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CZESC PIERWSZA

Selden przystanat zdumiony. W ruchliwym ttumie, ktéry zapelnia
po potudniu Grand Central Station, orzezwit go niespodziewany wi-
dok Lily Bart.

Byt poniedziatek, poczatek wrzesnia, Selden wracal do pracy
z krotkiego wypadu na wies; ale co robita panna Bart w miescie o tej
porze roku? Gdyby miata wyglad osoby czekajacej na pociag, mogtby
przypuszczac, iz przytapat ja w momencie przenoszenia si¢ z jedne]
rezydencji do drugiej, gdzie po zakonczeniu sezonu w Newport do-
magano si¢ jej obecnosci, lecz zbit go z tropu jej roztargniony wyraz
twarzy. Stala z dala od thumu, obojetnie pozwalajac mu ptynac¢ dwo-
ma strumieniami - na peron 1 na ulicg. Niezdecydowanie malujace si¢
na jej twarzy mogto rownie dobrze kry¢ w sobie jakis zupehie kon-
kretny zamiar. Pomyslal, ze czeka na kogos, 1 nie wiadomo dlaczego
zaciekawilo go to. Nie dostrzegl w Lily Bart nic nowego - zawsze
patrzat na nig z pewnym zainteresowaniem: miala w sobie cos, co bu-
dzito w cztowieku rézne domysty - jej najprostsze postepki wydawa-
ty si¢ konsekwencja jakichs dalekosi¢znych planow. Odruch
ciekawosci kazat mu zboczy¢ z drogi do wyjscia, zeby przejs¢ obok
Lily. Wiedziat, ze jesli nie zechce by¢ dostrzezona, to potrafi si¢ wy-
mkna¢, 1 rozbawita go mysl, ze wystawia na probg jej zrecznosc.



- Panie Selden... co za szczgsliwy traf!

Podeszta do niego usmiechnigta, niemal uradowana. Kilka prze-
chodzacych osob zwolnito kroku, by przyjrzec si¢ pannie Bart - po-
stac jej potrafita przyciagna¢ oczy nawet kogos, kto mieszkat pod
miastem 1 pgdzit do ostatniego pociagu.

Selden jeszcze nigdy nie widziat jej tak promiennej. Jej glowa
wyraziscie odbijata od szarego ttumu, rzucajac si¢ tu bardziej
w oczy niz na sali balowej, a twarz pod czarnym kapeluszem 1 wo-
al ku zyskiwatla dziewczeca gtadkosc¢ 1 swiezos¢ barw, ktore zaczy-
nata juz traci¢ po jedenastu latach zabaw do pdzna 1 niezmozonych
tancow. Czyzby jedenascie? - zastanowit si¢ mimowolnie Selden -

1 czy naprawde obchodzita juz swoje dwudzieste dziewiate urodzi-
ny, jak twierdzily zyczliwe przyjaciotki?

- COz za szczgscie! - powtorzyla. - Jak to mito z panskiej stro-
ny, ze pospieszyt mi pan na ratunek!

Selden odpart wesoto, ze spetnit tylko swoja zyciowa misj¢, 1 za-
pytal, w jaki sposob chce by¢ uratowana.

- Och, jakikolwiek... cho¢by przez rozmowg tu, na tawce. Jesli
mozna przegadac¢ kotylion, to rownie dobrze mozna przegadac parg
pociagow, zanim przyjdzie ten, na ktory czekam, prawda? Upat tu
nie wigkszy niz w cieplarni pani van Osburgh... a niektore kobiety
nawet nie sa brzydsze.

Rozesmiata si¢ 1 dodata, ze przyjechata do Nowego Jorku z Tuxe-
do w drodze do Trenorow, wiascicieli Bellomont, 1 uciekt jej pociag
odchodzacy o trzeciej pigtnascie do Rhinebeck.

- A nastepny jest dopiero o pot do szostej. - Spojrzata na maty,
wysadzany drogimi kamieniami zegarek, tonacy wsrod koronek. -
Bite dwie godziny czekania. Nie wiem, co ze soba zrobi¢. Moja po-
kojowka przyjechata tu rano, zeby mi kupi€ parg rzeczy, 1 miala
o pierwszej pojecha¢ do Bellomont, dom mojej ciotki jest zamknig-
ty, a ja tu nie znam zywej duszy.

- Zatosnym wzrokiem powiodta po hali dworcowej. - A jednak go-
recej tu niz u pani van Osburgh. Jesli ma pan czas, prosz¢ mnie zapro-
wadzi¢ gdzies, gdzie mogltabym odetchna¢ swiezym powietrzem.



Oswiadczyl, Ze jest catkowicie na jej ustugi; zaczynata go bawic ta
przygoda. Lily Bart zawsze sprawiala mu przyjemnos¢ swoim wido-
kiem, a krazyta po orbicie tak odleglej od jego drog, ze tym zabawniej-
sze wydato mu sig to nagte zblizenie, wynikle z jej propozycji.

- Moze pojdziemy do Sherry'ego na herbatg?

Usmiechngla si¢ potakujaco, ale zaraz potem lekko si¢ skrzywita.

- Tyle ludzi przyjezdza do miasta w poniedziatek, na pewno
spotkamy mndstwo nudziarzy. Nie powinno mi to robi¢ zadnej rdz-
nicy, przywyklam do tego od wiekdw, ale o panu powiedzie¢ tego
nie mozna - dodata wesoto.

- Marze o herbacie... tylko w jakims spokojniejszym miejscu,
dobrze?

Odpowiedziat usmiechem na jej usmiech. Przejawy ostroznosci
interesowaly go w niej zupehie tak samo jak nieroztropnos¢ - byt
przekonany, ze jedno 1 drugie wynika z jakiego$ starannie opraco-
wanego planu dziatania.

- Nie mamy tu, w Nowym Jorku, duzego wyboru - powiedziat -
ale najpierw znajde dorozke, a potem co$ wymyslimy.

Powiddt ja przez thum powracajacych wycieczkowiczow, pospolitych
dziewczat w dziwacznych kapeluszach i kobiet o ptaskich biustach, ob-
juczonych paczkami i wachlarzami z lisci palmowych. Czy to mozliwe,
zeby Lily nalezata do tej samej co one rasy? Na tle ich szarosci 1
prostac-
twa w calej petni odczut jej wyrafinowanie. Powietrze byto rzeskie po
krotkiej ulewie, niebo jeszcze zasnute chmurami, ulice mokre.

- Ach, jak rozkosznie! Przejdzmy si¢ - rzekla Lily, gdy wyszli
z dworca.

Skrecili w Madison Avenue 1 nie spieszac si¢ poszli w kierunku
potnocnym. Czujac u swego boku dhugi, lekki krok tej mtodej kobiety
rozkoszowal si¢ jej bliskoscia, wdzigcznym ksztattem uszka, sprezy-
sta fala wlosow zaczesanych do gory, czarna linig prostych, gestych
rz¢s. Byla w niej jednoczesnie moc 1 doskonatos¢, sita 1 wytwornosc.
Ile musiato kosztowac stworzenie czegos takiego, przemkngto mu
niejasno przez mysl, ile brzydkich, pospolitych istot trzeba byto po-
sSwigci¢ - w tajemniczy sposob - dla wyprodukowania takiej Lily



Bart? Zdawat sobie sprawe, ze wyrdzniajq ja zalety powierzchowne -
uroda 1 wytwornos¢ byty tu jak piekna polewa na zwyktej glinie. Lecz
przeciez - myslat dalej, niezadowolony z tego porownania - trudno

o wytworne wykonczenie, gdy materiat pospolity; wigc moze nie byt
pospolity i tylko warunki nadaty mu btahy ksztatt?

W tym momencie stonce wyjrzato zza chmur 1 szybko otwarta
parasolka potozyta kres rozkoszom jego oczu. W chwilg potem Lily
przystanegta z westchnieniem.

- O Boze! Tak mi goraco 1 tak mi si¢ chce pic... jakiz ten Nowy
Jork jest ohydny. - Postala zrozpaczone spojrzenie w glab ponure;
ulicy. - Inne miasta stroja si¢ na lato, a Nowy Jork robi wrazenie,
jakby w ogole nie byt ubrany. - Zerkngla w najblizsza przecznice.

- O, jakas litosciwa dusza posadzita tam pare drzew. ChodZzmy
do cienia.

- Rad jestem, ze moja ulica spotyka si¢ z pani uznaniem - rzekt
Selden, gdy skrecili za rog.

- Panska ulica? To pan tu mieszka?

Obiegta zaciekawionym spojrzeniem fasady doméw z cegty 1 pia-
skowca, w najdziwaczniejszych stylach, zgodnie z amerykanskim
upodobaniem do wszystkiego, co nowe; pelne kwiatow skrzynki
w oknach, ocienionych markizami, mile przyciagaty oko.

- Ach, tak... naturalni... ,,Benedick". To bardzo tadny dom!

Pierwszy raz go widzg. - Spojrzata na stojacy po przeciwnej stronie
ulicy dom z marmurowym gankiem i pseudokolonialng fasada. -
Ktore sa panskie okna? Te z rozpigta markiza?

- Tak, na najwyzszym pigtrze.

- I ten uroczy balkonik tez nalezy do pana? Jak tam musi by¢
rozkosznie chtodno!

Milczat przez chwile, potem rzekt: - Moze pani wejs¢ na gore

1 przekonac si¢. Potrafi¢ na poczekaniu przyrzadzi¢ herbatg... 1 nie
grozi pani zaden nudziarz.

Poczerwieniata - wciaz jeszcze posiadata sztuke oblewania si¢
rumiencem we wtasciwej chwili - lecz rzucona od niechcenia pro-
pozycje z rowna swoboda przyjeta.



- Czemu nie? Trudno oprze¢ si¢ takiej pokusie, wigc zaryzykuje.

- Och, nie jestem niebezpieczny - dorzucit roéwnie lekkim to-
nem. A w istocie nigdy nie wydawata mu si¢ tak pongtna, jak w tym
momencie. Wiedzial, ze przyjeta jego zaproszenie bez zadnej ukry-
chowania, stanowita dla niego podniecajaca niespodzianke.

Na progu mieszkania przystanal, szukajac klucza. - Nie ma tu
nikogo, mam tylko stuzacego, ktory przychodzi rano... moze nawet
przygotowat wszystko do herbaty 1 postarat si¢ o ciasto.

Wprowadzit Lily do malenkiego przedpokoju obwieszonego sta-
rymi rycinami. Spostrzegta na stole, wsrod jego rekawiczek 1 lasek,
spigtrzony stos listow i gazet... potem znalazta si¢ w malej bibliote-
ce, ciemnej, lecz nie ponurej, o Scianach wytozonych ksigzkami,

z przyjemnym sptowiatym tureckim dywanem na podtodze, biur-'
kiem zaslanym papierami 1 z niskim stoliczkiem pod oknem, zasta-
wionym, jak przewidywal Selden, przyborami do herbaty. Silniejszy
powiew wiatru rozchylilt muslinowe firanki 1 wpedzit do pokoju
swieza falg zapachu gozdzikow 1 petunii ze skrzynki na balkonie.

Lily z westchnieniem opadta na jedno ze zniszczonych, obitych
skora, krzeset.

- Coz to za rozkosz miec¢ taki zakatek wytacznie dla siebie! Ne-
dzny jest los kobiety.

Odchylita si¢ w krzesle rozkosznym gestem niezadowolenia.

- Sa przeciez kobiety, ktore ciesza si¢ posiadaniem wlasnego
mieszkania - zauwazyt Selden szukajac w szafie ciasta.

- Och... nauczycielki... albo wdowy. Ale nie panny... nie bied-
ne, nieszczesne panny na wydaniu!

- Znam panng, ktora mieszka sama.

Wyprostowata si¢ na krzesle, zdumiona.

- Zna pan?

- Znam.

- Och, wiem. Gerty Farish. - UsSmiechneta si¢ nieco ztosliwie. -
To nie jest ,,panna na wydaniu", a poza tym mieszka okropnie, nie
ma pokojowki i jada okropne rzeczy. Jej kucharka jest jednoczesnie



praczka i cate jedzenie czu¢ mydtem. Dobrze pan wie, ze nie znio-
stabym czegos$ podobnego.

- Nie powinna pani jada¢ u niej wtedy, kiedy ma pranie - od-
rzekt Selden krajac ciasto.

Rozesmieli si¢ oboje, Selden uklakt przy stole, by zapali¢ pod
kociotkiem, a Lily sypata herbat¢ do imbryczka, pokrytego zielona
glazura. Widok jej dioni, jak wyrzezbionej w kos$ci stoniowej, r6zo-
wych podtuznych paznokci 1 bransoletki z szafirami obeymujace;j
smukta kis¢, uswiadomil mu cata ironi¢ zawarta w propozycji, by
Lily Bart wiodta takie zycie, jakie wybrata sobie jego kuzynka, Ger-
ty Farish. Lily byla w tak oczywisty sposdb produktem pewnej okre-
slonej kultury, ze jej bransoletki mozna by uwazac¢ za kajdany,
ktorymi skuta byla ze swoim losem.

Jakby czytajac w jego myslach odezwata si¢ z uyymujaca skrucha: -
Wyrazitam si¢ bardzo brzydko o Gerty. Zapomniatam, ze to panska ku-
zynka. Ale, wie pan, jestesmy takie rozne: ona lubi by¢ dobra, ja lubi¢
by¢ szczesliwa. Poza tym ona jest wolna, ja nie. Gdybym byla wolna,
to
chyba potrafitabym si¢ czu¢ szczesliwa w jej mieszkaniu. Wyobrazam
sobie, jaka to rozkosz kupi¢ meble wedtug wtasnego upodobania i
ohyd-
ne graty odda¢ handlarzowi starzyzna. Czuje, ze gdybym mogta urza-
dzi¢ inaczej salon ciotki, od razu statabym si¢ o wiele lepsza.

- A to naprawdg taki brzydki salon? - spytat ze wspotczuciem.
Usmiechngla si¢ do niego znad imbryczka, ktory mu podsuneta,

by nalal wrzatku.

- Widac z tego, jak rzadko pan tam bywa. Dlaczego nie czesciej?

- Gdy przychodzg, to nie po to, by oglada¢ meble pani Peniston.

- Nonsens - powiedziata. - Wcale pan nie przychodzi, a prze-
ciez, gdy si¢ spotkamy, tak nam dobrze ze soba.

- Moze nie przychodze wiasnie z tego powodu - odpart prosto
z mostu. - Boje sig, ze nie ma w tym domu $mietanki... czy mogg
stuzy¢ plasterkiem cytryny?

- Nawet to wolg. - Patrzata, jak ukroit plasterek cytryny 1 wtozyt
go do jej filizanki. - Nie z tego powodu - podjeta rozmowe - pan
u nas nie bywa. - Pochylifa si¢ do przodu z wyrazem zaklopotania



w swoich urzekajacych oczach. - Chcialabym wiedziec, jaki pan
jest. Wiem oczywiscie, ze sa mgzczyzni, ktorzy mnie nie lubia. To
si¢ widzi na pierwszy rzut oka. Sg inni, ktorzy si¢ mnie boja: mysla,
ze chce wyjs¢ za nich. - Usmiechnela si¢ do niego z wyrazem
szczeroScl. - Ale nie sadzg, zeby pan mnie nie lubit... 1 na pewno
nie przypuszcza pan, ze chcg zostac panska zona.

- Nie... nie posadzam pani o to.

- A wiec...?

Podszedt z filizanka do kominka 1 oparty o jego gzyms przygla-
dat sig jej, coraz bardziej rozbawiony wyzwaniem w jej oczach - ze
tez chciato jej sig traci€ strzaty dla tak skromnej, jak on, zdobyczy...
Moze nie chciata wyj$¢ z wprawy? A moze po prostu tego typu pan-
ny nie umieja moOwi¢ o niczym innym, tylko o sobie?...

- A wige - powiedziat - moze to wlasnie jest powodem?

- Co?

- Fakt, ze pani nie chce wyj$¢ za mnie.

Mowiac te stowa poczut lekki dreszcz na plecach, ale jej Smiech
go uspokoil.

- Kochany panie Selden, to naprawd¢ niegodne pana. Udawac
zakochanego we mnie to glupie z panskiej strony, a ghupota panu
nie przystoi.

Oparta si¢ wygodnie 1 pita herbat¢ z ming tak czarujaco surowa,
ze gdyby byli w salonie jej ciotki, sprobowatby moze zadac¢ ktam je;
rozumowaniu.

- Czyz nie widzi pan, ze kreci si¢ koto mnie dosy¢ mezczyzn pra-
wiacych mi stodkie stowka? A tymczasem ja pragneg przyjaciela, kto-
ry mowilby mi rzeczy przykre, jesli trzeba. Czasem wydaje mi sig, ze
moglby pan zosta¢ takim przyjacielem - nie wiem czemu. Moze dla-
tego, ze nie jest pan przemadrzaty ani zarozumialy 1 nie musialabym
niczego przed panem udawac ani mie¢ si¢ na bacznosci.

Gtos jej spowaznial, gdy to méowita, podnoszac na niego wzrok
do glebi zatroskany.

- Nie wyobraza pan sobie, jak ja potrzebuje¢ takiego przyjaciela -
powiedziata. - Ciotka moja petna jest staro§wieckich zasad, ktorych



mozna bylo przestrzegac pigcdziesiat lat temu. Mam zawsze takie
uczucie, ze wymagaja one noszenia muslinowej sukienki z bufiasty-
mi rekawami. A inne kobiety - moje najlepsze przyjaciotki - no

c0z, kochaja mnie albo nienawidza, ale jest im najzupetniej obojet-
ne, co si¢ ze mng stanie. Za dlugo bywam w $wiecie - znudzitam
juz ludzi; zaczynaja mowic€, ze powinnam wyjs¢ za maz.

Zapadlo milczenie; Selden namyslat si¢ nad odpowiedzia, ktora
ozywitaby nastr6j, lecz zamiast tego wybrat najprostsze pytanie:

- Wigc dlaczego pani nie wyjdzie za maz?

Zaczerwienila sig. - A jednak jest pan przyjacielem, jak widzg -
odparla ze smiechem - i doczekatam si¢ jednej z tych nieprzyje-
mnych rzeczy, o ktore prositam.

- Nie chciatem by¢ nieprzyjemny - odrzekt zyczliwie. - Czyz mat-
zenstwo nie jest pani powotaniem? Czy nie do tego was wychowuja?

Westchneta. - Chyba tak. A do czegdzby innego?

- No wiasnie. Skoczy¢ odwaznie do wody 1 raz na zawsze miec
to za soba.

Wzruszyta ramionami.

- Méwi pan tak, jak gdybym powinna rzuci€ si¢ na szyj¢ pierw-
szemu lepszemu.

- Nie to mialem na mysli; nie to, ze jest pani przyparta do muru.
Na pewno znajdzie si¢ ktos z odpowiednimi kwalifikacjami.

Potrzasneta gtowa ze znuzeniem. - Odrzucitam jedna czy dwie
dobre partie, gdy wesztam w §wiat... kazda mloda dziewczyna tak
robi... Wie pan przeciez, ze nic nie mam... oprocz duzych wyma-
gan... Jestem kobieta, ktora musi mie¢ mnostwo pieniedzy.

Selden odwrdcit sig, by siegnac po pudetko papierosOw stojace na
kominku.

- Co sig stato z Dillworthem? - zapytal.

- Och, jego matka przestraszylta si¢ - bata si¢, ze kaz¢ zmienic¢
oprawe wszystkich klejnotow rodzinnych. I chciata ode mnie przy-
rzeczenia, ze nie przemebluje salonu.

- A wlasnie w tym celu wysztaby pani za Dillwortha!

- Oczywiscie. Wyslata wigc syna do Indii.



- Trudno... Moze pani zrobi¢ lepsza partig.

Podat jej pudelko, z ktorego wzieta cztery papierosy, jednego
wlozyta miedzy wargi, reszt¢ wsungla do mate;j, ztotej papierosnicy
przyczepionej do dlugiego sznura peret.

- Czy nie czas juz na mnie? Nie. Mogg si¢ jeszcze parg razy
zaciggnac. - Wychylita si¢ do przodu i przytkngla koniec swego pa-
pierosa do papierosa Seldena, ktory z uczuciem prawdziwej przyje-
mnosci podziwiat czarne rzgsy rowniutko osadzone w gtadkich,
bialych powiekach i r6zowawe cienie pod oczami przenikajace
w czysta blados¢ policzkow.

Palac papierosa Lily zaczgla si¢ kreci¢ po pokoju 1 ogladac ksiazki
na potkach. Przyciagaty jej oczy niektore tomy o dojrzatym odcieniu
pigknie wyprawionego safianu - piescita je nie wzrokiem znawcy,
tylko kogos$ niezmiernie wrazliwego na barwg 1 fakturg przedmiotu.

- Zna si¢ pan na ksiazkach, prawda? Zbiera pan pierwsze wyda-
nia 1 biate kruki? - spytala rzeczowo.

- Na tyle, na ile mogg sobie pozwoli¢ nie posiadajac wielkich
funduszow. Uda mi si¢ czasem co$ znalez¢ w matych antykwaria-
tach, bywam tez na wielkich aukcjach.

Przysiadt na porgczy fotela, przy ktorym stata Lily: pytata go o naj-
rzadsze tytuty, o to, czyja kolekcja uchodzi za najwspanialsza na Swie-
cie 1 jaka jest najwyzsza cena zaptacona kiedykolwiek za jeden tom.

Tak przyjemnie byto patrze¢ na nia, gdy brata z potki jedna ksiazke
po drugiej, by przerzuci¢ kartki, na jej pochylony profil na tle starych
woluminow, ze Selden ciagnal swoje wywody nie zastanawiajac sie,
skad takie zainteresowanie u panny Bart. Lecz ze nigdy nie mogt by¢
dtuzej w jej towarzystwie bez dociekania pobudek jej uczynkow, tak
wige 1 tym razem, gdy tylko Lily odlozyta na miejsce pierwsze wydanie
La Bruydre'a 1 odwrocita do niego twarz, zapytat sam siebie, do czego
ona wlasciwie zmierza. Pytanie, ktore mu zadala, niczego nie wyjasni-
to. Milczac przez chwilg, z usmiechem zachecajacym 1 jednoczes$nie
ostrzegajacym przed wszelka poufatoscia, spytata ni stad, ni zowad:

- Czy nigdy nie zaluje pan, ze nie moze sobie pozwoli¢ na kupno
kazdej upragnionej ksiazki?



Poszedt za jej wzrokiem obiegajacym pokoj, podniszczone meble
1 obdrapane Sciany.

- Nigdy nie zatuje? Czyzby mnie pani miata za §wigtego?

- A lubi pan pracowac?

- Och, praca sama w sobie nie jest zta, zreszta... lubi¢ prawo.

- Nie chodzi o to, tylko... 0 uczucie skr¢gpowania 1 monotonii...
nigdy nie ma pan ochoty wyrwac si¢ stad, zobaczy¢ inne miejsca,
innych ludzi?

- Jak najbardziej, zwlaszcza kiedy widz¢ moich przyjaciot spie-
szacych na statek.

Westchneta ze wspotczuciem. - Czy az tak bardzo, ze gotow by
pan w tym celu si¢ ozenic?

Selden rozesmiat sie.

- A niech mnie Pan Bog broni!

Lily wstala z krzesta i rzucita papieros do kominka.

- I na tym polega rdznica: panna musi, a mgzczyzna moze, jesli
chce. - Obrzucita go krytycznym spojrzeniem. - Ubranie ma pan
znoszone, ale komu to przeszkadza? Zapraszaja pana na kolacje.
Gdybym ja si¢ tak prezentowata, nikt by mnie nie zaprosit; kobieta
musi dobrze wygladac. Stroj jest dla niej tlem, rama - nie stanowi
o powodzeniu, ale jest jego czgscia. Komu potrzebna jest kobieta
wygladajaca niepozornie? Oczekuje si¢ od nas, ze bedziemy zawsze
sliczne 1 wytworne, a jezeli nie mozemy osiagnac tego wlasnymi si-
tami, musimy znalez¢ partnera.

Selden patrzal na nig rozbawiony; mimo blagalnego spojrzenia tych
slicznych oczu zadna miara nie méogt wzruszy¢ si¢ sytuacja panny Bart.
- Nigjeden kapitat chetnie zgodzi si¢ na taka lokate. Jeszcze dzis wie-
czorem, u Trenoro6w, moze pani spotka¢ swoje przeznaczenie.

Spojrzata na niego pytajaco.

- Myslatam, ze pan tam bedzie - Och nie, nie w takim charakterze!
Ale bgdzie tam mnostwo panskich znajomych... Gwen van Osburgh,
panstwo Wetherall, lady Cressida Raith - 1 George Dorset z Zona.

Zawahata si¢ na chwilg przy ostatnim nazwisku, zerkajac na Sel-
dena spod oka, lecz on nie drgnat.



- Pani Trenor prosita mnie, zebym przyjechat, ale nie moge
wyrwac si¢ przed koncem tygodnia; poza tym te wielkie zebrania
nudza mnie.

- Mnie takze!

- Wigc po c6z jechac?

- Zapomina pan, ze to si¢ faczy z moimi planami! A poza tym,
gdybym nie byla tam, to musiatabym gra¢ w bezika z ciotka w Rich-
field Springs.

- Rownie okropnie, jak wyjs¢ za Dillwortha - zgodzit si¢ z nia
1 oboje wybuchneli $Smiechem zadowoleni z tak nieoczekiwane;j
migdzy nimi zazytosci.

Zerkneta na zegarek.

- O Boze! Muszeg lecieC. Jest juz po piate;.

Przystangla na chwilg przed lustrem wiszacym nad kominkiem
1 wigzata woalke gestem, ktory uwydatnit smuktosc jej sylwetki; byt
w niej jaki$ lesny wdzigk - ,,nimfa w niewoli salonowych konwe-
nansOw" - pomyslat Selden; pewna figlarnos¢ 1 niewymuszona,
wlasciwa jej naturze swoboda dodawaty tyle czaru wszystkiemu, co
w Lily Bart byty sztuczne.

Powiddt ja do przedpokoju, gdzie pozegnalnym ruchem wyciag-
neta do niego dion. - Rozkosznie byto tu u pana... a poza tym musi
pan mi odda¢ wizyte.

- Czy nie chce pani, bym odprowadzit ja na dworzec?

- Nie, nie, pozegnamy si¢ tutaj.

Z czarujacym usmiechem pozwolita przez moment przetrzymac
swa dlon.

- W takim razie zegnam 1 zyczg szczg¢scia w Bellomont! - po-
wiedzial otwierajac przed nig drzwi.

Na podescie schodow rozejrzata si¢. Jedna szansa na tysiac, ze
kogos tu spotka, lecz nigdy nie wiadomo - Lily zawsze oplacata
swoje rzadkie wykroczenia gwattownym przypltywem ostroznosci.
Nie spostrzegta nikogo procz pomywaczki myjacej schody. Jej oty-
ta postac 1 otaczajace ja przyrzady zajmowatly tyle miejsca, ze Lily
musiala zebra¢ spodnicg 1 niemal otrze¢ si¢ o Sciang, by ja wymi-



nac¢. Tymczasem kobieta przerwala pracg i ciekawie podniosta na
nia oczy.

- Przepraszam - powiedziata Lily znaczaco, by wytknac¢ jej brak
uprzejmosci.

Ta bez stowa odsuneta wiadro nie odrywajac oczu od panny Bart,
ktora przesuneta si¢ obok niej z szelestem jedwabiu. Co ona mysli?
Czyz nie mozna nigdy pozwoli¢ sobie na najmniejsze, najniewinniejsze
uchybienie przyjetym obyczajom, zeby nie wywota¢ ohydnych podej-
rzen? Lecz juz w polowie nastepnego pigtra Lily uSmiechneta si¢ do
siebie na mysl, ze spojrzenie pomywaczki moglo ja zaniepokoic. Bie-
daczka byta zapewne oszotomiona tak niezwyklym na tych schodach
zjawiskiem. Ale czy podobne do niej zjawiska istotnie sa niezwykle
w tym domu? Panna Bart, nie obeznana z moralnym kodeksem kawa-
lerskich mieszkan, znow si¢ zarumienita - czyzby uparte spojrzenie tej
baby miato znaczy¢, ze widywata juz na tych schodach samotne damy?
Wysmiata w duchu wlasne obawy i1 zbiegta na dot zaprzatnigta jedynie
mysla, czy znajdzie jakas dorozke, nie dochodzac do Fifth Avenue.

Ze stopni marmurowego portyku rzucita spojrzenie w glab ulicy.
Dorozki ani §ladu. Za to na srodku chodnika wpadta na matego mez-
czyzng o blyszczacej twarzy 1 z gardenia w butonierce.

- Panna Bart! C6z za niespodzianka! - wykrzyknat zdziwiony
uchylajac kapelusza. - To si¢ nazywa miec szczgscie - oswiadczyt
z btyskiern zaciekawienia w matych oczkach.

- O, pan Rosedale! Jak si¢ pan miewa? - powiedziala zdajac so-
bie sprawg, ze jej nie ukrywane niezadowolenie wywotato na jego
twarzy poufaty usmieszek.

Objatl ja spojrzeniem petnym ciekawosci 1 aprobaty. Byt to nieco
otyly mezczyzna w typie semickim, ale o jasnych wtosach 1 r6zo-
wej karnacji, w szykownym garniturze angielskiego kroju, w kto-
rym wygladat jak wypchany; swoimi waskimi oczkami miat
zwyczaj patrze¢ na ludzi jak na zbiorowisko osobliwosci. Rzucit
pytajace spojrzenie na fasade ,,Benedicka".

- Pani w miescie na zakupach, jak sadz¢ - powiedziat tonem,

w ktorym byta poufatos¢ dotknigcia.



Panna Bart wzdrygneta si¢ lekko. - Tak... przyjechatam do moje;j
krawcowe;j. Spieszg si¢ na pociag, bo jade do Trenorow... - thuma-
czyta ze zb¢dnym pospiechem.

- A... krawcowa... Nie wiedzialem, ze w ,,Benedicku" sa jakies$
krawcowe.

- W ,,Benedicku"? - powtorzyta z lekkim zdziwieniem. - To tak
nazywa si¢ ten budynek?

- Tak jest. Benedick to stare okreslenie kawalera... Od szekspi-
rowskiego Benedicka, ktory nie chciat si¢ zeni¢, czy co$ w tym ro-
dzaju. Wiem, bo tak si¢ zlozylo, ze ten dom jest moja wlasnoscia. -
I z jeszcze poufalszym usmiechem dodat: - Musi pani pozwolié, ze
ja odprowadze na dworzec. Wszak Trenorowie sa w Bellomont,
prawda? Ledwie pani zdazy na piata czterdziesci. Domyslam sig, ze
krawcowa kazata pani dtugo czekac...

Lily zesztywniata. Powiedziata: - Dzigkuj¢ panu - 1 w tym mo-
mencie spostrzegta nadjezdzajaca dorozke. Przywotata ja rozpaczli-
wym gestem. - Jest pan bardzo uprzejmy, ale nie mogg pana trudzic.
- Podata reke panu Rosedale'owi 1 nie baczac na jego protesty wsko-
czyta do zbawczego pojazdu, resztka tchu rzucajac woznicy adres.



W dorozce z westchnieniem opadta na oparcie. Dlaczego mtoda
dziewczyna tak drogo musi ptaci¢ za kazde odstepstwo od konwena-
nsow? Dlaczego nigdy nie mozna zachowac si¢ w sposob naturalny,
bez ostaniania tego parawanem sztucznosci? Poszla na herbatg do Sel-
dena ulegajac przelotnej zachciance - jak rzadko mogla sobie pozwolié
na taki luksus! A jak drogo za to zaptaci! Pomimo catych lat czujnosci
w ciagu pigciu minut popetnita dwa btedy. Zamiast glupiej bajeczki
o krawcowej trzeba byto po prostu powiedziec, ze byta na herbacie
u Seldena. Takie wyznanie odjetoby catej sytuacji jakakolwiek dwu-
znacznos$¢. Ale skoro juz data si¢ przylapac na wykretach, podwojnie
niemadre bylo tak bezwzgledne odtracenie swiadka jej porazki. Gdyby
miata dos$¢ przytomnosci umystu, by pozwoli¢ Rosedale'owi odprowa-
dzi¢ si¢ na dworzec, moglaby za takie ustgpstwo kupi¢ jego milczenie.
Miat on instynktowna, wtasciwa jego rasie zdolnos¢ szybkiej kalkula-
Cji; przejs¢ si¢ z panng Bart po peronie Grand Central Station w godzi-
nie szczytu to niezly interes, jak by si¢ zapewne wyrazil. Wiedzial,
oczywiscie, ze w Bellomont szykuje si¢ duzy zjazd, i liczyt zapewne,
ze bedzie uchodzit za jednego z gosci Trenorow. Pan Rosedale znajdo-
wal si¢ jeszcze na tym stopniu drabiny towarzyskiej, gdzie wywotywa-
nie takich wrazen byto rzecza bardzo wazna.

Lily wiedziala o tym i to ja tak gniewalo; wiedziata, ze tatwo mogta
natychmiast kupi¢ jego milczenie - 1 jakie to bedzie trudne w przyszto-
sci. Pan Rosedale miat ambicje wiedzie¢ wszystko o wszystkich



1 chwali¢ si¢ tym; Lily byta pewna, ze w ciagu dwudziestu czterech
godzin historia jej wizyty u krawcowej w ,,Benedicku" obiegnie cate
kotko znajomych pana Rosedale'a. A najgorsze bylo to, ze lekcewazy-
ta go 1 traktowala wyniosle od momentu, gdy tylko zjawit si¢ na wi-
downi. Stato si¢ to za sprawa jej nierozwaznego kuzynka, Jacka
Stepneya, ktory (w zamian za tatwa do odgadnigcia przystuge) uzyskat
dla niego zaproszenie na jeden z tych gromadnych ,,spgdow" u van Os-
burghdw. Od tej chwili Rosedale instynktownie Ignat do panny Bart,
wiedziony mieszaning artystycznej wrazliwosci 1 interesu.

Rozumiata motywy jego dziatania, gdyz jej wtasne byty bardzo
podobne. Wychowanie 1 doswiadczenie nauczyto ja traktowac no-
wych znajomych uprzejmie, poniewaz nawet ktos najmniej obiecu-
jacy moze si¢ kiedys przydac, a jesli si¢ nie przydal, to pamigc€ jej
dysponowata duza liczba ciemnych ,,zapadni", w ktérych gingty nie-
potrzebne znajomosci. Lecz w przypadku pana Rosedale'a jakis in-
stynktowny wstret wziat gorg nad wieloletnia towarzyska rutyna
panny Bart i sprawit, ze pan Rosedale bez zadnego osadu zostat
wtracony do takiej ,,zapadni" w jej pamigci.

Nie czuta dotychczas zadnych skruputow. Grono jej najblizszych
znajomych orzeklo, ze pan Rosedale jest ,,niemozliwy", a Jack Ste-
pney dostawat od wszystkich po nosie, ilekro¢ probowat sptacac
swoje wobec niego dtugi namawiajac przyjaciol, by zaprosili go na
kolacje. Nawet pani Trenor, ktora pragnienie odmiany narazito na
kilka ryzykownych eksperymentow, oparta mu si¢, gdy probowat
podsunac jej Rosedale'a jako ,,nowosc".

Jack wreszcie poniechat walki, powiedzial ze $Smiechem: ,,Jeszcze
zobaczycie!" 1 po mesku nie dat za wygrana; pokazywat si¢ w mod-
nych restauracjach z Rosedale'em 1 odpowiednimi damami, ktore
wprawdzie rzucaty si¢ w oczy, lecz dla wyzszych sfer towarzyskich
nie istnialy. Niewiele to pomogto - jak dotad - tyle ze Rosedale
niewatpliwie ptacit za te kolacje, wigc najlepiej na tym wychodzit
jego dtuznik.

A zatem pan Rosedale nie byl niebezpieczny, chyba ze miat ko-
gos w reku, a tak si¢ wlasnie stalo z Lily Bart. Niezrecznym ktam-



stwem zdradzita, ze ma co$ do ukrycia; byta pewna, ze teraz si¢

z nig porachuje. Co$ w jego usmiechu mowilo jej, ze nie zapomni.
Mysl ta przesladowata ja przez cata droge na dworzec 1 gonila jesz-
cze na peronie z wytrwaloscia samego pana Rosedale'a.

Ledwie zdazyla zaja¢ miejsce, gdy pociag ruszyt. Z gracja usado-
wila si¢ w rogu - instynkt, by wypasc¢ jak najlepiej, nigdy jej nie
opuszczal - 1 rozejrzata si¢ majac nadzieje, ze spotka kogos$ z gosci
Trenorow. Pragngla uciec od mysli o sobie, a rozmowa byla jedy-
nym znanym jej sposobem ucieczki.

Poszukiwania jej zostaty wynagrodzone: w przeciwlegtym koncu
wagonu, za ptachta roztozonej gazety, dostrzegla bardzo jasnego
blondyna z migkka rudawa broda. Oczy jej pojasniaty i1 lekki usmie-
szek rozprezyt zacisnigte wargi. Wiedziala, ze Percy Gryce ma by¢
w Bellomont, lecz nie liczyta az na tyle szczg$cia - w pociagu beg-
dzie go miata wylacznie dla siebie! Fakt ten odpedzit natychmiast
wszystkie przykre mysli o panu Rosedale'u. Moze mimo wszystko
ten dzien zakonczy si¢ pomyslniej, niz si¢ zaczal.

Zajela si¢ rozcinaniem kartek powiesci, spokojnie obserwujac
spod opuszczonych rz¢s swoja ofiare 1 uktadajac plan ataku. Cos
w postawie pana Gryce'a, a moze jego wyraznie Swiadome skupie-
nie, mowilo jej, ze ja zauwazyl, bo czyz mozna az do tego stopnia
pograzyc¢ si¢ w lekturze popotudniowej gazety! Domyslita sig, ze
nieSmiatos¢ nie pozwala mu podejs¢, bedzie wigc musiata obmyslec
sposob zblizenia, ktory nie wygladalby na zaczepke z jej strony.

Rozbawita ja mysl, ze ktos tak bogaty jak Percy Gryce moze by¢
niesmialy; posiadala jednakze nieprzebrane zasoby wyrozumiatosci
dla takich cech, a poza tym jego nieSmiatos¢ lepiej mogta stuzyc¢ jej
celom niz zbytnia pewnos¢ siebie. Zaklopotanym Lily zawsze umia-
ta przywroci¢ rownowage ducha, lecz nie byta pewna, czy rownie
tatwo umie wprawi¢ w zaktopotanie tych, co sa bardzo pewni siebie.

Zaczekata, az pociag wynurzy si¢ z tunelu 1 minie w pedzie kran-
ce ubogich przedmies¢ na poinoc od miasta. Gdy zwolnit nieco
w poblizu Yonkers, Lily wstala 1 powoli przeszta przez wagon. Wa-
gon zakotysal si¢, Gryce spostrzegl nagle smukta dton chwytajaca



na porecz jego fotela. Zerwal si¢ na rowne nogi; jego mtodziencza
twarz zalala fala szkarlatu.

Pociag zachybotal si¢ ponownie 1 nieomal rzucit panng Bart w je-
g0 miniona. Smiejqc si¢ odzyskata rGwnowage 1 odsung¢ta sig, zda-
tytlu jednak owiona¢ go zapachem swej sukni 1 zostawi¢ na jego
ramieniu $lad przelotnego dotknigcia.

- Ach, to pan, panie Gryce? Bardzo pana przepraszam... szukam
postugacza, bo chceg dostac herbaty.

Podata mu reke 1 przez chwilg stali rozmawiajac w przejsciu.

Tak, jedzie do Bellomont. Styszal, ze zostata zaproszona - 1 przy-
znajac to ponownie si¢ zarumienit. A czy rOwniez zabawi tam przez
caty tydzien? Jak to dobrze.

W tym miejscu dwoch pasazerow, ktorzy w ostatniej chwili
wsiedli na poprzedniej stacji, wtargngto do wagonu i Lily musiata
wracac na swoje miejsce.

- Fotel obok mnie jest wolny. Niech go pan zajmie - rzekla
przez ramig i pan Gryce z niematym zaklopotaniem zdotat dokonac
zamiany miejsca.

- O! Jest postugacz... moze dostaniemy herbaty.

Skineta na niego 1 w chwile pdzniej - jakby sie¢ ktos upart spetniac
wszystkie jej zyczenia - pomigdzy dwoma fotelami stanal maty stoli-
czek, pod ktorym pan Gryce z jej pomoca utozyt oblegajace go
pakunki.

Gdy podano herbate, Percy Gryce z cichym zachwytem sledzit po-
ruszenia jej dtoni ponad tacka - dtonie te wydawaty si¢ jeszcze smu-
klejsze 1 wytworniejsze przez kontrast z ordynarna porcelang 1 grubo
pokrojonym chlebem. Zdumieniem napetniat go fakt, ze mozna z taka
swoboda wykonac tak trudne zadanie, jak zaparzenie herbaty na oczach
ludzi, 1 to w kotyszacym si¢ pociagu. Nigdy by si¢ nie osmielit sam
zazadac dla siebie herbaty z obawy, ze wzbudzi uwage wspotpasaze-
row, lecz ze sciagnela ja na siebie Lily, nie on, tym bezpieczniej mogt
popija¢ atramentowy napar, szczerze uradowany ta sytuacja.

Lily, ktora czuta jeszcze w ustach wspaniala herbate Seldena, by-
najmniej nie miata ochoty zabi¢ tego smaku kolejowa lura
najwyrazniej brang przez jej towarzysza za boski nektar; lecz dopel-



nila miary jego radosci i usmiechnela sig, sadzac - 1 stlusznie - ze
jednym z urokow herbaty jest fakt, ze si¢ ja pije we dwoje.

- Czy dobra?... Nie za mocng panu nalatam? - spytata troskli-
wie, na co odparl z przekonaniem, ze nigdy lepszej nie pil.

To nawet moze by¢ prawda, pomyslata, 1 wyobrazni¢ jej podnie-
cio przypuszczenie, ze pan Gryce, ktory mogt sobie pozwoli¢ na
najbardziej wyszukane zachcianki, w istocie podrézowal moze po
raz pierwszy sam na sam z fadna kobieta.

A wigc zrzadzeniem Opatrznosci jej to przypadto wprowadzi¢ go
w zycie! Nie kazda mioda dziewczyna wiedziataby, jak postapic.
Nigjedna z nich potozylaby zbytni nacisk na sensacyjny element
przygody starajac si¢ obudzi¢ w nim zapat towarzyszacy awanturni-
czym eskapadom. Lily dysponowata metodami subtelniej szymi. Pa-
migtata, co powiedzial kiedys jej kuzynek, Jack Stepney, o panu
Grysie, ze to taki mtodzieniec, co obiecal mamie, 1z nigdy nie wyj-
dzie na deszcz bez kaloszy. Kierujac si¢ ta wzmianka postanowita
stworzy¢ atmosfer¢ domowa, zeby jej towarzysz, zamiast sadzic, 1z
dopuszcza si¢ czegos zuchwatego czy niezwyklego, sktonny byt po-
mysle¢, ze dobrze jest mie¢ zawsze przy boku taka towarzyszke, co
mu zaparzy herbat¢ w pociagu.

Pomimo jej wysitkow rozmowa zaczeta si¢ rwac, gdy zabrano ta-
cg, 1 Lily zmuszona byla innym okiem spojrze¢ na ograniczenia pa-
na Gryce'a. To nie okazji brakowato mu, lecz wyobrazni - ma
podniebienie mozgowca 1 nigdy nie odr6zni dobrej herbaty od lury.
Pozostawat jej jeden temat, na jaki mogla liczy¢ niby na sprezyne,
ktorej wystarczy dotknac, by puscita w ruch nieskomplikowany me-
chanizm takiego mezczyzny.

- A jak si¢ panu wiedzie z panskim zbiorem starych drukow? -
spytata pochylajac si¢ ku niemu.

Uniost lekko powieki 1 oczy mu zabtysty. Lily poczuta si¢ dumna
z wlasnej zrgcznosci.

- Nabylem par¢ nowych rzeczy - odpowiedzial z wyraznym za-
dowoleniem, lecz glos znizyt, jakby bojac si¢ przekazac¢ t¢ wiado-
mos¢ wspotpasazerom; moze zechca go ograbic.



Zapytala ze zrozumieniem 1 zainteresowaniem o te ostatnie zakupy
1 ten sposob wciagneta pana Gryce'a w rozmowe pozwalajaca mu za-
pomnie¢ o sobie lub raczej by¢ soba bez skr¢powania, gdyz temat byt
mu
doskonale znany 1 mégt tu wykaza¢ swoja niezaprzeczalng wyzszos¢.

Pytala inteligentnie, stuchala z oddaniem; przygotowany na wy-
raz znuzenia, ktory zwykle wkradat si¢ na twarze jego stuchaczy,
stal si¢ bardziej rozmowny pod jej chtonnym spojrzeniem.

Gars¢ wiadomosci, ktore Lily z wlasciwa sobie przytomnoscia
umystu wyciagneta od Seldena na wszelki wypadek, tak jej si¢ teraz
przydata, ze sklonna byta uwaza¢ wizyte u niego za najszczesliwsze
wydarzenie dnia. Raz jeszcze dowiodta, jak umiejetnie potrafi wy-
korzysta¢ przypadek, 1 w glowie jej zaczely kietkowac niebezpiecz-
ne teorie zalecajace dziatanie impulsywne, gdy usmiechajac si¢ nie
szczgdzita uwagi rozmowcey. Jego wrazenia, cho¢ mniej sprecyzo-
wane, byty rOwniez przyjemne.

Zainteresowanie pana Gryce'a dla starych drukéw amerykanskich
nie zrodzito si¢ samorzutnie; niepodobna byto wyobrazi¢ sobie, zeby
mial jakie§ gusty prawdziwie wilasne. To stryj zostawil mu znany juz
bibliofilm zbior ksiazek - jedyny tytut do chwaty w rodzinie Gry-
ce'ow, bratanek za$ tak si¢ szczycit ta kolekcja, jakby byta jego witas-
nym dzietem. Stopniowo tez przywykt do tej mysli 1 odczuwat rodzaj
osobistej satysfakcji, ilekro¢ napotkat jakas wzmianke o ,,ameryka-
nach" Gryce'a. O ile unikat zwracania uwagi na swoja osobg, o tyle
widok wlasnego nazwiska w druku napetiatl go prawdziwa rozkosza,
ktora catkowicie nagradzata mu obawe osobistego rozgtosu.

Ludzie nieSmiali miewaja swoje tajemne kompensacje i panna
Bart byla dos$¢ bystra, by wiedzie¢, ze za ostentacyjna skromnoscia
kryje si¢ zazwyczaj wielka proznos¢. Z cztowiekiem bardziej pew-
nym siebie nie odwazylaby si¢ rozprawia¢ tak dlugo na jeden temat
lub okazywac tak przesadne zainteresowanie. Lecz trafnie odgadia,
ze egoizm pana Gryce'a byt jak gleba nieustannie spragniona jakiejs
odzywki. Lily, na pozor zatopiona w rozmowie, potrafita snu¢
w mysli wlasny watek - tym razem umyst jej btyskawicznie powe-
drowat w przysztos¢, ktora dzieliliby z panem Gryce'em we dwoje.



Gryce'owie pochodzili z Albany 1 catkiem niedawno osiedli

w stolicy, dokad si¢ przeniesli po sSmierci starego Jeffersona Gry-
ce”, by obja¢ w posiadanie jego dom na Madison Avenue - przera-
zajace domostwo o murach z brazowej cegly, wnetrzach z czarnego
orzecha 1 z biblioteka Gryce'a w osobnej ogniotrwatej przybudow-
ce, ktora wygladata jak mauzoleum.

Lily wiedziata juz o nich wszystko; przyjazd mtodego Gryce'a do
Nowego Jorku wzniecit niepok6j w niejednym matczynym sercu,

a jesli dziewczyna nie ma drzacej o jej los matki, to sama musi pil-
nowac¢ swoich spraw. Zdotala zatem nie tylko zetkna¢ si¢ z mtodym
Gryce'em, lecz nawet zawrze¢ znajomos¢ z jego matka, kobieta po-
teznej budowy, o donosnym glosie kaznodziei 1 umysle wiecznie za-
przatnietym niegodziwoscia stuzby.

Po $mierci m¢za uznata, Ze interesy syna - jak mawiata - wyma-
gaja jego obecnosci w Nowym Jorku, 1 zamieszkata wraz z Percym
w domu przy Madison Avenue.

Percy spedzat wszystkie dni w eleganckim biurze przy Broad
Street, gdzie grono bladych, Zle optacanych urzednikoéw zdazyto juz
posiwie¢ zarzadzajac majatkiem Gryce'ow, za$ on sam - z nalez-
nym mu szacunkiem - zostal wtajemniczony we wszystkie arkana
sztuki gromadzenia pienigdzy.

Bylo to, jak dotad, jedyne jego zajecie i wiedzaca o tym Lily za-
stuguje na wybaczenie, jesli uwazala, ze nietrudno bedzie zaintere-
sowa¢ mlodzienca trzymanego na tak skapej diecie... Do tego
stopnia poczula si¢ panig sytuacji, ze poddata si¢ catkowicie poczu-
ciu bezpieczenstwa i wszelkie obawy co do pana Rosedale'a i ewen-
tualnych zwiazanych z jego osoba trudnosci zniknely z jej mysli.

I trwataby nadal w tym stanie ducha, gdyby nie fakt, ze gdy pociag
zatrzymal si¢ w Garrison, ujrzala na twarzy Percy'ego, zwrocone;j
w strong wejscia, wyraz leku. Odgadta, ze zaniepokoit go widok kogos
znajomego; w t¢ sama stron¢ zwrocity si¢ wszystkie glowy, jak wow-
czas, gdy ona sama wchodzita do wagonu. Znata to 1 wcale nie byla
zaskoczona styszac glos tadnej kobiety, ktora zjawila si¢ w towarzy-
stwie pokojowki, bulteriera 1 lokaja zgigtego pod cigzarem bagazu.



O, Lily, czy jedziesz do Bellomont? No to nie mozesz ustapic
migjsca, niestety! A ja bezwzglednie muszg siedzie¢ w tym wagonie...
prosze¢ mi to zaraz zatatwi¢ - zwrocila si¢ do postugacza. - Czy nie
mozna kogos przesadzi¢? Chce by¢ w towarzystwie znajomych. O, pan
Gryce... witam pana! Prosze, niech mu pan wytlumaczy, ze musz¢
usigs¢ z wami. - Nie zwrdcita uwagi na to, ze jeden z pasazerow tasz-
czac swoj tani sakwojaz ustuznie zmierzal ku wyjsciu, zostawiwszy jej
wolne miejsce, 1 stata nadal w przejsciu, wywotujac nastroj zamiesza-
nia, co czgsto si¢ zdarza tadnym kobietom w podrdzy.

Byta to pani Dorset. Nizsza 1 szczuplejsza od Lily Bart, ciato miata
tak gigtkie 1 ruchy tak zwinne, ze - zdawato si¢ - bez trudu mozna by
ja przeciagnac przez pierscionek, jak jedna z tych migkkich materii,
ktore lubita nosi¢. Owal drobnej, bladej twarzy byt rama dla pary
ogromnych ciemnych oczu, ktorych marzycielskie spojrzenie stano-
wilo ciekawy kontrast z pewnym siebie tonem glosu 1 sposobem by-
cia; jak trafnie zauwazyt ktorys z jej przyjaciot, Berta Dorset byta
niby duch pozbawiony ciala, ale zaymujacy bardzo duzo miejsca.

Spostrzegta wreszcie, 1z fotel przy pannie Bart byt do jej dyspozycji;
rozsiadta si¢ wygodnie 1 rozktadajac swoje drobiazgi wyjasnila, ze
przy-
jechata samochodem z Mount Kisco i przez godzing umierata z nudow
w Garrison, nie majac na pociech¢ nawet papierosoOw, bo niegodziwy
maz nie napeknil jej papierosnicy, zanim si¢ rano z nim rozstata.

- Pewnie o tej porze 1 ty, Lily, nie masz juz ani jednego? - za-
konczylta ze skarga w gtosie.

Panna Bart zlapata zdumione spojrzenie pana Gryce'a, ktorego
ust nigdy nie splugawit tyton.

- Co za niedorzeczne pytanie, Berto! - zawotata, rumieniac si¢
na mysl o papierosach, ktore wzigta od Seldena.

- Jak to, nie palisz? Kiedy rzucitas palenie? Ach... ty nigdy
przeciez... ani pan, panie Gryce, prawda? Co ja plotg... niemadra
jestem... ale rozumiem...

I pani Dorset oparta si¢ wygodnie o swoje poduszki podrozne
z usmieszkiem, ktory kazat Lily zalowac, 1z znalazto si¢ obok niej
wolne miejsce.



Brydz w Bellomont trwat zazwyczaj do p6znych godzin nocnych
1 ktadac sie spac¢ Lily pomyslata, ze grata o wiele za dtugo, zeby jej
to mogto postuzyc.

Nie ngcity jej samotne rozmyslania w czterech scianach pokoju,
przystangta wigc na szerokich stopniach schodow, by spojrzec z go-
ry na wielki hall, gdzie ostatni gracze zebrali si¢ dokota wysokich
szklanek 1 srebrem zdobionych karafek, ktore lokaj wnidst przed
chwila na tacy 1 postawil na niskim stoliku opodal kominka.

Hall otaczaty arkady z galeryjka wsparta na kolumnach z blado-
zottego marmuru. Katy sali zdobity kepy wysokich kwitnacych ro-
slin wtopionych w ciemna zielen gestych krzewow w donicach. Na
karmazynowym dywanie drzemat chart 1 dwa czy trzy wyzly rozko-
sznie wyciagnigte przy ogniu, a wiszacy na srodku hallu ogromny
zyrandol rzucat blask na wlosy kobiet 1 rozniecat iskry w ich klejno-
tach przy kazdym ruchu.

Bywaty chwile, gdy taki obraz zachwycat Lily, zaspokajajac jej
poczucie pigkna 1 potrzebg zbytku, lecz bywato i tak, ze podobne
sceny bolesnie wzmagaty w niej Swiadomos¢ kontrastu miedzy oto-
czeniem a ograniczonoscia jej wlasnych srodkow do zycia. Taki
wlasnie nastrdj ogarnat ja teraz z przemozna sita. Zirytowana od-
wrocila si¢ od widoku pani Dorset, ktora cala IsSniaca, w sukni na-
szyte] dzetami, wiodla za soba pana Gryce'a do przytulnej niszy pod

galeryjka.



Lity nie obawiata si¢ utraci¢ §wiezo zdobytej wladzy nad tym
mtodziencem. Pani Dorset mogla go olsni¢ i oszotomié, lecz nie po-
siadata ani potrzebnego, kunsztu, ani cierpliwosci, by catkowicie
podbic jego serce. Jednakze sama mysl, ze inna kobieta moze po-
zwoli¢ sobie do woli na przyciaganie 1 odpychanie mezczyzny, po-
niewaz nie gra on zadnej powazniejszej roli w jej planach, budzita
w Lily Bart uczucie zazdrosci. Percy Gryce zadreczat ja przez cate
popotudnie - jego nudny glos dotad brzeczat jej w uszach - a jed-
nak nie moze zlekcewazy¢ tego cztowieka, jutro musi umacniac
swoj sukces poddajac si¢ nadal tej nudzie, gotowa do dalszej pobta-
zliwosci 1 ustgpstw, a wszystko po to, by - ewentualnie - podjat on
decyzje, ze zechce taskawie nudzi¢ ja do konca zycia.

Nienawistny los! Ale jak go unikng¢? Nie miata wyboru. Mogla
by¢ soba albo zosta¢ druga Gerty Farish. Gdy jednak weszta do swej
sypialni tonacej w tagodnym, przy¢mionym $wietle i ogarneta spoj-
rzeniem koronkowy szlafroczek roztozony na jedwabnej kotdrze,
haftowane pantofelki przed kominkiem, w wazonie bukiet
gozdzikdw napelniajacy wonia caty pokoj, najnowsza powies¢ 1 cza-
sopisma - nie rozcigte - obok lampy na stole, ujrzata oczami duszy
ciasne, pozbawione wygdd mieszkanie panny Farish z ohydnymi ta-
petami na Scianach. Nie, nie byta stworzona do zycia w ngdznym,
pospolitym otoczeniu ani do brudnych kompromiséw, do ktorych
zmusza bieda. Jedynie w atmosferze wielkiego zbytku mogta rozwi-
na¢ skrzydta; takiego tta potrzebowata, takim tylko powietrzem
mogla oddychac. Ale jesli to wszystko jest cudze? Jeszcze przed
kilku laty wcale jej to nie przeszkadzato; chioneta codzienng daning
przyjemnosci nie pytajac, komu ja zawdzigcza. Ostatnio jednak co-
raz czg¢sciej draznity ja wynikajace z tego zobowiazania, coraz czg-
sciej czuta, ze przepych, z ktorego korzysta, nie do niej nalezy.
Bywaty nawet chwile, kiedy miala sSwiadomos¢, ze za niego placi.

Przez dlugi czas nie chciata gra¢ w brydza. Wiedzac, ze nie moze
sobie na to pozwoli¢, bala si¢, ze nawyknie do tak kosztownego
upodobania. Przyktadem podobnego niebezpieczenstwa mogt by¢
niejeden z jej znajomych, na przyktad mtody Ned Silverton, sliczny



jasnowtosy chlopiec, wpatrzony z niewolniczym zachwytem w pa-
nia Fisher, glosna rozwodke, ktorej oczy 1 stroje zwracaty uwage

W nie mniejszym stopniu niz sensacyjne tytuly w prasie relacjonuja-
cej jej sprawe rozwodowa. Lily pamigtata Neda, kiedy zjawil si¢

w ich kolku - zablakany tu w swej beztroskiej niewinnosci 1 znany
z tego, ze pisywat wiersze w college'u. Jakze szybko ulegt urokom
pani Fisher 1 brydza, ktory narazat go na wydatki, domagajace si¢
nieraz ratunku ze strony niezameznych sidstr Neda - uwielbiaty jego
poezje 1 gotowe byty dla brata pi¢ herbate bez cukru. Lily widziala,
jak pigkne oczy Neda, w ktorych wigcej byto poezji niz w jego
wierszach, bywaly zrazu pelne zdumienia, potem rozbawienia 1 wre-
szcie niepokoju; bala sig, ze ja to samo spotka, poniewaz w ciggu
ostatniego roku spostrzegla, ze w domach, w ktorych goscita, ocze-
kiwano od niej, by zasiadala do kart. Byt to rodzaj zaptaty za go-
scinnos¢ przyjaciotek, za suknie 1 drobiazgi, ktorymi - przy
sposobnosci - tataty braki w jej garderobie. Zaczeta wigc grywacé
regularnie - 1 stata si¢ ofiara natogu. Ostatnio raz 1 drugi wygrala
znaczng sume, lecz zamiast zachowac ja na pokrycie przysztych
przegranych, wydata pieniadze na suknie 1 bizuterig; chcac zas$ po-
wetowac sobie te wydatki 1 coraz mocniej ulegajac swej namigtno-
sci, grala za kazdym razem o wyzsza stawke. Probowata
usprawiedliwiac¢ sig przed soba - kto zasiadal do kart u Trenoréw,
musial gra¢ wysoko, inaczej uwazano by go za sknerg, lecz zdawala
sobie sprawg, ze ulega natogowi 1 ze w tym otoczeniu niewielka ma
nadziej¢ oprzec si¢ swej namigtnosci.

Dzisiejszego wieczoru szczgscie uparcie jej nie dopisywato. Gdy
wrocila do swego pokoju, jej mala ztota sakiewka wiszaca na tancu-
szku z breloczkami byla prawie pusta. Otworzyta szafe, wyje¢la
z niej swoje pudto z bizuteria 1 zajrzata na spod, gdzie przechowy-
wala pieniadze. Znalazta tam tylko dwadziescia dolaréw. Zaskoczo-
na tym odkryciem sadzita przez chwilg, ze ja okradziono. Lecz
wzigwszy kartke¢ papieru 1 otowek sprobowata obliczy¢ przy biure-
czku, ile wydata w ciagu dnia, 1 pomimo wielkiego zmeczenia, ktore
czuta w glowie, przekonata si¢ - po kilkakrotnym przeliczeniu - ze



przegrata trzysta dolarow. Przegrata! Ona, ktorej potrzebny byt kaz-
dy grosz! Gdy tymczasem Berta Dorset, obsypywana przez m¢za
pieniedzmi, zgarngla ze stolika co najmniej pigecset dolarow, zas Ju-
dy Trenor, ktora sta¢ byto na utrat¢ nawet tysiaca dolaréw w jeden
wieczor, wstata od stolika z takim stosem banknotow, ze nie mogla
podac reki gosciom zyczacym jej dobrej nocy.

Swiat, w ktorym miescity si¢ podobne rzeczy, wydat sig Lily bar-
dzo nedzny, ale tez nigdy nie mogla dociec, jakimi rzadzit si¢ pra-
wami, tak gorliwie pomijat w swoich kalkulacjach jej osobg.

Zaczgla sig rozbierac nie wzywajac pokojowki - juz wczesniej
kazata jej 18¢ spac¢. Od zbyt dawna krepowaty ja cudze kaprysy, by
nie nauczylta si¢ wzgledow dla tych, ktorzy od jej woli byli zalezni,
a w chwilach rozgoryczenia uwazata nawet, ze jest w takiej samej
sytuacji, jak jej pokojowka, tyle ze ta ostatnia regularniej otrzymuje
pieniadze.

Z twarza blada 1 zapadia siedziata przed lustrem szczotkujac wio-
sy. Wtem spostrzegta z przerazeniem dwie, wyraznie wyztobione li-
nie z dwoch stron ust - lekkie skazy na gladkim zarysie policzkow.

- Och, muszg przesta¢ si¢ martwic! - zawotata. - Chyba, ze to
od tych zaroéwek... - Zerwala si¢ z miejsca, zapalita Swiece na to-
aletce, zgasita swiatlo elektryczne 1 przyjrzata si¢ sobie doktadnie.
Blady owal jej twarzy wyptynat chwiejnie sposrod cieni 1 w niepew-
nym blasku swiec zdawat si¢ przestonigty mgla; lecz dwie linie
w kacikach ust pozostaty.

Lily wstala 1 rozebrata si¢ pospiesznie.

- To tylko dlatego, ze jestem zmgczona 1 mysle o réznych okro-
pnosciach - powtarzata w duchu. Wydato jej si¢ dodatkowa niespra-
wiedliwoscia, ze drobne troski zostawiaja slad na jej urodzie, ktora
przed tymi troskami byta przeciez jedyna jej obrona.

Co6z robic! Stata sie rzecz okropna 1 pozostanie. Niby wedrowiec,
ktory po krotkim odpoczynku podnosi swoj cigzar, by dzwigac go
dalej, Lily zwrdcita znuzone mysli ku panu Gryce'owi. Byla prawie
pewna, ze zdotala go ,,usidli¢"; jeszcze kilka pracowitych dni 1 zo-
stanie nagrodzona. Jednakze tak mato godna pozadania wydawata



si¢ jej ta nagroda, ze mysl o zwycigstwie nie byla podniecajaca.
Uwolni si¢ od ktopotow, nic ponadto. Jeszcze parg lat wezesniej by-
toby to bardzo mato! Lecz ambicje jej powoli kurczyty si¢ w truja-
cym nastroju porazki. Ale skad ta porazka? Czy z jej wlasnej winy,
czy z winy przeznaczenia?

Przypomnialy jej si¢ stowa matki, ktora po utracie majatku z ja-
kas zaciekta m§ciwoscia powtarzata: ,,Ale ty wszystko odzyskasz -
odzyskasz z ta swoja twarza". Wspomnienie to pociagneto za soba
nastgpne 1 Lily lezac w ciemnosciach wskrzeszata w myslach prze-
sztos¢, z ktorej wynikla jej terazniejszosc.

Dom rodzinny, gdzie zbierano sig przy stole na obiad, tylkowow-
czas gdy byli goscie; wiecznie brzgczacy dzwonek u drzwi wejscio-
wych; szeregi pokojowek francuskich i angielskich, ktore wymawiaty
stuzbe pospiesznie pladrujac szafy 1 komody; rownie czgsto zmienia-
jace si¢ dynastie piastunek i1 lokajow, kidtnie w spizarni, kuchni 1 ba-
wialni; nagte wypady do Europy 1 powroty z wypchanymi kuframi,
ktorych rozpakowanie ciagnglo si¢ w nieskonczonos¢; trwajace pot
roku narady, gdzie spedzi¢ lato; koniecznos¢ zaciskania pasa na prze-
mian ze wspanialymi okresami rozrzutnosci - takie byto tto jej naj-
wczesniejszych wspomnien.

Tym burzliwym zywiolem, ktory si¢ nazywat ,,dom", rzadzita
energiczna 1 despotyczna matka, dos¢ jeszcze mtoda, by w tancu
zdziera¢ na strzgpy balowe suknie; ojciec - mglista, bezbarwna po-
sta¢ - zaymowal miejsce gdzies pomiedzy kamerdynerem a czlowie-
kiem przychodzacym nakrgca¢ zegary. Lily rzadko widywala ojca
w dzien. Zawsze byl ,,w miescie", a zima dopiero péznym wieczo-
rem styszala jego czlapanie na schodach i1 odglos naciskanej klamki
w pokoju szkolnym. Catowal corke w milczeniu i zadawat kilka py-
tan piastunce albo guwernantce, po czym przychodzita pokojowka
pani Bart, zeby mu przypomnie¢, ze ida na proszony obiad, 1 ojciec
pospiesznie opuszczat pokoj, zegnajac corke skinieniem glowy.

Latem, gdy przyjezdzat do nich na niedzielg do Newport albo
Southampton, zdawat si¢ jeszcze bardziej milczacy 1 niepozorny niz
zima. Mozna byto pomysle¢, ze wypoczynek go megczyt; calymi go-



dzinami siedzial w cichym kacie werandy patrzac na morze, jakby
nieswiadom egzystencji zony, ktora rozprawiata hatasliwie o parg
krokow dalej. Najczesciej jednak pani Bart z corka wyjezdzaty na
lato do Europy 1 nim parowiec przebyt potowe drogi, pan Bart od
dawna juz byl wymazany z pamigci swej zony i corki.

W nastroju beztadu 1 podniecenia §wiatowego zycia mingty dzie-
cigce lata Lily Bart; 10dz rodzinna pltyneta zygzakiem - to porywat
ja wartki prad zabawy, to zndw hamowata, niby podwodny nurt, nie-
ustajaca troska o pieniadze.

Lily nie mogta sobie przypomniec, by kiedykolwiek byto ich dos¢,
a wszystkiemu zawsze zdawat si¢ winien ojciec. Z pewnoscia nie pa-
ni Bart - przyjaciele uwazali ja za wspaniala gospodynig, ktora doko-
nuje wprost cudow, majac bardzo ograniczone $rodki. Zycie ponad
stan, sugerujace, ze cztowiek jest bogatszy, niz o tym swiadczyto jego
konto bankowe, bylo dla pani Bart 1 jej znajomych prawdziwym bo-
haterstwem. Lily byta oczywiscie dumna z tych talentow matki, ktora
wychowala ja w przekonaniu, ze bez wzgledu na koszty trzeba miec¢
dobrego kucharza i - jak mawiala - ,,przyzwoite ubranie". Najci¢z-
szym zarzutem, jaki mogla wysuna¢ pod adresem meza, bylo pytanie,
czy pragnie, by zyli ,,jak hotota". Zaprzeczenie uwazata za upowaz-
nienie, by natychmiast posta¢ telegram do Paryza po jedna lub dwie,
catkiem zbedne, suknie i zatelefonowac do jubilera, by jej przystat
bransoletke z turkusami, ktora ogladata tego ranka.

Lily znata ludzi zyjacych Jak hotota"; ich powierzchownos¢ i oto-
czenie usprawiedliwiaty wstret matki do takiej formy bytowania. Byli
to przewaznie krewni - mieszkali w ponurych domach, ozdabiali swoje
bawialnie nudnymi rycinami w ramkach, mieli niechlujne pokojowki,
ktore nieproszonym gosciom w porze, gdy nikt szanujacy si¢ nie przyj-
muje, mowily: ,,p0jd¢ zobaczy¢". Dos¢ irytujacy byt fakt, ze ci krewni
czesto posiadali duzy majatek, stad tez Lily nabrala przekonania, ze
jesli ludzie zyja ,,jak hotota", to z wtasnego wyboru albo z braku roze-
znania, jak zy¢ nalezy. Wyrobito to w niej poczucie wyzszosci i niepo-
trzebne nawet byty kpiny pani Bart, ze krewni to ,,sknery"; w corce jej
rozwijato si¢ z natury juz dos¢ silne upodobanie do przepychu.



Miala dziewigtnascie lat, gdy okolicznosci zmusity ja do zrewido-
wania pogladu na zycie.

Rok wczesniej weszta w §wiat; debiut miata olsniewajacy, choc
sciagnat nawate rachunkéw do zaptlacenia. Jeszcze nie zgast na ho-
ryzoncie blask tego debiutu, gdy z nabrzmiatych chmur padt grom.
Nagtos¢ ciosu powigkszata jego groze 1 Lily nieraz jeszcze wspomi-
nata z bolesna doktadnoscia kazdy szczegot owego feralnego dnia.

Jadty z matka lunch, sktadajacy si¢ z resztek pasztetu i tesosia
w galarecie, nie dojedzonych przez gosci poprzedniego wieczoru;
zjadanie takich resztek byto bodaj jedynym znanym pannie Bart
sposobem oszczg¢dzania na wydatkach domowych. Lily czuta przy-
jemne znuzenie, ktore jest haraczem ptaconym przez mtodos¢ za
przetanczona noc; matka jej tryskata energia i Swiezoscia, pomimo
kilku bruzd dokota ust 1 lekkich zmarszczek na skroniach, i1 robita
wrazenie, jakby najspokojniej cata noc przespata. Na srodku stotu,
pomigdzy kasztanami w topniejacym syropie 1 cukrzonymi wisnia-
mi, wznosifa si¢ piramida wspaniatych roz, ktorych gtowki dzielnie
trzymaty si¢ na mocnych todygach, lecz ptatki tracity juz swoja ro-
zowosC 1 zabarwialy si¢ znuzonym fioletem, razac zmyst estetyczny
panny Bart.

- Doprawdy, mamo - rzekta z wyrzutem - moglybysmy sobie
pozwoli¢ na troch¢ swiezych kwiatow w potudnie. Par¢ zonkili albo
konwalii...

Pani Bart spojrzata na corke zdumiona. Czyz nie wszystko jedno,
jak wyglada stot, kiedy siedza przy nim same? O zbytek dbala tylko
dla opinii w oczach swiata. Jednakze rozczulita ja naiwnos¢ corki.

- Konwalie o tej porze roku - rzekta spokojnie - sa drogie, po
dwa dolary za tuzin.

Stowa te nie wywarly zadnego wrazenia na Lily. Niewiele wie-
dziata o wartosci pieniadza.

- Do tego wazonu wystarczy szes¢ tuzinOw, nie wigce;j.

- Szes¢ tuzindow czego? - rozlegt si¢ od progu glos ojca.

Obydwie kobiety podniosty zdumiony wzrok; byta to wprawdzie
sobota, lecz nikt nie spodziewat si¢ pana domu o tej porze. Jednakze



ani zona, ani corka nie interesowaly si¢ nim tak dalece, by zazadac
Wyjasnienia.

Pan Bart padt na krzesto 1 utkwit roztargniony wzrok w talerzu,
na ktorym lokaj podsunat mu porcje¢ tososia w galarecie.

- Wlasnie mowitam do mamy - zaczgla Lily - ze nie cierpig
zwigdlych kwiatow na stole. A mama utrzymuje, ze pek konwalii
nie kosztowatby wigcej niz dwanascie dolaréw. Czy moge powie-
dzie¢ w kwiaciarni, zeby nam przysytano konwalie co dzien?

Pochylita si¢ przymilnie ku ojcu; rzadko odmawiat jej czegokol-
wiek 1 pani Bart nawet nauczyla corke wstawiac si¢ do ojca, kiedy
Jej wlasne prosby zawodzity.

Pan Bart siedzial milczacy, nie odrywajac spojrzenia od tososia;
byt jeszcze bledszy niz zwykle, usta miat nie domknigte, rozwichrzo-
ne kosmyki rzadkich wtosow opadaty na czoto. Nagle spojrzat na cor-
ke i roze$miat sig. Smiech ten byt tak dziwny, ze Lily zarumienila si¢
- zawsze bata si¢ Smiesznosci, ojciec zas zdawal si¢ widzie¢ w jej
zadaniu co$ smiesznego. Moze uwazal za niedorzecznos¢, ze mole-
stuje go o taka drobnostke?

- Dwanascie dolarow... dwanascie dolaréw dziennie na kwiaty?
Alez owszem, moja droga... kaz przystac za tysiac dwiescie dola-
TOwW...

I znow si¢ rozesmiat.

Pani Bart rzucita na me¢za szybkie spojrzenie.

- Mozecie odejs¢... zadzwonig na was - rzekla do lokaja.

Z wyrazem milczacej nagany lokaj opuscit pokoj, odstawiwszy
po drodze resztki pasztetu na bufet.

- Co sig stato, Hudsonie? Czy$ nie chory? - spytata pani Bart
SUrowo.

Sceny w tym domu mogta robi¢ tylko ona, nikt inny; poza tym
nie znosita, by maz stroit z siebie widowisko dla stuzby.

- Czy nie jeste$ chory? - powtorzyta.

- Chory?... Nie. Jestem zrujnowany - odpowiedziat.

Lily wydata stlumiony okrzyk przerazenia, a pani Bart zerwata
si¢ na rowne nogi.



- Zruyjnowany?... - krzykneta. Pohamowata si¢ jednak natych-
miast 1 z twarza spokojng zwrocila si¢ do Lily.

- Zamknij drzwi do kredensu.

Lily ustuchata jej; wracajac do stotu ujrzata ojca pochylonego nad
talerzem z tososiem - tokcie opart na stole, glowe¢ trzymatl w dto-
niach. Pani Bart stala przy nim z twarza tak biata, ze wlosy wydaty
si¢ przy niej nienaturalnie zotte. Spojrzata na Lily - wzrok miata
straszny, lecz gtos niesamowicie pogodny.

- Ojciec zaslabt... nie wie, co mowi. To nic... ale lepiej idz do
siebie. I nie rozmawiaj ze stuzbg - dodata.

Lily zrobila, jak jej kazano; gdy matka mowila takim glosem,
zawsze byta jej postuszna. Stowa matki nie zdotaly wprowadzic jej
w blad: zrozumiala od razu, ze sa zrujnowani. Ten straszny fakt na-
wet w ponurych godzinach, ktore nastapity, przy¢miewal powolne,
ci¢zkie konanie ojca. Pan Bart przestat istnie¢ dla zony z chwila,
gdy nie mogt juz spetnia¢ swego powotania. Siedziata przy nim
z ming podrdznego czekajacego na spozniony odjazd pociagu.

Uczucia Lily byty tkliwsze - ojciec budzit w niej bezsilng litos¢
potaczona z pewnym Igkiem. Ale fakt, ze przewaznie byl nieprzy-
tomny i w chwilg po jej wejsciu do pokoju juz jej nie zauwazat,
czynil go jeszcze bardziej obcym, niz kiedy o zmroku styszata
w dziecinnym pokoju jego powr6t do domu. Uczucie litosci dla
niego, nie znajdujac czynnego wyrazu, czynito z niej jedynie wi-
dza, przebywajacego w cieniu zacigtej, petnej gniewu pani Bart,
ktorej kazdy ruch, kazde spojrzenie zdawato si¢ mowic: ,,Wspol-
czujesz mu teraz, ale bedziesz myslata inaczej, jak zobaczysz, co
nam zrobit".

Lily przyjeta z ulga Smier¢ ojca.

Potem przyszta dluga zima. Zostalo trochg¢ pieniedzy po niebosz-
czyku, lecz dla pani Bart byty to kpiny z tego, do czego czuta si¢
uprawniona. Co warte zycie, kiedy czlowiek jest zmuszony zy¢ ,,jak
hotota"? Ogarnela ja apatia pelna wsciektosci - bezsilny gniew na
los. Opuscit talent ,,dawania sobie rady", przestata si¢ nim szczycic.
Mogta zadawac sobie wiele trudu, gdy chodzito o utrzymanie witas-



nego powozu, ale jesli najsprytniejsze wybiegi nie ukryja faktu, ze
ile chodzi na piechotg, to trudzi¢ si¢ nie warto.

Obydwie kobiety przenosity si¢ z miejsca na miejsce. To bawily
u krewnych, ktorych prowadzenie domu pani Bart tak kiedys krytyko-
wula, a ktorzy biadali nad tym, ze pozwalala Lily jada¢ $niadanie
w t0zku, gdy dziewczyna nie miata przeciez zadnych widokow na
przysztos¢, to znow wegetowaty w tanich miejscowosciach w glebi
kontynentu, gdzie pani Bart gardzita zaproszeniami towarzyszek nie-
doli na pozywne herbatki. Unikala zwlaszcza dawnych przyjaciot 1 wi-
downi swoich sukcesow. UboOstwo uwazata za hanbe 1 nawet
w dowodach najszczerszej zyczliwosci doszukiwala si¢ tonu wzgardy.

Pocieszato ja tylko jedno - mysl o urodzie Lily. Przygladata sig tej
urodzie zachlannie, widzac w niej narzedzie zemsty nad niegodzi-
wym losem - ostatni atut, podstawe do odbudowania zycia. Wskazy-
wala corce, co mozna osiagna¢ posiadajac taki dar. Gwaltownie przy
tym wystepowata przeciw matzenstwu z mitosci, tak gwattownie, ze
Lily mogtaby przypuszczacé, 1z takim wilasnie byt zwiazek jej rodzi-
cow, gdyby pani Bart nie zapewniala jej raz po raz, ze do matzenstwa
zostata ,,namowiona", nigdy nie wyjasniajac przez kogo.

Lily oceniata nalezycie swoje szanse. Lecz ambicje jej byly sub-
telniej sze od ambicji pani Bart. Gdy ta ostatnia miata za zle me¢zowi,
ze - w dawniejszych latach - ,.trwonit wieczory" na czytanie poezji,
Lily - przeciwnie - bardzo lubita poezje 1 dobre ksiazki, lubita ob-
razy 1 kwiaty i nie mogta si¢ oprze¢ przekonaniu, ze takie gusty usz-
lachetniajg jej pragnienie towarzyskich sukcesow. W glebi serca
wcale nie pragneta poslubi¢ kogos, kto bylby tylko bogaty - wsty-
dzita si¢ namig¢tnosci swojej matki do pienigdzy. Marzyta o angiel-
skim lordzie, posiadajacym ambicje polityczne i ogromne wtosci,
albo - ewentualnie - o wloskim ksigciu z zamkiem w Apeninach
1 dziedzicznym urzedem przy Watykanie.

Kiedy to byto? Jakiez to dawne marzenia, rownie btahe 1 naiwne
jak dziecigce marzenia o francuskiej lalce z prawdziwymi wlosami.
Juz dziesigc lat dzielito ja od owych snow o angielskim lordzie
1 wloskim ksigciu. Dziesie¢ niewesotych lat.



Po dwoch latach glodnej tutaczki pani Bart zmarta - zabito ja uczu-
cie obrzydzenia do zycia, marnego zycia wsrod miernoty. A juz po
pierwszym roku rozwiaty si¢ jej marzenia o Swietnym mariazu Lily.

- Nikt nie moze si¢ z toba ozeni¢, skoro ci¢ nie widzi... A kto
moze ci¢ zobaczy¢ w tych strasznych dziurach, w ktorych mieszka-
my... - Byla to niezmienna nuta jej lamentow. Zostawita tez corce
ostatnie swoje pouczenie, by unikata ubostwa. - Nie poddawaj si¢
biedzie, nie daj si¢ przygniesc. Idz przebojem... Jestes mtoda i po-
trafisz to zrobic.

Umartla podczas jednego z krétkich pobytéw w Nowym Jorku,
gdzie natychmiast zebrata si¢ rada familijna, ztozona z bogatych
krewnych, ktorymi Lily nauczyla si¢ pogardzac za to, ze zyja ,,jak
hotota". Mieli rozstrzygnac o jej losie i by¢ moze domyslali sig, jakie
dla nich zywi uczucia, bo jakos nikt nie kwapit si¢ do opieki nad ta
panng. Zdawalo si¢ juz, ze sprawa pozostanie nie rozstrzygnigta, gdy
pani Peniston oznajmita z westchnieniem: - Sprobuje wziac ja na rok.

Pani Peniston, wdowa, byla siostra pani Bart; bynajmniej nie naj-
bogatsza z rodziny, dawala jednak wiele powoddéw do przekonania,
ze sama Opatrzno$¢ powierzyla jej opieke nad Lily Bart. Po pierw-
sze - zyta samotnie 1 bedzie zachwycona posiadaniem miodej towa-
rzyszki. Po drugie - odbywala niekiedy wojaze 1 Lily, obyta
z cudzoziemskimi zwyczajami, moze swiadczyC ciotce wiele ustug
w podrdzy. W istocie jednak nie te wzgledy wptyngly na pania Pe-
niston. Wzigla do siebie dziewczyne po prostu dlatego, ze nikt inny
nie chciat tego zrobi¢. Pania Peniston cechowat szczego6lny rodzaj
wstydu, ktory nie pozwala na publiczne ujawnienie samolubstwa,
cho¢ nigdy nie przeszkadza w jego ukrywaniu. Na bezludnej wyspie
podobnie heroiczny uczynek byltby dla niej niepodobienstwem, lecz
w tym malym Swiatku, gdzie wszystkie oczy byty na nig zwrocone,
wyswiadczenie dobrodziejstwa sprawiato jej przyjemnosc.

Spotkata ja nagroda nalezna bezinteresownosci - siostrzenica
okazata si¢ mila towarzyszka. Byla przygotowana na to, ze Lily bg-
dzie uparta, zarozumiata i ,,obca" - bo nawet pani Peniston, jezdza-
ca niekiedy za granice, bala sig, jak cata jej rodzina, wszystkiego, co



cudzoziemskie; dziewczyna jednak okazywata uleglos¢, ktora dla
umystu przenikliwszego niz umyst pani Peniston mniej bytaby uspo-
kajajaca od jawnego egoizmu miodosci. Nieszczgscie, zamiast za-
hartowa¢ Lily, uczynito ja bardziej gigtka, a wszystko, co gigtkie,
trudniejsze jest do ztamania.

Ulegtlos¢ siostrzenicy w zadnej mierze nie data si¢ we znaki pani
Peniston... Lily nie miata zamiaru wyzyskiwac¢ dobroci ciotki. Byta
jej prawdziwie wdzigczna za ofiarowane schronienie - zamozne
mieszkanie ciotki, przynajmniej dla oka, nie nosito cech miernoty.
Lecz rozne sa postacie miernoty 1 Lily wkrotce przekonata sig, ze
zupetnie tak samo nie brak jej w kosztownym trybie zycia ciotki, jak
w falszywym blichtrze prowincjonalnych pensjonatow.

Pani Peniston nalezata do owych epizodycznych postaci, ktore
thumnie przewijaja si¢ przez nasze zycie 1 ktorych niepodobna wy-
obrazi¢ sobie jako osrodka jakiejkolwiek dziatalnosci. Wyrdzniat ja
z thumu jedynie fakt, iz miata babke z van Alstyne'ow, starej, za-
moznej 1 pracowitej rodziny nowojorskiej, a pokrewienstwo to obja-
wiato si¢ w czystej jak lodowiec bawialni 1 doskonatej kuchni.
Bedac czgscia starego Nowego Jorku, ktory zawsze dobrze zyt, ko-
sztownie si¢ ubieral 1 niewiele ponadto robit, wiernie przestrzegata
odziedziczonych tradycji. Wobec zycia byta tylko widzem 1 umyst
miata podobny do owych matych lusterek, ktore jej holenderscy
przodkowie przytwierdzali nad oknem, aby z nieprzeniknionej gtebi
swoich domostw mogli widzie¢, co si¢ dzieje na ulicy.

Pani Peniston posiadala wille w New Jersey, ale nie mieszkata
tam od Smierci meza - zdarzenia juz bardzo odleglego w czasie.
Wies uwazala za odludzie, drzewa za siedlisko wilgoci, ponadto dre-
czyla ja zawsze obawa przed spotkaniem byka. Chcac si¢ od tego
wszystkiego uchroni¢, odwiedzata bardziej ludne uzdrowiska, gdzie
wynajmowata dom i przygladata si¢ zyciu z werandy.

Lily szybko pojeta, ze pod skrzydtami takiej opiekunki moze za-
zna¢ jedynie materialnych korzysci - dobrego jedzenia i kosztow-
nych strojow; nie zamierzala tego lekcewazy¢, ale chetnie
wymieniltaby na co$, co jej matka nazywala ,,szansa". Wzdychatla na



mysl, czego by to ona ze swoja niespozyta energia dokonata, majac
srodki pani Peniston. Lily nie brakowato wtasnej energii, lecz kregpo-
wala ja koniecznos¢ stosowania si¢ do przyzwyczajen ciotki. Za
wszelka cen¢ musiata zachowac jej wzgledy, zanim, jak mawiata
mama, nie stanie na wlasnych nogach.

Nie necil jej tutaczy zywot ubogiej krewnej, wiec stosujac si¢ do
pani Peniston musiata poniekad przybra¢ réwniez jej bierng posta-
we. Z poczatku wyobrazata sobie, ze uda jej si¢ weciagnac ciotke
w wir zycia towarzyskiego, lecz sita bezwladu byta w pani Peniston
tak wielka, ze wszystkie proby spetzly na niczym. Ruszy¢ ciotke¢
z miejsca byto wysitkiem tak samo daremnym, jak przesuna¢ mebel
przymocowany do podtogi stalowymi Srubami. Natomiast byta ona
prawdziwie po amerykansku pobtazliwa dla ptochej mlodosci swej
siostrzenicy. Pobtazala rowniez niektorym jej przyzwyczajeniom.
Uwazata za rzecz naturalna, ze Lily wydaje wszystkie swoje pienia-
dze na stroje, 1 od czasu do czasu powigkszata jej skromne dochody
,hojnym darem" przeznaczonym na ten sam cel. Lily - niebywale
praktyczna - wolataby stala pensje, lecz pani Peniston lubita jej do-
rywcze odruchy wdzigcznosci wywotane niespodziewanym czekiem
1 by¢ moze miata dos¢ przebieglosci, by zauwazy¢, ze podobna me-
toda podtrzymywala w jej siostrzenicy zdrowe poczucie zaleznosci.
Nie czula si¢ w obowiazku robienia dla Lily czegos wigcej. Trzyma-
jac si¢ na boku, pozostawiala jej swobodg dziatania, z ktorej Lily
poczatkowo korzystata z wielka pewnoscia siebie. Stopniowo jed-
nak zaczg¢la watpi¢ we wlasne sity, by w koncu kurczowym wysit-
kiem walczy¢ o grunt pod nogami na szerokiej arenie, ktora niegdys
zdawala si¢ cata naleze¢ do nie;.

Jak do tego doszto? Nie wiedziata. Nieraz winita nadmierna bier-
nos¢ ciotki, kiedy indziej wyrzucata sobie brak dostatecznej bierno-
sci. Moze zbyt gorliwie dazyta do zwycigstwa? Moze brakowato jej
cierpliwosci, ulegtosci obtudy? Lecz ani oskarzajac si¢ o popelnione
btedy, ani si¢ rozgrzeszajac, nie mogta zmieni¢ ogolnej sumy porazki.
Mtodsze 1 brzydsze od niej dziewczgta tuzinami wychodzity za maz,
a ona miala dwadziescia dziewig€ lat 1 wciaz byta panna Lily Bart.



Zaczynala odczuwac napady gniewnego buntu przeciw losowi,
pragneta porzucic ten wyscig do szczescia 1 stworzyC sobie zycie
niezalezne. Lecz jakiego rodzaju? Pieniedzy jej starczalo zaledwie
na krawcowa 1 dlugi karciane, a jej kaprysne zainteresowania, kto-
rym dawata zaszczytne miano ,,gustow", nie zapewnityby zadowole-
nia z zycia w skromnym zaciszu. O, nie - byta zbyt inteligentna, by
nie by¢ uczciwa wobec siebie, by nie przyznac, ze nienawidzi mier-
noty tak samo jak jej matka. Postanowita walczy¢ do ostatniego
tchnienia, nie dac si¢ pognegbi¢, dzwigac si¢ ku gorze, az osiagnie
IsSnigce wyzyny powodzenia, ktore - niczym sliska skata - tak tatwo
umykaty spod jej stop.



Nastepnego ranka panna Bart znalazta na tacy ze sniadaniem bi-
lecik od pani domu:

Najmilsza Lily, czy mogtabys zajrze¢ do mego buduaru okoto
dziesiqtej - jesli cie ta pora nie brzydzi - i pomoc mi w moich
ktopotach?

Lily odrzucita bilecik 1 z westchnieniem oparta si¢ o poduszki.
Zej$¢ na dot o dziesiatej rano to naprawde cos obrzydliwego!

W Bellomont rownato si¢ to wstaniu o wschodzie stonca. W dodat-
ku Lily wiedziata, o co chodzi. Sekretarka pani Trenor, panna
Pragg, wyjechala nagle - trzeba begdzie pisac listy 1 zaproszenia na
obiad, odszuka¢ zagubione adresy 1 wypelni¢ podobnie nudne obo-
wiazki towarzyskie. W takich wypadkach panna Bart zwykle rato-
wala sytuacje¢ 1 czynita to bez szemrania.

Dzi$ jednakze bilecik pani Trenor poglebit w niej uczucie zalez-
nosci, ktorego doznata poprzedniego wieczora przejrzawszy swoja
ksiazeczke czekowa. A nie dopuszczajacy odmowy ton tego lisciku
powigkszyt jeszcze rozdraznienie Lily. Jesli juz ktos zrywa si¢
z t6zka o dziesiatej rano, 1 to do nudnego pisania listow, to niechze
w zamian za to spotka si¢ z jakims$ uznaniem. Tymczasem glos pani
Trenor nic takiego nie zapowiadat.

- To tadnie, zes przyszta, Lily - powiedziata wzdychajac nad
stosem listow, rachunkdéw 1 domowych rozliczen, ktory nadawat ab-
surdalnie praktyczny charakter smuklej sylwetce biureczka. - To



straszne, ile si¢ tego dzi$§ zebrato - dodata 1 odsunawszy na bok pa-
piery, ustapita swego miejsca pannie Bart.

Pani Trenor byla postawna jasnowtosa kobieta o obfitych ksztat-
tach, ktore dos¢ skutecznie ratowal wysoki wzrost. Rozowa karnacja
blondynki przetrwala z powodzeniem czterdziesci lat spedzonych na
btahej krzataninie 1 tylko rysy twarzy jakby stracity na wyrazie. Pro-
wadzita zycie pani domu, ktéra duzo przyjmuje, lecz nie z nadmierne;j
goscinnosci ale po prostu dlatego, ze moze zy¢ tylko w ttumie. Ten
typ zainteresowan chronit ja od zwyklej kobiecej zazdrosci - tak oso-
biste uczucie mogta w niej obudzi¢ jedynie osoba, ktora odwazytaby
si¢ wydawac wspanialsze obiady i bardziej udane przyjg¢cia niz ona.
Jej towarzyskie talenty, wsparte rachunkiem bankowym matzonka,
zawsze zapewnialy jej ostateczne zwycigstwo w podobnej konkuren-
cji, zas powodzenie wyrobito w niej ogromna wyrozumiatos¢ dla ko-
biet. Panna Bart, w swej utylitarnej klasyfikacji przyjaciotek,
zaliczala ja do tych, ktore prawdopodobnie nigdy jej nie zawioda.

- To doprawdy nieludzkie ze strony tej Pragg wyjecha¢ wiasnie
teraz! - oswiadczyta pani Trenor, gdy Lily usiadia przy biurku. -
Kiedys$ zaprositam mndstwo ludzi na tydzien, zawieruszytam gdzies
liste gosci 1 nie moglam sobie przypomniec, kto przyjedzie. A tym
razem tez bgdzie skandal. Nie miatam zamiaru zaprasza¢ Wetheral-
16w - to wina Gusa. Oni nie uznaja Carry Fisher, wiesz? Jak gdyby
mozna si¢ byto bez niej obejs¢! Oczywiscie, to bez sensu, ze drugi
raz si¢ rozwiodta - ona zawsze przesadza - ale powiedziala, ze je-
dyne pieniadze, jakie mozna wyciagnac¢ z Fishera, to alimenty.

A biedaczka musi si¢ liczy¢ z kazdym groszem. Alicja Wetherall
naprawde dziwaczy! Zupelnie nie zdaje sobie sprawy, co si¢ dzieje
na swiecie. Stusznie powiedziat ktos niedawno, ze dzis prawie

w kazdej rodzinie trafia si¢ rozwod albo zapalenie Slepej kiszki. Po-
za tym Carry to jedyna osoba, ktora potrafi rozerwa¢ Gusa, kiedy
dom jest peten nudziarzy. Czy zauwazyltas, ze lubia ja wszyscy mg-
zowie? Wszyscy z wyjatkiem jej wlasnego.

Pani Trenor zamilkla - cieszyt ja widok panny Bart zmagajace;j
si¢ z chaosem korespondencji na jej biurku. - Wiesz - podjeta po



chwili - raz do roku podejmujemy biskupa. Tak nie mam szczgscia
do tych biskupich wizyt - dodata pani Trenor, w ktorej obecne klo-
poty obudzity fal¢ wspomnien. - Zesztego roku Gus zupehie zapo-
mniatl, ze przyjedzie biskup, 1 zaprosit Wintonow i Farleyow, a to ni
mniej, ni wigcej tylko w sumie pig¢ rozwodow 1 szescioro dzieci do
spotki! W tym tygodniu tez nic mi si¢ nie udato i Berta Dorset jest
najwyrazniej zta na mnie.

- Na ciebie? Dlaczego?

- Bo zapewnitam ja, ze Lawrence Selden przyjedzie, a on mi od-
mowil, 1 Berta nie wiadomo dlaczego uwaza, ze to moja wina.

Lily odlozyta pioro 1 patrzac z roztargnieniem na rozpoczety list
powiedziata: - Sadzitam, ze migdzy nimi wszystko juz skonczone.

- Z jego strony tak. I oczywiscie Berta od tego czasu tez nie
proznowata. Ale zdaje mi sig, ze w tej chwili nie jest nikim zaj¢ta
1 dano mi do zrozumienia, zebym zaprosita Seldena. Zaprositam, ale
przeciez nie mog¢ go zmusi¢ do przyjazdu, a teraz Berta, zeby si¢
na mnie zemsci¢, bedzie dla wszystkich niezno$na.

- Przeciez moze zemscic si¢ na nim i by¢ bardzo mita dla kogo$
innego.

Pani Trenor potrzasn¢ta glowa.

- Wcale by si¢ tym nie przejat 1 ona o tym wie. Zreszta kogo tu
mamy? Alice Wetherall nie spuszcza oka z Lucjana. Ned Silverton
nie moze oczu oderwac od Carry Fisher - biedny chtopiec! Gus jest
Berta znudzony, Jack Stepney za dobrze ja zna... Owszem, jest jesz-
cze Percy Gryce - dodata z uSmiechem prostujac si¢ w krzesle.
Twarz Lily Bart pozostata nieruchoma.

- Och, Berta i pan Gryce to nie jest dobrana para.

- Sadzisz, ze ona draznitaby go, a on ja nudzit? To wcale nie
najgorszy poczatek. Ale mam nadzieje, ze nie przyjdzie jej do glowy
uwodzi¢ go, poniewaz zaprositam go tutaj dla ciebie.

Lily rozesmiata sie.

- Merci du compliment! Trudno mi bedzie rywalizowac z Berta.

- Myslisz, ze chceg ci tylko pochlebi¢? Nic podobnego. Wszyscy
wiedza, ze jestes od niej tysiac razy tadniejsza i madrzejsza, tylko



nie jestes nieznosna. A wilasnie nieznosna 1 zta kobieta ma zawsze
W zyciu to, czego chce.

Panna Bart otwarla szeroko oczy.

- Myslatem, ze tak lubisz Bertg.

- Oczywiscie, ze lubig... bezpieczniej jest lubi¢ ludzi niebezpie-
cznych. A ona naprawdg jest niebezpieczna 1 w tej chwili gotowa
jak nigdy do jakiejs niegodziwosci. Wnoszg to z zachowania jej me-
za. Ten czlowiek - jak barometr - zawsze wie, kiedy Berta...

- Co? Zbtadzi?

- Fe! Nie badZ bezwstydna! Wiesz, ze on wciaz w nig wierzy.
Zreszta wceale nie twierdzg, ze jest naprawde zta kobieta. Po prostu
lubi dokucza¢ ludziom, szczego6lnie wtasnemu mgzowi.

- Ktory jest stworzony do tego 1 wcale si¢ nie dziwig, ze Berta
woli weselsze towarzystwo.

- O, George wecale nie jest taki nudny, jak ci si¢ wydaje. Gdyby
go Berta nie drgczyta, bylby zupelnie inny. Albo przynajmniej zo-
stawita w spokoju 1 pozwolita mu zy¢ po swojemu. Ale ona boi si¢
wypusci¢ go z rak ze wzgledu na pienigdze i dlatego, kiedy George
nie jest o0 nig zazdrosny, ona udaje, ze jest zazdrosna o niego.

Lily, zajeta pisaniem, milczata, a jej przyjaciodika - pani domu
pograzyta si¢ w myslach coraz bardziej zasgpiona.

- Wiesz co! - wykrzykneta po dtuzszej pauzie. - Myslg, ze za-
dzwonig do Seldena 1 powiem, ze po prostu musi przyjechac.

- Och, proszg cig, nie rob tego - odparta Lily 1 nagle zarumienita sig.
Rumieniec ten zaskoczyl ja nie mniej niz jej towarzyszke, ktora nie

bedac z natury bystra obserwatorka patrzata na Lily ze zdziwieniem.

- M6j Boze! Jakas ty tadna, Lily!... Dlaczego? Czy tak nie lu-
bisz Seldena?

- Przeciwnie, lubig go. Ale jesli kieruje toba szlachetny zamiar obro-
nienia mnie przed Berta, to myslg... Ze... ze nie potrzebuj¢ obrony.

Pani Trenor zesztywniata w krzesle. - Lily!... Percy?... Chcesz
powiedzie€, ze sprawa jest zatatwiona? - wykrzykneta.

Lily odparta z usmiechem: - Chcg tylko powiedzie¢, ze pan Gry-
ce 1 ja zamierzamy zosta¢ bardzo dobrymi przyjaciotmi.



- Rozumiem... - Pani Trenor utkwita w niej spojrzenie peine za-
chwytu. - Wiesz, ze on podobno ma osiemset tysigcy rocznie, a wy-
daje par¢ groszy, na jakies$ stare ksiazki, nic poza tym. Matka jest
chora na serce 1 zostawi mu w spadku jeszcze wigcej. O, Lily... tyl-
ko badz ostrozna - dodata btagalnie.

- Na przyktad nie ttumacz mu, ze jego ksiazki to stare szpargaty?

- odparta panna Bart wciaz pogodnie usmiechnig¢ta.

- Bron Boze! Zreszta ty cudownie umiesz mowic z ludzmi

o tym, co im odpowiada. Ale on jest okropnie nieSmiaty i byle czym
SI¢ gOrszy... 1...

- Czemu nie powiesz otwarcie, Judy? Mam opini¢ panny poluja-
cej na bogatego me¢za, prawda?

- Ach nie, nie to miatam na mysli. Zreszta on by w to nie uwie-
rzyl. .. na poczatku - odparta pani Trenor z naiwna przebiegtoscia. -
Tylko wiesz, jak tu czasem bywa wesolo... zwrocg uwage Gusowi

1 Jackowi... bo jesli Gryce pomysli, ze jestes tym, co jego matka
nazywa ,,postgpowa panng"... och, wiesz zreszta, o co chodzi... nie
wktadaj dzis wieczorem tej krepdeszynowej pasowej sukni i nie pal
papierosow, jesli mozesz, moja droga, ja ci¢ prosze!

Lily z uSmiechem odsungta napisany list.

- Jestes bardzo dobra, Judy. Schowam papierosy 1 wtoze tg suk-
nig, ktora nositas w zesztym roku 1 dzi§ mi podarowatas. A jesli ci
naprawdg¢ zalezy na moim powodzeniu, to wieczorem nie zapraszaj
mnie do kart, dobrze?

- Chodzi ci o brydza? To on i brydza nie lubi? Ach, Lily, bedziesz
miata z nim okropne zycie! Ale oczywiscie nie poproszg cig... czemu
nie uprzedzitas mnie wczoraj wieczorem. Zrobi¢ wszystko, moje ka-
czatko, zebys byla szczgsliwa. -1 pani Trenor objeta Lily dlugim usci-
skiem, gotowa z kobiecym entuzjazmem pomoc wielkiej mitosci.

- Czy jeste$ pewna, ze nie chcesz, zebym telefonowata do Selde-
na? - spytata troskliwie.

- Jestem pewna - odpowiedziata Lily.

Nastepne trzy dni dowiodty - ku wielkiemu zadowoleniu pani Tre-
nor - ze Lily potrafi §wietnie dawac sobie rade bez niczyjej pomocy.



W sobotnie popotudnie siedzac na tarasie Lily usmiechata si¢ do
siebie na mysl o obawach pani Trenor. Jesli kiedykolwiek potrzebne
jej byty jakies przestrogi, to czas nauczyt ja niejednego i mogta so-
bie pochlebiac, ze juz wie, jak dostosowac szybkos¢ dziatania do
obiektu swoich zabiegdw'. Jesli chodzi o pana Gryce'a, to uwazata
za najlepsze schlebia¢ mu, udawac¢ zaangazowanie 1 zrecznie wyro-
bi¢ w nim podswiadome poczucie coraz wigkszej zazytosci. Otocze-
nie bardzo temu sprzyjato. Wierna swojej obietnicy, pani Trenor nie
zapraszata jej do brydza i nawet dala innym do zrozumienia, ze nie
powinni si¢ dziwi¢, 1z Lily stroni od kart. Dzigki temu zostala oto-
czona kobiecg troskliwoscia towarzyszaca wszystkim pannom,

o ktore si¢ ktos stara. Wsrod towarzyskiego ozywienia panujacego
w Bellomont umozliwiono jej pewnego rodzaju samotnos¢ - trudno
bylo o wigksze wzgledy dla konkurdéw, nawet gdyby je ozdabialy
atrybuty prawdziwej mitosci. Grono znajomych Lily dawato tym do-
wod, ze pochwala 1 sprzyja jej zamiarom, a pan Gryce ogromnie zy-
skat w jej oczach, gdyz spostrzegla, ze wzbudza szacunek.

W pogodne wrzesniowe popotudnie taras w Bellomont sprzyjat
sentymentalnym rozmyslaniom i oparta o jego balustrade Lily, ma-
jac przed soba widok na ogrdd, a za plecami ozywione towarzystwo
przy stoliku z herbata, mogtaby si¢ oddac¢ uczuciu blizej nieokreslo-
nego szczgscia. Jednakze mysli jej krazyly dokota zupetie konkret-
nych przyjemnosci, czekajacych ja dzigki osobie pana Gryce'a,
ktory siedziat niespokojnie na brzegu krzesta 1 stuchat perory Carry
Fisher. Ta z wrodzona energia 1 doskonale opanowana sztuka gestu

1 spojrzenia wmawiala mu, 1z bezwzglednie powinien przylaczyc¢ si¢
do grona ludzi walczacych o reformy w miescie.

Reformy byty najnowszym hobby pani Fisher po okresie rownie
goracego zapatu dla socjalizmu 1 - jeszcze wczesniej - dla Christian
Science. Carry Fisher byta kobieta niewielkiego wzrostu, obdarzona
ognistym temperamentem 1 wybitnym nerwem dramatycznym. Po-
pelniata jednak blad typowy dla wszystkich zapalencow - nie do-
strzegala chtodu swoich stuchaczy, i Lily szczerze bawila si¢
widokiem jej nieswiadomosci, iz mowi do cztowieka, ktory cata swa



postawa wyrazal stanowczy opor. Lily wiedziata dobrze, ze w panu
Grysie walcza dwa uczucia: obawa przezigbienia, jezeli pozostanie
dtuzej na dworze o tej porze dnia, i strach, ze jesli ruszy z miejsca,
pani Fisher pojdzie za nim 1 kaze mu podpisac jakas deklaracje, a do
tego rodzaju zobowiazan czut wrodzony wstret. Stal wiec tgskne

1 udr¢czone spojrzenia w strong panny Bart, lecz napotykal w odpo-
wiedzi tylko jej coraz glgbsze, fagodne i pelne wdzigku zamyslenie.
Panna Bart umiata uwydatnia¢ swoje zalety, doceniajac wartos¢
kontrastu; zdawata sobie sprawg, ile zyskuje jej spokoj na tle nie-
pohamowanej gadatliwosci pani Fisher.

Z zamyslenia wyrwal ja widok kuzynka, Jacka Stepneya, 1 panny
Gwen van Osburgh wracajacych przez ogrod z kortu tenisowego.

Para ta, otoczona podobnie romantyczng atmosfera co Lily,
wzbudzata w niej niesmak; w jaki$ sposob widziata w niej karykatu-
r¢ wlasnej sytuacji...

- Jak niecierpliwi sa mgzczyzni - pomyslata Lily. - Mojemu ku-
zynkowi wystarczy spokojnie czekac, zeby zdoby¢ wszystko, czego
pragnie - ta dziewczyna sama wyda si¢ za niego, gdy tymczasem ja
musz¢ kalkulowac¢, kombinowa¢ i uwazac na kazdy krok, manewro-
wac jak w tancu, gdzie jeden fatlszywy ruch niszczy cala figure.

Usiadta na najwyzszym stopniu tarasu 1 oparta glowe o balustrade
obrosnigta gatazkami kapryfolium. Zapach pdzno kwitnacych kwia-
tow zdawat si¢ emanowac z przepojonego cisza krajobrazu, ktory
reka ludzka umiejetnie doprowadzita do szczytow sielskiej elegan-
cji. Na pierwszym planie jasniaty ciepte tony ogrodow. Za trawni-
kiem z piramida bladoztotych klondéw 1 aksamitnych swierkow
tagodnie opadaty pastwiska upstrzone pasacym si¢ bydtem, zas
w glebi tego pejzazu, na rozleglej rowninie, rozlewisko rzeki Isnito
w srebrzystym Swietle wrzesnia niby jezioro.

Lily nie miata ochoty przylaczyc¢ si¢ do grona zebranego dokota
stolika z herbata. Reprezentowalo ono wybrana przez nia przy-
sztos¢, 1 to jej wystarczylo; nie zamierzata przyspieszac czekajacych
ja rozkoszy. Pewnos¢, ze kiedy tylko zechce, moze poslubic¢ pana
Gryce'a, zdje¢la jej kamien z serca, a perspektywa przezwycigzenia



dregczacych ktopotow pienigznych stanowita taka ulge, ze mniej
Iwiadoma osoba mogtaby to wzia¢ za uczucie szczescia. Prozaiczne
troski miaty si¢ ku koncowi. Bedzie mogta urzadzi¢ sobie zycie we-
dle wlasnej woli, znajdzie si¢ na rajskich wyzynach stabilizacji, do-
kad wierzyciele nie maja wstepu. Bedzie miata stroje szykowniejsze
niz Judy Trenor 1 o wiele, ale to o wiele wigcej bizuterii niz Berta
Dorset. Uwolni si¢ na zawsze od nieuchronnych zabiegow 1 wysit-
kow ludzi niezamoznych, od upokorzen. Zamiast koniecznosci
schlebiania innym sama bedzie przyjmowac pochlebstwa; zamiast
okazywania wdzi¢cznosci bgdzie jej teraz doznawac od innych.
Miata z ludzmi dawne porachunki - teraz je wyréwna, za doznane
dobrodziejstwa bedzie mogta zaptaci¢. Nie watpita w potege swojej
mocy. Wiedziata, ze pan Gryce to cztowiek niezdolny do zadnych
porywoOw uczucia. Rozsadek byl w nim wada, a dobre rady najnie-
bezpieczniejszym pozywieniem. Lily spotykata juz takich ludzi

1 wiedziata, ze natury nieufne i zamknigte szukajq jakiegos ujscia
dla swego egoizmu. Postanowila by¢ dla niego tym samym, czym
byta dotad jego kolekcja rzadkich drukow - przedmiotem dumy, na
ktory nie bedzie zatowal pieniedzy. Skoro hojnos¢ dla samego siebie
to jedna z form skapstwa, Lily postanowita utozsamic si¢ z prozno-
Scig meza po to, by spetianie jej zyczen stato si¢ dla niego najmil-
sza forma dogadzania sobie samemu. Wymagatoby to na poczatku
rownie sprytnych zabiegow, od ktorych matzenstwo miato ja uwol-
ni¢, lecz byla przekonana, ze po krotkim czasie zdolna bedzie opa-
nowac sytuacje. Jakzez moglaby nie wierzy¢ we wtasne sity? Uroda
nie byla dla niej wartoscia efemeryczna, jaka bywa w niedoswiad-
czonych rekach; umiata ja podwoic, dba¢ o nia, postugiwac si¢ nia
tak umiejetnie, ze zyskata wartos¢ czegos trwatego. Czula, iz starczy
jej tej urody, by dotrze¢ szczegsliwie do celu.

A cel ten, ogolnie biorac, wart byt trudu. Zycie przestato byé tak
ironiczne, jak sadzila jeszcze przed trzema dniami. Znajdzie si¢ dla
niej miejsce w tym zattoczonym, samolubnym §wiecie zabawy,

z ktorego jeszcze niedawno ubostwo zdawalo sig ja wykluczac. Lu-
dzie, z ktorych kpita jednoczesnie im zazdroszczac, chetnie robili jej



miejsce w zaczarowanym kregu, ku ktoremu zwracata wszystkie
swoje pragnienia. Wcale nie byli az tak brutalni, bezwzgledni i zajg-
ci soba, jak przypuszczala, lub raczej - przestanie ja to razic¢, gdy
nie trzeba bgdzie im schlebiac i przymilac sig.

Widziane w r6zowych barwach towarzystwo, w ktérym obracata
si¢ Lily Bart, posiadato mnostwo cech przyjemnych. Podobata je;
si¢ elegancja tych ludzi, ich lekkos¢ 1 opanowanie; gladko$¢ manier
1 sposOb bycia pozbawiony przesady; nawet zarozumiatos¢, zadufa-
nie graniczace czasem z tgpota, brata za naturalna oznake towarzy-
skiej wyzszosci. Byli panami jedynego Swiata, ktory cenifa, i byli
gotowi przyjac ja w szeregi, by rzadzila wraz z nimi. Czula rodzace
si¢ w niej przywiazanie do wartosci, ktore szanowali, znajdowala
wyrozumiatos$¢ dla ograniczen, ktorym podlegali, przestawata wie-
rzy¢ w to, w co oni nie wierzyli, 1 zaczynata litowac si¢ nad wszys-
tkimi, ktorzy nie mogli zy¢ w podobny sposob.

Skos$ne promienie zachodzacego stofica przeswietlaty park. Po-
przez galezie drzew zamigotaty na drodze kota pojazdu - nadjezdza-
li nowi goscie. Za plecami Lily wszczal si¢ ruch - towarzystwo
zebrane przy stole rozchodzito si¢. Potem ustyszata za soba kroki na
tarasie. Przypuszczata, ze to pan Gryce znalazt wreszcie sposob
wyjscia z opresji 1 usmiechngla si¢ doceniajac wage jego postano-
wienia, by pospieszy¢ do niej zamiast do ognia na kominku.

Odwrocita sig, aby przywita¢ go tak, jak na to zastugiwata podo-
bna galanteria, lecz usmiech zamienit si¢ w rumieniec zaskoczenia,
poniewaz zblizajacym si¢ m¢zczyzna byl Lawrence Selden.

- Wigce jednak przyjechatem, jak pani widzi - rzekt. Nie zdazyla mu
odpowiedzie¢, gdyz, przerywajac nudna pogawedke z panem domu
nieuchwytnie zaborczym ruchem stangta pomigdzy nimi pani Dorset.



Punktualne zjawienie si¢ eleganckiego breku swiadczylo, ze
swiect sie kazda niedziele w Bellomont; brek miat zawiez¢ domow-
nikow do kosciota tuz za brama parku. Byto rzecza drugorzedna,
czy kto wsiadt do breku, czy nie, gdyz samo jego pojawienie si¢
swiadczyto o poboznych zamiarach rodziny, a pani Trenor, styszac
jego odjazd sprzed bramy, miata nawet uczucie, jakby z tego pojaz-
du naprawdg skorzystata. Sadzita, ze jej corki bywaja w kosciele
kazdej niedzieli, lecz kt6z miat to sprawdzi¢? Francuska guwernan-
tka chodzita do kosciota katolickiego, matka zmegczona po catym
tygodniu opuszczata swoj pokoj dopiero w porze lunchu i tylko pan
August Trenor od czasu do czasu, po nocy sp¢dzonej zbyt wesoto,
wtlaczal na swoje potezne ciato przyciasny tuzurek 1 wyrywat corki
z przyjemnej drzemki. Najczgsciej jednak - thumaczyta Lily panu
Gryce'owi - ojciec zapominat o swoim obowiazku 1 gdy dzwony
koscielne rozlegaty si¢ po calym parku, brek odjezdzat pusty.
Ogromnie ja razilo takie zaniedbywanie obowiazkow religijnych -
mowila dalej - gdyz wychowano ja w innych tradycjach 1 bgdac
w Bellomont zawsze towarzyszyta Muriel 1 Hildzie do kosciota.
Przy sposobnosci zwierzyla sig, iz pierwszego wieczoru zostata
gwalttem wciagnig¢ta do brydza, ale nie znajac zasad gry stracita
ogromng sumg pieni¢dzy. Pan Gryce niewatpliwie dobrze bawil si¢
w Bellomont, lecz bywaty chwile, gdy przerazaty go rozmowy mez-
czyzn 1 wyraz twarzy kobiet. Cieszyta wtedy mysl, Ze i panna Bart,



przy calej swojej pewnosci siebie 1 opanowaniu, nie czula si¢ dobrze
w tej dwuznacznej atmosferze.

Przez dlugi czas pan Gryce 1 brek czekali na pustym podjezdzie -
dama nie nadchodzita. Nagle datly si¢ stysze¢ glosy 1 szelest sukien
w drzwiach. Pan Gryce chowajac zegarek do kieszonki drgnat 1 odwro-
cit sig, lecz tylko po to, by pomdce pani Wetherall wsia$¢ do pojazdu.

Bylby sie moze troche pocieszyl, gdyby wiedzial, ze panna Bart
naprawde zamierzata p6js¢ do kosciota. W tym celu wstata nawet
wczesniej niz zwykle. Nie watpila ani przez chwilg, ze widok jej
osoby w popielatej, skromniej sukni i stynnych jej rzg¢s spuszczo-
nych nad ksigzka do nabozenstwa uczynia pewne wydarzenie, ktore
zaplanowata na przechadzke po drugim $niadaniu - wydarzeniem
nieuniknionym! Krotko moéwiac - nigdy nie byta bardziej zdecydo-
wana; lecz biedna Lily, mimo pozorow chtodu i wyrachowania, byta
w istocie migkka jak wosk, jak wodna roslina unoszona pradem fali,
ktory tego wilasnie dnia kierowat wszystkie jej mysli ku Seldenowi.
Dlaczego przyjechal? Zeby zobaczy¢ sie z nia czy z Berta Dorset?
Byla to ostatnia rzecz, ktora powinna si¢ obecnie interesowac. Lecz
Lily nie spoczeta, poki nie dowiedziata si¢ od pani Trenor, ze Sel-
den przyjechat z wtasnej woli.

- Nawet nie zatelefonowal, przypadkiem znalazt bryczke na sta-
cji. Moze jednak nie wszystko skonczone pomiedzy nim 1 Berta? -
zastanawiata si¢ odchodzac, by przygotowac¢ do obiadu bileciki
z nazwiskami gosci.

Moze - pomyslata Lily - lecz skonczy si¢ wkrotce, chyba ze jej,
Lily, zabraknie sprytu. Jesli nawet Selden przyjechatl dla pani Dor-
set, to pozostanie dla niej.

Pani Trenor, wierna zasadzie sprawiania przyjemnosci zameznym
przyjaciotkom, posadzita przy obiedzie Seldena przy pani Dorset,

1 - szanujac prastare tradycje swatki - rozdzielita mtoda pare: pan
Gryce miat za towarzyszke panng Gwen van Osburgh, a Lily Bart -
George'a Dorseta. Lily nie byta niepokojona przez tego dzentelmena
konwersacja 1 mogla oddac si¢ catkowicie wtasnym myslom. Dorset
mial ponure usposobienie 1 trudnosci z trawieniem 1 cala swoja uwa-



ge koncentrowal na wyszukiwaniu w kazdej potrawie szkodliwych
dla zdrowia przypraw, od czego mogt go oderwac jedynie glos zony.
Lecz jego zona nie brata udzialu w ogolnej rozmowie przy stole.
Przyciszonym glosem rozmawiata z Seldenem, odwrociwszy si¢
wydekoltowanymi plecami w strong gospodarza; ten jednak wcale
nie czut si¢ tym dotknigty 1 z wesolq niefrasobliwoscia cztowieka
wolnego konsumowal smakotlyki przebogatego menu.

Lily mogta ze swego miejsca przygladac si¢ pani Dorset, a prze-
noszac wzrok nieco dalej, porownywac¢ Lawrence'a Seldena z pa-
nem Gryce'em. I to porownanie stato si¢ przyczyna jej zguby.
Dlaczego tak nagle zainteresowata si¢ Seldenem? Znata go co naj-
mniej od osmiu lat: lubita jego towarzystwo przy stole, wydawat si¢
sympatyczniejszy od wigkszosci mgzczyzn, a nawet czasem niejas-
no zalowata, ze nie posiada tych niezbg¢dnych zalet, ktore przykuty-
by jej uwagg, lecz zbyt zajeta dotad wlasnymi sprawami, uwazata
jego osobg jedynie za czg$¢ przyjemnego otoczenia. I nagle Lily,
zawsze Swiadoma swoich uczu¢ 1 pogladoéw, zrozumiata, ze obec-
nos¢ Seldena rzucita nowe §wiatlo na to otoczenie 1 ze wilasnie dla-
tego tak si¢ zainteresowala tym cztowiekiem. Nie byt umystem
wybitnym czy w ogodle kims$ wyjatkowym, nie, lecz zachowywat pe-
wien dystans do wszystkiego, mial zadowolona ming obojetnego wi-
dza, zyjacego poza pre¢tami owej ztoconej klatki, w ktorej oni
wszyscy tkwili, budzac nieustanng cieckawos$¢ pospolstwa. Jakzez
ponetny wydat si¢ Lily §wiat poza klatka, teraz, gdy jej drzwi si¢ za
nia zatrzasnety! Zdawala sobie sprawe, ze w rzeczywistosci drzwi
tej klatki nigdy nie sg zatrzasnigte - stoja zawsze otworem; lecz
wigkszos¢ wigzniow przypominata muchy w butelce, z ktorej wydo-
stac si¢ nie sposob. Selden tym si¢ rdznit od innych, ze zawsze pa-
migtal, jak wydostac si¢ na wolnosc.

I dlatego to on zdjat Lily bielmo z oczu. Oderwata od Seldena
wzrok 1 rozgladajac si¢ dokola stwierdzila, ze patrzy na swoj maty
swiatek jego spojrzeniem. Wydato jej sig, ze rozowe lampy przygasty
1 nadeszla szaros¢ switu. Pobiegta oczami wzdtuz dtugiego stotu
przygladajac sig¢ gosciom - kazdemu po kolei - poczawszy od Gusa



Trenora z jego cigzkim, wtulonym w ramiona tbem zartoka, schylo-
nym nad siewka w auszpiku, az po pania Trenor, ktora siedzac przy
drugim koncu stotu, tam gdzie konczyla si¢ girlanda ze storczykow,
swoja krzykliwa elegancja przypominata wystawg¢ jubilera rozjarzona
elektrycznym $wiatlem. A migedzy tym dwojgiem same miernoty!
Najpospolitsi 1 jakze nudni ludzie! Ta Carry Fisher, notoryczna roz-
wodka, z wydekoltowanym biustem, przewracajaca oczami, pozujaca
na wcielenie pikanterii; mtody Silverton, ktory zamierzat zy¢ z pracy
krytyka 1 pisa¢ epopeje, a zyt z taski przyjaciot 1 krytykowat trufle na
grzankach; Alice Wetherall - chodzaca lista gosci, ktorej najwigksza
troska byt zawsze tekst zaproszen 1 ozdobny druk karty dan; kuzynek
Stepney z tym zarozumiatym usmieszkiem i niepokojem w oczach,
w pol drogi migdzy panna z posagiem 1 komornikiem; Gwen van Os-
burgh z naiwna pewnoscia siebie dziewczyny, ktorej zawsze ktadzio-
no do glowy, Ze nie ma na sSwiecie cztowieka bogatszego od jej ojca.

Lily usmiechneta sig. Jakze oni wszyscy wydawali si¢ inni jesz-
cze parg godzin temu! Byli symbolem tego, co zyskiwata. Teraz
przypominali o tym, co traci. Jeszcze tego popotludnia wydawali si¢
pelni wspanialych wartosci, teraz widziata w nich tylko gromadg ha-
tasliwych nudziarzy. Blask ich mozliwosci pokrywat ubostwo doko-
nan. Darowala im samolubstwo, ale niechby przynajmniej mieli
wigcej wdzigku! Ze wstydem przypominata sobie, jak jeszcze przed
paru godzinami ulegata przyciagajacej sile ich kryteriow. Przymkne-
ta oczy na chwilg 1 ujrzata pod powiekami wizje pustego, monoton-
nego zycia niby dtuga biata droge bez cienia, bez jednego zakretu;
przebedzie ja w wygodnym powozie, to fakt, zamiast wlec si¢ pie-
szo, lecz piechur moze czasem urozmaici¢ sobie wedrowke jakims
przyjemnym skrotem, niedostgpnym dla tych w karecie.

Podawano juz stodycze, gdy do uszu jej dobieglo jedno zdanie
z rozmowy sasiadow. Panna Corby, zawodowa dowcipnisia, zarto-
wala z Jacka Stepneya w zwiazku z jego bliskimi zareczynami. Zar-
ty uwazata za swoj obowiazek 1 kazda rozmowe rozpoczynala - rzec
by mozna - od wywinigcia btazenskiego koziotka.

- Naturalnie Sim Rosedale bedzie panskim pierwszym druzba.



- Pyszna mysl! Jakiz wspanialy prezent dostatbym za to od niego!
Sim Rosedale! Dzwigk tego nazwiska, jeszcze wstrgtniejszego
przez zdrobnienie imienia, odczuta jak oblesne, pozadliwe spojrze-
nie. Oznaczato ono jedna z nienawistnych mozliwosci, czajacych si¢
na horyzoncie. Jesli nie poslubi Gryce'a, to moze przyjs¢ dzien, gdy

bedzie zmuszona do uprzejmosci wobec takich ludzi jak Rosedale.
Jesli nie wyjdzie za Gryce'a? Alez wyjdzie za niego! Byta pewna
siebie 1 pewna jego. Otrzasneta si¢ z mysli bladzacych przyjemnie
po bocznych Sciezkach 1 mocna stopa staneta na srodku dlugiej bia-
tej drogi... Wrociwszy do siebie tego wieczoru, znalazta wraz

z ostatnig poczta plik swiezych rachunkow. Pani Peniston, jako oso-
ba sumienna, odestata je wszystkie do Bellomont.

Nazajutrz zatem panna Bart wstata najglebiej przekonana, ze poj-
scie do kosciola jest jej obowiazkiem. Meznie oderwala si¢ od przy-
smakow sniadania, nie tracac czasu zadzwonila na pokojowke,
kazata przygotowac popielata suknig 1 pj$¢ do pani Trenor z prosba

o pozyczenie ksiazeczki do nabozenstwa.

Postepowata zbyt rozsadnie, by nie dozna¢ uktucia buntowni-
czych mysli. Mata iskierka wystarczata do rozpalenia wyobrazni,

a widok popielatej sukni 1 pozyczonej ksiazeczki do nabozenstwa
rzucit §wiatto na czekajaca ja przysztos¢. Kazdej niedzieli z Percym
w kosciele! We wlasnej, pierwszej tawce najdrozszej Swiatymi No-
wego Jorku. Nazwisko ich bedzie figurowato na liscie wszystkich
instytucji dobroczynnych, a za parg lat Percy, kiedy postarzeje si¢

1 utyje, wejdzie do zarzadu rady nadzorczej parafii.

Raz do roku zaprosza na obiad ksigdza rektora 1 maz poprosi ja,
by doktadnie przejrzala liste gosci, czy nie ma wsrod nich rozwo-
dek, procz tych, ktore daty dowod skruchy przez powtdérne matzen-
stwo, 1 to z jakims$ milionerem. Byta to zaledwie czastka tej
strasznej nudy, jaka ja czekata. A ktdz by si¢ zgodzit umiera¢ z nu-
dow w taki sliczny poranek? Lily dobrze spata 1 wzigla
orzezwiajaca kapiel, ktora korzystnie zar6zowila jej gtadkie policz-
ki. Ani jednej zmarszczki tego ranka! Zreszta mozliwe, ze lustro
stato pod innym, lepszym katem.



Poranek jej sprzyjat; zapowiadat dzien jakby stworzony na waga-
ry. Powietrze zdawalo si¢ przesycone rozpylona ztocistoscia, za ta-
kami tonacymi w rosie 1 kwieciu ptongly jesienne zarumienione
drzewa rozlegtach gajow, a wzgorza za rzeka rozptywaty si¢
w mglistym biekicie. Lily catym swoim cialem, kazda kropla krwi
domagata si¢ szczgscia.

Odtos kot wyrwal ja z nastroju rozmarzenia: przechyliwszy si¢
przez balustrade dojrzata brek, odjezdzajacy ze swym tadunkiem.
Spoznita si¢! Lecz daleka byta od niepokoju. Rzut oka na przygne-
biong twarz pana Gryce'a pozwalal przypuszczac, ze jej poranna
nieobecnos¢ tym bardziej zaostrzy jego apetyt na popotudnie. Tej
popotudniowej przechadzki nie zamierzala przeoczy¢, wystarczyto
jedno spojrzenie na sekretarzyk z plikiem rachunkow, by pamigtac,
ze umowione spotkanie z panem Gryce'em byto konieczne. Tym-
czasem jednak miata ranek dla siebie. Nie wiadomo tylko, co robi
pani Dorset, ale ta nigdy nie schodzita przed sniadaniem - podobno
lekarze zabronili jej przebywania na ostrym porannym powietrzu.
O pozostatych gosciach nie myslata - gdziekolwiek przebywali, nie
mogli pokrzyzowac jej planow.

W sukni o wiele bardziej stosownej w tak pigkny ranek niz popie
laty stroj do kosciola zeszta ze schodow z cichym szelestem jedwa-
biu, z parasolka w reku 1 z minkg osoby pragnacej zazy¢ ruchu na

swiezym powietrzu. W wielkim pustym hallu psy drzemiace przy
kominku podskoczyty radosnie na jej widok, lecz odpedzita je ru-
chem dtoni, obiecujac wspdlny spacer o innej porze. Nastgpnie mi-
neta rowniez pusty salon 1 weszta do biblioteki, ktora znajdowala si¢
na koncu domu i stanowita niemal jedyna ocalata czgs$¢ starego
dworu. Obszerna biblioteka miata ksztatt podtuzny, a klasyczne od-
rzwia, stare holenderskie kafle kominka 1 mosi¢zne ozdoby na kun-
sztownie kutej kracie Swiadczyty o tradycjach pozostawionych za
oceanem ojczyzny; podobnie jak kilka rodzinnych portretow, wisza-
cych miedzy potkami; byly to wizerunki panow o wydatnych szcze-
kach 1 w perukach z harcapami 1 pan ciasno zesznurowanych

w pasie 1 w ogromnych czepcach. Stare, poniszczone ksiazki, zapet-



niajace polki, pochodzity z tej samej epoki co portrety - nastepne
pokolenia Trenorow nic do nich nie dodaty.

W tej bibliotece nikt nigdy nie czytat; czasem stuzyla za palarnig
lub cichy kacik do flirtu. Tu mogg zasta¢ jedyna w Bellomont osobg
przywykta do korzystania z biblioteki - pomyslata panna Bart, su-
nac cicho po grubym starym dywanie pomigdzy rozstawionymi tu
1 owdzie glebokimi fotelami. Zanim doszta do srodka pokoju, prze-
konata sig, ze przeczucia jej nie zawiodty.

W drugim koncu biblioteki siedziat Lawrence Selden z otwarta
ksiazka na kolanach, lecz rozmawial z damg w koronkach zajmuja-
ca sasiedni fotel 1 w taki sposob oparta o porgcz, by najlepiej pod-
kresli¢ przesadna smuktos$¢ swojej sylwetki, ktora odcinata si¢
wyraziscie od ciemniej skory obicia.

Na widok tej pary Lily przystangta, jednakze po chwili namystu
zaszelescila spodnica, by zwroci€ na siebie uwage. Pani Dorset
podniosta glowg z wyraznym niezadowoleniem, Selden ze zwy-
ktym swoim spokojnym usmiechem. Jego spok6j wytracit Lily
z rownowagi, lecz by¢ wytraconym z rOwnowagi znaczyto w jej
przypadku dokona¢ tym wigkszego wysitku dla odzyskania pewno-
sci siebie.

- M¢j Boze, czyzbym si¢ spoznita? - zapytata podajac reke Sel-
denowi, ktory wstal, aby si¢ z nig przywitac.

- Spdznifa? - spytata szorstko pani Dorset. - Chyba nie na dru-
gie sniadanie, bo jeszcze nie pora, ale moze umowitas si¢ na wczes-
niejsza godzing?

- Tak, niestety - odparty Lily tonem znaczacym.

- Doprawdy? To moze przeszkadzam? Lecz pan Selden jest naj-
zupehiej na twoje ushugi.

Powiedziata to blada z gniewu, czujac, ze Lily bawi si¢ jej zakto-
potaniem.

- Alez zostan, moja droga - powiedziala wesoto 1 naturalnie pan-
na Bart. - Nie mam najmniejszego zamiaru wypedzac cig stad.

- Jestes bardzo mita, moja kochana Lily, ale nigdy nie przeszka-
dzam panu Seldenowi w jego zobowiazaniach.



Stowa te wygloszone zostaty tonem niejako wtascicielki, co nie
uszto uwagi Seldena, ktory zarumienit si¢ z gniewu 1, by to ukry¢,
schylit si¢ po ksiazke, ktora odtozyt.

Lily otwarla szeroko swoje przesliczne oczy i lekko si¢ rozesmia-
fa. - Alez pan Selden nie ma zadnych wobec mnie zobowigzan! To
ja mam obowiazek pdj$¢ do kosciota. Umowitam sig, ze pdjde do
kosciota, ale boje sig, ze nasz omnibus pojechat beze mnie. Czy juz
odjechali, nie wie pan?

Selden odpowiedzial, ze juz dos¢ dawno styszat turkot odjezdza-
jacego pojazdu.

- Wobec tego musz¢ p0js$¢ piechota. Obiecatam Hildzie 1 Muriel,
ze pojde¢ z nimi do kosciota. Sadzi pan, ze juz za p6zno? W kazdym
razie mam te zastuge, ze probowatam - 1 ten zysk, ze opuscitam
nabozenstwo. Jesli chodzi o mnie - nie zatluj¢!

Przyjaznie skinawszy gtowa na pozegnanie panna Bart wyszta
przez oszklone drzwi 1 szeleszczac spodnicami z wdzigkiem poply-
neta Sciezka w glab ogrodu.

Kierowata si¢ w strong kosciota, lecz bez pospiechu, co nie uszto
uwagi mezczyzny, ktory odprowadzal ja rozbawionym spojrzeniem.
W istocie Lily odczuwata bardzo przykre rozczarowanie. Wszystkie
jej plany tego ranka wynikaty z przypuszczenia, ze Selden przyje-
chat do Bellomont dla niej. Wychodzac z pokoju spodziewata sig, ze
bedzie na nig czatowal. Czyz to mozliwe, ze przyjechat dla Berty
Dorset? Zapewne dlatego ukazata si¢ o godzinie, w ktorej zaden
zwykty smiertelnik nigdy jej nie ogladat.

Zaje¢ta myslami Lily szta coraz wolniej, zdajac sobie sprawe, ze
juz nawet na kazanie nie zdazy, wreszcie znalaztszy si¢ w glebi par-
ku przestata mysle¢ o kosciele 1 usiadta na taweczce. Bylo tu prze-
slicznie 1 Lily wiedziata dobrze, ze jej obecnos¢ podnosi urode tego
miejsca; przywykta rozkoszowac si¢ samotnoscia w towarzystwie
1 zal jej bylo, ze tak si¢ marnuje potaczenie slicznej dziewczyny
z romantyczng sceneria. Lecz nikt nie nadchodzit. Po préznym cze-
kaniu wstata 1 ruszyta dalej. Ogarne¢to ja zmegczenie, jakas iskra
w niej zgasla, zycie przestato neci¢. Nie wiedziata, czego oczekiwa-



la, a jednak fakt, ze do niczego nie doszto, rzucit cien na niebo;
dokuczato jej niejasne uczucie porazki, rozczarowania, wewngtrzne]
pustki dotkliwszej niz otaczajaca ja samotnosc.

Przystangla i niespokojnie spojrzata przed siebie wodzac koncem pa-
rasolki po Sciezce obros$nigtej paprociami. Nagle ustyszata za
sobakroki.

- Alez pani szybko chodzi! - zauwazyt Selden przystajac obok
niej. - Myslatem, ze nigdy pani nie dogonig.

- Az si¢ pan zadyszat! - odparta wesoto. - A ja siedzialam go-
dzing pod tamtym drzewem.

- Czekajac na mnie, mam nadzieje.

- Czekalam, zeby si¢ przekonac, czy tez pan przyjdzie.

- Nie byla pani tego pewna?

- Owszem, gdybym czekata dostatecznie dlugo. Ale nie mogtam
sobie na to pozwolic.

- Dlaczego? Z powodu $niadania?

- Nie. Z powodu innego zobowiazania.

- Obietnicy pojscia z Muriel 1 Hilda do kosciota?

- Obietnicy powrotu z kosciota z kims innym.

- Rozumiem. Mogtem by¢ pewny, ze nie brak pani towarzystwa.
Czy ten kto$ bedzie tedy wracatl do domu?

Lily rozeSmiata sig. - Tego wlasnie nie wiem. A zeby si¢ dowie-
dzie¢, muszg by¢ w kosciele przed koncem nabozenstwa.

- Jesli pani w tym przeszkodzg, wowczas ten ktos, rozzalony,
powrdci brekiem.

Spojrzeli na siebie z taka sama przyjemnoscia jak wowczas
w czasie herbaty u Seldena, gdy nagle twarz Lily si¢ zmienita.

- On juz tu jest - rzekia.

Selden 1dac sladem jej spojrzenia ujrzat zblizajaca si¢ ku nim gro-
madke - najwidoczniej pani Wetherall domagata si¢ pieszego po-
wrotu do domu, a reszta towarzystwa uwazata za swoj obowiazek
jej towarzyszyc.

- Czy nie poswigci mi pani popotudnia? - rzucit szybko. - Jutro
rano musze¢ wyjechac, jak pani wiadomo. P6jdziemy na spacer.
Dobrze?



Popotudnie bylto przesliczne. Gigboka cisza ogarngta powietrze,

a blask amerykanskiej jesieni tonowata lekka mgietka, ktéra rozpra-
szala Swiatlo nie pozbawiajac dnia jego stonecznej urody.

W cienistej gigbi parku czuto si¢ juz lekko chiod, lecz na odkry-
tym wzniesieniu powietrze bylo 1zejsze 1 schodzac dlugim zboczem
Lily 1 jej towarzysz dotarli do miejsca, w ktorym panowato jeszcze
lato. Sciezka wita sig po tace wérdd pojedynczych drzew, potem
przeszta w waska drozke obrosnigta kwiatami 1 purpurowymi krza-
kami jezyn. Dalej powiodta ich znow w gorg brzegiem lasu, wsrod
kep paproci i gladkich dywanow zieleni sptywajacej w dot, to do
sadu petnego owocow, to na pastwisko zalane stoncem.

Lily nie nalezata do ludzi szczegolnie wrazliwych na urok natury,
lecz pociagata ja zawsze harmonia; doceniala pigkno przyrody, jesli
stanowito odpowiednie tto dla jej nastrojow. W tym krajobrazie, kto-
ry miata przed oczami, odnajdywata sama siebie. Widok u jej stop
tchnat spokojem, rozmachem 1 niczym nie skrgpowana swoboda.

- Usiadzmy tu - zaproponowat Selden, gdy doszli do skalnego
wystepu, nad ktorym wsrod omszonych glazéw stromo rosty buki.

Lily zar6zowiona dtugim podejsciem osung¢ta si¢ na skatke. Sie-
dziata cicho z rozchylonymi ustami, oczy jej btadzity leniwie po
rozlegtej dolinie. Selden wyciagnat si¢ na trawie u stop Lily; ostonit
twarz kapeluszem od ukosnych promieni stonca i zatozyt rece pod
glowe. Nie chcial rozmawiac. Milczenie Lily jakby stanowito czgs¢



ogolnej ciszy 1 harmonii, a w nim samym byto jedynie jakies$ leniwe
uczucie przyjemnosci thumiace mocniejsze doznania, jak wrzesnio-
wa mgielka wiszac nad doling ttumita blask stonca. Lecz w Lily, na
pozdr réwnie spokojnej, pulsowatl nattok mysli. Byly w niej dwie
istoty - jedna zawtadneto uczucie swobody 1 radosci, drugg - jak
niewolnika - dtawit strach i lIek. Stopniowo jednak niewolnicze od-
ruchy ustepowaty, horyzont jakby si¢ poszerzyl, powietrza przybyto
1 duch odzyskawszy wolnos¢ sposobit si¢ do lotu.

Nie umiataby wyttumaczy¢ uczucia, ktore ja rozpierto 1 jakby niosto
ponad ziemia oblana stoncem. Czy to byta mitos¢? Czy tylko nastroj
ptynacy z przyjemnych mysli 1 doznan? Ile w tym byto czaru pigknego
popotudnia, zapachu jesiennego lasu, radosci, ze uciekta od nudy? Bra-
kowato jej doswiadczenia, pozwalajacego zmierzy¢ jakos¢ tych uczuc.
Kochata si¢ parg razy w wielkich fortunach 1 karierach, ale tylko raz
w mezczyznie. Dawno, przed laty, tuz po wejsciu w Swiat, zakochata
si¢ w pewnym miodziencu, ktory nazywat si¢ Herbert Melson, miat
btekitne oczy 1 wijace si¢ wlosy - 1 nic poza tym. Dzigki tym oczom
1 czuprynie zdobyl najstarsza panng van Osburgh. Utyt od tego czasu,
sapal 1 bez przerwy opowiadat o swoich dzieciach. Jesli Lily przypo-
mniala sobie ten mtodzienczy afekt, to wcale nie po to, by porownac
z tym, co teraz nia owladnglo; podobne tylko byto uczucie lekkosci
1 swobody, jak w walcu albo zalotach w ustronnej oranzerii. Nigdy
wigcej tego nie zaznala - az dopiero dzis, lecz dzi$ byto to cos$ innego,
cos wigcej niz slepy odruch zmystow. Jej uczucia dla Seldena miaty
nieprzeparty czar w tym, ze je rozumiata; mogta dotkna¢ palcem kaz-
dego ogniwa w tym lancuchu wzajemnego przyciggania.

Lawrence Selden cieszyl si¢ wsrod przyjaciot popularnoscia -
rzec mozna - dyskretna, ale jego powsciagliwos¢ w towarzystwie
nie czynily z niego osoby niepozornej. Znane byto powszechnie je-
go wyksztalcenie, ktore uwazano raczej za przeszkod¢ w blahej sa-
lonowej konwersacji. Lecz dla Lily wtasnie to wyksztatcenie byto
szczegOlnie pociagajace - szczycita si¢ rozlegla znajomoscia litera-
tury, zawsze miala w torbie podroznej tomik poezji Omara Chajja-
ma. Czula, ze taki cztowiek jak Selden bytby bardziej doceniony



w kraju o starszej kulturze. Wygladat tez na to, czym byl. Wzrostem
przewyzszat innych, subtelnie rzeZbione rysy twarzy, w tym kraju
typow amorficznych, nadawaty mu pigtno szlachetnej rasy, zdradza-
ty dziedzictwo niezliczonych pokolen. Osoby ekspansywne uwaza-
ty, ze jest troche sztywny, bardzo mtode dziewczyny - ze
sarkastyczny, lecz zainteresowanie Lily podniecata ta uprzejma po-
wsciagliwos¢, daleka od wyniostosci. Wszystko w nim zaspokajato
jej wybredne wymagania, nawet ironia, z jaka traktowat to, co dla
niej byto Swigte. Bila od niego jakas wyzszos¢, podobnie jak od tych
najbogatszych, ktorych w zyciu spotykata.

Wiedziona podswiadomie ta mysla, odezwata si¢ w koncu ze
Smiechem:

- A wie pan, ze dla pana nie dotrzymatam dzi§ dwoch danych
obietnic? A pan dla mnie?

- Zadnej - odpart Selden ze spokojem.- Jedynym celem mojego
przybycia do Bellomont byta pani.

Spojrzala na niego spod oka 1 uSmiechneta si¢ lekko.

- Czy naprawde przyjechat pan tutaj, aby mnie zobaczyc¢?

- Oczywiscie.

Zamyslila sie.

- Dlaczego? - szepng¢ta bez cienia kokieterii.

- Bo jest pani zachwycajaca we wszystkim, co pani robi. Lubi¢
si¢ pani przygladac.

- Nie moze pan wiedzie¢, co bym robita, gdyby tu pana nie byto.

- Nie tudzg sig, ze mdj przyjazd zmienit pani postgpowanie
chocby o wilos.

- Nonsens. Gdyby pana tu nie byto, pdjscie z panem na spacer
byloby fizyczna niemozliwoscia.

- Oczywiscie. Lecz pani jest malarzem, a ja - szczypta koloru, kto-
rym si¢ pani dzi§ postuguje. Wywota¢ wrazenie, jakie si¢ zawczasu ob-
myslito - oto dowod pani talentu. - Przyjeta te stowa usmiechem; tak
nieomylnie trafiaty w sedno, ze musialy przemowic¢ do jej poczucia hu-
moru. Prawda bylo, ze postanowita jego przypadkowa obecnos¢ wyko-
rzystac do $cisle okreslonego celu. Miata pgj$¢ z panem Gryce'em na



spacer. Ale tym razem nie bedzie si¢ spieszyc, niech jej konkurent po-
czuje, co to jest niepewnos¢c. Wymowita si¢ od spaceru bolem gltowy -
szkaradnym bolem glowy, ktory przeszkodzit jej pdjs¢ do kosciota.
Przy stole podczas $niadania miata wyraz twarzy peten cierpiacej
stody-

czy, w reku trzymata flakonik z woda kolonska. Te zupeinie nowe dla
pana Gryce'a objawy wzbudzity w nim obawe o los przysztych potom-
kow. Czyzby panna byla delikatnej konstytucji? Lecz wspoiczucie
WZi¢-

o gore 1 pan Gryce btagat Lily, by nie narazata swojego zdrowia -
swieze powietrze kojarzylto sie¢ w jego myslach z niebezpieczenstwem.

Lily przyj¢la wyrazy wspotczucia z omdlewajaca wdzigcznoscia
1 - skoro nie mogta mu zapewni¢ mitego spedzenia czasu - btagata,
by przytaczyt si¢ do towarzystwa wybierajacego si¢ po lunchu sa-
mochodem do van Osburghdéw w Peekshill. Wzruszony jej szlachet-
noscia i przestraszony perspektywa nudnego popotudnia, pan Gryce
ustuchat rady 1 odjechal smutny. Gdy Tuszyli w aleje, Lily usmiech-
nela si¢ - pan Gryce w podroznym plaszczu z kapturem 1 w goglach
przypominat ogromnego zuka.

Selden obserwowat jej manewry z leniwym rozbawieniem. Byt
pewien, ze w jej planach znajdzie si¢ dla niego miejsce. Dom byt
pusty, gdy styszac wreszcie kroki na schodach wyszedt z pokoju bi-
lardowego na jej spotkanie. Byta w kapeluszu 1 sukni spacerowe;,
psy skakaty u jej boku rado$nie.

- Sadzitam, ze $§wieze powietrze moze dobrze mi zrobi¢ - wyjas-
nifa. Selden zgodzit si¢, ze warto sprobowac tak prostego srodka.

Wycieczkowicze pojechali na co najmniej cztery godziny. Lily
1 Selden mieli przed soba wolne popotudnie; poczucie swobody
1 bezpieczenstwa dopehnito wrazenia lekkosci psychicznej. Majac
lyle czasu przed soba 1 zadnego okreslonego tematu, Lily mogta roz-
koszowac si¢ do woli rzadka sposobnoscia inteligentnej rozmowy.
Czuta si¢ do tego stopnia wolna od jakichkolwiek nizszych pobu-
dek, ze zarzut Seldena podjeta z odruchem oburzenia.

- Nie wiem, dlaczego pan zawsze mnie oskarza o premedytacjg.
F.adne ma pan o mnie wyobrazenie, jesli uwaza mnie pan za osobg
niezdolng do poddania si¢ impulsom.



- Och, wcale tak nie uwazam. Czyz nie mowitem juz, ze talent
pani polega na umiejetnosci przetworzenia szczerych odruchow na
swiadome zamiary?

- Moj talent? - powtorzyta z odcieniem znuzenia. - Czyz praw-
dziwa miarg talentu nie jest powodzenie?

Selden zsunat kapelusz z twarzy 1 zerknat na nia dyskretnie.

- Powodzenie? A cdz to jest powodzenie? Chcialbym ustyszec,
co pani o tym mysli.

- Powodzenie? Sukces w zyciu? - Zawahata si¢. - To chyba zna-
czy wydoby¢ z zycia, ile si¢ da. Czy pan tez tak uwaza?

- Ja? Bron Boze! - Usiadt z nagla energia, oparl tokcie na kola-
nach i patrzac w dal, na gladkie faki, rzekt: - Dla mnie sukcesem
jest osobista wolnosc.

- Wolnos¢? Od czego? Od trosk 1 zmartwien?

- Niezalezno$¢ od wszystkiego: pieniedzy, strachu przed ubo-
stwem, od wygod 1 niewygod, od tego wszystkiego, co materialne. Po-
s1a8¢ co$, co nazywam rzeczpospolita ducha - to nazywam sukcesem.

Nachylita si¢ ku niemu w odruchu zrozumienia. - Wiem, wiem.
Jakie to dziwne, ale dzi§ wtasnie czuj¢ cos podobnego.

Odpowiedziat jej spojrzeniem petnym utajonej czutosci. - Czy
tak rzadko si¢ to zdarza?

Zarumienila si¢ pod jego spojrzeniem.

- Pan mnie uwaza za straszng materialistke, prawda? Moze to
dlatego, ze nigdy nie miatam wyboru. Chce powiedziec, ze nie byto
nikogo, kto by mi méwit o sprawach ducha.

- Bo nie ma takich; tu trzeba droge znalez¢ samemu.

- Nigdy bym nie znalazta, gdyby mi pan nie powiedzial.

- Och, istnieja drogowskazy, byle umie¢ je odczytac.

- Alez ja umiem, umiem! - zawotata zywo. - Gdy widz¢ pana,
czujeg, ze zaczynam sylabizowac... litera na literze... a wczoraj...
wczoraj wieczorem, przy obiedzie... dostrzegtam nagle jakby kawa-
tek drogi wiodacej do panskiego krolestwa.

Selden nie odrywat od niej oczu, lecz patrzat juz inaczej. Dotychczas
znajdowal w jej obecnosci i rozmowie estetyczng przyjemnosc, jaka



cztowiek myslacy znajduje w blahej rozmowie z pigknymi kobietami.
Byt jednym z podziwiajacych ja widzoéw i bylby si¢ nawet zmartwit
odkryciem pewnej stabosci, ktora moglaby pokrzyzowac jej plany.
Lecz teraz oznaki tej stabosci jawity mu si¢ w niej jako rzecz najbar-
dziej interesujaca. Tego ranka zaskoczyt ja w momencie, gdy nie cat-
kiem panowata nad soba - twarz miata blada, zmieniona, a pewien
ubytek urody dodat jej szczegodlnie przeymujacego czaru. Tak wyglada,
kiedy jest sama! - pomyslal. Nastgpnie stwierdzil, ze zmienia sig w je-
go obecnosci. Nie watpil, ze go lubi -1 tu kryl si¢ niebezpieczny ele-
ment ich znajomosci. Ich rosnaca zazytos¢ - z jakiego punktu widzenia
by ja analizowat - nie miescila si¢ w powzigtych z gory zamiarach Lily
Bart, tego byt pewien. A mysl, Ze stal si¢ czyms nieprzewidzianym

w karierze tak doktadnie zaplanowanej, podniecala tego mezczyzng,
ktory zrezygnowat juz z sentymentalnych doswiadczen.

- No i cOz - spytat - czy chce pani zobaczy¢ wigcej? I zostac
jedna z nas?

Wyjat papierosnicg, do ktorej Lily szybko wyciagneta reke. -
Btagam o papierosa, tak strasznie dawno nie palitam!

- Skad taka nienaturalna wstrzemigzliwo$¢? Wszyscy w Bello-
mont pala.

- Tak... ale podobno mtodej pannie na wydaniu to nie uchodzi.

A jestem w tej chwili panna na wydaniu.

- O! Obawiam sig, ze w takim razie nie bedziemy mogli przyjac
pani do naszego panstwa.

- Czyzby obowiazywal celibat?

- Bynajmniej, cho¢ muszg przyznac, ze niewielu mamy ludzi zo-
natych. Pani poslubi cztowieka bardzo bogatego, a bogaczom row-
nie trudno dostac si¢ do nas, jak do krolestwa niebieskiego.

- Jakiez to niesprawiedliwe! O ile dobrze rozumiem, jednym
z warunkow jest nie poswigcac za wiele mysli pieniadzom, a prze-
ciez nie mysle¢ o pieniadzach mozna tylko wtedy, kiedy ma si¢ ich
bardzo duzo.

- Rownie dobrze mogtaby pani twierdzi¢, ze nie myslimy o po-
wietrzu, bo go mamy pod dostatkiem. Ale pamigtaja o nim nasze



ptuca. Tak samo cztowiek bogaty nie myslac o pieniadzach oddycha
nimi, a pozbawiony pieniedzy dusi si¢ jak ryba bez wody.
Lily zamyslona sledzita niebieskie kotka dymu.

- Wydaje mi si¢ - rzekta po chwili - ze w srodowisku tak bardzo
potepianym spedza pan duzo czasu.

Selden przyjat t¢ uwage ze spokojem.

- To prawda, lecz staram si¢ pozosta¢ niezalezny jak zwierze
ziemno-wodne, poki moje pluca znosza dobrze inng atmosferg. Wi-
dzi pani, chodzi o to, zeby umie¢ zamieni¢ ztoto z powrotem w co$
innego, a sekrety takiej alchemii sa dla wigkszosci pani przyjaciolt
niedostepne.

Lily zamyslita si¢. Po krotkiej pauzie podj¢la ten temat. - A moze
ten, kto nas oskarza, zbyt pochopnie mysli, ze nalezenie do tak zwa-
nego towarzystwa jest celem samym w sobie, a nie srodkiem? Nie
sadzi pan? Tak samo jak ci, co pogardzaja pieniadzem, mysla, ze
jedyny z niego pozytek to ciutac i ciutac, zeby cieszy¢ si¢ widokiem
worka pelnego pienigedzy. A przeciez 1 jedno, 1 drugie daje zaledwie
sposobnosci, ktore mozna wykorzysta¢ madrze albo ghupio, zaleznie
od wiasnej inteligenc;i.

- Bardzo zdrowy poglad, ale rzecz w tym, ze Swiat zabawy jest
celem samym w sobie dla tych, co do tego §wiata naleza. Dla kogo
towarzystwo stanowi odpoczynek po pracy, ten robi zen wlasciwy
uzytek. Ale jesli jednak staje si¢ ono przedmiotem trudéw, wysit-
kow 1 zabiegow, to wypacza charaktery 1 niszczy wiasciwy uktad
zycia. Owszem! - Selden unidst si¢ na tokciu. - Zbytek i1 przepych
maja usprawiedliwienie w tym, co daly kulturze. Jednoczesnie iluz
ludzi niszcza! Dlaczego pani przyjaciele nazywaja wszystkie szczyt-
ne mysli 1 ideaty ztudzeniem, a to, co pospolite i marne - prawda?
Omal nie nauczylem si¢ sam tego zargonu 1 wiem, jak stowa potra-
fig zmieni¢ barwe przekonan.

Nigdy nie styszala go moéwiacego z takim zarem.

- Wiem, co pan ma na mysli! Pogardza pan wszystkim, czego
pragng, co chciatabym osiagnac¢. Uwaza pan to za niegodne mnie!

Selden usmiechnat sie, lecz bez ironii.



- A czyz nie skladam pani hotdu w ten sposob?

Spojrzata na niego z powaga. - Przeciez gdybym miata srodki
moich przyjaciot, mogtabym robi¢ z nich lepszy uzytek, prawda?
Nie tylko kupowac¢ brylanty 1 samochody.

- Oczywiscie. Przyjemnos$¢ posiadania duzych pienigdzy mozna
zawsze okupi¢ zatozeniem szpitala.

- Jesli uwaza pan, ze powinnam mie¢ duzo pienigdzy, to musi
pan przyznac, ze nie brakuje mi ambicji.

Selden rozesmiat sie.

- Droga panno Bart! Nie jestem Opatrzno$cia 1 nie mogg pani
zapewnicC, ze w przysztosci bedzie si¢ pani cieszy¢ z tego, co dzi$
tak pragnie posiasc.

- Przypuszcza pan, ze po wszystkich trudach, aby osiagnac to,
czego pragng, nie doznam zadowolenia? Przepowiada mi pan ponu-
1 przyszios¢.

- A pani jej nigdy sama nie przewiduje?

Dziwny rumieniec powoli wyptynal na jej twarz - nie z podniece-
nia; byt to rumieniec jakiego$ wzruszenia, odbicie wielkiego wysit-
ku wewnetrznego.

- Nieraz. Nieraz - odparla. - Ale pan ja maluje w takich czar-
nych kolorach!

Nic nie odpowiedziat na ten okrzyk i1 przez chwilg siedzieli
w milczeniu, czujac, ze co$ miedzy nimi zawisto w powietrzu.

- Dlaczego mnie pan krzywdzi! - krzykneta Lily w naglym po-
rywie. - Dlaczego obrzydza mi pan to wszystko, co wybratam, nic
innego mi nie dajac?

Stowa te obudzity Seldena z zamyslenia. Dlaczego sprowadzit roz-
moweg na takie tory? Sam nie wiedzial. Nigdy by nie przypuszczat, ze
w taki sposob spedzi samotne popotudnie z panng Bart. W tym momen-
cie zadne z nich nie moéwito z rozmystem; kierowani jakims wewngtrz-
nym glosem szukali si¢ nawzajem poprzez niezbadang glebi¢ uczuc.

- Bo nie mam nic, co méogtbym pani zaofiarowac - powiedziat
podnoszac si¢ 1 patrzac jej prosto w twarz. - Gdybym mial, naleza-
toby to do pani.



Dziwne te oswiadczyny przyj¢ta w sposob jeszcze dziwniejszy;
ukryta twarz w dloniach 1 rozptakala sie.

Nie trwato to dlugo, bo gdy pochylit si¢ ku niej 1 odciagnat jej
rece ruchem nie tyle namigtnym, ile powaznym, Lily zwrocita ku
niemu twarz wzruszona, lecz nie zdeformowana przezyciem, i Sel-
den pomyslat, z pewnym okrucienstwem, ze nawet w ptaczu byta
artystka.

Mysl ta przywrocita mu panowanie nad gltosem. - Czyz to nie
naturalne - spytal tonem, w ktérym procz ironii byto troche wspot-
czucia - ze obrzydzam to, czego nie mogg pani dac?

Na to oswiadczenie rozpogodzita twarz 1 wysungta reke z jego
uscisku bez kokieterii, raczej ruchem wyrzeczenia si¢ czegos, co do
niej nie nalezato.

- Poniza mnie panska pewnos¢ - odparta tagodnie - ze to sg je-
dyne rzeczy, na ktorych mi zalezy.

Selden poczut, ze co§ w nim drgng¢lo, lecz byl to tylko ostatni
odruch jego egoistycznej natury. Niemal natychmiast odpowiedziat
jej z cala prostota: - Ale zalezy pani na nich, prawda? I zadne moje
zyczenie tego nie zmieni.

Tak dalece nie zastanawiat sig, dokad go ta rozmowa doprowadzi,
1z odczut wyrazny zawod, gdy Lily odwrocita si¢ do niego twarza
1 powiedziata z wyrazna kpina: - Jest pan takim samym tchorzem jak
ja, pomimo tych wzniostych deklamacji. Powstrzymatby si¢ pan od
pigknych stow, gdyby pan nie byt tak pewny mojej odpowiedzi. - Ta
ostra riposta jakby go utwierdzita w niejasnych dotad zamiarach.

- Wcale nie jestem tak pewny - odpart spokojnie - ale pozwalam
sobie przypuszczac, ze w tej chwili pani tez nie wie, co mi odpowie-
dziec.

Teraz ona spojrzala na niego ze zdziwieniem. - Czy pan chce si¢
ze mng ozeni¢? - spytata po chwili.

Rozesmiat si¢ glosno. - Nie, nie chce, ale moze chciatbym, gdyby
pani tego chciala.

- Otoz to! Jest pan taki pewny mnie, ze swobodnie moze si¢ pan
bawi¢ w eksperymenty.



Cofneta reke, ktora znow sciskal, 1 przyjrzata mu si¢ ze smutkiem.

- Nie bawig si¢ w eksperymenty - odpart - a jezeli juz, to na
sobie samym. Nie wiem, z jakim skutkiem, ale jesli poslubienie pani
ma by¢ prdoba, to gotow jestem podjac ryzyko.

Usmiechngta si¢ blado. - Byloby to wielkie ryzyko, nigdy nie
ukrywatam jak wielkie.

- To pani jest tchorzem - wykrzyknat porywczo.

Lily podniosta sig, a on stal przed nia nie odrywajac oczu od jej
twarzy. Cicha samotnos¢ konczacego si¢ dnia otoczyta ich zewszad
1 jakby uniosta ponad ziemig. Cudowny nastrdj tej godziny przeniknat
ich do gl¢bi, pulsujaca w zytach krew zdawata si¢ popychac ich ku
sobie, przyciagajac, jak ziemia na jesieni przyciaga opadajace liscie.

- To ty jestes tchorzem - powtorzyt chwytajac jej rece w mocny
uscisk.

Przylgnela do niego na chwilg, jakby skrzydta unoszace ja w po-
wietrzu opadly zmegczone; czut, ze serce jej bije nie z radosci, lecz
z wysitku. Potem, odsuwajac si¢ z usmiechem, rzekta tonem ostrze-
zenia: - Bede wyglada¢ okropnie w tanich sukniach, ale potrafi¢ sa-
ma przybra¢ kapelusz.

Stali przez chwilg z minami psotnych dzieci, ktore wdrapaty si¢
na zakazany szczyt, skad wida¢ zupelnie inny swiat. W rzeczywisto-
sci nad doling u ich stop powoli ggstnial zmierzch, a na niebo wy-
ptywat jasny ksigzyc.

Nagle dobieglo ich glosne buczenie, jakby ogromnego chrabasz-
cza, 1 na szosie bielejace; w zmroku dojrzeli pgdzacy ciemny pojazd.

Lily ockneta si¢ z zadumy, przestata si¢ usSmiechac i ruszyta
z miejsca. - Nie mialam pojgcia, ze jest tak pozno. Bedzie juz zupet-
nie ciemno, kiedy wrocimy - dodata niemal z irytacja.

Selden drgnal zaskoczony; potrzebowat dtuzszej chwili, by spoj-
rze¢ na nig innymi oczami. - To nie byl nikt z naszego towarzystwa
- rzekt sucho. - Samochdd jechal w przeciwna strong.

- Wiem, wiem. - Przystaneta 1 pomimo zapadajacego zmierzchu
dostrzegl jej rumieniec. - Powiedziatam jednak, ze zle si¢ czujg...

1 ze nie wyjd¢. Wracajmy - szepneta.



Nie spuszczajac z niej oczu wyjat papierosnice i bez pospiechu
zapalil papierosa. Czul w tym momencie koniecznos¢ zademonstro-
wania jakims$ naturalnym gestem, ze jest panem sytuacji; zalezato
mu, jak mtodemu chlopcu, by jego towarzyszka przekonata sig, ze
spadajac nie ztamat sobie karku.

Czekata, az zatli si¢ ptomien ostonigty dtonia; dopiero wtedy pod-
sunat jej papierosnice.

Siggneta po papierosa drzaca reka 1 pochylita sig, zeby go zapalié
nad ptomieniem zapatki. Krazek czerwonego swiatta oswietlit dot
jej twarzy 1 Selden dostrzegt, ze zmusita drzace wargi do usmiechu.

- Czy mowil pan powaznie? - zapytata tonem dziwnie nienatural-
nej wesotosci, jakby w pospiechu podjetym zamiast tonu wlasciwego.

Selden, lepiej panujacy nad swoim gtosem, odpowiedziat:

- A czemuz by nie? Przeciez widzi pani, ze niczego nie ryzykowa-
tem. - A gdy znieruchomiata 1 pobladta dotknigta do zywego ta od-
powiedzia, dodat szybko. - Chodzmy.



Gtos pani Trenor, upominajacej panng Bart, Swiadczyt
o przyjazni 1 oddaniu; miat w sobie ton tak osobistego strapienia,
jakby pani Trenor wyrazata zal nad nieudanym przyj¢ciem.

- Moge tylko powiedziec¢, Lily, ze cig zupelnie nie rozumiem! -
Tonac w koronkach 1 muslinach porannego neglizu odwrocila si¢
z westchnieniem od stosu papieréw na biurku 1 przygladata si¢
sztywno wyprostowanej Lily jak lekarz, ktory rezygnuje z siedzace;j
naprzeciw pacjentki.

- Gdybys nie byta mi powiedziata, ze myslisz o nim na serio, ale to
przeciez bylo jasne jak stonce od samego poczatku! Nikt z nas nie mogt
sobie wyobrazi¢, jak mogtas z nim wytrzymac przez jedna chwilg, jesli
nie miata$ zamiaru wyjs¢ za niego. Wszyscy ci pomagali, nikt nie prze-
szkadzal. Jesli mialas jakies porachunki z Berta, to trzeba byto je odto-
zy¢ do stosowniej szej chwili - mogtas rownie dobrze odptacic jej za
wszystko po slubie! Mowitam ci, ze jest niebezpieczna. Przyjechala tu
w okropnym humorze, przyjazd Seldena poprawit jej nastrdj i gdybys
zostawila ja w przekonaniu, ze przyjechat dla niej, nigdy by tego nie
zrobita. Och, Lily, nie osiagniesz niczego, jesli nie spowazniejesz.

Lily przyj¢la to kazanie z zupetna obojetnoscia. Dlaczego miata-
by si¢ gniewac? Podobne wyrzuty czynito jej wlasne sumienie, ale
nawet przed nim musiala zachowac pozory.

- Wiedziatam, Zze pan Selden wyjedzie dzi$ rano, a Percy przyje-
chat na tydzien.



Pani Trenor wymownym ruchem odsungta te mizerne wykrety.

- Wiasnie o to chodzi! Miat zamiar zostac, ale uciek! od ciebie.
Berta dopigta swego. Zbuntowata go. Uciekt pod skrzydta mamusi,

a juz ona go obroni przed toba.

- Niechby i do $mierci - zgodzita si¢ Lily rozbawiona.

- Jak mozesz si¢ Smiac - jeknela jej przyjaciotka, wobec czego
Lily z powazniejsza ming spytata: - Co tez mu Berta nagadata?

- Wszystko. Cos okropnego! Wiesz, co mam na mysli, chociaz
to oczywiscie wcale nie jest okropne - ta historia z ksigciem Vari-
gliano... z lordem Hubertem... 1 co$ tam jeszcze o jakichs pienia-
dzach, ktore pozyczytas od starego van Alstyne'a. Czy to prawda?

- To kuzyn mego ojca.

- No, tego to, naturalnie, nie powiedziata.

Lily pobladta 1 powiedziata ostro: - Oddatam mu te pieniadze bez
zwloki. Pozyczylam, bo przegratam w brydza u van Osburghow.

- Tego nikt nie pamigtal. Zreszta Percy byt przerazony sama my-
sla o dtugu karcianym. Och, Berta wiedziata, z kim ma do czynie-
nia, wiedziata, co mu powiedziec.

Przeszto godzing trwato kazanie pani Trenor 1 stopniowo Lily za-
czeta patrze€ na sprawg oczami przyjaciotki, ktora nawet nie domy-
slata sig, jaka wage maja jej stowa. Gdy pani Trenor czynila jej
wyrzuty, ze zniszczyla szans¢ przy¢mienia swoich rywalek, mysli
Lily krazyty dokota rosnacej fali dtugéow 1 coraz blizszego ubostwa.
Jakiez szalenstwo zepchngto ja z powrotem na te ciemne wody?
Ostatnia kropla goryczy byta sSwiadomos¢, ze oto znoOw zaczyna si¢
znana jej udreka zaleznosci 1 upokorzen.

- Droga Judy - powiedziata ujmujac dton przyjaciotki. - Bardzo
mi przykro, ze bylam taka nieznosna. Jestes aniotem dobroci. Pew-
nie masz jakies listy, na ktore trzeba odpowiedzie¢. Miejze przynaj-
mniej ze mnie jakis pozytek.

Stot przy drugim $niadaniu §wiecit pustkami. Procz Jacka Stepneya
1 mgza Berty Dorset wszyscy mezczyzni wrocili do miasta (Lily boles-
nie odczuta ironi¢ faktu, ze Selden 1 Percy Gryce wyjechali tym samym
pociagiem). Lady Cressida w towarzystwie Wetherallow udata si¢ sa-



mochodem do jakiejs odlegtej wiejskiej posiadtosci. W momentach
zmniejszonego ozywienia pani Dorset opuszczata swoj pokdj dopiero
pO6Znym popotudniem, tego dnia jednak leniwie wkroczyta do jadalni
przed koncem $niadania, z podkrazonymi 1 zapuchnig¢tymi oczami,

a spod maski obojetnosci wyzierata ztosliwosc.

Uniosta brwi 1 powiodta wzrokiem dokota stotu. - Jak nas nie-
wiele zostato. Ogromnie lubig spokd;... a ty, Lily? Chcialabym, Ze-
by nigdy nie bylo mgzczyzn... o ilez przyjemniej jest bez nich. Ty
si¢ nie liczysz, George, nie rozmawia si¢ z wlasnym me¢zem. Ale
sadzitam, ze pan Gryce zostanie do konca tygodnia - dodata tonem
pytania. Czy nie mial tego zamiaru, Judy? Jakiz to mity chtopiec...
Ciekawa jestem, co go wypedzito. Jest troche¢ nieSmialy 1 boj¢ sig,
ze moglisSmy go zgorszyC. Jest tak po staroswiecku wychowany. Czy
uwierzysz, Lily, ze nigdy w zyciu nie widziat panny grajacej w kar-
ty o pieniadze, dopoki nie zobaczyt ciebie przed paru dniami?

A sam nie wie, co robi¢ z pienigdzmi.

Pani Fisher skwapliwie nachylifa si¢ ku niej. - Ktos powinien si¢
zajac edukacja tego mtodzienca. To skandal, ze nikt mu jeszcze nie
uswiadomit jego obowiazkow obywatelskich. Ludzie bogaci powin-
ni dobrze zna¢ prawodawstwo swego kraju.

- Zdaje mi sig, ze zapoznat si¢ z prawem rozwodowym - odparta
pani Dorset patrzac na nig spokojnie. - Powiedziat, ze obiecal bisku-
powi podpisac jakas petycj¢ przeciw rozwodom.

Pani Fisher zarumienita si¢ pod pudrem, a Stepney rzekl wesoto
patrzac na pann¢ Bart:

- Moze mysli o malzenstwie 1 chce podreperowac stara tajbe, za-
nim wsiadzie na poktad.

Jego narzeczona byta zgorszona takim poréwnaniem, a Dorset
zauwazyt sarkastycznie: - Mniejsza o tajbe! Niech sobie dobierze
zatoge, biedaczek!

Panna van Osburgh pragnac¢ si¢ odciac¢ szukata argumentow. -
Doprawdy nie wiem, dlaczego si¢ z niego smiejecie. Uwazam, ze
jest bardzo mity 1 w kazdym razie pannie, ktora za niego wyjdzie,
niczego nie bedzie brakowalo.



Zaskoczona byta faktem, ze jej oswiadczenie powitano jeszcze
glo$niejszym wybuchem $miechu. Moze by si¢ pocieszyta, gdyby
wiedziata, ze nie wszystkim bylo wesoto. Jakze bolesnie wymowne
byly jej stowa dla Lily! Lecz nikt nie mogt sprawic€ jej wigkszego
bolu niz ona sama, bo nikt inny, nawet Judy Trenor, nie zdawat so-
bie sprawy z ogromu jej szalenstwa.

Z tych jatowych rozmyslan wyrwat ja szept pani domu, ktora od-
ciagneta ja na bok, kiedy wszyscy wstawali od stotu.

- Lily, kochanie, jesli nie masz nic lepszego do roboty, to czy
moge powiedzie¢ Carry Fisher, ze chcesz pojechac na stacje po Gu-
sa? Wraca o czwartej 1 wiem, ze Carry zamierza wyjecha¢ mu na
spotkanie. Ja si¢ naturalnie bardzo ciesze kiedy jest mu wesoto, ale
ona strasznie naciaga go na pieniadze. A dzis tak si¢ pali do tego,
zeby si¢ z nim zobaczy¢, ze pewnie zndw ma mnostwo dtugow 1 ra-
chunkow do zaptacenia. Zdaje mi si¢ - dodata z gorycza - ze ali-
menty placa jej mgzowie innych kobiet.

Panna Bart, jadac na stacj¢, miata dos¢ czasu, by zastanowi¢ si¢ nad
stowami przyjaciotki. Dlaczego ona, panna Bart, musi pokutowac za to,
ze kiedys, raz w zyciu, pozyczyta na par¢ godzin trochg pieniedzy od
wlasnego wujaszka, kiedy taka kobieta jak Carry Fisher zyje bezkarnie
ze szczodrosci przyjaciot 1 wyrozumiatosci ich zon? Niestety, co wolno
mezatce, nie wolno pannie. Ona mogla pozyczac tylko od przyjaciotek
- 1 to nie za wiele, a najczesciej wolaty dac jej suknig lub co$ z bizuterii
1 dziwily sig, gdy dawala do zrozumienia, iz wolalaby czek. Kobiety
nie
sa hojne z natury, a te, wsrod ktorych przyszto jej zy¢, byty albo w
takim
samym jak ona polozeniu, albo odwrotnie - tak dalekie od jej trosk, ze
nie mogty ich pojac. Tak, nie moze zosta¢ w Bellomont, nie moze gra¢
w brydza 1 narazac¢ si¢ na inne wydatki; musi si¢ ograniczac, a jedynie
nudne, szare zycie jest zyciem tanim. Wyjedzie jutro rano do Richfield.

Wydalo jej sig, ze Gus Trenor ujrzawszy ja na stacji nie tylko si¢
zdziwit, ale jakby doznat pewnej ulgi. Oddata mu lejce, a gdy cigz-
ko wsiadt do wolantu, zostawiajac jej zaledwie jedna trzecig siedze-
nia, rzekt: - Ho, ho, nieczgsto mnie taki zaszczyt spotyka. Musiata
pani nie mie¢ absolutnie nic innego do roboty.



Goraco bylo tego popotudnia i z tak bliskiej odleglosci Lily lepiej
niz kiedykolwiek widziata, jaki byt gruby 1 czerwony 1 ze w kroplach
potu kurz z pociagu przylepiat si¢ do szerokich ptaszczyzn jego poli-
czkow 1 karku odwroconego w jej strong; ale spojrzenie matych, met-
nych oczu zdradzalo, 1z kontakt ze stworzeniem tak smuktym
1 Swiezym jak ona sprawit mu taka sama przyjemnos¢ jak tyk chtod-
nego napoju. To spostrzezenie nastroito ja do wesotej odpowiedzi. -
Nieczgsto mam taka szansg. Za wiele pan si¢ o nig ubiega.

- Zatem cieszg sig, ze pani wygrata. Wiem jednak, jak to si¢ sta-
to - Zona pania przystala. Mam racj¢?

Jak kazdemu niezbyt inteligentnemu cztowiekowi trafial mu si¢
przeblysk bystrosci, 1 Lily nie mogla si¢ nie przytaczy¢ do jego
smiechu, z jakim przyjat potwierdzenie swego przypuszczenia.

- Widzi pan, Judy uwaza mnie za najbezpieczniejsza dla pana
towarzyszke 1 tak jest w istocie.

- Czyzby? Jesli tak, to dlatego, ze pani nigdy nie marnowataby
czasu dla takiego jak ja starego grata... Pozwoli pani zapali¢ cyga-
ro? Miatem podty dzien.

Zatrzymal wolant w cienu wiejskiej drogi 1 oddawszy jej lejce za-
palil cygaro. Plomien zapatki oblat jeszcze wigkszym szkartatem je-
go zgrzang twarz 1 Lily odwrocita na moment oczy z uczuciem
wstretu. A jednak byly kobiety, ktore uwazaly go za przystojnego!

- Nie ma pani pojecia - podjat Trenor rozsiadajac si¢ wygodnie
- ile cztowiek musi si¢ napracowac, zeby na to wszystko jakos star-
czylo. - Wskazat czubkiem bata rozciagajace si¢ przed nim zyzne,
faliste tany - czes¢ jego gruntow. - Judy nie zdaje sobie sprawy, ile
wydaje, cho¢ naturalnie mamy na wszystko - dodat szybko. - Czto-
wiek musi jednak mie¢ oczy 1 uszy otwarte, zeby nie przegapi¢ zad-
nej okazji. Moi rodzice szanowali kazdy grosz i sporo odtozyli, na
szczescie. Lecz gdy sie wydaje w takim tempie, to nie wiem, co by
byto, gdyby mi si¢ od czasu do czasu nie trafita jakas korzystna
transakcja. Kobiety mysla, chciatem powiedzie€ - Judy mysli, ze nie
mam nic innego do roboty, jak raz na miesiac pojecha¢ do miasta
1 poodcina¢ kupony od akcji, a tak naprawde to muszg si¢ dobrze



napocic, zeby utrzymac¢ maszyneg w ruchu. Choc¢ dzis nie mogg na-
rzeka¢ - udat mi si¢ jeden interesik dzigki Rosedale'owi, ktory jest
przyjacielem Stepneya. A propos, panno Lily, bardzo bym sig cie-
szyt, gdyby pani namoéwila Judyte, aby traktowala tego cztowieka
przyzwoicie. Jesli go od czasu do czasu zaprosi na obiad, zrobi¢

z nim, co zechcg. Zupehie zwariowat na punkcie poznania tych
wszystkich, ktorzy go wcale nie chca znac.

- Przeciez Jack probowat juz go wprowadzic¢, ale Rosedale oka-
zal si¢ niemozliwy!

- Nonsens! Dlatego, ze jest gruby, poci si¢ i ma maniery subie-
kta! A tymczasem ci, co dzisiaj maja dos$¢ sprytu, zeby go traktowac
przyzwoicie, niedtugo bardzo dobrze na tym wyjda. Za parg lat bg-
dzie wsrdd nas, czy tego chcemy, czy nie chcemy, a wtedy juz za
jedno zaproszenie na obiad nikomu nie da pot miliona dolarow
W prezencie.

Mysli Lily odwrdcity si¢ od natrgtnego Rosedale'a do poczatkow
rozmowy z Trenorem. Swiat Wall Street! Dziwny $wiat jakichg
,prezentow" 1 ,,posrednikow", ale moze 1 ja uchronitby od ktopo-
tow? Nieraz styszala o kobietach, ktore robia pieniadze na gietdzie
przy pomocy przyjaciot; nie wigcej od nich wiedziala o naturze tych
transakcji, natomiast mglistos¢ zmniejszata nieco ich wulgarnos¢.
Nie mogla sobie wyobrazi¢, by bedac nawet w najgorszych opatach
mogla si¢ ponizy¢ do korzystania z ,,poufnych informacji" pana Ro-
sedale”, ale oto siedzial przy niej cztowiek o podobnych zaletach,

z ktorym, jako me¢zem najdrozszej przyjacioiki, taczyt ja stosunek
braterskiej zazytosci.

W glebi duszy Lily dobrze wiedziata, ze moze poruszy¢ Trenora
niekoniecznie odwolywaniem si¢ do braterskich uczu¢; ale do tego
stopnia dbata o zachowanie pozoréw, ze nawet wobec same;j siebie
szukala wybiegow, by zatuszowac¢ drastycznos¢ sytuacji. Jej wy-
bredne gusty miaty swoj moralny ekwiwalent: robiac przeglad wias-
nej duszy, niektorych drzwi nigdy nie otwierata.

Gdy dojechali do bram Bellomont, zwrdcita si¢ z usmiechem do
swego towarzysza. - Taki §liczny wieczor, nie ma pan ochoty na



mala przejazdzke? Jestem dzis przez caly dzien przygngbiona
1 chciatabym odpoczac¢ od ludzi z kims, kto mi wybaczy, ze nie bed¢
zajmujaca.

Kierujac do niego t¢ prosbe potaczong ze skarga wygladata tak
przeslicznie, tak zdawata si¢ ufac jego zrozumieniu 1 wspoélczuciu, ze
Trenor pozatowalt, iz zona nie moze zobaczyc¢, jak traktuja go inne
kobiety - nie takie stare szantazystki jak Carry Fisher, ale dziewczy-
na, za ktorej jedno spojrzenie kazdy mezczyzna skoczytby w ogien.

- Co sig stato? Skad to przygnebienie? Czy ostatnia suknia od
Douceta jest niedobra, czy moze Judy ograta pania wczoraj do nitki?

Lily pokiwata glowa z westchnieniem. - Skonczy¢ musz¢ z Dou-
cetem... 1 z brydzem. Nie mogg sobie na to pozwoli¢. W rzeczywi-
stosci nie moge sobie pozwoli¢ na nic z tego, co robig moje
przyjacidiki. Prawde mowiac, w niczym nie moge juz dotrzymac
kroku moim przyjaciotkom 1 obawiam, si¢, ze nudz¢ Judy, bo nie
gram juz w karty 1 nie jestem tak szykownie ubrana jak inne kobie-
ty. Pana tez zanudzam opowiadaniem o moich kiopotach, ale to tyl-
ko dlatego, ze chce prosic o przystuge... o wielka przystuge.

Oczy ich spotkaly si¢ i Lily u§miechng¢la si¢ w duchu, gdy
w spojrzeniu Trenora dostrzegla cien przestrachu. Zapewne przypo-
mniaty mu si¢ metody pani Fisher.

- Ogromng przystuge - ciagngta gtosem tagodnym. - Widzi pan,
Judy gniewa si¢ na mnie i1 chciatabym, zeby pan nas pogodzit...

- Gniewa si¢ na pania? Och, to glupstwo! - Ulga, jakiej doznat,
wyrazita si¢ gloSnym smiechem. - Alez ona jest pani bardzo odddana!

- To prawda 1 wtasnie dlatego tak mi przykro. Prawdopodobnie
wie pan, czego ode mnie chciata. Uparla sig, biedaczka, zebym wy-
szta za maz dla pieniedzy!

- Dla duzych pienigedzy? Na Boga, chyba nie chodzi pani o Gry-
ce™? Czyzby? Oczywiscie nikomu o tym nie powiem, moze pani na
to liczyc¢, ale Gryce? To nie do wiary! Jak Judy mogla mysle¢, ze
wyjdzie pani za tego nadgtego osta. Ale nie wyjdzie pani, prawda?
Data mu pani kosza 1 dlatego umknal rannym pociagiem? - Prze-
chylit si¢ do tylu 1 jakby rozparty duma z trafthosci swego sadu,



usiadt wygodniej zajmujac jeszcze wigeej miejsca. - Jak tez Judy
moglta pomysle¢ co$ podobnego? Bytbym ja uprzedzit, Zze pani nie
zechce mie¢ do czynienia z takim safanduta.

- Mysle czasem, ze mgzczyzni lepiej od kobiet rozumieja kobie-
ty - westchneta Lily.

- Niektorzy mezczyzni na pewno!

- Liczytam na pana zrozumienie, dlatego chcialam z panem po-
mowic. Nie moge wyjs¢ za maz dla pienigdzy - 1 nie moge zy¢ jak
kobiety z mojej sfery. Jestem niemal catkowicie zalezna od mojej
ciotki, ktora jest dla mnie bardzo dobra, ale nie wyplaca mi regular-
nej pensji, a ostatnio przegratam duzo w karty. Oczywiscie poptaci-
tam honorowe dtugi 1 wlasciwie nic mi nie zostato na inne wydatki,
a jesli bede prowadzita taki tryb zycia, to wpadn¢ w nie lada tarapa-
ty. Posiadam wtasne fundusze, ale obawiam sig, ze sa zle ulokowa-
ne, bo z kazdym rokiem przynosza coraz mniej zysku, a tak
zupetnie si¢ na tym nie znam, ze doprawdy nie wiem, czy agent
mojej ciotki jest dobrym doradca. - Zamilkta na krotka chwilg 1 do-
data weselszym tonem: - Nie chciatam pana nudzi¢ tym wszystkim,
ale ogromnie mi zalezy, zeby pan wytlumaczyt Judy, ze nie moge
obecnie zy¢ tak, jak trzeba zy¢ migdzy wami. Jade jutro do ciotki do
Richfield 1 zostang tam do konca jesieni. Odprawig panng stuzaca
1 naucze si¢ sama reperowac moja garderobe.

Powaga sytuacji, obraz uci$nionej pigknosci przedstawiony tonem
tak lekkim wyrwaly z ust Trenora cichy okrzyk oburzenia i wspot-
czucia. Dzien wczesniej, zapytany przez zong o radg, powiedziatby,
ze panna o wybrednych gustach, nie majaca posagu powinna wyjs¢
za pierwszego z brzegu bogacza, ktory jej si¢ nawinie. Teraz jednak,
majac przy boku t¢ panng, szukajaca jego wspotczucia, twierdzaca,
ze on lepiej ja rozumie niz najblizsi przyjaciele, o czym §wiadczyta
jej rozkoszna bliskos¢, Trenor gotow byt przysiac, ze taki mariaz
byltby §wigtokradztwem 1 Ze jest jego obowiazkiem, jako cztowieka
honoru, uchroni¢ ja od skutkow jej bezinteresownosci. Tam do li-
cha! Jesli mogt wybawiac z ktopotow taka pijawke jak Carry Fisher,
do czego przywykt jak do palenia 1 picia, mogt chyba zrobi¢ to samo



dla dziewczyny, ktora zaapelowata do jego wyzszych uczu¢, przysz-
ta do niego ze swoim zmartwieniem jak dziecko.

Dawno juz stonce zaszto, gdy Trenor 1 panna Bart wrocili z prze-
jazdzki. Zanim dobiegta konca, Trenorowi udato si¢ z pewnym powo-
dzeniem przekona¢ Lily, ze jesli mu tylko zaufa, to bez zadnego
ryzyka potrafi powaznie powigkszy¢ jej kapitalik. Nie majac naj-
mniejszego pojecia o manipulacjach gieldowych, nie mogta oczywi-
scie zrozumie¢ technicznych wyrazen ani zauwazyc¢, ze wyjasnienia
Trenora stawaty si¢ miejscami dos¢ mgliste; byta jej nawet na reke ta
niejasnos¢ termindw 1 procedury, bo oszczedzata zaktopotania 1 tylko
przebudzone nadzieje swiecilty w dali jak lampy we mgle... Z chwila,
gdy wiedziala, ze obecne klopoty znikna, tatwo jej przyszto postano-
wienie, 1z na przysztos¢ bedzie takich ktopotéw unikac, a skoro znik-
nela tez potrzeba oszczedzania 1 wyrzeczen, Lily gotowa bylta stawic¢
czoto wszystkiemu, co zycie przyniesie. Nawet to, ze w drodze po-
wrotnej Trenor przysunat si¢ blizej 1 nakryt jej dton swoja dtonia,
przyprawilo ja tylko o sttumiony dreszcz niecheci. Grata dalej. Tre-
nor powinien myslec, 1z z jej strony uscisk reki to odruch bezintere-
sownej sympatii, jaka w niej budzit; odrodzone poczucie panowania
nad mg¢zczyzna nie tylko koito jej zraniong proznoscé, ale przestonito
rowniez fakt, 1z ten mezczyzna juz dawat jej zna¢ o swoich prawach.
To prostak 1 duren - pomyslata Lily - udajacy wladce tam, gdzie jest
tylko pionkiem; inteligentna dziewczyna, grajac na jego proznosci,
utrzyma go bez trudu na przyzwoitym dystansie.



Pierwszy czek na tysiac dolarow z nabazgranym podpisem Gusa
Trenora w rdwnej mierze wzmocnit zaufanie Lily we wlasne sity, co
pozwolil sptaci¢ wszystkie dlugi. Tak tatwy sposob pozbycia si¢
wierzycieli usprawiedliwial catkowicie transakcj¢ z Gusem - Jakzez
bytaby niemadra, gdyby dala si¢ zwies¢ staroswieckim skruputom!

Latwo tez byto utrzyma¢ Trenora w dobrym humorze. Stuchata
jego anegdotek, zwierzen, Smiata si¢ z jego dowcipow - 1 zdawato
si¢, ze nie wymagat od niej niczego wigcej, a spokdj, z jakim przy-
gladata si¢ temu pani Trenor, Swiadczyl, iz w rosnacej zazylosci Li-
ly z jej mezem widzi dowdd wdzigcznosci za okazang jej dobroc.

- Tak sig cieszg, ze ty 1 Gus zaprzyjazniliscie si¢ ze soba - rzekta
ktorego$ dnia z zadowoleniem. - Jeste§ prawdziwym ideatem, ze
znosisz jego nudne anegdotki. Nie musz¢ teraz zapraszac tej Fisher,
zeby utrzymac¢ go w dobrym humorze. Gus spekuluje dla niej na
gieldzie, ale jak przegra, to ona nigdy nie pokrywa straty.

Panna Bart z czystym sumieniem mogta si¢ oburzy¢ na takie pra-
ktyki; z nig przeciez bylo zupehie inaczej! Nie moglaby odmowic
wyrownania straty, poniewaz Trenor zapewnil ja, ze o zadnych stra-
tach nie ma mowy. Przysyltajac czek wyjasnit, ze dzigki Rosedale'owi
zarobit dla niej piec tysiecy dolarow, z czego cztery natychmiast
znOw zainwestowat spodziewajac si¢ nastepnej ,,duzej zwyzki", stad
wywnioskowata, ze postuguje si¢ jej kapitatem 1 winna mu tylko tyle
wdzigcznosci, ile jej wymaga drobna przystuga.



Wiadomos¢ o zwyzce otrzymala parg tygodni pozniej z okazji
slubu Jacka Stepneya z panna van Osburgh. Poproszono panng Bart
jako kuzynke pana mtodego, aby zostata druhna, lecz odmowita.
Zbyt wielu pannom towarzyszyla do ottarza - nastgpnym razem sa-
ma bedzie bohaterka takiego wydarzenia.

Slub odbyt si¢ w posiadtosci van Osburghéw nad Hudsonem -
,,skromny §lub w wiejskim kosciotku", na ktory specjalne pociagi
przywoza tlumy gosci, a cizbg ciekawskich powstrzymuje kordon
policji. Gdy we wnetrzu kosciola, przystrojonego storczykami 1 wy-
pelnionego po brzegi przez wyzsze sfery towarzyskie, Swigcono ce-
remonig¢ zaslubin, przedstawiciele prasy z notatnikami w reku
torowali sobie droge wsrdd stosow §lubnych darow, a u wejscia do
kosciota agent syndykatu kinematograficznego ustawial swoj aparat.

Lily nieraz widziala siebie grajaca gtdbwna rol¢ w podobnej sce-
nie, otulong mistycznym welonem, skupiajaca powszechna uwage.
To, ze uwolnita si¢ od doraznych ktopotow, dodato jej teraz skrzy-
det - wzniosta si¢ ponad zwatpienia, wierzyla - jak chyba nigdy -
we wilasna urode, site, wdzigk 1 wszystkie te zalety, ktore powinny
wreszcie przyciagnac szczgscie; nawet popetnione bledy wydaty jej
si¢ w tym nastroju tatwe do naprawienia.

Byty to rozmyslania jak najbardziej na miejscu - w sasiednie;j
tawce ujrzata peten powagi profil i1 starannie przystrzyzona brode¢
pana Percy'ego Gryce'a.

Miat nawet w swoim wygladzie cos niemal weselnego - biata,
jakby symboliczna gardeni¢ w butonierce, co Lily wzi¢ta za dobry
omen. Uwazala go za cztowieka, ktorego konwencjonalny obraz §lu-
bu moze poruszy¢ uczuciowo, i juz widziata siebie z Gryce'em
w ustronnym zakatku oranzerii van Osburghdw - och, potrafi zagrac
na strunie odpowiednio nastrojonej!

Widok ciemnej glowy Seldena w przeciwleglej tawce na chwile
wygracit ja z rtownowagi. Oblala ja fala krwi, zahamowana w naste-
pnej chwili przez odruch oporu 1 niechgci. Nie chciata go widzie¢,
nie dlatego, zeby si¢ bala jego wptywu, lecz dlatego, ze w jego obe-
cnosci widziata znikomo$¢ wlasnych pragnien i czula, ze caty jej



swiat chwieje si¢ w posadach. Byl poza tym zywym przypomnie-
niem najwigkszego btedu, jaki w zyciu popetnita, 1 fakt, ze stato si¢
to z jego winy, nie usposabiat jej zyczliwie.

- Moja kochana Lily, nigdy jeszcze nie widziatam cig tak Slicz-
nej! Wygladasz, jakby ci¢ spotkato co§ nadzwyczaj mitego!

Mtoda osoba, ktora w ten sposob wyrazita zachwyt nad uroda
przyjacidiki, sama uroda nie grzeszyta. Tylko przyjaciele Gertrudy
Farish dostrzegali najpierw jej szczere otwarte spojrzenie 1 uyyjmujacy
usmiech, a dopiero potem nieokreslony kolor oczu i za duze usta.
Panna Bart litowata si¢ nad brzydota tej dziewczyny; jednoczesnie
irytowat ja fakt, ze ona wlasna brzydota wcale si¢ nie przeymuje. I -
doprawdy - nikt nie musi przyznawac si¢ do ubostwa az tak ,,prak-
tycznym" kolorem sukni i najskromniejszym w swiecie kapelu-
szem! Oczywiscie, Gerty, bedac osoba biedna 1 niepozorna, stusznie
postepuje, ze poswigca czas filantropii 1 koncertom symfonicznym,
ale jakzez irytujace sa jej zapewnienia, ze zycie nie zna wigkszych
przyjemnosci! Ze bawi¢ sig i interesowaé¢ wielu rzeczami mozna
rownie dobrze mieszkajac na facjatce, jak w luksusowych aparta-
mentach van Osburghow!...

- Chodzmy obejrzec slubne prezenty, zanim wszyscy opuszcza
jadalnig - zaproponowata panna Farish, biorac przyjaciotke pod re-
ke. - Jakie Swietne przyjgcie! - ciagneta, gdy weszty do odleglego
salonu przeznaczonego na pomieszczenie na liczne dary slubne pan-
ny mtodej. - Dawno postanowitam, ze musz¢ by¢ na tym slubie,

1 wyobraz sobie, jak si¢ szczgsliwie ztozyto: Lawrence Selden przy-
jechat po mnie 1 przywidzl tutaj, a wieczorem zabiera mnie na obiad
do restauracji. Jestem taka przejeta, jakby to byl md; wiasny slub!

Lily usmiechneta sie. Wiedziata, ze Selden byt zawsze bardzo do-
bry dla swojej nudnej kuzynki, i czasem dziwila si¢, czemu na proz-
no traci tyle czasu, lecz dzi$ ten fakt sprawit jej niemal przyjemnosc.

- Czy widujesz go czesto? - spytata.

- O tak, przychodzi zwykle w niedzielg, ostatnio troche rzadzie;.
Jest mizerny 1 zdenerwowany, 1 jakby wytracony z rownowagi. Dobry,
kochany chiopak! Chciatabym, zeby ozenit si¢ z jakas dobra dziewczy-



na. Nawet powiedziatam mu to dzisiaj, a on na to, ze nie dba o napra-
wde dobre dziewczyny, a te inne o niego nie dbaja, ale oczywiscie mo-
wil to zartem. Nie moglby ozenic si¢ z dziewczyna, ktora nie bylaby
naprawd¢ dobra. Ach, Lily, czy widziatas kiedy takie perty?!

Zatrzymaly si¢ przy stole, na ktorym roztozono bizuteri¢ panny
mtodej, 1 Lily poczuta gleboka zazdros¢ w sercu, gdy pochylita si¢
nad klejnotami, ktore I$nity wspaniale w Swietle lamp; mlecznym
blaskiem promieniowal sznur cudownie dobranych perel, btyszczaty
ostro rubiny odcinajace si¢ od aksamitu etui, ciemny btekit szafirow
roz§wietlata oprawa z brylantow. Blask klejnotow rozgrzat jak wino
krew w jej zytach. Bardziej od innych przejawdw bogactwa byly
one dla niej symbolem zycia, jakiego pragneta - zycia w wyrafino-
wanym zbytku, ktorego kazdy szczegot bylby jak te klejnoty,

a w ich oprawie blyszczalaby ona - perta o niezréwnanej pigknosci.

- Och, Lily, spojrz tylko na ten brylantowy wisiorek, jest wielki
jak talerz! Od kogo? - Krotkowzroczna panna Farish pochylita si¢
nad zataczonym biletem. - Pan Simon Rosedale! Szkaradny typ!
Tutaj jest cos$ o wiele fadniejszego, widzisz ten wspanialy bialy sza-
fir? Wiele trudu musiat sobie zadac ten, kto go wybral. Czyj to bi-
let? Percy Gryce. Nic dziwnego - dodata ze znaczacym usmiechem.
- Wiesz na pewno, jak jest oddany Ewuni van Osburgh... Poznali
si¢ szes¢ tygodni temu u Dorsetow 1 od razu idylla, prawdziwy ro-
mans! Doskonale dobrana z nich para! Ona spokojna, domatorka, on
podobno jest taki sam.

Lily patrzata jak przez mgle na biaty szafir w aksamitnym pude-
teczku. Ewunia 1 Percy Gryce! Zabrzmiato to jak ironiczny $miech.
Najmitodsza panna van Osburgh, najpospolitsza, najnudniejsza
z czterech pospolitych i nudnych corek, ktore pani van Osburgh
z niezrownanym sprytem tak ,,ulokowata" - jedna po drugiej - ze
zapewnita im godna zazdrosci egzystencjg. Jakiez to przygnebiaja-
ce! Zycie jest gtupie! Gtupie i niesprawiedliwe! Dlaczego miliony
Percy'ego Gryce'a maja si¢ polaczy¢ z inng wielka fortuna, dlacze-
go ta niezgrabna dziewczyna znajdzie si¢ w posiadaniu mozliwosci,
ktorych nigdy nie potrafi wykorzystac?



Obudzito ja z tych rozmyslan poufate dotknigcie 1 rozgladnawszy
si¢ ujrzata Gusa Trenora. Jakim prawem dotknat jej dtoni? Na szcze-
scie Gertruda Farish odeszta do innego stotu 1 byli sami.

- Jak babcig kocham, Lily, wygladasz zabdjczo! - Trenor nie
wiadomo kiedy zaczat jej mowi¢ pb imieniu 1 jakos$ nie miala dotad
sposobnosci skarci¢ go za to. Zreszta w jej Swiecie wWszyscy
mezczyzni 1 kobiety mowili sobie po imieniu, tyle ze w ustach Tre-
nora brzmiato to nieprzyjemnie.

- No c6z - ciggnat wesolo, nie dostrzegajac jej niezadowolenia
- czy zdecydowalas juz, co z tych swiecidetek bedziesz jutro dub-
lowa¢ u Tiffany'ego? Mam dla ciebie czek, ktory najzupetniej ci na
to pozwoli.

Lily spojrzata na niego z przestrachem. Mowit glosniej niz zwy-
kle, zaczerwieniony po weselnej libacji, a salon powoli napetniat si¢
gos¢mi. Lecz gdy rzut oka przekonat ja, ze rozmowy ich nikt nie
styszy, doznata uczucia prawdziwego zadowolenia.

- Nowa dywidenda? - spytata z usmiechem podchodzac blize;,
by ich nie ustyszano.

- No, niezupelnie: byta zwyzka 1 udato mi si¢ wyciagnac dla cie-
bie cztery tysiace. Niezle, prawda? Moze przestaniesz uwazac bied-
nego starego Gusa za takiego osta, za jakiego maja go inni.

- Uwazam, ze jest pan najlepszym z moich przyjaciot, ale nie
mogg tutaj nalezycie podzigkowac.

Przestala mu spojrzenie, ktore zastapito uscisk dtoni, jakiego byt-
by zazadat, gdyby byli sami - a ze nie byli sami, bardzo si¢ z tego
cieszyta. Dobra nowina tak ja uradowata, jak nagte ustanie bolu.
Jednak zycie nie jest takie glupie 1 niesprawiedliwe! Natychmiast
pomyslata, ze jeszcze nie catkiem stracila Percy'ego Gryce'a,

1 usmiechneta si¢ na mysl, jakby to byto zabawnie odebra¢ go Ewu-
ni van Osburgh. Jakiez szanse miataby ta glupia gaska, gdyby ona,
Lily Bart, rozwingta swoje talenty?

- Do diaska z podzigkowaniem! Chciatbym mie¢ sposobno$¢ po-
rozmawiania z tobg od czasu do czasu - narzekal Trenor. - Odkad
jesteSmy w takiej dobrej komitywie, widuje ci¢ o wiele rzadziej, niz



kiedy byltas przyjaciotka mojej zony - ciagnatl nie zdajac sobie spra-
wy ze stusznosci wiasnych stow.

- Gdy bytam przyjaciodtka Judy? Czy nie jestem nia zawsze? Do-
prawdy, mowi pan takie niemadre rzeczy. Gdybym rezydowata
w Bellomont bez przerwy, znudzitabym si¢ panu o wiele predzej niz
Judycie; lecz niech pan odwiedzi mnie u ciotki, gdy bedzie pan
w Nowym Jorku. Pogawedzimy sobie, powie mi pan, jak moge naj-
lepiej ulokowa¢ moje fundusze.

Nadzieja przyjemnej pogawedki zdawata si¢ nie wystarcza¢ Tre-
norowi. - Och, nie wiem - powiedzial marszczac brwi - czy bed¢
mogt obiecac co dzien pieniadze. Jedno mogtabys$ dla mnie zrobi¢;
by¢ uprzejma dla Rosedale'a. Nie moge wptynac na Judy, zeby za-

prosita go do Bellomont, ale gdybys teraz pozwolita go przyprowa-
dzi¢ tutaj, zrobitoby to duza rdznicg. Nie wiem, czy dzi$ choc¢ jedna
kobieta si¢ do niego odezwatla, a tymczasem jest to cztowiek, ktory
za uprzejmos¢ umie si¢ odptacic.

Panna Bart zrobita niecierpliwy ruch rgka, ale nic nie powiedzia-
ta. Ostatecznie, dos¢ tatwo pozbgdzie si¢ w ten sposob swego dlugu
u Trenora, a czyz nie miala wlasnych powodow, zeby by¢ uprzejma
dla Rosedale'a?

- Alez sprowadz go pan, owszem - odrzekta z uSmiechem. -
Moze wydobede cos z niego na wlasny rachunek.

Trenor zatrzymat si¢ nagle 1 utkwit w niej spojrzenie, pod ktérym
si¢ zarumienita. - Stuchaj no. Lily, zapamigtaj sobie, ze to sprytny
facet. - Lily skwitowatla jego stowa sttumionym, krotkim §miechem
1 odwrdcita si¢ do okna, przy ktoérym stali.

Poczuta potrzebg otwartej przestrzeni 1 Swiezego powietrza -

w salonie robito si¢ tloczno. Na tarasie tkwito przy likierach kilku
panow palacych papierosy. Pojedyncze pary znikaty w glebi ogrodu.

Gdy zjawila si¢ na tarasie, od grupy panow oderwat si¢ ktos 1 Li-
ly znalazla si¢ nagle oko w oko z Seldenem. Przywitat si¢ z nig nie
okazujac nic wigcej poza zadowoleniem, ktore kazda tadna kobieta
spodziewa si¢ ujrze¢ w oczach mezczyzny; odkrycie to, cho¢ przy.
kre dla jej proznosci, byto uspokajajace dla nerwoéw. Ulge jej przy.



niosta ucieczka od Trenora, mglista obawe budzito spotkanie z Ro-
sedale'em, tym przyjemniej bylo odpoczac przez chwile w towarzy-
stwie Seldena, ktory tak dobrze ja zawsze rozumiat.

- Coz za szczescie! - powiedzial uSmiechajac sig. - Whasnie zasta-
nawiatem sig, czy uda mi si¢ zamieni¢ z pania dwa stowa, zanim eks-
press porwie nas w sing dal. Przyjechatem tu z Gerty Farish i
obiecatem
przypilnowac, zeby nie spdznila si¢ na pociag, ale jestem pewien, ze
wciaz jeszcze roztkliwia si¢ nad prezentami Slubnymi. Uwaza, ze ilos¢
1 warto$¢ tego wszystkiego to dowodd bezinteresownych uczuc.

W glosie jego nie bylo §ladu zaklopotania i1 Lily pomyslata z za-
lem, Ze bez trudu powrocit do tonu ich dawnych rozmow sprzed
ostatniego spotkania w Bellomont. Beztroski usmiech Seldena ranit
jej proznosc. Pragngla by¢ dla niego czyms wigcej niz sSwiadoma
siebie pigknoscia, przelotna rozrywka dla oczu 1 mysli, 1 pragnienie
to wyrazito si¢ w jej stowach.

- Ach, zazdroszczg¢ Gertrudzie, ze posiada dar przyozdabiania
romantycznymi uczuciami naszych brzydkich i prozaicznych uczyn-
kow! Nigdy nie odzyskam szacunku dla siebie, odkad dowiodt mi
pan, ze moje dazenia sa marne i nieistotne.

Ledwie powiedziala te stowa, a juz poczuta ich niewtasciwosc.
Widocznie bylo jej przeznaczeniem ukazywac si¢ Seldenowi z naj-
gorszej strony.

- Przeciwnie - odpart lekkim tonem. - Myslatem, ze za moja
przyczyna przekonata si¢ pani, o ile te dazenia byty wazniejsze od
czegokolwiek innego.

Na te stowa poczuta, ze wewngtrzny poryw ptynacy z giebi jej
serca natrafit na przeszkodg i zostat odepchnigty wstecz, jak rwacy
nurt, ktory rozbit si¢ o skate. Spojrzala na niego bezradnie oczami
zranionego albo przestraszonego dziecka - to prawdziwe ja, ktore
Selden umiat z niej wydoby¢, nie przywyklo do samodzielnosci!

Jej bezradnos¢ poruszyla go; jak zawsze odnidstby si¢ obojetnie
do stwierdzenia, ze Lily w jego obecnosci rozkwita, lecz wystarczyt
jeden rzut oka w mrok jej duszy, do ktorej tylko on miat klucz, by
poczut si¢ znow blisko niej w ich wlasnym §wiecie.



- W kazdym razie nie moze pan juz mysle¢ o mnie gorzej, niz
pan o mnie mowi! - wyrzucita z siebie z drzacym usmiechem. Za-
nim Selden zdotal odpowiedzie€, strumien wzajemnego zrozumienia
zostat nagle zahamowany pojawieniem si¢ Gusa Trenora, ktory pod-
szedt do Lily, ciagnac za sobg pana Rosedale'a.

- Do diaska, Lily, myslatem, zes si¢ przede schowata. Szu-
kamy ci¢ wszedzie z Rosedale'em.

Gtos jego miat ton matzenskiej poufatosci i1 Lily wydato sig, ze
Rosedale to spostrzegt; dojrzata w jego matych oczkach cos, co mo-
globy o tym $wiadczyc¢, 1 uczucie niechgci dla tego cztowieka za-
mienito si¢ w odraze.

Odpowiedziata na jego gleboki ukton lekkjm skinieniem glowy,

z tym wyrazniejszym odcieniem pogardy, ze Selden mogl si¢ dziwi¢
jej znajomosciom. Stat oparty o framuge okna - obojetoy widz, kto-
ry tak dzialal na nia spojrzeniem, ze nie potrafifo uciec si¢ do swo-
ich zwyktych sztuczek. Obawa, by Selden nie podejrzewat, ze
zabiega o wzgledy kogos takiego jak Rosedale, hamowata na jej
ustach banalne stowa grzecznos$ci. Trenor odszedt, a Rosedale stat
wciaz z ming wyczekujaca, zas ona stata naprzeciw niego ze wzro-
kiem na poziomie jego btyszczacej tysiny. Spojrzenie jej mowito to,
co milczenie dawato do zrozumienia.

Rosedale powoli poczerwienial, przestepujac z nogi na noge, do-
tknat wielkiej czarnej perty w krawacie, nerwowo podkrecit wasa,
potem mierzac ja wzrokiem odstapit o krok 1 zerknawszy spod oka
na Seldena odezwat si¢: - Na moj honor - rzekl -w zyciu nie wi-
dzialem czego$ tak szykownego! Czy to ostatnia kreacja tej krawco-
wej, ktora pani odwiedza w ,,Benedicku"? Jesli tak, to dziwig si¢
bardzo, Ze inne panie tez si¢ u niej nie ubieraja.

Stowa te zabrzmiaty nader wymownie i Lily natychmiast zorien-
towala sig, ze przyczynito si¢ do tego jej milczenie. Nie patrzac na
Seldena, czula, ze pojat zawarta w nich aluzj¢ do jej wizyty w ,,Be-
nedicku". Byta wsciekta na Rosedale'a, ale zdawata sobie sprawe,
ze sytuacja wymaga utagodzenia tego cztowieka, nawet jesli taki za-
bieg byt jej wstretny ze wzgledu na obecnos¢ Seldena.



- Skad pan wie, Ze inne panie nie ubieraja si¢ u mojej krawco-
wej? Przekonat si¢ pan przeciez, ze nie boje¢ si¢ dawac jej adresu!

Stowa te 1 ton glosu tak wyraznie wlaczyly Rosedale'a do tego
uprzywilejowanego kotka, ze malenkie oczka zabtysty mu radoscia,

a wasik podskoczyl wesoto, gdy gorna warge uniost znaczacy
usmiech.

- Nie musi si¢ pani obawia¢ niczego - zapewnit. - Mogtaby pani
pigkne stroje odda¢ innym damom 1 jeszcze by pani wszystkie pobi-
ta na glowg,.

- Dzigkuj¢ panu za te stowa, a bede jeszcze wdzigczniejsza, jesli
mnie pan zaprowadzi do jakiego$ cichego kacika 1 przyniesie
szklank¢ lemoniady albo innego niewinnego napoju, zanim wszyscy
popedzimy do pociagu.

Mowiac to odwrdcila si¢ 1 pozwolita, zeby szedt obok niej przez
taras, na ktorym znoéw zaczgli si¢ gromadzi¢ goscie; wszystkie ner-
wy miala napigte wiedzac, co Selden musiat pomysle€ o tej scenie.

Lecz poprzez gniew na przewrotno$¢ losu 1 banalng tres¢ rozmo-
wy z Rosedale'em przebijata uparta mysl, ze nie moze wyjechac,
pOki nie dowie si¢ prawdy o Percym Grysie.

W domu panowat og6lny nastroj zametu - z chwila gdy gtowni
aktorzy znikngli ze sceny, publicznos¢ zaczynata opuszcza¢ widownig.
Lily nigdzie nie mogla dojrze¢ ani Gryce'a, ani naymlodszej panny
van Osburgh. Podejrzana nieobecnos¢. Z wlasciwym sobie wdzigkiem
namowila Rosedale'a, by przeszli si¢ do cieplarni potozonej na koncu
domu. Za duzo jeszcze bylo oséb w pokojach, ktore mijali, aby ich
przejscie zostalo nie zauwazone. Lily czula, ze towarzysza im spojrze-
nia rozbawione 1 zaciekawione, ktore przyjmowata z kamiennym spo-
kojem, a jej towarzysz - z wielkim zadowoleniem. Byto jej oboj¢tne
w tym momencie, ze widza ja w towarzystwie Rosedale'a; wszystkie
jej mysli skupily sie na przedmiocie poszukiwan. Nie byto jednak Gry-
ce’a w cieplarni 1 Lily, przej¢ta naglym przeczuciem niepowodzenia,
zaczeta myslec, jak by tu pozby¢ si¢ swego towarzysza, gdy nagle obo-
je wpadli na panig van Osburgh, zgrzana 1 wyczerpana, ale rozpromie-
niong; dobrze spetita swoje obowiazki.



Rzucita na nich uprzejme, lecz nic nie znaczace spojrzenie zme-
czonej pani domu, gdy wtem wyraz jej twarzy zmienit si¢. Poufnym
gestem odciagngla Lily na bok.

- Moja kochana Lily, nie miatam czasu zamieni¢ z toba ani sto-
wa, a teraz juz pewnie uciekasz. Czy widzialas Ewuni¢? Szukata
ciebie wszgdzie. Chciata ci w tajemnicy powiedzie¢, co pewnie juz
styszalas. Zargczyny beda ogltoszone dopiero w przysztym tygodniu,
ale ze wzgledu na twoja przyjazn z panem Gryce'em oboje chcieli,
zebys pierwsza dowiedziata si¢ o ich szczesciu.



Za czasOw mtodosci pani Peniston wytworny swiat powracat do
miasta w pazdzierniku, dlatego tez dziesiatego dnia tegoz miesiaca
w jej mieszkaniu na Fifth Avenue podniesiono rolety 1 umierajacy
gladiator z brazu, ustawiony w jednym z okien salonu, mogl na no-
wo przygladac sig tej malo uczgszczanej ulicy.

Pierwsze dwa tygodnie po powrocie z wakacji byty dla pani Peni-
ston czyms$ podobnym do rekolekcji zamknigtych. Przegladata bieli-
zne 1 posciel w skupieniu, z jakim pokutnik zglebia najskrytsze
tajniki swego sumienia; tropita mole niczym skruszony grzesznik
badajacy wlasne wady 1 stabosci. We wszystkich spizarniach 1 scho-
wkach kazda potka musiata wydac swoje tajemnice, a w piwnicach
- kazda skrzynia z weglem. Ostatnim aktem byto przybranie mebli
w biale pokutnicze pokrowce 1 wtargnigcie do wnetrza domu wszys-
tko oczyszczajacych mydlin.

Lily zwykle udawato si¢ by¢ poza domem w okresie generalnych
porzadkow. Nie znosita zapachu wosku 1 szarego mydta. Tym razem
jednak r6zne powody sprowadzily ja wcze$niej do miasta, a gtownie
fakt, ze miala mniej niz zazwyczaj zaproszen na jesien. Tak si¢
przyzwyczaita jezdzi¢ od jednej wiejskiej rezydencji do drugiej, iz
bolesnie odczuta spadek swojej popularnosci. Powitano by ja serde-
cznie, ale w jakim$§ nowym charakterze. Panna Bart wszystkim si¢
juz przejadia. Nawet sobie samej Smiertelnie si¢ znudzita. Chwilami
pragngla czegos nowego, zupetnie innego, czego jeszcze nie znala,



lecz wyobraznia jej nie potrafita pokona¢ pewnego ograniczenia:
widziata siebie krolujaca w salonie, w wytwornym otoczeniu, wsrod
ludzi, ktorzy chlongliby jej wdzigk i czar niby zapach jakiegos rzad-
kiego kwiatu. Nawet w myslach niezdolna byla przekroczy¢ granice
dotychczasowego zycia - pragneta tylko innej oprawy.

Wréciwszy do Nowego Jorku - petna obrzydzenia dla samej sie-
bie - zastala dom ciotki nienaturalnie czysty: wydat jej si¢ ponury
1 nudny jak grobowiec.

Siedzac w smutnym salonie, w $wietle pojedynczej lampy - wig-
cej Swiatel zapalata pani Peniston tylko dla gosci - Lily zapatrzyta
si¢ w wizj¢ nadchodzacych lat: koniec mlodosci, szaros¢ 1 nuda,
niebawem osiagnie wiek sredni, w ktorym przestanie bawi¢ Judyte
Trenor 1 jej gosci, a bedzie musiata bawic pania Peniston: wiecznie
stuzy¢ cudzym zachciankom, nigdy nie by¢ w catej petni soba.

Odgtos dzwonka u drzwi wejsciowych rozlegt si¢ wyjatkowo do-
nosnie w pustym domu, podkreslajac uczucie bezgranicznej nudy.
Gdybyz ten dzwonek byt znakiem, ze swiat jeszcze o niej pamigta,
Ze jej potrzebuyje...

Zjawila si¢ pokojowka 1 oznajmita, ze kto$ chce si¢ widzie¢ z pa-
nienka. - To pani Haffen... 1 nie chce powiedzie¢, jaka ma sprawe
do panienki.

Lily, ktorej to nazwisko nic nie méwito, otworzyta drzwi do
przedpokoju 1 ujrzata kobiet¢ w zniszczonym kapeluszu. Ze zdzi-
wieniem poznata w niej postugaczke, ktoéra myta schody poprze-
dniego dnia.

- Czy chcecie si¢ ze mna widzie¢? - spytata.

- Chciatabym panience cos powiedzie¢ - odrzekta kobieta tonem,
po ktorym trudno bylo domysli€ si¢ intencji; nie byt zaczepny, nie byt
tez unizony. Jednakze Lily, tknigta jakim$ przeczuciem, skingta na
przybyla, zeby poszia za nig do salonu 1 zamkneta drzwi za soba.

W Haffenowej poznata kobiet¢ myjaca schody w ,,.Benedicku".

- Czego chcecie?

Haffenowa, jak zwykle kobiety z jej sfery, otulona byta chustka,
ipod ktorej wyciagnela zawiniatko w brudnej gazecie.



- Mam tu cos, co moze chcialaby pani zobaczy¢, panno Bart. -
Nazwisko jej wymowita znaczaco, jak gdyby fakt, ze je znala, byt
powodem jej przyjscia. W uszach Lily zabrzmiato to jak grozba.

- Czy znaleZliscie cos, co nalezy do mnie? - spytata wyciagajac
reke.

Pani Haffen cofngla sig. - Jesli juz o to si¢ rozchodzi, to tak samo
jest moje jak panienki.

Lily spojrzata na nia zdumiona. Nie ulegalo teraz watpliwosci, ze
zjawienie si¢ tej kobiety grozito czyms - ale czym? Pomimo swego
doswiadczenia Lily podobnych sytuacji nie znata, czuta tylko, ze
czym predzej musi zakonczy¢ to spotkanie.

- Nie rozumiem; jesli to nie jest moje, to dlaczego przyszliscie
do mnie?

Pytanie to wcale nie zbito z tropu przybytej. Najwidoczniej miata juz
gotowa odpowiedz, ale jak wszystkie kobiety z ludu, musiata opowie-
dzie¢ wszystko po kolei. Dopiero po dtuzszej pauzie zacze¢ta mowic.

- M6j maz byt strozem w ,,Benedicku", ale od pierwszego jest
bez pracy.

Lily milczata, wigc kobieta ciagngla dale;.

- Nie z naszej winy! Puscili nas z torbami. Chorowatam zeszle;j
zimy 1 coSmy mieli, wszystko poszto na operacjg, a teraz, ze maz
tak dtugo jest bez zajecia, to strasznie nam ci¢zko z dzie¢mi.

- Bardzo was zatuj¢ - zaczeta Lily uspokojona w swoich oba-
wach - ale jesli macie mi co$ do powiedzenia...

- Zaraz powiem. Kiedy bylisSmy w ,,Benedicku", co sobota sprzata-
tam pokoje u panow. Oni dostaja tyle listow 1 papierdw, ze cos
okropne-
go. Niektorzy panowie upychaja to po koszach, albo rzucaja na
podtogg.

Ale pan Selden, pan Lawrence Selden, byt zawsze bardzo uwazny

1 wszystko palit, a w lecie darl w drobne kawalki. Ale czasem tyle tego
bylo, ze tylko sktadat na kupke 1 dart przez pot... o, tak jak ten. - Roz-
wiazala sznurek, wyjeta z paczki list 1 polozyta na stole: list byt
przedar-

ty na pol, lecz przytozyta do siebie dwie potowki 1 wygtadzita je reka.



Lily zadrzata z oburzenia. Zetkng¢la si¢ z czyms podtym, o czym
mowi si¢ szeptem! Nigdy nie przypuszczata, ze ja to spotka. Cofneta



si¢ ze wstretem, lecz zatrzymato ja nagle odkrycie: poznata pismo,
duze, okregte, o0 mgskim na pozor wygladzie, lecz nie pozbawione
cech kobiecej migkkosci, a stowa nakreslone ciemnym atramentem
na papierze o odcieniu pastelowym zabrzmiaty jej w uszach jakby
glosno wymowione.

Nie zdawata sobie sprawy z powagi sytuacji. Rozumiata tylko, ze
lezy przed nia list pisany przez Bertg Dorset 1 adresowany najpewnie]
do Lawrence'a Seldena. Brak bylo daty, lecz czern atramentu dowodzi-
ta, Ze list nie lezat dlugo. Paczka w reku Haffenowej zawierala bez wat-
pienia wigcej listow - sadzac z jej grubosci - okoto tuzina. Lezacy
przed Lily list byt krétki, lecz pare stow, ktore wpadty jej w oczy, za-
nim si¢ zorientowatla, ze je czyta, mowily o dtugiej historii, historii, nad
ktora od czterech lat uSmiechano si¢ w salonach 1 wzruszano ramiona-
mi: jeszcze jeden epizod w nie konczacej si¢ komedii ludzkiej. Teraz
Lily widziata, jak sie to wszystko moze skonczy¢. Swiat, w ktorym
zyta, uwazatl, ze maz jest jedynym sedzia postepowania swojej zony;
poOki spotykato si¢ z jego aprobata albo przynajmniej obojetnoscia, zo-
na byta poza wszelkimi podejrzeniami. Lecz w wypadku cztowieka
o temperamencie Dorseta nie bylo mowy o przebaczeniu 1 ten, kto po-
siadat listy jego zony, mogt ja za jednym zamachem zniszczy¢, znisz-
czy¢ fundamenty jej egzystencji. I w czyjez to rece wpadla tajemnica
Berty Dorset? Ta ironiczna refleksja zabarwita na chwilg obrzydzenie
Lily mimowolnym uczuciem tryumfu. Lecz wstret wzial gore - instyn-
ktowny odruch dobrego tonu, dobrego wychowania i tych podswiado-
mych, odziedziczonych skruputow moralnych zwycigzyt. Poczuta si¢
cata zbrukana, splamiona, sponiewierana.

Cofneta sig, jakby chcac sie znalez¢ jak najdalej od swego goscia.

- Nic nie wiem o tych listach i nie rozumiem, dlaczego je do
mnie przynosicie.

- Powiem panience, dlaczego - odpowiedziata pani Haffen ze
spokojem. - Przyniostam te listy do sprzedania, bo nie mam innego
sposobu, a jezeli jutro nie zaptacimy komornego, to nas wyrzuca.
Nigdy nie robitam takich rzeczy. I jakby panienka porozmawiata
z panem Seldenem albo z panem Rosedale'em - bo widziatam, jak



pani z nim rozmawiata tego dnia, kiedy pani wyszta od pana Selde-
na, to by moze znow przyjat me¢za do pracy.

Lily zarumienita si¢ az po korzonki wlosow, stuchajac stow Haf-
fenowej. Wigc to ja biora za autorke tych listow! W pierwszym po-
rywie gniewu chciata zadzwoni¢ 1 kaza¢ wyrzucic¢ t¢ kobietg za
drzwi. Powstrzymala si¢ od tego, kierowana jakims niejasnym odru-
chem. Wzmianka o Seldenie zmienita bieg jej mysli. Mniejsza
o Bertg Dorset - jej listy mogty p6js¢, gdzie je los zaniesie, ale
wplatany byt w t¢ sprawe Selden! Na pewno chciatby, zeby te listy
od Haffenowej odebra¢! A wigc musi je odebrac, rzecz prosta. O ni-
czym innym nie myslala. Przez moment widziata, jak oddaje te listy
Bercie Dorset 1 co na tym zyskuje, lecz mysl ta odstonita przed nia
otchtan, znad ktorej cofngla si¢ ze wstydem.

Tymczasem Haffenowa widzac jej wahanie pospiesznie rozwing-
ta paczke¢ 1 roztozyta na stole jej zawartos¢. Wszystkie listy zlepione
byty ze soba cienka bibutka, niektore przedarte na pot, inne w drob-
niejszych fragmentach. Lily przebiegta je wzrokiem, towiac poje-
dyncze stowa tu 1 6wdzie, potem spytala cicho: - Ile chcecie?

Kobieta zaczerwienita si¢ z zadowolenia. Panienka byta porzadnie
nastraszona! Przewidujac latwe zwycigstwo wymienita ogromng sumg.

Lecz panna Bart okazata si¢ trudna zdobycza. Odmowita zaptace-
nia zadanej kwoty 1 po chwili wahania zaproponowata jej potowg,.
Haffenowa zesztywniata. Wyciagneta reke po listy i sktadajac je po-
woli zrobita ruch, jakby chciala je na powro6t zapakowac w gazete. -
Przypuszczam, ze sa wigcej warte dla pani niz dla mnie, biedny
cztowiek tez musi zy¢, nie tylko cztowiek bogaty - zauwazyla sen-
tencjonalnie.

Serce Lily bito ze strachu, lecz stowa postugaczki wzmocnity jej
upor. - Mylicie sig - rzekla oboj¢tnie. - Ofiaruj¢ za te listy, ile mo-
ge, ale znajda si¢ inne sposoby, zeby je dostac.

Haffenowa spojrzata podejrzliwie; dobrze wiedziala, ze proceder,
ktorym si¢ zajeta, kryt w sobie tyle samo niebezpieczenstw, co zys-
kow, a ta pewna siebie pannica mogta si¢ porzadnie dobra¢ cztowie-
kowi do skory.



Przytkneta rog swojej chusty do oczu i mruczata spoza tej chusty,
ze nie trzeba zngcac si¢ nad biednymi, ze nigdy w zyciu nic podo-
bnego nie robila 1 przysig¢ga na wszystkie §wigtosci, ze razem z mg-
zem postanowili nigdzie dalej z tymi listami nie chodzi€.

Lily stata sztywno wyprostowana i tak daleko od postugaczki, jak
mogla nie podnoszac glosu. Nieznosne byty te targi, wiedziata jed-
nak, ze jesli Haffenowa dostrzeze w niej wahanie, to wroci do swe-
go pierwotnego zadania.

Nigdy potem nie mogta sobie przypomnie¢, jak dtugo trwat ten
pojedynek na stowa 1 co ostatecznie zdecydowato, ze listy przeszty
w jej posiadanie; wiedziala tylko, ze wreszcie drzwi si¢ zamknely
1 zostata sama z paczka listow w reku.

Nie miata najmniejszego zamiaru ich czyta¢; nawet odwinigcie
brudnej gazety wydato jej si¢ czyms ponizajacym. Ale co z tymi papie-
rami zrobi¢? Odbiorca listow chcial je zniszczy¢ - obowiazkiem jej
bylo postapi¢ zgodnie z jego zamiarem. Lecz jak to zrobi¢, zeby po-
nownie nie wpadly w czyjes niepowotane r¢ce? Kominek pani Peni-
ston zial ponura czernia, ogien palit si¢ tutaj tylko, kiedy byli goscie.

Lily skierowata kroki ku drzwiom, zeby p6js¢ do siebie, gdy usty-
szala trzask otwieranych drzwi wejsciowych 1 do salonu weszta ciotka.

Pani Peniston byta niska 1 do$¢ otyla kobieta o zwigdlej twarzy
porysowanej zmarszczkami 1 starannie utozonych siwych witosach.
Ubierata si¢ rowniez z wielkg dbaloscia, ale zawsze robita wrazenie,
Ze ma na sobie bardzo stare rzeczy, z innej epoki, czarne, obciste
1 btyszczace. Juz do sniadania wkladala sukni¢ przybrana dzetami
1 waskie, opinajace kostke¢ buciki 1 wygladata jak spakowana i goto-
wa do drogi - cho¢ nigdzie nie wyjezdzata.

Rozejrzata si¢ badawczo po salonie. - Zajezdzajac przed dom za-
uwazylam swiatto spod jednej rolety. To niewiarygodne, ze tez tej
kobiety nie mozna nauczy¢ doktadnosci - zamruczata pod nosem.

Poprawita niedoktadnie spuszczona rolet¢ i usiadta w jednym
z btyszczacych purpurowych foteli. Zawsze siadata sztywno wypro-
stowana. - Moja kochana - zwrocita si¢ do Lily - wygladasz, jakbys
byta zmeczona. Mysle, ze to slady podniecenia po weselu. Cornelia



van Alstyne duzo mi opowiadata. Nie podobaly jej si¢ suknie druhen.
Dowiedziata si¢ od Julii Melson, ze kupione byty po trzysta dolarow
kazda, lecz podobno wcale na to nie wygladaty. Cieszg sig, ze posta-
nowitas nie by¢ druhng, w kolorze r6zowym nie bytoby ci do twarzy

Wstala nagle, podeszta do kominka, gdzie na gzymsie pomigdzy
dwoma wazami z malachitu stal staroswiecki zegar z figura Minerwy
w zbroi. Przesungta koronkowa chusteczka pomi¢dzy helmem a przy
Ibica Minerwy. - Bytam pewna, ze pokojowka nigdy tam nie $ciera
kurzu! - zawotlata triumfalnie, pokazujac mikroskopijny pytek na
chusteczce, 1 usiadtszy na powrdt w fotelu ciagneta: - Wedlug Molly
najlepiej ubrang kobieta na slubie byta pani Dorset. Podobno ubier;
si¢ teraz u jakiegos nowego krawca w Paryzu, ktory nie przyjmuje
obstalunku, jesli klientka nie spgdzi z nim dnia w jego willy w Neuil-
ly, chce dobrze si¢ przyjrzec osobie 1 przestudiowac ja w jej zyciu
prywatnym, wyobraz sobie! Czy to nie dziwne? Ale Molly ustyszat,
to z ust samej pani Dorset. Podobno willa jest przeslicznie urzadzona
az przykro jej byto odjezdzac. Molly mowi, ze nigdy nie byta tak uro-
cza, wesota 1 ozywiona. Chwalita sig, ze to ona doprowadzita do skut-
ku zargczyny Ewuni van Osburgh z Percym Gryce'em. Mowia, ze
zaczyna si¢ interesowac tym niemadrym Nedem Silvertonem, ktore-
mu zawrocita w gtowie Carry Fisher i ktory tak hazarduje si¢ w karty
Pani Dorset zaprosita do siebie Ewunig 1 Percy'ego Gryce'a, 1 stad
ten Slub. Matka Ewy jest w siodmym niebie, bo juz prawie tracita na-
dziej¢, ze wyda za maz t¢ naymtodsza corke.

Pani Peniston przeniosta spojrzenie z mebli, ktore lustrowata
wzrokiem, na siostrzenicg. - A wiesz, ze Cornelia byta tym napra-
wde zdumiona. Styszata, ze to ty miatas wyjs¢ za mtodego Gryce'a
Ktos jej nawet mowil, ze byliScie zargczeni 1 ze kiedy pewnego ran-
ka pan Gryce zniknat to wszyscy mysleli, ze pojechat do miasta po
pierscionek. - Lily wstata 1 skierowala si¢ ku drzwiom. - Ciocia ma
racjg, jestem zmeczona i chyba si¢ potozg. - Pani Peniston z roz-
targnieniem przyjeta jej pocatunek. Uwagg jej przykuty sztalugi
z nie dokonczonym portretem nieboszczyka pana Penistona; staty
krzywo w stosunku do kanapy pod przeciwlegla Sciana.



Znalazlszy si¢ u siebie, Lily zapalita lampe gazowa 1 spojrzata na
kominek. Podobnie jak w salonie, btyszczat wypolerownym mosia-
dzem, ale tatwiej byto spali¢ tu papiery nie narazajac si¢ na niezado-
wolenie ciotki. Lecz nie spieszyla si¢. Rzuciwszy si¢ na krzesto,
znuzonym wzrokiem obiegla pokdj. Byl obszerny i wygodny, lecz
w poréwnaniu do tych jasnych 1 ze zbytkiem urzadzonych aparta-
mentow, w ktorych Lily spedzala po tyle tygodni w roku, zdawat si¢
ponury jak wigzienie. Olbrzymia szafa 1 t6zko z czarnego orzecha
przywedrowaly z sypialni nieboszczyka Penistona. Lily probowata
poprawi¢ nastroj tego pokoju toaletka przybrana koronkami i ma-
tym, malowanym sekretarzykiem, nad ktorym powiesita na Scianie
fotografie, lecz wystarczyto rozejrze¢ si¢ po pokoju, by stwierdzi¢
bezowocnos¢ tych usitowan. Jakiz kontrast z subtelng elegancja,

o jakiej marzyta! Z wytwornoscia, ktora przewyzszataby wszystkie
znane jej wnetrza, ktora bylaby wyrazem jej zmyshu estetycznego
1 wybrednego smaku - a w tym nikt nie mogt jej dorownac!

Ciotka nie powiedziata jej nic nowego, ale przypomniata Bert¢ Do-
rset - uSmiechnigta, otoczona pochlebstwami, zwycieska, kpiaca
z Lily za pomoca aluz;ji, ktore kazdy w jej matym kotku doskonale
rozumiat. O$mieszala ja, i to bylo najbolesniejsze. Smieszno$¢ zabija!
Lily dobrze wiedziata, ze Swiat niszczyt swoje ofiary bez przelania
kropli krwi. Policzki jej palaly na t¢ mysl; wstata 1 chwycita paczke
listow. Nie, nie zniszczy ich! Stowa pani Peniston przezarty jej duszeg.

Podeszta do swego sekretarzyka, zapalita §wiece 1 obwiazawszy
pukiet listow, zapieczgtowata je lakiem. Nastepnie otworzyta szafe
1 zamkneta listy w szkatulce. O ironio! - pomyslata. - Moznos¢ ku-
pienia tych listow zawdzigczata Gusowi Trenorowi.
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Monotonnie wlokty si¢ dni jesienne. Panna Bart otrzymata parg
liscikow od Judyty Trenor z wyrzutami, ze jej nie odwiedza w Bel-
lomont, na ktére odpowiedziata wymijajaco, thumaczac, ze musi zo-
sta¢ przy ciotce. Towarzystwo ciotki nudzito ja 1 jedynym
zabawniejszym zajeciem byto wydawanie nowo zdobytych pienig-
dzy. Pieniadze, jak wiadomo, szybko przychodza, szybko si¢ roz-
chodza. Lily wiedziala to od dziecinstwa. Odktadanie czgsci
dochodow na pewno byto godne polecenia, ale c6z mogto grozi¢
temu, kto tego nie robit? Cieszyla ja mysl, ze przynajmniej przez
par¢ miesi¢cy bedzie niezalezna od swoich przyjaciotek, ze bedzie
mogla pokazywac si¢ wsrod ludzi bez obawy, ze ktos rozpozna na
niej stara, przerobiong sukni¢ Judyty Trenor.

Pewnego dnia wychodzac ze sklepu, gdzie spedzita godzing nad
duzym, pigknym i kosztownym neseserem z przyborami toaletowy-
mi, spotkata panng Farish, ktora tam przyszta z blaha naprawa zegar-
ka. Lily postanowita, ze neseser kupi dopiero po zaptaceniu rachunku
u krawcowej 1 dumna byta z tej decyzji. Poniewaz w nastroju zado-
wolenia z siebie zawsze miala wigcej wzgledow dla innych, natych-
miast spostrzegla przygngbienie swojej przyjaciotki. Okazato sig, ze
Gerty Farish wracata wlasnie z zebrania komitetu jakiejs instytucji fi-
lantropijnej, ktora postawita sobie za cel stworzenie pewnego rodzaju
klubu dla mlodych kobiet pracujacych w biurach i kantorach, klubu
z biblioteka 1 innymi rozrywkami, a nawet pokojami goscinnymi dla



potrzebujacych chwilowego schronienia. Niestety, roczny bilans in-
stytucji okazat si¢ niekorzystny, po roku istnienia stwierdzono, ze ka-
sa $wieci pustkami, 1 to bytlo powodem przygngbienia Gerty. Jej
opowiadania o r6znych ,,przypadkach", historie niedoli 1 tragedii
mtodych kobiet, ktorymi si¢ opiekowata, nudzity zazwyczaj Lily, lecz
dzis, dzigki jej zywej wyobrazni, sklonnej zawsze do dramatyzowa-
nia, ujrzata nagle siebie sama zyjaca takim zyciem jak one 1 na mo-
ment zdretwiata z przerazenia. Wyje¢la mata zlota portmonetke

1 wsuneta w dton panny Farish dar dla tych, ktorym los nie sprzyja.
Kierujac si¢ dos¢ dziwna logika pomyslata, ze ten wielkoduszny gest
okupi jej rozrzutnos¢ w ubieglych, a moze 1 przysztych latach. Zdu-
mienie 1 wdzigcznos¢ panny Farish upewnity ja w tym uczuciu.
Urosta we wtasnych oczach, cho¢ byta przekonana, ze dobre samo-
poczucie zawdzigcza swej altruistycznej naturze.

Wkrétce po tym spotkaniu Lily otrzymata zaproszenie, by spedzi¢
tydzien w gorach Adirondack. Zaprosita ja osoba o niepewnym po-
chodzeniu 1 wygoérowanych ambicjach towarzyskich, ktora dotych-
czas Lily starannie omijala - pani Wellingtonowa Bry (maz jej znany
byl na gietdzie 1 w kotach sportowych jako Welly Bry). Ale czy to
wazne, kto urzadza przyjecie? Byleby bylo udane. Taki poglad glosita
Carry Fisher 1 Lily w swojej obecnej sytuacji catkowicie si¢ z tym
zgadzata. Pani Bry z determinacja poswigcita juz jednego meza 1 parg
innych rzeczy, by w hierarchii towarzyskiej wspiac si¢ jak najwyzej.
Nawiazawszy znajomos$¢ z Carry Fisher, bardzo sprytnie oddala si¢
calkowicie pod jej komendg, organizujac towarzyska wyprawe w go-
ry. Najpewniej 1 najlepiej wprowadza ludzi w progi wielkiego Swiata
posiadanie dobrego kucharza - tak brzmiata pierwsza rada doswiad-
czonej Carry, ktora na rozrywki rowniez nie zatowala pienigdzy (tym
tatwiej, ze byty cudze). W rezultacie goscie panstwa Bry byli zado-
woleni, oni sami za§ mieli satysfakcje figurowania w kronice towa-
rzyskiej obok paru innych rzucajacych si¢ w oczy nazwisk, z ktorych
pierwszym bylo oczywiscie nazwisko panny Bart. Traktowano ja
z naleznym szacunkiem. Zachwyty pani Bry byly dla Lily jak lustro,
w ktorym jej zadowolenie z siebie odzyskato dawne ksztatty.



Zaden owad nie buduje gniazda z nici tak cienkich i kruchych jak
te, ktore podtrzymuja ludzka proznosc. Poczucie wlasnego znacze-
nia wsrod tych nic nie znaczacych ludzi wystarczylo, by przywrocicé
Lily przyjemna swiadomos¢ wlasnych mozliwosci. Po spacerach na
swiezym powietrzu, powodujacych szybkie krazenie krwi, wrocita
do miasta odmtodzona 1 ze §licznymi kolorami na policzkach. Pa-
trzyta w przysztos¢ znowu petna blizej nieokreslonych nadziei; do-
bry nastrgj, jak wezbrana fala, uniost daleko wszystkie niepokoje.

W par¢ dni po powrocie do miasta nieprzyjemnie zaskoczyla ja
wizyta pana Rosedale'a.

Lily miata blizej nie okreslone przekonanie, ze jego osoba taczy si¢
w jakis sposob ze spekulacjami na gieldzie, tak dla niej szczgsliwymi,
1 probowata przyjac go zgodnie z jego oczekiwaniami, lecz okazywat
j€J swoja sympati¢ w sposob, ktory ja mrozit; zdawala sobie sprawe,
ze kazdy dalszy krok w ich znajomosci byt z jej strony bledem.

Pan Rosedale, usadowiwszy si¢ pr¢dko w wygodnym fotelu, po-
pijal herbate z mina petng zastrzezen. - Powinna pani udac si¢ do
mojego dostawcy po cos naprawdg dobrego - zauwazyt nie dostrze-
gajac rezerwy 1 sztywnosci panny Bart. By¢ moze wiasnie jej chtod
podniecal w nim namigtne pragnienie posiadania tego, co rzadkie
1 niedostepne. W kazdym razie nie okazywat zadnej urazy 1 starat
si¢ na wlasna reke nada¢ rozmowie lekko$¢ 1 naturalnosc.

Celem jego wizyty bylo zaproszenie Lily do swej lozy na otwarcie
sezonu operowego. - Bedzie pani Fisher - dodat widzac jej wahanie. -
Zamowitem réwniez pani bardzo oddanego wielbiciela, a ten nigdy mi
nie wybaczy, jesli pani nie przyjdzie. - Dla wyjasnienia dodat z
poufnym
usmieszkiem: - Gus Trenor obiecat specjalnie przyjecha¢ do miasta.
Przypuszczam, ze pojechatby o wiele dalej, zeby pania zobaczy¢.

Panna Bart poczuta ghuchy gniew, styszac swoje nazwisko taczo-
ne z Trenorem; w ustach Rosedale'a brzmiato to szczegolnie nie-
przyjemnie.

- Trenorowie to moi najblizsi przyjaciele 1 wszyscy pojechaliby-
smy nawet bardzo daleko, zeby si¢ zobaczy¢ - odparla zaj¢ta parze-
niem nowej porcji herbaty.



Usmiech goscia stawat si¢ coraz poufalszy. - No, nie myslalem w tej
chwili o pani Trenor.. Mowia, ze 1 Gus nie zawsze mysli o zonie. -
Powiedziawszy to poczut, Zze posunat si¢ za daleko, 1 zmienit temat roz-
mowy. - A propos, jak pani sprzyja szczgscie na gieldzie? Styszatem,
ze w zeszlym miesiacu Trenor zebrat dla pani niezla sumke.

Lily naglym ruchem odstawita imbryczek. Czula, ze re¢ce jej drza,
wige zlozyla je na kolanach 1 mocno zacisneta, lecz usta jej rOwniez
drzaty 1 przez chwilg obawiata sig, ze drzenie udzieli si¢ jej gtosowi.
Kiedy jednak zacz¢la mowic, glos jej zabrzmial pewnie. - Miatam istot-
nie trochg pienigdzy, a pan Trenor - moj doradca w takich wypadkach -
namoOwit mnie nakupno akcji. Agent mojej ciotki chcial, bym
ulokowata
pieniadze na hipotece. - I lekkim tonem dodata: - No 1 dopisato mi
,»szczescie", jak pan mowi. Panu ono tez zawsze sprzyja, prawda?

Zniknegla gdzies jej sztywnos¢, nieuchwytng zmiang tonu i zacho-
wania dopuszczata niemitego goscia o krok blizej do zazytosci.

W takich chwilach dodawat jej sit instynkt samoobrony. Nie pierw-
szy tez raz skorzystala ze swojej urody, by odwroci¢ uwage od nie-
mitych tematow.

Przyjeta zaproszenie do opery. Pan Rosedale wyszedt przekona-
ny, ze swoim zachowaniem znacznie powigkszyt wlasne szanse
u panny Bart. Zawsze uwazat, ze ma sposob na kobiety i nie brakuje
mu w tym niezbednej delikatnosci. Szybkos¢, z jaka ,,przywotal do
porzadku" (tak to uyymowat) pann¢ Bart, potwierdzita jego zaufanie
we wiasne sity, dowiodta mu raz jeszcze, ze posiada talent poskra-
miania ,,plochej ptci".

To, ze panna szybko porzucita sprawg transakcji z Trenorem, do-
wodzito stusznosci jego podejrzen. Byta najwyrazniej przestraszona,

n pan Rosedale, gdyby nie miat innego sposobu zdobycia jej zyczli-
wosci, nie pogardzitby wykorzystaniem tego przestrachu.

Istotnie, zostawit Lily przej¢ta wstrgtem 1 lgkiem. Czy to mozliwe,
by Trenor mowit o niej z Rosedalem? Nieprawdopodobne! Mimo
wszystkich swoich wad byt to przeciez dzentelmen! Gigboko wpojo-
na tradycja dobrych obyczajow dziatata w nim niemal jak instynkt.

A jednak ze skurczem serca Lily przypomniata sobie stowa Judy Tre-



nor, ze bywaja chwile w zyciu kazdego m¢zczyzny, kiedy ,,plecie
ghupstwa". Widocznie Trenor przy takiej okazji wypaplal wszystko!
Odzyskawszy rownowage pomyslata, ze wystarczy troche¢ po-
chlebstw 1 od czasu do czasu przyjecie zaproszenia, aby Rosedale stat
si¢ nieszkodliwy. Ukazanie si¢ w jego lozy w operze to koniecznos$¢!
A jesli Judyta Trenor obiecala przyjmowac go tej zimy, to ona, Lily
Bart, wykorzysta swoja przewagg; trudno - kto pierwszy, ten lepszy!

Przez parg dni po wizycie Rosedale'a Lily gnebita sSwiadomos¢
jej zaleznosci od Trenora. Niewatpliwie zdobyt jakie$ prawa, ale ja-
kie? Gdybyz mogta wiedzie¢ doktadniej o naturze jego ,transakcji"!
Lecz zrozumienie machinacji gieldowych przerastato jej sily, a cy-
fry zawsze byty dla niej zagadka.

W wieczor otwarcia sezonu operowego byta jednak wolna od
wszelkich obaw do tego stopnia, ze widok rumianego oblicza Treno-
ra, ktorego nie widziata od dnia slubu u van Osburghow, sprawit jej
prawdziwa przyjemnos¢. Pokazac si¢ Swiatu u boku Rosedale'a
w okolicznosciach tak rzucajacych si¢ w oczy nie bylo przyjemne;
wielka ulga byla obecnos¢ kogos o tak wysokiej pozycji towarzy-
skiej jak Trenor. Lily, podniecona jak zwykle moznoscia pokazania
w miejscu publicznym swojej urody, podkreslonej wyjatkowo pigk-
nym strojem, czula na sobie uparty wzrok tego mezczyzny, lecz
przyjmowala jego spojrzenia jako czgs¢ ogdlnego hotdu - budzita
powszechny zachwyt 1 wiedziata o tym dobrze. Ach, jak przyjemnie
by¢ mtoda 1 pigkna, Swiadoma sprezystosci wlasnego ciata, gladko-
sci cery, tego szczegolnego blasku 1 uroku, ktérym goruje si¢ ponad
thumem, jak w sferze umystu goruje nad thumem geniusz!

Rozkoszy tej chwili nie zatruwata prozaiczna mysl, ze jej wspa-
niala wieczorowa toalete optacit pan Gus Trenor. Ten jednak nie byt
az tak poetycznie usposobiony, by o tym zapomnie¢. W czasie an-
traktu zwrocit si¢ do niej w gigbi lozy bez zadnych wstepow: - Stu-
chaj no, Lily, kiedy ja ci¢ wreszcie zobaczg? Zdaje sig, ze zupelnie
zapominasz o moim istnieniu, chyba ze chcesz cos ode mnie wydo-
staC. - I dodat tonem nachmurzonego wtadcy: - Dlaczego wtasciwie
nie moglibysmy wybrac¢ si¢ gdzies... jak wtedy w Bellomont, kiedy



spotkatem ci¢ na dworcu? - Mdowiac to nachylit si¢ tak blisko, ze
Liii poczuta, jak bil od niego zapach tlumaczacy ciemny rumieniec
na jego twarzy. Na mysl, ze szorstka odpowiedZ mogtaby wywotac
niepozadany wybuch, Lily pohamowata si¢ 1 pokonujac wstret, jaki
ja ogarnal, odparta ze $Smiechem: - Doprawdy nie wiem, jak mozna
wiejska przejazdzke bryczka odby¢ w miescie! Ale przeciez nie
domisz, ktorego popotudnia zamierzasz przyjs¢ do mojej ciotki, to
obiecuje, ze bedziemy mogli pogawedzi¢ swobodnie.

- Zbytas mnie taka sama obietnica na weselu u van Osburghow.
Po prostu teraz, kiedy otrzymatas ode mnie to, czego chciatas, wolisz
mie¢ przy sobie kogos innego. - Przy ostatnich stowach podniost
glos, a Lily zarumienila si¢ z gniewu. Pohamowata si¢ ponownie,
chcac pozostac panig sytuacji 1 polozyta mu dion na ramieniu.

- Nie badzze szalony, Gus. Nie mogg pozwoli¢, zebys mowit do
mnie w ten Smieszny sposob. Jezeli naprawde chcesz si¢ ze mna wi-
dzie¢, to mozemy spotkac si¢ ktoregos dnia w parku. Bedziemy spa-
cerowac 1 karmi¢ wiewiorki, 1 ptywac todka po stawie.

Moéwita to z usmiechem 1 spojrzeniem, ktore tagodzito drwiacy
ton jej glosu i sprawito, ze Trenor stat si¢ nagle ulegty jak baranek.

- Dobrze... Przyjdziesz jutro? Jutro o godzinie trzeciej w gtow-
nej alei... na samym koncu? Bede¢ punktualny; pamigtaj nie kaz mi
czeka¢ na prozno, btagam cig, Lily!

Szczgsciem dla panny Bart dalszej rozmowie przeszkodzito wej-
scie do lozy Dorseta. Nie nalezat on do mgzczyzn tatwo objawiaja-
cych podziw; jego dtuga szara twarz 1 oczy o nieufnym spojrzeniu
byty jak zabarykadowane przed wszelkimi zewngtrznymi oznakami
wzruszenia. Lecz gdy chodzito o jej wptyw na innych, intuicja nigdy
Lily nie zawiodta. Wskazujac Dorsetowi miejsce obok siebie byta
pewna, ze sprawia mu przyjemnos¢. Niewiele kobiet zadawato sobie
trud, zeby si¢ Dorsetowi podobac, a Lily byta dla niego w Bellomont
bardzo mita 1 teraz takze przyjeta go czarujacym usmiechem.

- A wigc znowu czeka nas szes¢ miesigcy tego hatasu 1 wrzasku!

- poskarzyl si¢ zalosnym glosem. - R6znica migdzy tym sezonem



a ubieglym jest tylko taka, ze panie maja nowe stroje. Bo Spiewacy
nie maja nowych gltosow. Moja Zona, ktora jest muzykalna, jak pani
wie, kaze mi przechodzi¢ taki kurs kazdej zimy. Pot biedy, kiedy
jest wloska opera, bo jest czas na strawienie obiadu, ale jak daja
Wagnera, musimy potykac¢ obiad w pospiechu i ja za to pokutujg.
A potem te przeciagi tutaj... Ale prawda... przyszediem, zeby po-
wiedzie¢, ze moja zona zaprasza pania do nas na przyszta niedzielg.
Na mitos¢ boska, niech pani nie odmawia! Bedzie miala u siebie
cala gromade¢ nudziarzy - tak zwanych intelektualistow - to jej no-
wy kaprys, a ja nie jestem pewny, czy to nie gorsze od muzyki. No-
sza dlugie wlosy i1 zaczynaja dyskutowac juz przy zupie...
Przyprowadza ich do nas ten osiot Silverton... pisze wiersze, jak
pani wiadomo, 1 bardzo si¢ zaprzyjaznit z Berta. Co prawda, ona,
gdyby chciata, mogtaby pisa¢ lepsze, moim zdaniem.

To zastanawiajace zaproszenie sprawito Lily prawdziwa przyje-
mnos$¢; oznaczato wiele. Od czasu epizodu z panem Gryce'em ukry-
ta nieche¢ rozdzielata obydwie kobiety. Teraz Lily stwierdzita ze
zdumieniem, ze nie czuje juz pragnienia zemsty. Malajskie przysto-
wie mowi: ,,Jesli chcesz przebaczy¢ swemu wrogowi, to najpierw
wyrzadz mu krzywdg". Lily doswiadczyta na sobie prawdy tych
stow. Gdyby zniszczyla listy pani Dorset, nienawidzitaby je; w dal-
szym ciagu; fakt, ze te listy byty w jej rekach, catkowicie zaspokoit
pragnienie odwetu.

Z usmiechem przyjela zaproszenie, widzac w ponownym nawigza-
niu stosunkow z Dorsetami mozliwos¢ ucieczki od natrectwa Trenora.
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Wakacje mingty 1 sezon w Nowym Jorku zaczat si¢ na dobre.
Wieczorami potok powozoéw ptynal przez Fifth Avenue do modnych
dzielnic dokota Central Parku, gdzie oswietlone okna i ozdobny da-
szek rozpiety nad wejSciem swiadczyly, ze dom otwarty jest dla go-
sci. Boczne doptywy gldwnego nurtu niosty thumy do teatrow,
restauracji 1 opery i pani Peniston umiata - sadzac z docierajacych
do jej okna odglosow - bezbtednie powiedziec, czy van Osburgho-
wie wydaja bal, czy tez wzmocniony turkot kot znaczy, ze skonczy-
to si¢ przedstawienie w operze 1 zaczyna si¢ przyjecie u Sherry'ego.

Tego roku pani Peniston orzekta, ze sezon ,,zapowiada si¢ mar-
nie" dla wszystkich z wyjatkiem panstwa Bry'ow 1 pana Simona
Rosedale'a. Jesien przyniosta krach na gietdzie. Nawet niezalezne
od rynku fortuny ucierpiaty posrednio 1 modny §wiat nudzit si¢
w swoich wiejskich rezydencjach lub przyjezdzat do miasta incogni-
to, ustaly wielkie zabawy, zaczelty wchodzi¢ w mode mate zebrania
towarzyskie 1 krotkie obiady.

Kiedy wigkszos¢ ludzi ponosi straty, ten, kto si¢ bogaci, zwraca
na siebie zawistng uwage. Na Wall Street mowiono, ze Welly Bry
1 Rosedale odkryli tajemnice sukcesu, zwtaszcza ten ostatni. Podob-
no podwoit swoj majatek; krazyty pogtoski, ze kupuje swiezo wy-
konczony dom jednej z ofiar krachu. Chodzito o cztowieka, ktory
kiedy$ w krotkim czasie zarobit tylez milionow dolardw, ile ostatnio
stracil; wybudowat sobie wowczas wspaniata rezydencj¢ na Fifth



Avenue, zapehil galeri¢ dzietami starych mistrzow, a teraz zostat
cichaczem wywieziony z kraju wraz z ptatng pielegniarka 1 leka-
rzem. Jego dziela starych mistrzow wierzyciele otoczyli straza, a lu-
dzie, ktorych podejmowat u siebie, twierdzili teraz, ze przychodzili
na obiady jedynie po to, by oglada¢ obrazy. Pan Rosedale postano-
wil, ze jego kariera bedzie swoim charakterem mniej przypominac
meteor. Nastroj ogdlnego przygngbienia stwarzat mu niezwykta spo-
sobnos¢ zablysnigcia na horyzoncie towarzyskim, do czego zaczat
si¢ przygotowywac z wlasciwa sobie cierpliwoscia 1 namystem. Na
poczatku ogromne ustugi oddata mu pani Fisher. Wprowadzita juz
ona w wyzsze sfery tylu nowobogackich, ze mozna bylo porownac
ja do jakiegos elementu dekoracji teatralnej, po ktorym doswiadczo-
ny widz bezbtednie zgadywat, co si¢ bedzie dzialo na scenie. Lecz
pan Rosedale wolat na dtuzsza met¢ mie¢ dla siebie tlo mniej ogra-
ne. Byl wrazliwy na takie odcienie, o co panna Bart nigdy by go nie
posadzita, gdyz maniery jego si¢ nie zmienily. On za$ coraz jasniej
widzial, ze wlasnie panna Bart posiadata zalety, ktorymi skutecznie
moglaby uzupehic jego towarzyskie ,,ja".

Oczywiscie takie rzeczy nie miescily si¢ w polu widzenia pani
Peniston, dla ktorej swiat byl panorama przedstawiajaca tylko szcze-
gbly pierwszego planu; lepiej wiedziata, gdzie Carry Fisher znalazla
kucharza dla Bry'ow, niz to, co si¢ dziato z jej wtasna siostrzenica.
Nie brakowato wszakze dostawcow wiadomosci. Umyst jej kuzynki,
Grace Stepney, niby lep na muchy, wytapywat kazda plotke 1 trzy-
mal w wigzach nieublaganej pamigci.

Lily bylaby zdumiona, gdyby wiedziata, ile drobnych faktow do-
tyczacych jej osoby Grace Stepney ma w pamigci. Grace nie byta
z natury ztosliwa 1 nie czuta zadnej niecheci do Lily, ale myslata, ze
Lily jej nie lubi. Nawet ta odrobina uprzejmosci, jaka Lily okazywa-
ta panu Rosedale'owi, bytaby jej zjednata panng Stepney na cate
zycie, lecz skadze Lily mogta wiedzie€, ze warto zabiegac¢ o taka
przyjaciotke?

Pani Peniston nie lubita wydawac proszonych obiadéw, miata
jednak wysokie poczucie obowiazkow rodzinnych 1 gdy Jackowie



Stepneyowie powrocili z podrozy poslubnej, uwazata za swoj obo-
wiazek zapali¢ lampy w salonie 1 wydoby¢ najlepsze srebra stotowe
z ukrycia, w ktorym spoczywaly przez dtugie miesiace. Oznajmita
tez niebacznie swojej kuzynce Grace, ze poniewaz obiad bedzie ze-
braniem rodzinnym, to ona tez wezmie w nim udziat.

Przez caty tydzien perspektywa ta rozjasniata bezbarwna egzy-
stencje panny Stepney, po czym dano jej do zrozumienia, ze lepiej
bedzie, jesli przyjdzie jakiegos innego dnia. Panna Stepney wiedzia-
ta doktadnie, co zaszlo. To Lily, dla ktorej obiady rodzinne byly
smiertelnie nudne, przekonata ciotke, ze towarzystwo osob ,,intere-
sujacych" o wiele bardziej przypadnie do gustu mtodej parze. Pani
Peniston w sprawach towarzyskich polegata slepo na swojej sio-
strzenicy. Ostatecznie Grace mogla przyj$¢ kazdego innego dnia;
dlaczego mialaby si¢ obrazié, ze ja teraz pominigto.

Wiasnie dlatego, ze Grace mogta przyjs$¢ byle kiedy - wszyscy
wiedzieli, ze wieczory ma nie zaj¢te - pominigcie jej w uroczystym
obiedzie rodzinnym legto ponurym cieniem na jej duszy. Nie watpi-
ta, ze ma to do zawdzigczenia Lily, 1 glucha niech¢¢ do kuzynki
zamienita si¢ w otwartg zawzietosc.

W par¢ dni po owym obiedzie odwiedzita swoja kuzynke. Pani
Peniston, ktora umiata potaczy¢ robot¢ szydetkowa z obserwacja te-
go, co si¢ dzieje na Fifth Avenue, stuchajac jej odtozyta nagle robot-
ke. - Co ty mowisz, Grace! - krzykneta 1 tak zbladta, ze Grace
przestraszyla sig. - Lily 1 Gus Trenor?

- Och, kuzynko Julio... ja, oczywiscie, nie sadzg...

- Nie wiem, co sadzisz - odparta pani Peniston drzacym, piskli-
wym glosem. - Za moich miodych lat nikt nigdy o niczym podo-
bnym nie styszat. Nie wiem, czy dobrze ci¢ zrozumiatam - ludzie
mowia, ze on si¢ w niej kocha?

Zgroza pani Peniston byla szczera. Zawsze dobrze wprowadzona
w tajniki kroniki towarzyskiej, zachowata mimo to niewinno$¢ pen-
sjonarki, ktora uwaza, ze skandale, o jakich czyta w romansach, nie
moga si¢ zdarzy¢ w najblizszym sasiedztwie. Miala wyobrazni¢ okry-
ta pokrowcem jak mebel w salonie. Zdawata sobie sprawe, ze ,,towa-



rzystwo" si¢ zmienito, przedyskutowata nawet sprawe rozwodow ze
swoim ksi¢dzem rektorem 1 chwilami rada byla, ze Lily nie wyszla
jeszcze za maz, ale na mysl, ze imi¢ mtodej dziewczyny moze by¢
ztaczone z nazwiskiem cztowieka zonatego, ogarneta ja zgroza.

Panna Stepney uSmiechngla si¢ w odpowiedzi na pytanie kuzyn-
ki. Taka nieznajomos$¢ swiata doprawdy budzi litosc!

- Ludzie zawsze moOwia rzeczy przykre, a ze Lily si¢ afiszuje -
to fakt. Ktos$ ja widzial niedawno z Trenorem... w parku... i to
pOzno, przy zapalonych latarniach...

- Lily sie afiszuje? Co ludzie moéwia? Ze on zamierza sie roz-
wies¢ z zona 1 ozeni€ z Lily?

- O nie. On tego nie zrobi... to tylko flirt, nic wigcej!

- Flirt? Miedzy mojq siostrzenica a cztowiekiem zonatym? Czy
chcesz mi wmowic, ze Lily ze swoja uroda i swoimi zaletami traci
czas dla tego opastego durnia, ktory mogltby by¢ jej ojcem?

- Kiedy wilasnie mowi sig, ze ona wcale nie traci czasu! Ktos$ tak
pigk-
ny 1 czarujacy jak Lily nie zajmowalby si¢ takim Trenorem, gdyby...

- Gdyby co? - powtdrzyta pani Peniston.

Przyjemnie byto podraznic¢ pania Peniston, ale nie do tego sto-
pnia, zeby wprowadzi¢ ja w gniew. Skonczylyby si¢ zaproszenia na
obiady 1 podarunki w postaci znoszonych sukien. Lecz nienawis¢ do
Lily przewazyta w pannie Stepney wzglad na osobiste korzysci -

1 przynosi to zaszczyt jej plci. Pani Peniston wybrata zla chwilg na
zachwalanie wdzigkow siostrzenicy.

- Gdyby... - szepneta Grace pochylajac si¢ naprzod - gdyby
uprzejmos$c¢ dla Trenora nie przynosita materialnych zyskow.

Pani Peniston ponownie odtozyta na bok robdtke. Cata sprawa
ukazala jej si¢ teraz w innym swietle. Czyzby uboga krewna miata
prawo szarpac jej nerwy?! - Jesli sprawia ci przyjemnos¢ irytowanie
mnie podobnymi insynuacjami - rzekta zimno - to mogtabys przy-
najmniej] wybra¢ odpowiedniejsza pore. Wiesz, jak mnie wyczerpato
to przyjecie wydane dla rodziny. Muszg teraz odpoczac!

Wzmianka o rodzinnym obiedzie, na ktory nie zostata zaproszo-
na, rozproszyla ostatnie skrupuly panny Stepney. - Czy kuzynka na-



prawdg sadzi, ze mowienie takich rzeczy sprawia mi przyjemnosc¢?
- powiedziata hamujac ztos¢. - Jako cztonek rodziny sadzitam, ze
powinnam powiedzie¢, co ludzie moéwia o naszej Lily.

- Wiasciwie jeszcze nie powiedzialas, co mowia.

- Nie przypuszczatam, ze bed¢ musiata postawi¢ kropke nad 1.
Mowi sig, ze Gus Trenor ptaci rachunki Lily.

- Ptaci jej rachunki? - Pani Peniston wybuchngta §miechem. -

A gdziez ty mogtas stysze¢ podobne idiotyzmy! Lily ma wiasne do-
chody... a ja jestem dla niej bardzo szczodra...

- O, wiemy o tym wszyscy - przerwata panna Stepney sucho.

Ale Lily ma wspaniate stroje...

- Lubig, zeby byla dobrze ubrana... tak by¢ powinno.

- Zgadzam si¢. Ale ma procz tego dtugi karciane.

- Dhugi karciane? - Gtos pani Peniston zadrzat z gniewu, obu-
rzenia 1 przerazenia. Czyzby Grace Stepney postradata zmysty? -
Co to znaczy dtugi karciane? Kto ci powiedziat, ze moja siostrzeni-
ca gra w karty o pienigdze?

- Na mitos¢ boska, niech kuzynka nie patrzy na mnie tak, jak-
bym chciata nastawic¢ ja przeciwko Lily. Wszyscy wiedza, ze ona
przepada za brydzem. Pani Gryce sama mi powiedziala, ze namigt-
nos¢ Lily do kart odstraszyta od niej Percy'ego... zdaje sig, ze byt
naprawde zakochany... Wszyscy graja w karty o pieniadze, totez lu-
dzie sktonni sa przebaczy¢ Lily...

- Przebaczy¢ co?

- To, ze bywa w klopotach... 1 ze przyjmuje atencje od takich
mezczyzn jak Gus Trenor... Mowia, ze Judyta Trenor pordznita si¢
Z nig z tego powodu... Ale przykro mi, ze to wszystko powiedzia-
tam. .. chociaz zrobitam to z dobrego serca.

Naiwne niedowiarstwo pani Peniston sprawilo, ze pozegnata swo-
ja kuzynke z pogarda. Lecz umysty niedostgpne dla argumentow ro-
zumowych maja zazwyczaj jakas szczeling, przez ktora tatwo
przenika podejrzenie, by pozosta¢ tam na dtugo.

Pani Peniston nie cierpiala scen i dlatego starata si¢ nie wnikac
glebiej w zycie 1 obyczaje swojej siostrzenicy. Za jej miodych lat



dziewczeta nie potrzebowaty Scistego nadzoru. Trafiaty si¢ oczywi-
scie panny ,,ptoche", ale przypisywano im ,,nadmiar temperamentu",
1 najpowazniejszy zarzut, jaki mogty ustyszec, to to, ze nie sa ,,wy-
tworne". Lecz ptochos¢ panien nowoczesnych byla jednoznaczna
z niemoralnoscia, a mysl o niemoralnosci byta dla pani Peniston nie
do przyjecia, jak kuchenne zapachy w salonie.

Nie zamierzata na razie powtorzyc¢ Lily tego, co ustyszata, lecz
w duszy jej zrodzila si¢ uraza do siostrzenicy. Jak mtoda dziewczy-
na moze dopuscic¢ do tego, by o niej méwiono! Okropnosc!
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Panna Bart istotnie btadzita po manowcach i nikt lepiej od niej nie
zdawat sobie z tego sprawy; jakis fatalizm kierowat jej krokami od
jednego zakretu do drugiego 1 wlasciwa droge spostrzegata za pozno.

Wizyta Lily u Dorsetow zakonczyta si¢ odkryciem obu pan, ze
moga by¢ sobie nawzajem pozyteczne. Berta Dorset rozpoczeta
wlasnie nowy eksperyment uczuciowy, ktorego niewinng ofiara byt
nalezacy poprzednio do pani Fisher Ned SiWerton, a w takich chwi-
lach, jak zauwazyta kiedys Judyta Trenor, Berta szczegolnie dbata
o rozrywki dla megza. Lily, dzigki doswiadczeniu, ktore zyskala zaj-
mujac si¢ panem Percym Gryce 'em, umiata sobie radzi¢ z humora-
mi Dorseta, a jesli ch¢¢ podobania si¢ byta tym razem o wiele
mniejsza, to trudnosci, w jakich si¢ znalazta, kazaly wykorzystac¢
najbtahsza sposobnos¢. Liczyla na to, ze przyjazn z Dorsetami za-
pewni jej efekty towarzyskie. Wiedziala, ze ludzie zaczynali o niej
mowic, chociaz nie byta tym przerazona w takim samym stopniu.jak
jej ciotka. Swiat zawsze roit si¢ od podobnych plotek - flirt piekne;
panny z zonatym mezczyzna byt wyzwaniem rzuconym kawalerom.

Przerazat ja tylko sam Trenor. Ich przechadzka po parku nie byta
przyjemna. Trenor ozenit si¢ w mtodym wieku, a po §lubie w stosun-
kach z kobietami bynajmniej nie bawit si¢ w prawienie sentymental-
nych bredni - te, jak $ciezki labiryntu, prowadza donikad. Lily czula,
ze stopniowo traci wladz¢ nad sytuacja. Trenor byt w bardzo ztym
usposobieniu. Dotknal go spadek akcji na gietdzie; wydatki domowe



zaczely mu ciazy¢; zdawato mu sig, ze jego zyczenia ze wszystkich
stron napotykaja opor, a przywykt do tatwego powodzenia.

Pani Trenor bawila jeszcze w Bellomont, ale jej dom w Nowym
Jorku byt otwarty, gdyz przyjezdzata od czasu do czasu, by zako-
sztowac rozrywek wielkiego Swiata. Jej stosunek do Lily nie ulegt
zmianie, natomiast w postgpowaniu innych pan zaznaczyt si¢ pe-
wien chtod. Kasliwe uwagi w rodzaju: ,.ten Zydek, ktory kupit dom
Greinera... podobno pani, panno Bart, zna go dobrze...", dowiodty
Lily, 1z wpadta w nielaske tej czesci towarzystwa, ktora najmniej si¢
przyczyniala do zabawy, ale za to przywlaszczyla sobie prawo orze-
kania, co wypada, a co jest niewlasciwe.

Bry'owie po wielu naradach z nowo pozyskanymi przyjaciotmi
zdecydowali si¢ na Smiaty krok - postanowili wyda¢ wielkie przyj¢-
cie. Postanowili zaatakowac¢ towarzystwo na catym froncie, cho¢
mozliwosci ich byly ograniczone zaledwie do garstki znajomych;
podobna taktyke mozna poréwna¢ do wkroczenia w obcy kraj bez
dostatecznej liczby wywiadowcow, lecz metoda zaskoczenia, jak
wiadomo, prowadzi czasem do swietnych zwycigstw 1 Bry'owie
sktonni byli postawi¢ wszystko na jedna karte.

Pani Fisher, jak zwykle poproszona o zajgcie si¢ ta sprawa,
orzekla, ze najpredzej moga przyciagnac upragniong zdobycz zywe
obrazy 1 dobra muzyka; uzywajac wlasciwego jej daru perswazji na-
mowita tuzin modnych pan, azeby wystapity w zywych obrazach,
ktore obiecat utozy¢, niezdolny oprze¢ si¢ argumentom pani Fisher,
stynny malarz portrecista, Paul Morpeth.

Lily byta w swoim zywiole. Pod kierunkiem Morpetha jej zmyst
estetyczny mogt nareszcie w pelni wypowiedzie¢ sig przy ukltadaniu
draperii, studiowaniu pdz, komponowaniu Swiatet 1 cieni wsrod
przepychu przebogatych kostiumow historycznych. Ale najwigksza
ze wszystkiego byta rados¢, ze zabty$nie swoja uroda w zupetnie
nowej postaci, pokaze swiatu, ze jej pigknos¢ potrafi budzi¢ nowe
emocje 1 sublimowac je.

Towarzystwo, zaskoczone w chwili nudy, ulegto pokusie: stawil
si¢ niemal caly modny Swiat i publiczno$¢ byta prawie tak samo



swietna jak widowisko. Wsrod tych, co ulegli pokusie, byt Lawren-
ce Selden. Dawno juz przekonal sig, ze rozrywke moze znalez¢ je-
dynie wsrod matego grona ludzi rownych mu poziomem
umystowym. Ale lubit efekty widowiskowe 1 od ludzi bardzo boga-
tych oczekiwat, ze nie beda wydawac pieniedzy na byle co.

Tego zarzutu na pewno nie mozna bylo postawi¢ Bry'om. Ich nie-
dawno zbudowana rezydencja posiadata moze pewne braki, jesli cho-
dzi o wygode mieszkancow, lecz jako miejsce zabaw i uroczystosci
mogta si¢ rOwna¢ z owymi przybytkami rozkoszy, jakie architekci wto-
scy wznosili dla udzielnych ksigzat. Z ta tylko r6znica, ze wszystko
pachnialo imitacja; trzeba byto dotkna¢ marmurowych kolumn, zeby
si¢ przekonac, ze nie sa z tektury, 1 usias¢ na krytych adamaszkiem zto-
conych fotelach, by mie¢ pewnos¢, ze nie sa namalowane na $cianie.

Po wyprobowaniu jednego z takich foteli Selden usiadl w rogu
sali balowej 1 z nieklamanym zadowoleniem przygladat si¢ zebra-
nym gosciom. Thum, ktory zapehit olbrzymia salg, nie powodujac
tloku, mienit si¢ niby kobierzec z kosztownych tkanin 1$niacy klej-
notami na kobiecych ramionach, 1 pigknie harmonizowat ze sciana-
mi bogatymi w festony 1 zlocenia pod przepysznym weneckim
sufitem. Panie, ktore przyjely zaproszenie Bry'ow, rozgladatly si¢ po
sali, by si¢ przekonac, ile tez znajomych uczynito to samo.

Gerty Farish, siedzaca obok Seldena, rozkoszowata si¢ calym oto-
czeniem, jak zwykle bezkrytycznie, co tak bardzo draznito panng
Bart majaca wybredniejsze gusty.

- Czy to nie poczciwie ze strony Lily, ze postarata si¢ o zaprosze-
nie dla mnie? Byloby mi bardzo przykro, gdybym tego wszystkiego
nie widziala... Spojrz na perty pani Dorset... najmniejsza z nich opla-
cilaby caloroczne utrzymanie naszego klubu. Czy mowitam juz, ze
Lily data nam trzysta dolarow? A potem zebrata mas¢ pieniedzy od
swoich znajomych... pani Bry data nam pigcset, a pan Rosedale - ty-
siac. . Tak mnie to gniewa, gdy stysze, jak mowia o niej, ze jest zim-
na 1 zarozumiala! Dziewczeta w naszym klubie mysla zupelnie
inaczej... Wiesz, ze Lily byla u nas dwa razy! Jedna z naszych dziew-
czat powiedziata, ze gdy patrzy na nia, to tak si¢ czuje, jakby spedzita



dzien na wsi. A Lily siedziala i Smiala sig, 1 rozmawiata z nimi...
1 zdawato sig, ze robi to jej taka sama przyjemnos¢ jak im... Wciaz
pytaja, kiedy znow przyjdzie, 1 przyrzekta mi... Ooo!

Kurtyna ze starego adamaszku, kryjaca scen¢ wzniesiona na kon-
cu sali, rozsungta si¢ 1 ukazat si¢ pierwszy obraz: grono nimf tancza-
cych na zastanej kwiatami murawie przedstawiato Wiosne
Botticellego.

Selden umiat si¢ podda¢ urokom wiz;ji jak dziecko czarowi bajki.
Dla umystow prostszych tableaux vivants pozostana, mimo wszelkich
walorow artystycznych, jedynie rodzajem figur woskowych. Ale
zZywsza wyobraznia 1 wigksza wrazliwos¢ wyczuje w zywych obra-
zach cos posredniego migdzy faktem a urojeniem. Pod kierownic-
twem Morpetha sceny nastgpowaty po sobie tworzac wspanialy fryz,

w ktorym ksztatty ludzkich ciat 1 blask ruchliwych oczu ujeto w kom-
pozycje¢ artystyczna, petng jednak uroku prawdziwego zycia.

Sceny zaczerpnig¢to ze znanych arcydziet malarstwa 1 nikt nie mogt
lepiej przedstawi¢ Hiszpanki z obrazow Goi niz Carrry Fisher ze swoja
twarza okragla i nadmiernie $niada, z blyszczacymi oczami 1 pociaga-
jacym szczerym usmiechem; panna Smedden o bujnych ksztaltach
wspaniale uosabiata tycjanowska Wenus unoszaca nad gtowa ztota tace
pelna winogron, a mtoda pani van Alstyne, jasnooka, wiotka blondyn-
ka o urodzie flamandzkiej, w czarnym atlasowym stroju na de arkady
zawieszone] makata, bezbtednie imitowata ktorys z portretow van Dy-
cka. Potem byla grupa kaufmannowskich nimf strojacych w girlandy
oltarz Mitosci; uczta Paola Veronese'a w przepychu wspaniatych mar-
murdw, tkanin, sznurow peret na kobiecych gtowach; komedianci
Watteau, ktorzy grali na lutniach lezac w niedbatych pozach pod fon-
tanna na tace pelnej stonca. Indywidualnos¢ aktorow tak umiejetnie by-
ta dobrana do scen, ktore przedstawiali, ze nawet widz obdarzony
najskromniejsza doza wyobrazni musiat odczuc site kontrastu, gdy kur-
tyna rozsunela si¢ nagle 1 wszyscy zobaczyli obraz, ktory byt po prostu
portretem panny Bart. Zgodny szmer zachwytu przebiegt salg, a byt on
holdem nie dla kopii portretu pani Lloyd pgdzla Reynoldsa, lecz dla
urody 1 wdzigku zywej, z krwi 1 kosci, Lily Bart.



Wykazata duzo inteligencji wybierajac obraz, ktory przedstawiat
osobg tak bardzo w jej typie, ze mogta si¢ wcieli¢ w pania Lloyd,
wcale nie przestajac by¢ soba. Wydawato sig, ze nie zstapita z ptot-
na Reynoldsa, lecz ze weszla na nie, odpedzajac widmo zmarte;
pigknosci wlasna promienna uroda. Blade draperie 1 gaszcz zielo-
nych lisci stanowity tto, na ktérym wspaniale rysowaty si¢ ksztatty
smuktej postaci od czubka stopy az po uniesione w gore ramig.
Szlachetna swobodna postawa i wdzigk peten polotu wyrazaty pew-
na wzniostos¢ urody Lily, ktora Selden zawsze wyczuwal w jej
obecnosci i o ktorej zapominat, gdy tracit ja z oczu. Sita poezji bija-
ca z tego zjawiska, ktore miat przed oczami, tak uderzyta Seldena,
1z wydato mu sig, ze po raz pierwszy widzi prawdziwa Lily Bart,
wolna od trywialnosci swego Swiatka i chwytajaca na moment nutg
odwiecznej harmonii, ktorej czgscia byta jej wlasna pigknosc.

- Diabelnie to §miate wystapi¢ w tak swobodnym stroju!... ale
tez pewnie chciala nam pokazac, jakie ma ksztatty!... - zauwazyt
potglosem Ned van Alstyne, doswiadczony znawca kobiet; ilekro¢
rozsuni¢ta kurtyna pozwalata mu studiowac ksztalty pan, jego na-
perfumowane wasy ocieraty si¢ o rami¢ Seldena.

Selden przyjat te stowa milczeniem. Obudzily w nim odruch obu-
rzenia 1 pogardy. W takim oto swiecie zyje Lily, wedtug takiej mia-
ry jest sadzona!

Zanim kurtyna opadta, Selden miat czas odczu¢ calq tragedig jej
zycia. I wydato mu sig, ze jej pigknos¢, oderwana od wszystkiego,
co ja ponizato i1 odzierato z uroku, btagalnie wyciggata do niego r¢-
ce z tego swiata, w ktorym si¢ kiedys oboje spotkali na chwile
1 w ktorym cata dusza pragnal znowu si¢ znalez¢ obok nie;.

Ocknat si¢ pod dotknigciem czyichs zachwyconych palcow. -
Czy ona nie byla przecudna? Czy nie podoba ci si¢ najlepiej w tej
prostej sukni? To jest wlasnie prawdziwa Lily... Lily, jaka ja znam.

- Jaka znamy oboje - poprawil, na co jego kuzynka wykrzykneta
z radoscia: - Powtorze jej to! Ona zawsze twierdzi, ze ty jej nie lubisz.

Selden nie widziat Lily od dnia wesela u van Osburghow i unikat
jej rozmyslnie. Tego wieczoru jednak po skonczonym widowisku,



unoszony przez thum, ktory opuszczat salg balowa, zdawat sobie
sprawg, ze predzej czy pozniej znajdzie Lily. Tym razem odwlekat
spotkanie, poniewaz pragnat jeszcze przez chwile syci¢ si¢ uczu-
ciem zachwytu i1 oddania.

Lily nie miata najmniejszych watpliwosci, co oznaczal szmer wi-
downi, gdy ukazala si¢ na scenie. Zaden inny obraz nie zostal powita-
ny takim wyrazem uznania. Nie chcac ostabia¢ tego wrazenia,
poczekala, az goscie rozprosza si¢ przed kolacja, 1 by ponownie za-
btysna¢ w calej krasie, weszla do salonu dopiero, gdy zaczal zapet-
nia¢ si¢ ludzmi. W jednej chwili zostata otoczona, a osobiste
komentarze na temat jej tryumfu staly si¢ rozkosznym przedtuzeniem
zbiorowego poklasku. W takich chwilach Lily tracila cos ze swojego
wyrafinowania i1 wigcej jej zalezato na ilosci podziwu niz na jego ja-
kosci. Gdyby Selden zblizyt si¢ do niej odrobing wczesniej, byltby wi-
dzial, ze Lily obdarza Neda van Alstyne'a i George'a Dorseta takim
spojrzeniem, jakie pragnal pozyskac tylko dla siebie. Szczesliwy traf
zrzadzit, ze gdy podszedl, Lily stata sama 1 jej roziskrzone oczy na-
braty gtebi; nawet w chwili upojenia Lily jak zwykle odczuta szybsze
tetno w obecnosci Seldena. We wzroku, jakim jej odpowiedziat, od-
czytata rozkoszne potwierdzenie odniesionego tryumfu i przez chwilg
wydawato jej sig, 1z tylko dla niego pragneta by¢ pigkna.

Selden bez stowa podat jej ramig 1 poszli pod prad naptywajace;j
fali gosci; twarze dokota Lily przesuwaty si¢ jak we $nie, nie patrzy-
ta, dokad ja Selden prowadzi, dopdki nie mingli oszklonych drzwi
na koncu dlugiego szeregu pokojow. Znalezli si¢ w cichym zakatku
ogrodu zimowego, tchnacego wonia kwiatoéw 1 zieleni.

Zwir zaskrzypial pod ich stopami, ogarnat ich potmrok jasnej let-
niej nocy. Swiatto wiszacych lamp rzezbito pieczary w gaszczu zie-
leni 1 bielito tuki wody tryskajacej na rozkwitte lilie. Miejsce bylo
jak zaklete - nic nie macito ciszy procz plusku fontanny 1 dalekich
odgloséw muzyki, dobiegajacych jakby z glebi jeziora.

Selden 1 Lily przystangli - nie rzeczywistos$¢ fantastycznej scene-
ri1 szta w parze z tym, co przezywali. Wcale by si¢ nie zdziwili,
gdyby odczuli na twarzach powiew lata albo ujrzeli pomigdzy gate-



ziami krzewoOw tuk roziskrzonego gwiazdami nieba. Urzekla ich ci-
sza 1 spokoj tego ustronia 1 napelniata rozkosza swiadomos¢, ze sa
tu sami we dwoje.

W koncu Lily cofneta swoja reke 1 odeszla parg krokow; jej
smukta, biata posta¢ w bialej sukni jasniata na tle ciemnych krze-
wow. Selden postapil za nig 1 wciaz milczac usiedli obok siebie na
tawce przy fontannie.

Nagle Lily podniosta na niego oczy 1 szepneta z btagalna powaga
dziecka: - Nigdy pan ze mna nie rozmawia... mysli pan o mnie bar-
dzo Zle.

- Zle o pani mysle, to fakt - przyznat.

- To dlaczego nigdy si¢ nie widujemy? Dlaczego nie mozemy
by¢ para przyjaciot? Przyrzekt mi pan kiedy$ pomoc - ciagneta tym
samym tonem, jakby z trudem dobywajac stow.

- Jedyny sosob, w jaki moge dopomoc, to tylko... kochajac pa-
nia - odrzekt Selden cichym glosem.

Lily nic nie odpowiedziata. Migkkim ruchem zwrdcita ku niemu
swoja twarz jak kwiat. On pochylit si¢ ku nie;.

Lily cofnela si¢ 1 wstala. Selden podnidst si¢ rowniez i tak stojac
patrzyli na siebie. Nagle ona pochwycita jego reke 1 przytulita na
chwilg do swojej twarzy. - Ach, kochaj mnie, kochaj, ale mi tego
nie mow! - westchnela, topiac swoje spojrzenie w jego oczach. Za-
nim zdazyt przemowic¢, odwrocita si¢, wymingta tuk zwisajacych
gatezi 1 znikla w rozjarzonym §wiattami salonie za oranzeria.

Selden stat, gdzie go zostawita. Zbyt dobrze znat ulotnos¢ pigk-
nych chwil, by probowac 1$¢ za Lily. Wyszed! z oranzerii 1 mijajac
opustoszate pokoje, kierowat si¢ ku wyjsciu. W marmurowym
przedsionku zastat kilka pan w przepysznych wieczorowych okry-
ciach, a w garderobie spotkal van Alstyne'a 1 Trenora.

- Coz to, 1ty wychodzisz? - spytat van Alstyne. - Nie chcesz
patrzec, jak nasze boginie opychaja si¢ zupa zotwiowa... Mielismy
prawdziwy pokaz pigknych pan, ale zadna nie moze si¢ rownac z ta
moja mala kuzyneczka... Do dzisiejszego wieczora nie wiedzialem,
jaka Lily ma pyszna figurg!



- Za to teraz wszyscy wiedza - mruknat Trenor wciagajac na
siebie futro. - Moim zdaniem, dowiodta bardzo ztego smaku... nie,
nie, te cygara to nie dla mnie. Cztowiek nigdy nie wie, co bgdzie
palit w domu nowobogackich... Czemu nie zostaj¢ na kolacji? Nie
lubig tloku, w ktorym do nikogo stowa nie mozna przemowic... Mo-
ja zona miata racjg, ze nie chciata przyjs¢. Mowi, ze zycie jest za
krotkie, zeby traci¢ czas dla nowych ludzi.
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Lily, zbudziwszy si¢ z przyjemnych snoéw, znalazla przy t6zku
dwa bileciki.

Jeden byt od pani Trenor z wiadomoscia, ze przyjezdza do miasta
po poludniu na krétko 1 ma nadzieje, ze panna Bart bedzie mogta
zjes$¢ z nig obiad. Drugi byt od Seldena. Pisat, ze wazna sprawa
wzywa go do Albany, skad nie powrdci przed wieczorem, 1 prosit
Lily, azeby go zawiadomita, o ktérej godzinie dnia nastepnego be-
dzie mogta si¢ z nim zobaczyc.

Lily, oparta o poduszki, patrzyla w zadumie na jego list. Czyzby
naprawd¢ zamierzal jej si¢ oSwiadczy¢? Juz raz powiedziata mu, ze-
by nie zywil Zadnej nadziei, a jego postegpowanie dowiodto, ze bar-
dzo rozsadnie pogodzit si¢ z sytuacja, nieco przy tym raniac jej
proznosc. Skoro nie moze go poslubié, lepiej bedzie dla niego 1 tat-
wiej dla niej, jezeli napisze parg stow przyjaznych, pomijajac jego
prosbe o spotkanie - nie byl cztowiekiem, ktory by nie zrozumiat
tego rodzaju wskazoéwki. To umozliwi im dalszg znajomos¢ na zwy-
ktej, przyjacielskiej stopie. Epizod poprzedniej nocy nie moze miec
dalszego ciagu.

Wyskoczyta z t6zka 1 podbiegta do biureczka, zeby napisac¢ od
razu, poki jeszcze mogta ufac sile swego postanowienia. Ciagle zy-
we byly w niej wrazenia ubiegltego wieczoru, a widok pisma Selde-
na przypomnial jej kulminacyjny moment tryumfu - t¢ chwilg
w oranzerii, gdy czytala w jego oczach, ze zadna filozofia nie obro-



ni go przed jej wladza. Przyjemnie bytoby przezyc¢ to jeszcze raz...
a z nikim innym nie bylo to mozliwe. Czy musi teraz wyrzec si¢
rozkosznych wspomnien? Odmowic¢ Seldenowi spotkania?... Chwy-
cila za pioro 1 napisata bez namystu: ,,Jutro o czwarte;", a wsuwajac
bilecik do koperty szepngla: - Moge to cofnac przed jutrem...

Zaproszenie Judyty Trenor przyj¢la z wielkim zadowoleniem.
Niewatpliwie potwierdzato ich przyjazne stosunki. Prawdopodob-
nie Judyta wzywa ja, pomyslata Lily, zeby si¢ dowiedzie¢ o przy-
jeciu u Bry'ow. Lily gotowa bylta zaspokoic jej ciekawos¢. Tak si¢
jednak ztozyto, ze byla proszona na obiad, wigc zadzwoniwszy na
pokojowke wyslata telegram do Judyty z wiadomoscia, ze bedzie
u niej wieczorem o godzinie dziesiatej. Byla proszona na obiad do
Carry Fisher.

Wychodzita stamtad niechg¢tnie; obiad byt zabawny, miala tez
ochot¢ na wypalenie jeszcze jednego papierosa i wystuchanie kilku
piesni. Nie mogta jednak sprawi¢ zawodu Judycie 1 wkrétce po dzie-
siatej poprosita pania domu, zeby kazata postac¢ po dorozke.

Zajechawszy przed dom Trenorow na Fifth Avenue, Lily czekata
dos¢ dtugo przed drzwiami. Gdy ja wreszcie wpuszczono do przed-
sionka, zdziwita si¢, ze zamiast lokaja we fraku widzi przed soba ja-
kas niechlujna osob¢ w perkalowym fartuchu, lecz na progu zjawit si¢
Trenor 1 zdjawszy z niej ptaszcz pociagnat za soba do pokoju.

- Chodzmy dalej... czy ten pokoj nie wyglada, jakby czekat na umar-
tego? ... Nigdy nie zrozumiem, dlaczego Judyta kaze okrywac¢ meble
tym strasznym biatym plotnem... Wygladasz na zmarznigta, bo 1 wie-
czor jest zimny... Ale to nic... Wypijesz kieliszek wodki 1 rozgrze-
jesz si¢ przy kominku... musisz sprobowac¢ moich egipskich
papierosow... ten maty Turek z ambasady przystat mi pudetko... Je-
sli beda ci smakowaly, zatelegrafuje do Stambutu, to przysla.

Gadajac bez przerwy, zaprowadzil Lily do obszernego pokoju na
tytach domu, w ktorym zwykle przesiadywatla pani Trenor 1 w kto-
rym czulo si¢ jej obecnos¢: byty kwiaty, dzienniki, biurko zarzucone
papierami, palita si¢ lampa 1 brakowato tylko energicznej postaci Ju-
dyty wstajacej z fotela przy kominku.



Lily przerwala wywody Trenora. - Gdzie Judyta? - spytata sigga-
jac po egipskiego papierosa z pudetka, ktore lezato na stoliku obok
kilku karafek. Trenor pochylit si¢ nad jedna z nich, by odczytaé
napis na srebrnej tabliczce. - Odrobing koniaku z woda sodowa,
dobrze?... Wciaz wygladasz na przemarznigta... Ja si¢ tez napijg...
dla towarzystwa - 1 nalat sobie petna szklanke. - Judyta?... Judyta
ma piekielny bol glowy... lezy na gorze 1 prosita, zeby cig przepro-
si¢... Usiadz, Lily, przy kominku, wygladasz na zmegczona... Po-
zwol, ze cig usadowi¢ wygodnie... badz tak dobra...

Wzial ja za reke 1 pociagnat do niskiego stoteczka, ale ona przy-
stangla 1 spokojnie oswobodzita swoja reke.

- Czy Judyta tak Zle si¢ czuje, ze nie bedzie mogla si¢ widzie¢ ze
mna? Nie chce, zebym poszta na gorg?

Trenor wychylil szklanke, ktora sobie nalat, odstawit ja na stoli-
czek 1 dopiero wtedy odpowiedziat: - Nie sadzg... prawde mowiac,
ona nie moze si¢ widzie¢ z nikim... Zastabta nagle... 1 prosita, zeby
ci powiedziec, ze jest jej strasznie przykro...

- Przypuszczam, ze jesli czuje sig tak zle, to nie wroci rano do
Bellomont 1 bede mogla przyjs¢ jutro... A teraz zechciej taskawie
posta¢ po dorozke dla mnie - odparta Lily z uSmiechem 1 zgasita
papierosa.

Nie podobalo jej si¢ niezwykle podniecenie Trenora, ktore niewat-
pliwie bylo skutkiem picia; mysl, ze jest z nim sama, gdy jej przyja-
ciotka znajduje si¢ na gorze, na drugim koncu wielkiego, pustego
domu, nie dodawala jej ochoty na przedtuzanie tego sam na sam.

Tymczasem Trenor przyblizyt si¢ i potozyl rek¢ na ramieniu Lily.
- Stuchaj, Lily. Gdyby Judyta tu byta, siedziatybyscie 1 plotkowaty
do biatego rana... A mnie nie poswigcisz pigciu minut?

- Nie dzisiaj... bo...

- A wige dobrze... w takim razie wezmg je sobie sam 1 nawet
wigcej, tyle, ile zechce...

Stanal na progu, gteboko wsungwszy r¢ce w kieszenie. Skinat
glowa w strong fotela przy kominku. - Proszg, -zechciej tam
usigs¢... mam z toba do pomowienia.



Porywczos¢ brata gore w Lily nad jej obawami. Wyprostowat*
si¢ 1 postapita ku drzwiom. - Jesli masz mi cos do powiedzenia,
Gus, to powiesz innym razem. Pojde¢ na gore do Judyty, chyba
natychmiast poslesz po dorozke.

Parsknat Smiechem: - Owszem, droga pani, 1dZ na gorg, ale Judy-
ty nie znajdziesz. Jej tam nie ma.

Lily spojrzata na niego z przerazeniem. - Jak to? Judyty nie ma
w domu?... Nie ma jej w miescie? - zawolata.

- Tak, to whasnie chciatem powiedzie€. - Nadrabiatl mina, lecz pod
wzrokiem Lily jego zuchwatos¢ powoli nabierata tonoéw ponurych.

- Przeciez gdyby nie przyjechala, dalaby mi zna¢. - Lily wciaz
jeszcze nie wierzyta wlasnym uszom.

- Telefonowata do mnie po potudniu, zebym ci¢ zawiadomit.

- Nie otrzymatam Zzadnej wiadomosci.

- Bo tez zadnej nie wystatem.

Przez chwilg mierzyli si¢ wzrokiem. Lily patrzata na swego prze-
ciwnika z wyrazem najwyzszej pogardy. - Jesli nacieszytes si¢ juz
swoim ghupim kawatem, nie wiem, do jakiego celu miat stuzy¢, to
jeszcze raz prosze, zebys postal po dorozke. Jest juz po jedenaste;. -
Moéwiac to zdawala sobie sprawe, ze uderza w niewlasciwy ton.

- Tylko nie tak z gory, moja panno. - Trenor znow posunat si¢
ku drzwiom i odciat jej droge do wyjscia. - Zrobitem ci kawat,
przyznajg, ale jezeli myslisz, ze si¢ wstydzg, to si¢ grubo mylisz.
Bog mi swiadkiem, ze dos¢ dtugo wzdychatem jak osiot... A przez
ten czas taskawa pani pozwalata calej bandzie idiotow na zalecanki,
pozwalata im drwi¢ ze mnie...

- O, nigdy nie przypuszczalam... - zawotata Lily ze Smiechem.
Lecz umilkta natychmiast pod jego spojrzeniem. Trenor mowit to-
nem stanowczym 1 zacigtym, ktory zmieszat Lily bardziej niz jego
poprzednie podniecenie. Opuscila ja na chwilg zwykta przytomnosc
umystu. Nieraz zdarzato jej si¢ znalez¢ w trudnej sytuacji, z ktore;j
skutecznie ratowata si¢ dowcipna riposta, lecz bijace ze strachu ser-
ce mowito jej teraz, ze nie pomoga tu zadne wybiegi. By zyskac¢ na
czasie rzekta: - Nie rozumiem, czego chcesz.



Trenor wsunat krzesto miedzy nia a drzwi, siadl okrakiem 1 pa-
trzac ku niej zaczat: - Powiem, czego chce; cheg, zebysmy wiedzieli
doktadnie, jak jest miedzy nami. Do diabta! Kiedy cztowiek placi za
obiad, to ma chyba prawo zasias¢ do stotu!

Lily poczerwieniata z gniewu 1 upokorzenia, widzac, ze bedzie
musiata szuka¢ sposobow pojednania tam, gdzie chciata upokorzyc.
- Nie wiem, Gus, co masz na mysli... ale chyba sam rozumiesz,

ze nie moge tu stac¢ 1 rozmawiac z toba o tej godzinie...

- Do licha! Chodzisz do mieszkan kawalerskich w jasny dzien...
to widocznie nie zawsze tak dbasz o pozory...

Brutalnos¢ ciosu wprawita Lily w oszotomienie jak uderzenie
pigscia. A wiec Rosedale powiedzial! W taki sposob moéwia o niej
mezczyzni! Poczula si¢ nagle bezbronna 1 staba, w gardle wzbierat
szloch. Jednoczesnie jej drugie ,,ja" nakazywalo czujnosc, szeptato
ostrzezenie, ze musi uwazac na kazde swoje stowo, na kazdy gest.

- Jesli sprowadzites mnie tutaj, zebym shuchata zniewag...

Trenor rozesmiat si¢. - Nie ma co si¢ bawi¢ w teatralne frazesy.

Wecale nie chcg ci¢ zniewazac, ale za dtugo igratas z moimi uczucia-
mi. Nie ja zaczynatem, zwabila$§ mnie 1 zabralas si¢ do dziela.
Chciatas wystrychna¢ mnie na dudka... 1 bardzo tatwo ci to posz-
to... Myslatas, ze mozesz mnie wyzyskac, a potem cisna¢ w katuze,
jak pusta sakiewkg... Ale, moja pani, nie jest to uczciwa gra, o nie!
Dzisiaj musisz mi zaptacic!

Wstat z krzesta, wyprostowat si¢ groznie 1 zrobit pare krokow
w jej strong. Twarz mial oblang ciemnym rumiencem; Lily nie ru-
szala si¢ z miejsca, cho¢ drzata kazdym nerwem.

- Zaptaci¢? - rzekta. - Czy jestem ci winna pieniadze?

- O, nie zadam zaptaty w gotowce - odpowiedziat ze Smiechem.

- Ale istnieje cos, co nazywa si¢ fair play!... Jesli ktos zarabia dzig-
ki cudzym pienigdzom... niech mnie wszyscy diabli!... nie podzig-
kowatas mi cho¢by jednym spojrzeniem!

- Twoje pieniadze? Doradzates, jak mam lokowa¢ moje pienia-
dze... wiesz przeciez, ze zupelnie nie znam si¢ na interesach... mo-
wiles, ze wszystko w porzadku...



- I jest w porzadku, Lily, niczego nie wymawiam, pragnatbym ci
dac¢ dziesie¢ razy wigcej, chee tylko od ciebie stowa podzigki. -
Podszedt jeszcze blizej 1 wyciagnal reke.

- Dzigkujg ci. Zawsze wiedziates, ze jestem c1 wdzigczna. Ale
ostatecznie zrobites tylko to, co zrobi kazdy przyjaciel, a od przyja-
ciela kazdy moze przyjac.

- Nie watpig - odpart Trenor ze zjadliwym usmieszkiem - zes$
juz korzystata z takich przystug... i wyprowadzata w pole innych
przyjaciol... Nie dbam o to, jak zalatwilas swoje rachunki z innymi,
jesli z nich zadrwilas, tym lepiej dla mnie. I nie wytrzeszczaj na
mnie swoich pigknych oczu! Wiem, ze nie tak powinien mowic
mezczyzna do miodej dziewczyny... Lily, wiesz, ze szaleje za toba,
niech diabli wezma wszystkie pieniadze, mam ich dos¢... to byto
brutalne z mojej strony, Lily... Lily.. spdjrz na mnie...

Uczucie upokorzenia uderzyto w nia z sita huraganu; nie wiedzia-
ta, co w niej silniejsze - wstyd czy strach. Szacunek dla samej siebie
bylby ja uczynit nietykalna, ale to nikt inny, tylko przeciez ona sama
siebie zhanbita! Sama jest winna swojemu osamotnieniu!

Trenor chwycit ja za reke 1 to dotknigcie wrocito jej przytomnos¢
umystu. Cofng¢la si¢ 1 rozpaczliwie silac si¢ na pogarde odparta: -
Powiedziatam juz, ze nie rozumiem ciebie... a jesli jestem ci winna
pieniadze, to je oddam...

Na obliczu Trenora odmalowata sie wsciektos$¢ - odruch wstretu,

z jakim Lily cofnela sig, obudzit drzemiacego w nim prostaka. -
Ach tak!... Pozyczysz od Seldena albo Rosedale'a... a potem wy-
prowadzisz ich w pole, tak jak mnie!... Chyba... chyba... ze zala-
twita$ juz inne rachunki 1 ja jestem jedyny, ktory dostat kosza.

Lily stata milczaca, przykuta do miejsca. Stowa Trenora gorsze byly
od jego dotkniecia! Czuta w catym ciele bicie serca - w gardle, w no-
gach, w bezsilnych, bezuzytecznych rekach. Powiodta dokota rozpacz-
liwym wzrokiem. Dzwonek na stuzbe! Czy wezwa¢ pomocy?
Nieuchronny skandal! Ohydne plotki! Musi sama wywalczy¢ sobie
dro-
ge do wyjscia. Wystarczy, ze stuzba wie, 1z jest sama w domu z Treno-
rem - musi stad wyjs¢ w sposéb, ktory nie budzitby zadnych
domystow.



Podniosta glowe 1 po raz ostatni spojrzata mu prosto w twarz.

- Jestem tu z panem sama - powiedziata. - Co masz mi jeszcze
do powiedzenia?

Ku jej zdumieniu Trenor bez stowa wytrzeszczyt na nig oczy. Wy-
rzuciwszy z siebie potok stow oprzytomniat; ptomien podniecenia na-
gle zgast. Trenor stat opanowany 1 upokorzony. Odezwatly si¢ w nim
stare nawyki i hamulce, wrodzone poczucie stusznosci zapanowato
nad umystem, ktory namigtnos¢ wytracita z rownowagi. Miat przera-
zony wzrok lunatyka, ktory obudzit si¢ nad brzegiem przepasci.

- IdZ do domu! IdZ stad! Precz! - wyjakat, odwrocit si¢ do Lily
plecami 1 podszedt do kominka.

Tak niespodziewanie uwolniona od wszystkich obaw Lily odzy-
skata przytomnos¢ umystu. Jak przez mgle styszata, ze poleca Tre-
norowi gltosem, ktory byt jej wlasnym, a jednak jakby niezaleznym
od niej, zeby zadzwonit na stuzaca, kazat sprowadzi¢ dorozke 1 do-
pomogt jej wsias¢. Nie wiedziala, skad brata na to sity, wiedziata
tylko, ze powinna opusci¢ dom jawnie; w przedsionku w obecnosci
zaspanego portiera wymienita kilka stow z Trenorem, obarczajac go
zwyktymi poleceniami dla Judyty, przez caty czas do gl¢bi przejeta
wstretem 1 pogarda dla tego cztowieka.

Odetchneta za progiem na widok ulicy - poczuta upojenie wolno-
scig jak wigzien, gdy po raz pierwszy oddycha swiezym powie-
trzem; uderzyta ja pustka Fifth Avenue, domyslita si¢, ze godzina
jest pozna 1 katem oka dojrzata posta¢ m¢zczyzny - dziwnie znajo-
ma sylwetke - znikajaca za rogiem w mroku bocznej ulicy. Lecz
w dorozce przyszta reakcja; wstuchujac si¢ w miarowy stukot kot,
czula, jak ogarnia ja mrok. - Nie mogg¢ myslec... nie moge myslec
- jekneta. Wydatla si¢ sobie obca, albo raczej wydato jej sig, ze sa
w niej dwie rozne istoty, ta, ktdra zawsze znala, i1 jakas nowa,
wstretna, do ktorej zostala przykuta.

Otwarla oczy 1 patrzala na mijane ulice - znane, a jednak obce.
Wszystko, na co patrzata, bylo takie same, a jednak inne. Migdzy
dzi$ a wczoraj powstata wielka przepasc. Wszystko, co byto w prze-
sztosci, wydawalo sig proste, naturalne, petne dziennego Swiatla -



ona za$ znajdowata si¢ tam, gdzie panowat mrok i hanba! Sama!
Przerazata ja samotnos¢. Czekaja noc - taka dtuga! Bedzie musiata
spedzi¢ te godziny w samotnosci, bezsennie drzac w poscieli.

Nie cierpiata swego pokoju u pani Peniston - byt brzydki, pozba-
wmy osobistego pigtna, nic w nim nie byto naprawdg jej wlasnoscia.
A we wlasnym pokoju cztowiek moze znalez¢ schronienie jak w lu-
dzkich ramionach, moze ukoi¢ rozdarte, pozbawione wszelkiej po-
ciechy serce. Lily nie miala na kim si¢ oprzec€. Laczyt ja z ciotka
stosunek tak powierzchowny, jak z przypadkowym wspotlokatorem,
ktorego si¢ mija na schodach. Ale gdyby nawet istniala migdzy nimi
blizsza zazytos¢, trudno byto sobie wyobrazié, zeby kobieta o men-
talnosci pani Peniston mogta okaza¢ Lily zrozumienie i pocieszy¢ ja
w biedzie. Zreszta z wielkiego bolu mozna si¢ tylko w potowie wy-
spowiadac, a wspotczucie, za ktorym 1da pytania, posiada nieduza
moc lecznicza. Lily pragneta zanurzy¢ si¢ w cieniu obejmujacych ja
ramion w milczeniu, bez stow, chciata zazna¢ wstrzymujacego od-
dech wspotczucia.

Nagle zerwata si¢ na rowne nogi. Gerty! Byla niedaleko jej mieszka-
nia! Przez zasuwany otwor w dachu dorozki krzykngla adres woznicy.
Nie bylo jeszcze tak p6zno - Gerty pewnie jeszcze nie $pi. A gdyby na-
wet spala, odgtos dzwonka przeniknie do kazdego zakatka jej matego
mieszkania 1 zbudzi ja, by pospieszyta na wezwanie przyjaciotki.
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Przywiazanie Gerty do przyjaciotki zmienito si¢ w uwielbienie od
czasu, gdy Lily, wiedziona swoja nienasycong cieckawoscia, wciag-
neta si¢ w krag spraw, ktorymi zyla panna Farish. Idea dobroczyn-
nosci pobudzita Lily do czynu: zwiedzita przytutek dla dziewczat
1 W ten sposoOb po raz pierwszy poznata dramatyczne kontrasty ludz-
kiego losu. Z filozoficznym spokojem przyjmowata zawsze fakt, ze
takie egzystencje jak jej wlasna wyrastaly ponad szara przecig¢tnosc.
Ze jasny, ograniczony krag, w ktorym zycie osiagneto wspaniata
pehig, otoczony byt smutng strefa ubdstwa, uwazata za tak natural-
ne, jak to, ze dokota cieplarni petnej podzwrotnikowych kwiatow
moze panowac stotna zimowa noc. Lecz co innego abstrakcyjne po-
jecie ubdstwa, a co innego bezposredni kontakt z ludzka bieda - 1 to
odkrycie stato si¢ dla Lily wstrzasem, ktory potrafi niekiedy do
gruntu zmieni¢ cztowiekowi zycie.

Nie zmienito zycia Lily Bart, poniewaz z natury swej nie byla
ona zdolna do takiej przemiany, ale na razie Swiat rozny od tego,

w jakim zyta, ogromnie ja zainteresowat. Pierwszy swoj dobroczyn-
ny dar uzupehita osobista pomoca dla kilku wybranek panny Farish,
a podziw 1 uwielbienie, z jakim spotkata si¢ wsrod pracujacych
dziewczat, jak najbardziej odpowiadaly jej nigdy nie nasyconej che-
ci podobania sig.

Gerty Farish nie byla tak wytrawna znawczynia charakterow lu-
dzkich, by rozwikta¢ réznorodne nici, z jakich utkana byta filantro-



pia Lily. Kierowala si¢ w zyciu bardzo prostymi pojeciami 1 nie wa-
hata si¢ przypisa¢ swojej przyjaciotce ,,przemiany serca", tak czesto
wywotanej przez obcowanie z bieda. Oboje przeciez z Seldenem
znali ,,prawdziwa Lily!"

Nazajutrz po przyjeciu u Bry'ow Gerty Farish otrzymata od Sel-
dena depeszg z zapytaniem, czy moze przyjs$¢ do niej tego wieczora
na obiad. Uszczesliwiona perspektywa mitej wizyty zajeta sig przy-
gotowaniami, ktore wywotaty niemate zamieszanie w jej matym go-
spodarstwie.

Selden depesz¢ wystatl z Alabany. Sprawa, ktora go tam Sciagne-
ta, nie byta tak skomplikowana, by pochtona¢ cata jego uwage, i1 po-
zwolila skupi¢ si¢ na wciaz zywych wrazeniach z poprzedniego
wieczoru. Rozumial, co si¢ z nim dzieje: placil, na co si¢ od dawna
zanosito, za dotychczasowe dobrowolne wyrzeczenia. Z rozmystem
unikat zwigzania si¢ w¢ztem matzenskim, nie zeby mu do tego bra-
kowato mozliwosci, lecz poniewaz byt, podobnie jak Lily, choc¢
w inny sposob, ofiarg swego otoczenia. Gdy oswiadczyt Gerty Fa-
rish, Ze nie ozenitby si¢ z ,,mila" dziewczyna, mowit prawde: w je-
zyku jego kuzynki ,,mita dziewczyna" oznaczata osobg pelng zalet
praktycznych, lecz pozbawiong tego, co dla Seldena stanowito
zrodio rozkoszy - wdzigku.

Los chciat, ze Selden miat petng wdzigku matke - zachowany
w pamigci jej obraz, calej w usmiechach 1 kaszmirowych szalach,
promieniowal nie dajacym si¢ okresli¢ czarem. Ojciec zas$ nalezat do
mezczyzn, ktorzy kobiecym czarem potrafili si¢ delektowac: umieli
go pobudzi¢, otoczy¢ uwielbieniem, dostarczajac podniety sprawic,
ze kobieta do pdznych lat zachowuje niezniszczalny wdzigk kobie-
cosci. W oczach wielu przyjaciot Seldena rodzice jego byli ludzmi
niezamoznymi, jednakze wzrastal on w atmosferze, w ktorej ograni-
czone srodki uwazano jedynie za hamulec dla bezcelowego zbytku.
W skromnie urzadzonym domu meble 1 przedmioty uderzaly sma-
kiem 1 wysoka klasa, wngtrze zdradzato wstrzemigzliwos¢ 1 zarazem
wytwornos¢ mieszkancow, czego przyktad dawatla pani Selden,
umiejaca tak nosic¢ starg aksamitng suknig, jakby byta nowa. Mez-



czyzna jest w tej szczesliwej sytuacji, ze wczesnie moze si¢ wyrwac
z kregu domowych pogladow, 1 Selden jeszcze przed ukonczeniem
studidw wiedzial, Ze istnieje tylez sposobdéw obchodzenia sig bez
pieni¢dzy, co wydawania ich. Na szczescie nie znalazt roGwnie przy-
jemnego jak ten, ktory stosowano w domu, a zwlaszcza jego pojgcie
o kobietach zabarwito si¢ na zawsze wspomnieniem tej jednej, ktora
wpoita mu poczucie wartosci. Po niej to odziedziczyt obojetnos¢
stoika wobec wartosci materialnych 1 epikurejski dar rozkoszowania
si¢ urokami zycia. (Nigdzie jedno i drugie nie wystepuje tak mocno
ze soba sprzgzone, jak w charakterze tadnej kobiety.) Sentymental-
nym przygodom przyznawal miejsce drugorzedne, chociaz potrafit
zrozumie¢, ze mitos¢, gdy jest uczuciem wielkim, gtebokim, zajmu-
je centralne miejsce w zyciu. Jesli chodzi o niego, to nigdy nie za-
dowolitby si¢ czyms$ innym; nie wyobrazat sobie wielkiego uczucia,
ktore powstatoby z litosci 1 nie budzitoby wzajemnosci. Ale teraz -
to male ,,ale" jak gabka wymazato wszystkie jego postanowienia.
Seldena najbardziej interesowato w tej chwili, kiedy Lily otrzyma
jego bilecik. O ktorej godzinie przyjdzie jej odpowiedz, od jakich
stow sig zacznie? W tres¢ odpowiedzi nie watpit - byt catkiem pe-
wien oddania Lily, tak jak i swego. Czas pozwalal mu dumac nad
wszystkimi rozkosznymi szczegotami tego faktu. Selden byt jak
spracowany robotnik, ktory odpoczywa w Swiateczny ranek przy-
gladajac si¢ w ciszy, jak smuga stonca wedruje po pokoju. Ol$niony
nowym swiatlem, w zadnym razie nie byl nim oslepiony. Wiedzial,
co mowiono o Lily Bart, ale potrafit oddzieli¢ kobiete, ktora znat,
od powierzchownej jej oceny przez innych. Przypomniaty mu si¢
stowa Gerty Farish 1 pomyslat, ze madros¢ swiata jest Slepa wobec
przenikliwosci, jaka posiada niewinnos¢. Zatesknit nagle za towa-
rzystwem osoby, ktora potwierdzitaby prawde, do jakiej doszedt
droga wiasnej intuicji, 1 korzystajac z wolnej chwili w sadzie wystat
depeszg do Gerty Farish.

Po powrocie do miasta pojechat prosto do klubu, gdzie spodzie-
wat sig zastaC bilecik od panny Bart. Ale w swojej skrzynce znalazt
tylko par¢ stow od Gerty, zawiadamiajacej, ze czeka go z radoscia;



zawiedziony zabierat si¢ do wyjscia, gdy wezwat go jakis glos z pa-
larni. - Lawrence? Jesz tutaj obiad? Siadaj ze mna.

Ujrzal Trenora z gazeta sportowa w r¢ku. Przed nim stata wysoka
szklanka.

Selden podzigkowat 1 wymowit si¢ zaproszeniem.

- Tam do licha! Wyglada na to, ze wszyscy sa dzi$ zaproszeni!
Bede miat caty klub dla siebie. Wiesz przeciez, jak ja zyje tej zi-
my... thuke si¢ po pustym domu. O malo nie dostaj¢ melancholii
przy tych samotnych obiadach... Ulituj si¢ nade mna!

- Przykro mi... ale naprawdg nie mogg.

Selden, odwracajac sig, zauwazyl ciemny rumieniec na twarzy
Trenora, odrazajace krople potu na biatym czole, bogate pierscienie
wcisnigte na grube, czerwone palce. Zwierzg brato tu gorg... zwie-
rzg, ukryte na dnie szklanki. A on styszat, jak taczono nazwisko te-
go cztowieka z imieniem Lily! Jakiez to niesmaczne!

W domu znalazt bilecik od Lily. Wiedziat, co mu przynosi, zanim
ztamat pieczatke - szara pieczatke z napisem ,,W dal!" pod statkiem
o rozwinigtych zaglach. Och, zabierze ja w dal, by uciec od tej brzy-
doty, od matosci, od duchowej udreki!

W matym saloniku Gerty wszystko powitato go jakim$§ szczegdlnym
blaskiem. Jakie to dziwne, pomyslat, Ze ciasnota 1 niski sufit nic nie
znacza, gdy cztowiek znajduje si¢ w stanie uniesienial... W czasie
obiadu, ktory nadzwyczajnie mu smakowat, powiedzial Gerty, ze po-
winna wyj$¢ za maz - miatby ochotg swata¢ wszystkich. Czy te ciaste-
czka sama upiekta? Nie powinna marnowac takiego talentu dla siebie
samej. Z uczuciem dumy przypomniat sobie, ze Lily potrafi nosi¢ swo-
je kapelusze, powiedziata mu to w czasie ich spaceru w Bellomont.

Nie wspomniat o Lily az do konca obiadu. Gdy powrdcili do sa-
loniku i1 Gerty nalewata kawe do starych filizanek swojej babki,
ksztattem przypominajacych skorupke jajka, wzrok Seldena padt na
nowaq fotografi¢ panny Bart. Zdjecie nie byto zte, ale gdybyz mozna
byto uwieczni€ ja tak, jak wygladata ubiegtego wieczoru! Gerty
zgodzila si¢ z nim - Lily nigdy jeszcze nie wygladata tak cudownie.

- Na twarzy Lily malowat si¢ jakis nowy wyraz, cos odmiennego -



mowil Selden popijajac kawe. - Kawa jest wySmienita! Nie da si¢
poréwnac z ta lura, jaka nam daja w klubie! - 1 poprosit o druga
filizanke. - Biedni ci kawalerowie!

Potem oboje zastanawiali si¢, dlaczego Lily nie ma szczgscia. Gerty
mowila o jej szlachetnych porywach, o tym, ze drg¢czy ja wewngtrzny
niepokdj 1 uczucie niezadowolenia z siebie. Fakt, ze zycie, jakie pro-
wadzita, nigdy jej nie zadowalalo, dowodzit, 1z stworzona jest do rze-
czy lepszych. Mogla juz nie raz wyj$¢ za maz, zrobi¢ tak zwana
Swietng
parti¢, ktdra nauczono ja uwazac za jedyny cel w zyciu, ale gdy nada-
rzala si¢ sposobnos¢, Lily zawsze cofala si¢ w ostatniej chwili. Percy
Gryce, na przyktad, byt w niej zakochany - wszyscy w Bellomont
przypuszczali, ze sa zar¢czeni, nikt nie mogl pojac, dlaczego data mu
kosza. W tym miejscu Selden odczut pogarde¢ dla samego siebie za
przypuszczenie, ktére wowczas wydato mu si¢ jedynie stuszne. Jesli
Lily data kosza panu Percy'emu Gryce'owi, to on, Selden, miat w reku
klucz tajemnicy 1 w jego wyobrazni wzgorza Bellomont zaptongty nie
zachodnia zorza, lecz blaskiem jutrzenki! To on wahat si¢ wowczas!
Dawno zaznalby tej radosci, ktora mu teraz piers rozpiera!

- Lily jest soba z niewielu ludzmi - powiedziat 1 dodal: - Badz
dla niej dobra, Gerty, proszg ci¢... Ona ma taka nature, ze stanie si¢
tym, za co jest uwazana... dopomozesz jej, zeby miala najlepsze
o sobie pojecie, prawda?... Mowisz, ze jest dzis u Carry Fisher? -
Spojrzat na zegar wskazujacy kwadrans na jedenasta. - Chyba wsta-
pi¢ tam na chwilg... Otrzymatem zaproszenie... zdazg jeszcze, zeby
postucha¢ muzyki, ona zawsze dba o to, zeby wieczor byt interesu-
jacy... Nie siedziatem za dtugo, Gerty?

U pani Fisher, gdy wszedt do salonu, stuchano jakiejs piesni. Za-
jatl miejsce obok gospodyni 1 rozgladat si¢ szukajac wzrokiem panny
Bart. Nie bylo jej. Mieli si¢ zobaczy¢ o czwartej nast¢pnego dnia,
ale czas czekania wydat mu si¢ za dtugi 1 gdy $piew ustal, pochylit
si¢ ku pani Fisher 1 na wpot zawstydzony swoja niecierpliwoscia za-
pytal, czy panna Bart byta u niej na obiedzie.

- Lily? Przed chwila wyszta. Cudownie wygladata wczoraj, nie
uwaza pan?



- Kto taki? Lily? - spytat Jack Stepney z giebi pobliskiego fote-
la. - No nie! Kiedy mtoda dziewczyna staje jak na licytacje...

- Pewnie pan nie wie, ze Jack stal si¢ cenzorem naszych obycza
jow - rzekla ze Smiechem pani Fisher do Seldena.

- W kazdym razie krolowata dzis w ,,Kronice towarzyskiej", to”
fakt - dorzucit Stepney wsrod ogolnego smiechu.

- Owszem, naczytatem si¢ - przyznal pan van Alstyne gtadzac
wasy, by ukry¢ usmieszek. - Czy kupuj¢ to brukowe pisemko?
Skadze znowu! Kto$ mi je pokazal, ale juz przedtem styszalem
o pannie Bart. Taka fadna dziewczyna najlepiej by zrobita, gdyby
wyszla za maz, wtedy nikt o nic nie pyta. W naszym niedoskonatym
spoteczenstwie mlode mezatki wciaz jeszcze maja nie tylko przywi-
leje, ale rowniez obowiazki.

- Zdaje mi sig, ze Lily gotowa jest wziaC na siebie te obowiazki
jako pani Rosedale - zauwazyla ze Smiechem Carry Fisher.

- Rosedale? Na mitos$¢ boska! - zawotat van Alstyne upuszcza-
jac binokle. - Stepney, to twoja wina, tys nam narzucit tego gbura.

- A niech to licho porwie, masz racje! Ale w naszej rodzinie nie
wychodzi si¢ za Rosedale'a - bronit si¢ Jack Stepney. Jego zona
obwieszona bizuteria ze Slubnej wyprawy przywolata go do porzad-
ku sentencjonalng uwaga: - Na miejscu twojej kuzynki nie miala-
bym zbyt wielkich wymagan.

- Podobno nawet Rosedale zniechecit si¢ plotkami, ktore o niej
kraza - wtracita pani Fisher - ale wczoraj wieczorem zupehie stra-
cit gtlowe na jej widok. Wiecie, co powiedziat: , Mo Boze, gdybym
mogl naktoni¢ Morpetha, zeby ja tak namalowat! Taki portret za
dziesie¢ lat bytby wart o sto procent wigcej..."

- A to pyszne!... Ale czy jej tu gdzies nie ma? - zawolat van
Alstyne 1 nalozywszy binokle z niepokojem rozejrzat si¢ dokota.

- Nie ma jej. Wyszta, gdy piliscie poncz. Dokad poszia? Nie sty-
szalem o zadnym przyjgciu.

- Zdaje mi sig, ze nie poszia na zadne przyjecie - odezwat si¢
mtody 1 naiwny Farish, ktory przyszedl p6zno. - Pomogtem jej
wsias¢ do dorozki 1 styszalem, ze data woznicy adres Trenorow.



- Alez Judyty nie ma w miescie! Telefonowata do mnie dzis
z Bellomont - zawotala pani Stepney.

- Och, nie wiem doprawdy... w kazdym razie Trenor jest w do-
mu - ciagnat mtody Farish, a poczuwszy ostrzegajace kopnigcie
w nogg 1 styszac sttumione Smiechy urwat, zmieszany. - Zreszta...
mogg si¢ myli¢, nie mam pamigci do numerow...

Selden wstat 1 pozegnat pania domu. Dusil si¢ w tej atmosferze
1 sam sobie si¢ dziwil, ze pozostat tak dlugo. Za drzwiami przypo-
mnial sobie stowa Lily: ,,Zdaje sig, ze spedza pan bardzo duzo czasu
w towarzystwie, ktore si¢ panu nie podoba". Tak... ale c6z go tam
przywiodto, jesli nie che¢ ujrzenia jej? Swiat zabawy byt jej zywio-
tem, nie jego. Czy zdota otworzy¢ przed Lily szersze horyzonty, je-
sli jego wlasne byty tak ciasne? Jesli za kazdym razem widziatl Lily
w takich barwach, w jakie stroity ja cudze umysty?...

W nastroju przygnebienia ruszyl przed siebie spragniony swieze-
go powietrza 1 szedt chciwie wdychajac orzezwiajacy chiod nocy,
gdy na rogu Fifth Avenue dogonit go van Alstyne.

- Spacerek? Dobry sposob, zeby oczysci¢ si¢ z dymu papiero-
sow. Od czasu, kiedy kobiety zaczety pali¢, mamy zamiast powie-
trza nikotyne. Zabawne, ale dym papierosOw rownie skutecznie
rozdziela matzenstwa jak rozwod.

Nic nie mogto bardziej ktoci€ si¢ z nastrojem Seldena jak po-
obiednie aforyzmy jego towarzysza. Na szczgscie van Alstyne ogra-
niczal si¢ do twierdzen natury ogolnej i Selden stuchajac go mogt
trzymac na wodzy swoje nerwy.

Van Alstyne lubit uchodzi¢ za bystrego obserwatora zjawisk spo-
tecznych 1 majac za stluchacza Seldena, pragnat wykazac si¢ trafno-
scig swoich sadow. Pani Fisher mieszkata na wschodniej boczne;j
ulicy w poblizu Central Parku 1 gdy obaj mezczyzni skre¢cili w Fifth
Avenue, rozw0j tej szybko zmieniajacej si¢ arterii pobudzit van Al-
styne'a do komentarzy.

- Sp6jrzmy na dom Greinera, typowy przyktad wspinania si¢ po
drabinie spotecznej. Jego architektura to prawdziwy bigos najroz-
niejszych stylow, ale gdyby nie byto zadnego, wtasciciel wzbudzil-



by podejrzenie, ze zabrakto mu pieniedzy. W sam raz dla Rose-
dale'a - zwraca uwage 1 imponuje prowincjuszom. Rosedale zreszta
stopniowo wyjdzie z tego 1 zechce mie¢ dom, ktory thum ominie,

a przed ktorym zatrzymaja si¢ nieliczni, zwlaszcza jak ozeni si¢

Z moja roztropna kuzyneczka...

Selden przerwat mu pytaniem: - A dom Wellingtona Bry'a? Nie-
zty jest w swoim rodzaju, prawda?

- Aaaa, to juz dom ludzi, ktorzy wspigli si¢ na nastepny szczebel
drabiny spotecznej: widzimy tu che¢ pokazania, ze bylto si¢ w Europie
1 posiada si¢ jakis styl. Pani Bry na pewno uwaza, ze to kopia Trianon

- w Ameryce kazda rezydencja z marmurowym portykiem 1 ztocony-
mi meblami uchodzi za kopig Trianon... - van Alstyne zatrzymat si¢
naprzeciw domu Trenorow. - Kto to powiedziat, ze pani Trenor jest
w miescie? - zauwazyt. - Dom jest ciemny, a Gus mieszka od tytu...

- I dodat: - Styszatem, ze pani Trenor zamierza budowac¢ nowa sale
balowa, nie daje jej spokoju, ze Bry'owie maja wielka jak ujezdzalnia
koni... Spdjrz pan - ciagnatl 1 Selden z musu przystanal rowniez. - Tam
ma by¢ sala balowa z galeria, nad nia pokdj bilardowy 1...

Laska, ktora van Alstyne wymachiwat wskazujac na ciemne ok-
na, opadla nagle 1 z ust jego wyrwalo si¢ zdumione: - Oho!... - bo-
wiem drzwi frontowe otwarty si¢ 1 na tle oswietlonego przedsionka
zarysowaty si¢ dwie postacie. W tej samej chwili nadjechata doroz-
ka 1 jedna z tych postaci, otulona w wieczorowy plaszcz, zbiegla ze
stopni, gdy druga, czarna, otyta, pozostata w kregu swiatta.

Przez sekund¢ dwaj widzowie patrzyli w milczeniu. Drzwi si¢
zamknely, dorozka ruszyla z miejsca - rozegrala si¢ przed nimi
scena jak w stereoskopie.

Van Alstyne gwizdnat cicho: - Hm... panie Selden, ani stowa
o tym, co? Proszeg, poniewaz chodzi o moja kuzynke... zreszta po-
zory czg¢sto myla, a Fifth Avenue jest tak zle oswietlona...

- Dobranoc - odpart Selden 1 skrgcit w najblizsza przecznice nie
dostrzegajac wyciagnigtej reki swego towarzysza.

Po odejsciu Seldena Gerty zakrzatneta si¢ zywo. Umowila si¢ na
dzieh nastgpny wczesnym rankiem z okr¢gowa inspektorka. Zgasita



lampg, przysypata ogien na kominku 1 poszta do sypialni, by si¢
rozebra¢. Wtem u drzwi odezwal si¢ dzwonek. Narzucita szlafrok

1 otwarlszy drzwi ujrzata przed soba Lily Bart. Ustyszata spazmaty-
czny krzyk: - Gerty! - W nastgpnej chwili poczuta, ze Lily chwyta
ja w objecia 1 tuli si¢ do niej.

- Lily! Co sig stato?

Panna Bart puscita ja 1 stala oddychajac z trudem, jak ktos, kto po
dtugiej ucieczce dopadt wreszcie kryjowki.

- Tak mi byto zimno... Nie mogtam i$¢ do domu...

Wspotczucie powstrzymato wyrazy zdziwienia na ustach Gerty

1 sprawito, ze w milczeniu wprowadzila przyjaciotke do saloniku
1 posadzila ja przy dogasajacym kominku.

- Drzewo jeszcze sig tli... za chwilg bedzie ciepto. - Uklekta 1 pod
jeJ sprawnymi rekami buchnat po chwili plomien. Bez stowa patrzyty
na siebie, wreszcie Lily powtdrzyta: - Nie moglam iS¢ do domu.

- Nie... nie... 1 przysztas$ tutaj, moja kochana! Jestes zzigbnigta
1 zmgczona... siedz spokojnie, zaraz zrobig ci herbaty...

Gerty nieSwiadomie przybrata swoj ton zawodowej pocieszyciel-
ki; wiedziala, ze nie nalezy dotykac rany, gdy jeszcze krwawi.

Lily siedziata w milczeniu, pochylona nad ogniem: brzgk filiza-
nek za jej plecami przynosit ukojenie, podobnie jak znane odgtosy
kotysza do snu dziecko, ktore nie moze zasnac. Ale gdy Gerty stang-
ta przy niej z herbata, odsuneta ja i powiodta blgdnym wzrokiem po
dobrze jej znanym pokoju.

- Przysztam tutaj, bo nie moglam znie$¢ samotnosci.

Gerty odstawila filizanke 1 uklekta obok przyjacidiki. - Lily! Cos
si¢ stalo... czy nie mozesz mi tego powiedziec?

Lily otrzasnetla si¢ z apatii 1 przylgneta do Gerty w nowym napadzie
trwogi. - Pozwolisz mi tu zosta¢? Jak zrobi si¢ jasno, nie bedg si¢ juz
bala... Ktora godzina? Czy noc predko si¢ skonczy? Bezsennosc jest
straszna... Wszystko ci¢ przesladuje, stoi nad toba przy t6zku...

Gerty pochwycita jej btadzace dionie: - Lily, spdjrz na mnie! Czy
cos si¢ stato?... Powiedz, co cig przestraszylo... parg stow... zebym
mogta ci dopomoc.



Lily potrzasneta glowa. - Nie jestem przestraszona... to niewta-
sciwe stlowo... Wyobraz sobie, ze pewnego ranka spogladasz w lu-
stro 1 widzisz, ze jeste$s ohydna, ze z twoja twarza stato si¢ cos$
strasznego, jakas okropna zmiana w czasie kiedy spatas... Ja si¢
wlasnie tak czuje. Nie moge mysle¢ o sobie... Wiesz, jak nienawi-
dze¢ brzydoty, zawsze odwracatam si¢ od wszystkiego, co brzyd-
kie... Zreszta - nie mogg ci tego wytlumaczyc... nie
zrozumiatabys... Kto$s mi powiedziat, ze moj ojciec cierpiat na bez-
sennos$c... lezat 1 myslat o okropnych rzeczach. A nie byt zly, tylko
nieszczesSliwy. Ale ja jestem zla... bardzo zta... wszystkie moje my-
sli sa zte 1 zawsze mialam dokota siebie ludzi ztych. Czy to mnie
usprawiedliwia? Myslatam, ze potrafi¢ zy¢ wlasnym zyciem, 1 by-
fam dumna... ach, jaka dumnal... a teraz upadtam tak nisko jak
oni...- Zaniosta si¢ placzem, tkania wstrzasaly calym jej ciatem,
ktore poddawato si¢ jak drzewo targane burza.

Gerty uklekta koto niej 1 z cierpliwoscia, wynikajaca z doswiadcze-
nia, czekala, dopoki ten wybuch nie doprowadzi do dalszych wyznan.

Lily uspokoita si¢ 1 uniosta glowe. - U ciebie sg takze zte dziewczeg-
ta. Powiedz mi... czy one podnosza si¢ z upadku? Czy stajq si¢ gorsze?
- Wstata 1 wyciagneta r¢ce ruchem skrajnego znuzenia. - Idz spac ko-
chanie! Cigzko pracujesz i musisz wsta¢ wczesnie. Ja tu posiedzeg przy
ogniu. Najwazniejsza jest sSwiadomos¢, ze mam cig blisko.

- Nie, Lily, nie opuszczg cig. Chodz 1 potdz si¢ ze mna. Re¢ce
masz lodowate... musisz si¢ rozgrzac... Zostaniesz tutaj, ale po-
wiedz, gdzie bytas? To ci ulzy... Wiem, ze bylas na obiedzie u Car-
ry Fisher... - Po chwili dodata: - Lawrence Selden poszedt tam,
zeby si¢ z toba zobaczyc.

Na te stowa twarz Lily zmienila si¢; wyraz hamowanego skrywane-
go leku zamienit si¢ w wyraz dziecinnego rozzalenia. Usta jej drzaty,
oczy napehity si¢ zami. - Poszedl, Zeby si¢ ze mna zobaczy¢? A ja si¢
z nim mingtam! O Gerty, on chciat mi dopomoc! Juz dawno thumaczyt
mi, ostrzegal... przewidzial, ze sama siebie znienawidzg! - Dreczacy
Lily niepokoj ustgpowat z wolna wraz z potokiem tez. Chwycita przy-
jaciotke za ramiona. - Gerty, ty go znasz... ty go rozumiesz... po-



wiedz, gdybym poszta do niego 1 powiedziata wszystko... gdybym po-
wiedziata: ,,Jestem ztym stworzeniem... pragn¢ uwielbienia, podniece-
nia, pieni¢dzy..." Tak, pieniedzy! Tego si¢ wstydzg, Gerty... bo wiem,
ze tak si¢ 0 mnie mowi... tak mysla o mnie m¢zczyzni... Gdybym mu
to wszystko wyznata... powiedziata, ze upadtam nizej niz najnizsze
istoty... bo wziglam to, co one biora, 1 nie zaptacitam tak, jak one pta-
ca... Och, Gerty, powiedz, czy znienawidzitby mnie za to? Ty go
Znasz, mozesz mowi¢ za niego... Czy zlitowalby si¢ 1 zrozumiat, 1 oca-
lit od znienawidzenia siebie same;...

- Tak... znam go 1 wiem, on ci dopomoze - odparta i w naste-
pnej chwili Lily lezata w jej objeciach ptaczac.

Gerty rozebrata Lily 1 namoéwita ja do wypicia goracej herbaty,

a potem polozyty si¢ obydwie do 16zka. Zgasity swiatlo 1 lezaty ci-
cho w ciemnosci. Gerty zsuneta si¢ na brzeg waskiego 16zka, nato-
miast Lily, odwrociwszy si¢ do niej plecami, utozyta si¢ wygodnie;j
- pasmo jej przyjemnie pachnacych wtoséw musneto twarz Gerty.
Wszystko w Lily byto ciepte, migkkie i wonne, nawet ze tzami

w oczach wygladata $licznie - przypominaly krople deszczu na ptat-
kach r6zy.

Nagle Lily wysung¢ta reke spod kotdry 1 mocno $cisngta dton
przyjaciofki.

- Trzymaj mnie, Gerty... trzymaj mnie, bo inaczej bedg myslata
o strasznych rzeczach...

Gerty w milczeniu obj¢la ja ramieniem 1 przytulita jej gtowe, jak
matka tuli rozzalone dziecko. Lily lezala cicho w tym cieptym obje-
ciu, oddech jej stawat si¢ cichszy i1 spokojniejszy, uscisk palcow zel-
zal, potem gltowa opadta nize; w swym schronieniu i Gerty poczula,
ze jej przyjaciotka $pi.

Nazajutrz, po powrocie do domu, Lily zastata pania Peniston
w nastroju wielkiego wzburzenia. Postata juz po Grace Stepney 1 za-
zywala krople na serce. Lily odwaznie stawita czoto fali pytan -
wyjasnita, ze wracajac od pani Fisher omdlata z ostabienia 1 bojac
si¢, ze nie zdola sama dojecha¢ do domu, wstapita do panny Farish;
po spokojnie spedzonej nocy czuje si¢ zupeinie dobrze.



Pani Peniston, rada tym wyjasnieniom, mogta znow zajac si¢ soba
1 poradzila Lily, aby potozyla si¢ do 16zka - uwazata to za najlepsze
lekarstwo na wszystkie niedomagania ciata 1 duszy. W zaciszu swego
pokoju Lily musiala trzezwo przyjrze¢ si¢ faktom. W swietle dziennym
widziata je nie tak mgliscie 1 ponuro, jak poprzedniej nocy. Zreszta
czas
byto otrzasnac si¢ z goraczkowych majaczen 1 przystapi¢ do dziatania.

Po raz pierwszy zmusita si¢ do doktadnego obliczenia sumy, jaka
byla winna Trenorowi; z obrachunku wnikalo, ze otrzymata od nie-
go ogbdtem dziewigc tysiecy dolardw. I ani jeden grosz z tego nie byt
jej wlasnoscia. Jakiz wstyd! Obezwtladnilo ja poczucie wlasnej bez-
silnosci. Checac odzyskac szacunek dla samej siebie musi natych-
miast zaplaci¢ cala sume. Po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze
utrzymanie godnosci kobiecej moze wigcej kosztowac niz stroje,

a fakt, ze moralnos¢ tak bardzo zalezy od posiadania pienigdzy,
sprawit, ze Swiat wydat jej si¢ podlejszym, niz przypuszczata.

Po drugim $niadaniu, gdy przestaty ja sledzi¢ drapiezne oczy Gra-
ce Stepney, Lily poprosita ciotke o chwile rozmowy. Obie panie
udaty si¢ na gorg, do saloniku, gdzie pani Peniston zasiadla w fotelu
obitym czarnym aksamitem 1 wypikowanym zottymi guzikami,
obok stolika, na ktérym stata brazowa szkatutka z miniatura Beatri-
ce Cenci. Tu wlasnie ciotka wystuchata rzadkich zwierzen siostrze-
nicy, 1 Lily zdawato si¢, ze w miarg jak ciotka si¢ chmurzyta
1 zasegpiala, Beatrice Cenci w turbanie usmiechata si¢ rézowymi
ustami coraz zywiej. Lily rzadko odwazata si¢ na poufne rozmowy
z ciotka, a juz nigdy nie czula si¢ mniej pewna powodzenia jak
wlasnie tego dnia. Lecz czyz miata inne wyjscie?

Pani Peniston przygladata si¢ jej badawczo. - Jestes mizerna, mo-
ja droga. Te nieustajace zabawy zaczynaja ci¢ wyczerpywac.

- To nie zabawy, ciotko Julio - odparta - miatam ktopoty.

- A! - westchngla pani Peniston i Sciagneta wargi, jak sakiewke
przed zebrakiem.

- Przykro mi, ze ci¢ tym nudzg - ciagnela Lily - ale doprawdy
przypuszczam, ze moje wczorajsze omdlenie spowodowane zostato
w czgsci przez drgczace mysli...



- A ja bylabym sklonna mysle¢, ze odpowiada za to kucharka
Carry Fisher. Pamigtam, Zze obiad, ktory u niej jadlySmy przed wy-
jazdem do Francji w 1891 roku... to juz pie¢ lat mingto!... bardzo
mi nie postuzyt.

- Niewiele jadlam; ale nie mogg ani jes¢, ani spac. - Lily urwata,
a po chwili rzekta znienacka: - Ciotko Julio, mam dhugi.

Pani Peniston, o dziwo nie okazala zaskoczenia ani oburzenia,
ktorego spodziewata si¢ Lily. Milczata nachmurzona.

- Bylam nierozwazna... - dodata Lily.

- Niewatpliwie... bardzo nierozwazna... - wtracita pani Peni-
ston - z twoimi dochodami!... Nie liczac juz moich hojnych poda-
runkow, ktorych nigdy nie skapig...

- Jestes zawsze wspaniatomyslna, ciotko Julio... nigdy nie zapo-
mne twojej dobroci. Ale moze nie zdajesz sobie sprawy, na jakie
wydatki jest dzi$§ narazona mtoda dziewczyna...

- Jesli chodzi o ciebie, nie widz¢ innych wydatkow jak na stroje
1 podroze. Chcg, zebys byta tadnie ubrana. Ale przeciez zaptacitam
twoj rachunek u Celestyny nie dalej jak w pazdzierniku.

Lily zawahata sig, nienaganna pamigc¢ ciotki jak nigdy jeszcze by-
la jej nie na reke.

- Jestes zawsze bardzo dobra, ciociu, ale od tej pory wzigtam
jeszcze inne rzeczy.

- Jakie inne rzeczy? Ile wydatas? Pokaz mi rachunek... zdaje mi
sig, ze ta kobieta ci¢ oszukuje.

- O nie, nie sadzg... suknie sg jednak dzisiaj strasznie drogie...

a tyle ich trzeba, i to r6znego rodzaju: na wies, do golfa, do tenisa...
na slizgawke.

- Pokaz mi rachunek - powtorzyta pani Peniston.

Lily zawahata si¢. Przede wszystkim pani Celestyna nie przystata
jeszcze rachunku, a po wtore stanowit on zaledwie czastke tej sumy,
jakiej Lily potrzebowata.

- Nie przystata jeszcze rachunku za stroje zimowe, ale wiem, ze
jest duzy. Poza tym sa inne rzeczy... bylam tak lekkomyslna... nie-
rozwazna... boje si¢ mysle¢ o moich dtugach... - dodata z minka



smutna 1 skruszona. Lecz na pani Peniston wyraz jej uroczej buzi
nie zrobit wrazenia. Cofnela si¢ w fotelu zirytowana, spojrzata na
zegarek 1 potkneta proszek na serce.

- Jezeli winna jeste$ Celestynie znow tysiac dolarow, niech mi
przysle rachunek - oznajmita tonem wskazujacym na to, ze za kazda
ceng pragnie skonczyc¢ te dyskusje.

- Bardzo mi przykro, ciotko Julio... powinnam byta powiedzieé¢
to wczesniej... ale winna jestem znacznie wigcej niz tysiac dolarow.

- Znacznie wigcej? Dwa tysiace? Ona ci¢ chyba okrada!

- Powiedziatam cioci, ze to nie tylko Celestyna... Mam jeszcze
inne rachunki, ktore powinny byc¢ zaptacone.

- Cozes ty, na Boga, kupowata? Bizuterig? Oszalatas chyba!

- Dlugi, o ktoérych mowig, nie wynikaja z kupna - zaczgla, ale
pod wzrokiem pani Peniston zamilkta. Czy by¢ moze, zeby ciotka
czegos sie domyslata? Najlepiej wyznac¢ wszystko.

- Tak si¢ zlozyto, ze gratam duzo w karty... w brydza... wszys-
tkie kobiety dzi$ graja... 1 panny takze... niekiedy wygrywatam...
nawet dos¢ duzo, ale w ostatnich czasach nie miatam szczg$cia. To
sa dlugi honorowe 1 musza by¢ sptacone niezwlocznie. - Urwala.
Twarz pani Peniston powoli kamieniata.

- Karty?... Gratas w karty o pieniadze? A wigc to prawda! Gdy
mi o tym mowiono, nie chciatam wierzy¢. Nie bedg pytac, czy inne
okropnosci, o ktorych mi opowiadano, sa rowniez prawdziwe. Nie
mam na to nerwow.

- Jestes surowa dla mnie, ciotko Julio... nie lubitam nigdy tych kart,
ale tak fatwo dac si¢ wciagnac i robic¢ to, co robig inni. Otrzymatam na-
uczke, i jezeli mnie wybawisz tym razem, to przyrzekam, ze juz
nigdy...

Pani Peniston podniosta r¢ke ostrzegawczo. - Nie trudz si¢ sktada-
niem przyrzeczen, to zbyteczne. Gdy ofiarowatam ci przytutek w mo-
im domu, nie zobowiazatam si¢ ptaci¢ twoich karcianych dtugow.

- Ciotko Julio... czy to znaczy, ze nie chcesz mi dopomodc?

- Nie uczynig nic, co mogloby oznaczac, ze pochwalam 1 popie-
ram twoje postgpowanie. Rachunek u krawcowej moge zaptacic, ale
nie mam zadnych zobowigzan wobec twoich innych dtugow.



Lily podniosta sig 1 stata przed ciotka drzaca i blada. Duma bun-
towata si¢ w niej, ale upokorzenie, jakie moglo ja czekac, wyrwato
z jej ust okrzyk: - Ciotko Julio, bed¢ zhanbiona, jesli...

- Uwazam, ze juz jestes zhanbiona, zhanbiona swoim postgpo-
waniem bardziej niz jego skutkami. Mowisz, ze cig¢ przyjaciele na-
mowili, zebys$ grata w karty. Zapewne majq oni trochg pieniedzy do
stracenia. Ala ja moich nie mysle trwoni¢ na to, zeby im ptacic...

A teraz badz taskawa zostawi¢ mnie sama... nie mam zdrowia do
takich spraw... Spusc¢ rolety 1 powiedz Jenningsowi, ze nie przyjmu-
j¢ dzi$ nikogo oprdocz Grace Stepney.

Lily poszta do siebie 1 zamkngla si¢ na klucz. Drzac ze strachu
1 gniewu chodzita z kata w kat krokiem goraczkowym, niezdolna
zapanowac¢ nad myslami. Zatrzasngly sig przed nig ostatnie drzwi
ratunku - czula si¢ jak w pulapce wraz ze swoja hanba.

Nagle stane¢ta przed zegarem na kominku, zblizata si¢ trzecia...

O czwartej miat przyj$¢ Selden! Zamierzata pozbyc¢ si¢ go kilku sto-
wami, ale teraz serce jej zabito na mysl, ze go zobaczy. Czyz w jego
mitosci nie byto ratunku! Ubiegtej nocy, lezac u boku Gerty, myslata
0 jego przyjsciu, nie watpiac zreszta ani przez chwilg, ze pani Peni-
ston wybawi ja z przyziemnych klopotow. Mitos¢ Seldena nie mogla
byc¢ jej ostateczna ucieczka. Ale jakzez stodko byloby znalez¢ pod jej
skrzydtami schronienie 1 nabra¢ §wiezych sit do dalszej drogi. Pamig-
tala dobrze stowa Gerty: ,,Ja go znam... on ci dopomoze", 1 uczepita
si¢ tych stow z wiara chorego w uzdrawiajaca moc relikwii. Och, jesli
on ja naprawd¢ zrozumie - jesli zechce jej pomoc naprawi¢ ztamane
zycie! Dawat jej zawsze odczud, ze jest godna lepszych rzeczy, a ni-
gdy jeszcze bardziej nie potrzebowata takiej pociechy.

Godzina czwarta zastata ja w bawialni - Lily nie watpita, ze Sel-
den bgdzie punktualny. Ale oznaczona godzina nadeszta 1 mingta -
minuty biegly, mierzone niecierpliwym biciem jej serca. Pomimo
pewnych obaw, Ze zniszczy jego ztudzenia, postanowila zwierzy¢
mu si¢ ze wszystkiego; potrzebowala jego rady, nie mogla dtuzej
znies$¢ cigzaru swej ngdzy. Nastapi niewatpliwie chwila grozna, ale
czyz nie moze ufac¢ swojej urodzie?



Czas mijat, a Selden nie przychodzit. Musiato go co$§ zatrzymac
albo zle odczytat jej kartke, skreslona w pospiechu, 1 wzial czworke
za piatke. Dzwigk dzwonka w pare minut po piatej potwierdzit to
przypuszczenie - Lily postanowita, ze w przysztosci bedzie pisac
czytelniej. Odglos krokéw 1 glos Jenningsa wlat nowa energie w jej
zyly, poczuta si¢ znowu zdolna do panowania nad okolicznosciami,
a wspomnienie wtadzy, jaka miala nad Seldenem, napehito ja nagla
ufnoscia. Lecz gdy drzwi salonu otwarly sig, wszedt Rosedale.

Lily zapanowata nad soba i1 przywitala go przyjaznie. Niemila jej
byta mysl, ze Selden, gdy przyjdzie, zastanie tego wlasnie goscia,
ktory w jej chwilowym nastroju wydat si¢ wyjatkowo niezno$ny.

Zaczgta rozmawiac o przyjeciu u Bry'ow - temat tatwy 1 bezpie-
czny, ktory mogt zapehic czas do przyjscia Seldena, lecz pan Rose-
dale, siedzac przy stoliku do herbaty z rekami w kieszeniach,

z nogami zbyt swobodnie wyciagni¢tymi, nadal od razu rozmowie
ton osobisty.

- Tak, wieczor wypadt niezle... niezle. Oczywiscie bylty pewne
niedopatrzenia... szampan nie byt mrozony, a w szatni batagan. Ja
osobiscie wydatbym wigcej pieniedzy na muzyke. Taki juz jestem;
jak mam na cos$ ochotg, to ptac¢ bez mrugnigcia okiem, nie targuj¢
si¢. Ja urzadzitbym wszystko z wigkszym rozmachem. A na to po-
trzeba dwoch rzeczy: pieniedzy 1 odpowiedniej kobiety, ktora wie,
jak je wydac.

Urwat 1 patrzat na nia badawczo. Lily udawata, ze ustawia filizanki,

- Pieniadze mam - ciagnal dalej, odchrzaknawszy - a teraz chcg
mie¢ kobiete... 1 dostang ja.

Lily milczata, uSmiechata si¢ blado 1 patrzyta na niego z roztarg-
nieniem. Zastanawiata si¢ w duchu nad tym, ze oswiadczyny zabio-
ra nieco czasu 1 ze Selden z pewnoscia zjawi si¢, zanim nadejdzie,
chwila odmowy. Jej zamyslone spojrzenie podziatato na pana Rose-
dale'a jak subtelna zach¢ta. Wyrazna skwapliwos¢ z jej strony przy-
jatby bez zachwytu.

- I ja takq kobiete dostang - powtorzyt ze Smiechem, ktory miat
wzmocni¢ jego pewnosc¢ siebie. - Jak dotad, zawsze dostawatem to,



czego chciatem. Chciatem pienigdzy 1 mam ich wigcej, niz sam mo-
ge wydac; a teraz pienigdze nie maja dla mnie znaczenia, dopdki nie
bede mogt wydawac ich na odpowiednia kobietg. A wie pani, czego
ja chce? Zeby wobec mojej zony wszystkie kobiety czuly sie nizsze.
Na to nigdy nie pozatuj¢ pienigdzy. Chce miec¢ kobiete, ktora nosita-
by glowe tym wyzej, im wigcej zdobitbym ja brylantami. A gdy pa-
trzalem na pania u Bry'éw, w tej skromnej biatej sukni wygladata
pani jak krolowa, to powiedzialem sobie: ,,Do licha, gdyby ona mia-
ta korong, nositaby ja tak, jakby si¢ w niej urodzita".

Lily ciagle milczata, a on méwit dalej, zapalajac si¢ coraz bar-
dziej: - Taka kobieta, mowig pani, kosztuje wigcej niz wszystkie
inne razem wzigte. Ale ja bym chciat, zeby moja zona uwazata cala
ziemig za swoja wlasnos¢, gdyby jej to przyszto do glowy. Wiem, ze
pieniadze maja jedna przykra strong, trzeba je zdobywac, troszczy¢
si¢ o nie. Moja zona nigdy nie bedzie si¢ do tego znizac.

Umilkl, po czym dodat: - Zalozg sig, ze pani wie, kogo mam na
mysli.

Lily podniosta gtowe - twarz jej rozjasnila si¢ na to wezwanie.
Brzek milionow pana Rosedale'a nadzwyczaj pongtnie zabrzmiat
poprzez ponury zamgt jej mysli. Och, mikroskopijna czasteczka tej
fortuny zlikwidowataby jej nedzny dlug! Ale mezczyzna posiadaja-
cy te miliony stawatl si¢ coraz wstretniejszy wobec spodziewanego
przyjscia Seldena. Kontrast byt zbyt komiczny - Lily z trudnoscia
sttumita Smiech. Uznata, Ze najlepsza bedzie tu szczeros¢.

- Jezeli pan mnie ma na mysli, jestem bardzo wdzigczna... pan
mi ogromnie pochlebia, ale nie wiem, co uczynitam kiedykolwiek,
zeby pan mogt przypuszczac...

- O, jesli chcesz mi pani powiedzie¢, ze nie jestes we mnie
smiertelnie zakochana, to zbyteczne, bo mam jeszcze na tyle rozu-
mu, ze sam to widze. Pani mi si¢ piekielnie podoba - tak to moge
ujac - 1 skutki tego przedstawiam w prosty, handlowy sposob. Pani
nie bardzo mnie lubi... jeszcze nie... ale pani lubi luksus 1 rzeczy
wytworne, 1 rozrywKki... 1 nie cierpi pani troszczy¢ si¢ o gotowke.
Pani lubi si¢ bawic, a ja mogg to pani zapewni¢. Prosz¢ mi wyba-



czyc¢ - ciagnal dalej tym samym tonem - jesli méwitem zbyt otwar-
cie. Ale dlaczego pani nie jest ze mna szczera?... Byt przeciez czas,
kiedy miata pani ktopoty... szkaradne ktopoty... jakich mtoda
dziewczyna w pani stylu nigdy nie powinna znac, a ja ofiaruj¢ moz-
nos¢ zerwania z nimi raz na zawsze.

Goracy rumieniec zaptonal na twarzy Lily. Wyraz oburzenia drzat
na jej ustach, ale powstrzymywat ja jakis wewnetrzny glos, ostrzegaja-
cy, zeby nie zrazata sobie tego cztowieka. Zbyt wiele wiedziat o niej
1 nawet w tej chwili, gdy powinien dbac o to, zeby pokazac si¢ w jak
najlepszym swietle, dawat jej do zrozumienia, jak wiele wie. Cala jej
przyszto$¢ mogla zaleze¢ od tego, w jaki sposob mu odpowie.

- Ma pan stusznos$¢ - rzekla ze spokojem. - Miatam klopoty
1 wdzigczna jestem, ze chce pan mnie od nich uwolni¢. Nie zawsze
tatwo by¢ zupehie niezalezng 1 zachowa¢ godnos¢, gdy sig jest oso-
ba uboga, a zyje si¢ wsrod ludzi bogatych; bytam rozrzutna, a potem-
drgczyty mnie dlugi. Ale bylabym niewdzigcznym 1 samolubnym
stworzeniem, gdybym przyj¢ta panska propozycje 1 w zamian data
tylko che¢ uwolnienia si¢ od moich trosk. Musi mi pan dac¢ troche
czasu do zastanowienia si¢ nad panska dobrocia... 1 nad tym, co mo-
glabym ze swej strony panu ofiarowac...

Pelnym wdzigku ruchem wyciagneta reke, ktory jej odprawe po-
zbawiat ostrza. Rosedale wstat postuszny wymownej wskazowce,
nieco wzruszony nadspodziewanym powodzeniem. Wierny tradycji
swojej krwi, przyymowatl to, co mogt dostac, nie nalegajac na wigcej
w zbednym pospiechu. Co$ w tej szybkiej uleglosci przerazito Lily;
odczula za nig potege cierpliwosci, zdolnej pokonac najsilniejszy
upor. Ale przynaymniej rozstali si¢ przyjaznie 1 wyszedt, nie spotka-
wszy Seldena - Seldena, ktorego przedtuzajaca si¢ nieobecnos¢
przejela ja niepokojem. Rosedale byt przeszto godzing 1 Lily zrozu-
miata, ze za po6zno juz spodziewac si¢ Seldena. Napisze, oczywiscie,
1 wytlumaczy, dlaczego nie przyszedl; wieczorna poczta niewatpli-
wie przyniesie bilecik od niego.

Jakzez cigzko bylo jej na duszy, gdy ostatni listonosz nic dla niej
nie przyniost 1 zmuszona byla p6js$¢ na goreg do siebie, gdzie czekata



ja ponura, samotna bezsenna noc. Nie umiata nigdy przebywac sam
na sam ze swymi myslami.

Swiatto dzienne rozproszyto zgraje widziadet i przyniosto jej
przekonanie, ze jeszcze przed poludniem bgdzie miata wiadomos¢
od Seldena, ale dzien minat, a on ani nie napisat, ani nie przyszedt.
Lily pozostata w domu, zjadta drugie sniadanie 1 obiad sama z ciot-
ka, ktora skarzylta si¢ na bicie serca i rozmawiala lodowatym tonem
o rzeczach obojetnych. Pani Peniston udata si¢ na spoczynek wczes-
nie, a po jej odejsciu Lily usiadia 1 napisata bilecik do Seldena.

W chwili, gdy chciata zadzwoni¢ na pokojoéwke, by go wystac,
wzrok jej padl na wiadomos$¢ w gazecie lezacej na biurku: ,,Pan
Lawrence Selden znajdowal si¢ wsrod pasazerow, ktorzy dzis po po-
tudniu odptyneli do Hawany 1 Indii Zachodnich".

Odtozyta gazete 1 siedziata bez ruchu wpatrzona w sw¢j bilecik.
Zrozumiala, ze on nigdy nie przyjdzie, ze odjechal, bo bat sig, ze
ulegnie. Wstata, przeszta przez pokoj 1 dlugo przygladala si¢ sobie
w jasno oswietlonym zwierciadle wiszacym nad kominkiem. Rysy
jej twarzy zaostrzyly si¢ wyraznie - wygladata staro, a gdy dziew-
czyna wyglada staro dla samej siebie, jaka wydaje si¢ innym? Od-
wrocila si¢ 1 zaczela chodzi¢ po pokoju.

Nagle spostrzegta, ze pioro, ktérym pisata do Seldena, lezato
jeszcze na nie zamknigtym katamarzu. Usiadta ponownie przy biure-
czku, wyjeta z pudetka koperte i zaadresowata ja do Rosedale'a.
Nastepnie roztozyta arkusik papieru 1 siedziata z piorem w reku.
Nietrudno byto napisac datg 1 ,,Szanowny Panie", lecz potem na-
tchnienie ostabto. Pragneta mu powiedziec, zeby przyszedt do niej,
ale stowa jako$ nie chcialy si¢ utozy¢. Wreszcie zaczeta: ,,Mysla-
tam, Ze...", 1 znowu odlozyta pidro, oparta tokcie na stole i ukryta
twarz w dtoniach.

Nagle zadzwigczat dzwonek. Zerwala si¢ z miejsca. Nie byto
jeszcze pozno - zaledwie dziesiata - mogta to by¢ jeszcze jakas
wiadomos¢ od Seldena, bilecik - a moze on sam stat za drzwiami!
Notatka o jego wyjezdzie mogta by¢ mylna - moze to jakis inny
Lawrence Selden odptynat do Hawany - wszystkie te mozliwosci



przemkngly przez jej glowe jak blyskawica 1 zanim otworzyty si¢
drzwi 1 weszla pokojowka niosac depesze, miata przekonanie, ze go
jednak zobaczy lub otrzyma od niego wiadomos¢.

Rozerwata koperte drzacymi rekoma 1 przeczytata nazwisko Bert;
Dorset pod nastepujacym tekstem: ,,Odptywamy niespodzianie jutro
Czy zechcesz towarzyszy¢ nam w podrozy po Morzu Srodziemnym?



CZESC DRUGA

Widok ze stopni kasyna wyraziscie uprzytomnit Seldenowi, ze
Monte Carlo, bardziej niz jakakolwiek ze znanych mu miejscowo-
sci, kazdemu potrafi dac to, czego pragnie.

Bialy, kwadratowy gmach kasyna o egzotycznie kokieteryjnej ar-
chitekturze, podzwrotnikowa roslinnos¢ w wypielggnowanych ogro-
dach, przechodzajace si¢ grupy ludzi na tle liliowych gor - jakby
przez zapomnienie pozostawionej dekoracji teatralnej - wszystko
tchneto atmosferg blasku 1 rozleniwienia, ktorej Selden poddawat
si¢ czujac, ze ucieka od kilku ostatnich miesigcy swego zycia.

Gdy w pilnej sprawie musiat wyjechac¢ z kraju, by odby¢ narade
z klientem w Paryzu, niech¢tnie wyrwat si¢ z rutyny swej pracy biu-
rowej; dopiero teraz, po zatatwieniu wszystkich spraw, umknawszy
na par¢ dni na Poludnie, rozkoszowat si¢ rola widza, ktora jest po-
ciecha tych, co biernie przygladaja si¢ zyciu.

Ta r6znorodnos¢ pongt, ta wieczna niespodzianka kontrastow
1 podobienstw! Schodzac ze stopni kasyna zdawat sobie sprawe, ze
czekaja na niego wszystkie niespodzianki tego wielkiego widowi-
ska, jakim jest Monte Carlo.

Byta potowa kwietnia 1 czuto sig, ze ogdlne rozbawienie siggneto
szczytu, ze grupy ludzi na placach 1 w ogrodach rozpierzchna si¢ za



chwilg 1 zbiora na nowo w jakiejs innej scenerii, a tymczasem - jak-
by wiedzac, ze niebawem zapadnie kurtyna, zdawaly si¢ jasniec¢
wzmozonym blaskiem. Lagodnos¢ powietrza, obfitos¢ kwiatow, in-
tensywny bigkit nieba 1 morza podnosity walor sceny, jakby si¢ na
nig obrocity $wiatta wszystkich reflektorow. Na czoto wysunglo si¢
towarzystwo zyjace w przekonaniu, ze skupia na sobie wszystkie
spojrzenia. Przypominato aktorow sztuk kostiumowych, przezywa-
jacych na scenie wielkie namigtnosci, od ktorych jednak nie drgnie
ani jedna falda w draperiach stroju. Panie upozowaly si¢ z mysla

o jak najlepszym efekcie, panowie tkwili przy nich w postawie bo-
haterow scenicznych, co do ktorych program podaje na koncu wia-
domos¢, u jakich krawcow sig ubieraja. Selden nieopatrznie rozbit
kompozycje tego obrazu zwroceniem uwagi na wlasng osobg.

- Alez to Lawrence Selden! - zawotlata gltosno Carry Fisher

1 zwracajac si¢ do niego, ruchem reki wskazata stojaca obok niej
pania Bry 1 Gertrude Stepney: - Umieramy z glodu, bo nie mozemy
si¢ zdecydowac, gdzie zjes¢ lunch!

Cate grono powitato Seldena. - Najlepsze miejsce to oczywiscie
,Na Tarasie" - oswiadczyta z powaga pani Bry - ale czlowiek wy-
glada tam, jakby przyszedt tylko po to, zeby si¢ pokaza¢! Ameryka-
nie, ktorzy nikogo tu nie znaja, zawsze szukaja najlepszej kuchni.
A ksiezna Beltshire jada ostatnio u Becassina.

Jej matzonek, Welly Bry, biznesmen o bladej twarzy 1 w sporto-
wym ubraniu, zauwazyt z humorem: - Ksi¢zna, zdaje sig, jada tam,
gdzie jest najtaniej. GdybySmy zaproponowali, ze podejmiemy ja
,,Na Tarasie", tatwo zmienitaby decyzjg.

Tu wtracit si¢ Jack Stephney: - Ksiaz¢ta jadaja w matej knajpce
w porcie. Lord Hubert twierdzi, ze to jedyne miejsce w catej Euro-
pie, gdzie potrafia gotowac zielony groszek.

- Zielony groszek? - spytat pan Bry z pogarda. - Ciekaw jestem,
czy potrafig ugotowac¢ z6twia?! Najlepszy dowdd, czym sa te europej-
skie restauracje, jezeli mozna zdoby¢ stawe gotujac zielony groszek!

- A jednak tak jest! - potwierdzil z subtelnym naciskiem lord Hu-
bert Dacey, szczuply, niepozorny mezczyzna o czarujacym, znuzo-



nym u$miechu 1 z mina czlowieka, ktory najlepsze lata zycia poswig-
cil na wskazywanie bliznim co, gdzie i kiedy powinno si¢ jadac.

- Niezupelnie zgadzam si¢ z toba, Hubercie - zaoponowat auto-
rytatywnie Jack Stepney. - Jest w Paryzu taka mata dziura na bul-
warze Woltera... w kazdym razie tej garkuchni w porcie nie
polecam, przynajmniej paniom...

Stepney, od czasu jak si¢ ozenit, przytyt 1 ktadt wielki nacisk na prze-
strzeganie konwenansow. Tym razem sprzeciwita mu si¢ wlasna zona.

- Wiasnie dlatego tam pdjdziemy! - oswiadczyta potrzasajac
wielkimi pidrami na kapeluszu. - ,,Na Tarasie" bardzo mi si¢ sprzy-
krzyto. Nudno tam jak u mamy. A lord Hubert obiecal nam opowie-
dzie¢ doktadnie o tych strasznych typach w portowej knajpie...
prawda? Nie badz taki nadety, Jack!

- Jestem ciekawa tylko jednego: gdzie si¢ takie panie ubierajq -
oswiadczyta pani Bry.

- Nie watpig, ze lord Dacey 1 to bedzie wiedzial - zauwazyt Ste-
pney z przekasem, na co ten odpart potgtosem: - Na pewno moge
si¢ dowiedzied.

Pani Bry oswiadczyla, ze nie moze juz zrobi¢ ani kroku, wobec
czego przywolano kilka lekkich powozdéw na resorach, bez drzwi-
czek, ustuznie czekajacych przy wejsciu do ogrodow, 1 cala procesja
udano si¢ w kierunku portu. Celem wyprawy byla jedna z matych
knajpek przy dolnym bulwarze. Z jej okien roztaczat si¢ widok na
szafirowa przystan potozona pomigdzy zielenia dwodch blizniaczych
przyladkow; na prawo skata Monaco, ze sredniowieczna sylwetka
kosciota i zamku, na lewo tarasy 1 wieze kasyna gry. Po wodach ak-
wenu portowego, tnac ich modra powierzchni¢ w glebokie bruzdy,
sunety spacerowe statki, a wsrdd nich, majestatycznie kotyszac sie,
ptynal duzy jacht parowy, ktory w kulminacyjnym punkcie $niada-
nia odwrocit uwage towarzystwa od zielonego groszku.

- Na Jowisza! Zdaje mi sig, ze to jacht Dorsetow! - zawotal Stepney.

- Tak. To ,,Sabrina"... na pewno - przytaknat mu lord Hubert.

- Sa juz tutaj? Mieli przeciez spgdzi¢ miesigc na Sycylii! - za-
uwazyla Carry Fisher.



- Prawdopodobnie nie wytrzymali tak dtugo; tam jest przeciez;
tylko jeden przyzwoity hotel - zauwazyl pan Bry pogardliwie.

- To byt pomyst Neda Silvertona... ale biedny Dorset 1 Lily Bart
musieli tam umiera¢ z nudow - rzekta pani Fisher 1 dodata potgtosem)
zwracajac si¢ do Seldena: - Mam nadzieje, ze nic tam nie zaszlo.

- Ogromnie si¢ cieszg, ze panna Bart wraca - oznajmit lord Hu-
bert swoim naturalnym glosem, a pani Bry dodata naiwnie: - No, te-
raz to ksi¢zna znéw bedzie z nami jadala, majac przy sobie Lily Bart.

- Ksig¢zna ja uwielbia - dodat lord Hubert, a Carry Fisher w dal-
szym ciagu objasniata Seldenowi poufatym tonem: - Lily miala tuta;
niebywate powodzenie. Wyglada o dziesie¢ lat mtodzie;j... chyba ni-
gdy nie widzialam jej rownie pigknej. W Cannes lady Skiddaw nie pu-
szczata jej od siebie, a nast¢pczyni tronu macedonskiego zaszczycila ja
zaproszeniem na tydzien. Podobno wiasnie z tego powodu pojechali
stad na Sycyli¢. Berta skrecala si¢ z zazdrosci, patrzac na tryumfy Lily.

Selden nic nie odpowiedzial. Obracajac w palcach filigranowa fi-
lizanke, z ktorej pit kawe przyrzadzona po turecku, ze zdumieniem
stwierdzit, ze widok ,,Sabriny" glteboko go poruszyt.

Styszat juz, ze panna Bart wedruje po Morzu Srédziemnym w to-
warzystwie Dorsetow, nie przypuszczat jednak, ze moze ja spotkac
na Riwierze, gdzie sezon dobiegal konca. Miat wszelkie powody
przypuszczac, ze trzy miesigce wytgzonej pracy zawodowej po
wstrzasie, jaki przezyl z powodu Lily, radykalnie uwolnity go od
sentymentalnych porywow. Mogt si¢ tylko cieszy¢ z ocalenia - jak
podroznik, gdy ujdzie z zyciem z niebezpiecznej przygody. Dojmu-
jacy bol serca, ktory poczut nagle, przekonat go, ze nie uszedt cato.

W godzing pozniej przechadzat si¢ z pania Fisher w ogrodach ka-
syna. Wszyscy rozpierzchli si¢ po leniwym zwlekaniu z decyzja, tak
charakterystycznym dla trybu zycia w Monte Carlo, gdzie cate oto-
czenie, wraz z powolnym uptywem godzin wyztoconych blaskiem
stonca, podsuwa mnostwo sposobow proéznowania. Lord Hubert
udat si¢ na poszukiwanie ksig¢znej Beltshire, Stepneyowie pojechali
autem do Nicei, a pan Bry podazyt zaja¢ swe miejsce w konkursie
strzelania do gotebi, angazujacym chwilowo jego najwyzsze kwali-



fikacje. Pani Bry, ze swoja sktonnoscia do rumiencow 1 zadyszki po
positkach, udata si¢ do hotelu na godzinny odpoczynek.

Przechadzka Seldena 1 jego towarzyszki zamienita si¢ w spokojna
sjeste na fawce ostonigte] wawrzynem 1 krzewami roz, z ktorej po-
przez marmurowq balustrade wida¢ byto potyskliwy bitekit morza
1 ogniste kwiaty wysokich kaktuséw na skale, strzelajace w gor¢ ni-
czym ptomienie meteordw. Lagodny polcien 1 won 1oz sktaniaty do
leniwej zadumy 1 palenia papierosow, 1 Selden pozwolit pani Fisher
spokojnie snuc histori¢ jej ostatnich przygdd. Wyjechata do Europy
z Bry'ami w chwili, gdy caty modny swiat uciekat od ztosliwych
kaprysoOw nowojorskiej wiosny. Bry'owie po swoich pierwszych su-
kcesach towarzyskich spragnieni byli nowego krolestwa 1 pani Fi-
sher uznata, ze po pobycie na francuskiej Riwierze tatwiej jej bedzie
wprowadzi¢ Bry'o6w do wyzszych sfer Londynu. Starannie rozsie-
wala pogloski o niezwyktej zamoznosci Bry'ow, przyciagajac tym
kosmopolitycznych towcow rozrywek.

- Ale nie jest tak dobrze, jak si¢ spodziewalam - wyznata szczerze
pani Fisher. - Mowi sig, ze kazdy, kto ma pieniadze, ma wstep do
wszystkich salonow, ale nalezatoby mowic¢: prawie kazdy. Rynek lon-
dynski jest zatloczony Amerykanami 1 zdoby¢ tam powodzenie moga
albo wielcy spryciarze, albo prawdziwe oryginaty. A Bry'owie nie sa
ani jednym, ani drugim. On jeszcze uszediby od biedy - ludzi bawi
jego zargon, przechwalki 1 te niezliczone faux pas, ktérymi si¢ kom-
promituje. Ale Ludwika... Gdyby jeszcze chciata by¢ tym, czym jest
- thusta, pospolita 1 nadeta baba, moglaby ludzi bawic¢! Ale ona usituje
by¢ wytworna 1 majestatyczna! Ksi¢zna Beltshire 1 lady Skiddaw na-
tychmiast od niej uciekty. Powtarzam jej bez przerwy: ,,Ludwiko,
badz naturalna!", ale gdzie tam... Uwaza, Ze to ja jestem winna
wszystkiemu, 1 to jest najgorsze! Kiedy si¢ tu zjawili przed miesia-
cem Dorsetowie 1 Lily, zaraz sobie pomyslata, ze gdyby miata ze so-
ba Lily Bart zamiast mnie, bytaby od razu za pan brat z ksigzgtami
1 ksieznymi krolewskiej krwi. Lord Hubert opowiadat nam, jak przed
dziesigciu laty zakochat si¢ w Lily - a nie byta jeszcze tak pigkna jak
teraz - pewien ksiazg wtoski, cztowiek bardzo bogaty 1 powazny,



1 chciat si¢ z nig zeni¢. W krytycznej chwili zjawit sig jego przystojny
pasierb 1 Lily byla tak lekkomyslna, ze zacz¢ta z nim flirtowac, gdy
malzenstwo z ojczymem bylo juz prawie ulozone. Niektorzy twier-
dzili, ze mlodzieniec zrobit to naumysinie, w kazdym razie wyobraza
pan sobie ten skandal! Straszna kiotnia migdzy panami, a na Lily zar.
czeto spogladac¢ tak dwuznacznie, zZe 1 jej ciotka, pani Peniston, mu-
siata spakowac rzeczy i1 dokonczy¢ kuracji gdzie indziej. W tym jest
cala Lily: zadaje sobie mnostwo trudu, by przygotowac grunt, a kiedy
przychodzi chwila, zeby zebra¢ owoce swoich trudow, spoznia si¢
albo jedzie na piknik.

Pani Fisher umilkta i z zaduma spojrzata na migotliwa powierz-
chnig¢ morza widoczna mi¢dzy kwiatami kaktusow.

- Czasem mysl¢ - podjeta po chwili - ze to tylko ptochosc...

a czasem wydaje mi si¢, ze Lily postepuje tak dlatego, ze w glebi
duszy pogardza tym wszystkim, o co si¢ ubiega. Trudno ja osadzic,
ale dlatego tez jest tak interesujaca. - Spojrzata bokiem na milczacy
profil Seldena. - W kazdym razie chcialabym, zeby mi odstapita
niektore z tych okazji, ktorymi pogardzita - dodata z westchnie-
niem. - Chg¢tnie zamienitabym si¢ z nia teraz na miejsca. Mialaby
dobry wptyw na Bry'ow, a ja wiedziatabym, jak postepowac z Dor-
setem, gdy Berta z Nedem SiWertonem spegdza czas, zaglebiajac si¢
w poezje Verlaine'a.

Na protest Seldena odpowiedziata ironicznym spojrzeniem. - Po
co bawi¢ si¢ w pozory? Wszyscy wiemy, dlaczego Berta zabrata ze
soba Lily Bart. Kiedy chce si¢ bawi¢, musi znalez¢ jakie$ zajecie dla
swego meza, a trzeba przyznac, ze Dorset bardzo si¢ Lily zajmuje.
Ozenilby si¢ z nig jutro, gdyby si¢ przekonat o niewiernosci zony.
Ale pan go zna... A Lily w podobnych sprawach nie ma rozumu;
jestem pewna, ze kiedy Dorsetowi otworza si¢ oczy, Lily przy nim
nie bedzie.

Selden niecierpliwie odrzucit papierosa. - Na Jowisza! Czas mi
na pociag! - zawotat 1 spojrzat na zegarek.

- Myslatam, ze jest pan w Monte Carlo.

- Nie, mieszkam w Nicel.



W hotelu pospiesznie wrzucit rzeczy do kuferka, gdy postugacz cze-
kat, by go zanie$¢ do dorozki, 1 dopiero gdy usadowit si¢ w kacie
puste-
go przedziatu pociagu, szepnat do siebie z dezaprobata: ,,Do licha, od
czego ja wlasciwie uciekam?" Stusznos¢ tego pytania ochtodzita w nim
che¢ ucieczki, jeszcze zanim pociag ruszyt. Smieszne byto takie bronie-
nie si¢ przed urokiem, ktorego wplyw udato mu si¢ pokonac¢ rozumem:;
postapit jak sentymentalny tchorz. Pewne wazne listy kazat sobie prze-
syta¢ do Nicei, tam tez spokojnie bgdzie na nie czekal. Byt zty, ze
opuscit
Monte Carlo, gdzie zamierzat spedzi¢ tydzien, ktéry mu pozostat do
od-
ptynigcia statku, ale teraz trudno byloby si¢ cofnac¢ bez zwrocenia
uwagi
1 wywotania komentarzy, na co nie pozwalata mu duma.

W glebi serca nie przeymowat si¢ tym, ze uniknat sposobnosci
spotkania panny Bart. Nie mogt jeszcze patrzec¢ na nig obojetnie. Mu-
si pozosta¢ zupetnie wyltaczona z jego zycia, a wtedy nawat nowych
roznorodnych wrazen, z ktorymi zadna mysl o niej nie bedzie zwiaza-
na, dokonczy dzieta roziaki. Pod tym wzgledem rozmowa z pania Fi-
sher pomogta mu bardzo 1 Selden doszedt do przekonania, ze powrdci
stopniowo do rownowagi, jesli nie bedzie widywal panny Bart.

Gestniejacy thum na peronie ostrzegt go, ze bedzie musial pozeg-
nac si¢ ze swoja samotnoscia; w nastgpnej chwili drzwi przedziatu
otworzyty si¢ 1 Selden ujrzal przed soba twarz, od ktorej uciekat.

Panna Bart, zarumieniona od szybkiego biegu, wiodfa za soba gro-
no ztozone z Dorsetow, Neda Silvertona 1 lorda Huberta Daceya. To-
warzystwo, jak si¢ okazato, spieszyto do Nicei na zaproszenie
ksigznej Beltshire, zeby zjes¢ z nia kolacje 1 obejrze¢ festyn na wo-
dzie - plan ukuty na poczekaniu przeciwko pani Bry, o czym - z nie
ukrywana wesoloscia - doktadnie opowiedziano Seldenowi. Stucha-
jac miat czas przyjrzec¢ si¢ pannie Bart. Zaledwie trzy miesiace ming-
ty od chwili, gdy rozstali si¢ na progu cieplarni Bry'ow, ale w jej
urodzie zaszta subtelna zmiana. Byta w niej wowczas jakas przejrzy-
stos¢, ciato zdawato si¢ zdradza¢ porywy duszy, z tragiczna niekiedy
wyrazistoscia. Teraz miat przed soba nieprzenikniona pigknos¢, ktora



przeszta proces krystalizacji - od Lily Bart bit blask twardego, gtad-
kiego kamienia. Pani Fisher brata to za dowdd odmiodzenia, Selden



widzial w tym 6w moment pauzy i zawieszenia, kiedy ciepty prac
mtodosci zastyga 1 przybiera swoj ksztatt ostateczny.

Swiadczyt o tym u$miech, z jakim si¢ do niego zwracata, ton gto-
su, swoboda, z jaka potrafita niespodziewanie powroci¢ do kontaktow
tak gwaltownie zerwanych, ze on dotad czut zawr6t glowy. To opano-
wanie bardzo go zabolalo - pocieszyl si¢ mysla, ze taki bol poprzedza
wyzdrowienie. Tak, pozbedzie sig ostatniej kropli trucizny.

W obecnosci Lily czut si¢ spokojniejszy, niz kiedy myslat o niej
Widziat tez inne rzeczy w jej zachowaniu. Widzial, jak dostroita si¢ dc
ukrytych powiktan sytuacji, w ktérej nawet po wyjasniajacych
wzmiankach pani Fisher on sam czut si¢ zbity z tropu. Lily wobec kaz-
dego z obecnych byta bez zarzutu - ustuzna dla despotycznej Berty,
dobrodusznie troskliwa dla kaprysnego Dorseta, wesota 1 towarzyska
w stosunku do Silvertona i Daceya, z ktorych ten ostatni zachowywat
ton dawnego wielbiciela, podczas gdy mtody Silverton, pos¢pnie zadu-
many, ledwie dostrzegat jej obecnos¢. I nagle Seldenowi przyszto dc
glowy, ze sytuacja, ktéra wymaga takiej czujnosci 1 tak zrecznych ma-
newrow, musi by¢ istotnie rozpaczliwa. Lily niechybnie znajdowata si¢
w przededniu czegos$ rozstrzygajacego - takie odnidst wrazenie. Jakby
stata na skraju przepasci, z jedna stopa wysunig¢ta do przodu, by do-
wies¢ sobie, ze grunt wcale nie usuwa jej si¢ spod nog.

W tych odczuciach utwierdzit go mtody Silverton, gdy nudzili si¢
przez pot godziny na Promenadg des Anglais czekajac na obiad.

- Dlaczego porzucili Sycylig 1 powrdcili do tej dziury - narzekat.

- Glownie dlatego, ze panna Bart tgsknita za brydzem i wielkoswia-
towym zyciem. Gtucha jest jak kamien na glos sztuki 1 poezji. I, na-
turalnie, wmowita w Dorseta, ze wloska kuchnia mu szkodzi. O, ona
moze wmowi¢ mu wszystko, dostownie wszystko! Pani Dorset wie
o tym - o, wie doskonale, nic nie ujdzie jej uwagi, ale nie pozwoli
powiedzie¢ na panng Bart ani stowa, bo to jej przyjaciotka! Chociaz
sa rzeczy, ktore draznia jej dumg... nie do wszystkiego cztowiek
moze si¢ przyzwyczaic... ale to w zaufaniu, oczywiscie. Otdz 1 na-
sze panie daja nam sygnat z balkonu. Lece! - Przebiegl przez pro-
menadeg pozostawiajac Seldena palacego w zadumie cygaro.



Nazajutrz rano panna Bart wyszedtszy pdzno ze swej kabiny zna-
lazta si¢ sama na poktadzie ,,Sabriny". Od stewarda dowiedziala sig,
ze pani Dorset jeszcze jest u siebie, a panowie - kazdy z osobna -
poptyngli na lad zaraz po sniadaniu. Lily oparta si¢ na chwilg o bur-
te, porwana widokiem, ktory roztaczat si¢ przed jej oczyma. Na nie-
bie ani jednej chmurki, morze i lad skapane w przeczystym blasku
stonca. Zar6zowiona woda odcinala si¢ biala krecha piany od wy-
brzeza, na ktorego nierownych wzniesieniach hotele 1 wille kryty si¢
w zieleni drzew oliwkowych i eukaliptusowych, w dali drzaty
w bladym Swietle cienka kreska zarysowane nagie szczyty gor.

Jakiez to bylo wszystko pigkne - 1 jak bardzo Lily lubita to co
pigkne! Zawsze uwazala, ze jej wrazliwos¢ na pigkno rOwnowazy
pewien chtdd uczuciowy, z ktorego byta mniej dumna.

Zaproszenie Dorsetow do wyjazdu za granice¢ byto dla Lily cu-
downym wybawieniem z klopotow; sama zmiana miejsca stata si¢
nie tylko odroczeniem, ale poniekad zatatwieniem dreczacych ja
spraw. Problemy moralne istniaty dla niej tylko tam, gdzie si¢ zro-
dzity; nie lekcewazyla ich bynajmniej ani o nich zapominata, po
prostu stawaly si¢ nierzeczywiste z chwila, gdy zmieniaty swoje tto.
Nie moglaby pozosta¢ w Nowym Jorku bez zaptacenia winnych
Trenorowi pieniedzy; dla uiszczenia tego dtugu gotowa byta zdecy-
dowac si¢ na matzenstwo z Rosedale'em. Przypadek sprawil, ze od
moralnych zobowiazan rozdzielita ja szerokos¢ Atlantyku, sprawia-



jac, ze staty sig jak przydrozne kamienie, ktore mijata w podrozy.
Zwlaszcza te dwa miesiace na ,,Sabrinie" wzmogty ztudzenie odle-
gltosci. Ciagla zmiana miejsca obudzita w Lily dawne nadzieje 1 am-
bicje. Samo krazenie po morzu zachwycato ja jak romantyczna
przygoda. Interesowaly ja nieznane nazwy 1 miejsca, ktore zwiedza-
ta, a stuchajac Neda Silvertona recytujacego Teokryta przy blasku
ksigzyca, gdy jacht okrazat sycylijskie przyladki, doznawata uniesie-
nia, utwierdzajacego w niej wiare we wiasna wyzszo$¢ umystowa.
Lecz najwigcej przyjemnosci zaznala w Cannes 1 w Nicei. Zadowo-
lenie wynikajace z faktu, ze mile ja przywitaty wybitne osobistosci
z najwyzszych sfer towarzyskich, ze zaznata tam sukcesow, znow
figurowata jako ,,pigkna panna Bart" w kronikach miejscowej prasy,
notujacych skwapliwie najdrobniejszcze szczegoty z zycia towarzy-
skiego na Riwierze - wszystko to sprawito, ze pamig¢ o prozaicz-
nych 1 zenujacych klopotach odsuneta si¢ na plan najdalszy.

Jesli nawet Lily zdawata sobie sprawe, ze moze napotka¢ nowe
trudnosci, to byla pewna, Ze sobie z nimi poradzi; nie umiata rozwia-
za¢ jedynie tych spraw, z ktorymi si¢ juz oswoita - byla to charak-
terystyczna cecha jej natury. Tymczasem stusznie mogla by¢ dumna
ze zrecznosci, z jaka dostroita si¢ do delikatnej, poniekad, sytuacji.
Miata swiadomos¢, ze jest potrzebna zarowno Dorsetowi, jak 1 pani
Dorset, 1 gdyby tylko jeszcze istniaty jakies bezwzglednie uczciwe
sposoby osiagnigcia w tych warunkach korzysci finansowych, nie wi-
dziataby na swoim horyzoncie najmniejszej chmurki. Nie tracita na-
dziei na szczgsliwa odmiang losu, a tymczasem cieszyla si¢ zyciem
wesolym, pigknym 1 beztroskim wierzac, ze jej si¢ nalezy.

Tego ranka byta zaproszona na $niadanie przez ksigzne Beltshire
1 0 godzinie dwunastej kazata si¢ zawiez¢ todzia na lad. Berta Dor-
set nie nalezata do zaproszonych przez ksi¢zng, pomimo najlojal-
niejszych usitowan Lily w tym kierunku. - Ona jest taka nudna -
oznajmita ksi¢zna bez dluzszych tlumaczen. - Jedyny znajomy pani,
ktorego lubig, to pan Bry. Ten jest zabawny. - Lily wiedziata, Ze nie
nalezy nalegac, zreszta dobrze byto od czasu do czasu zdezertero-
wac z posterunku. Dorset stawat si¢ coraz bardziej ponury 1 nieobli-



czalny, a Ned Silverton chodzit z mina, jak gdyby chciat wyzwac
caly swiat na pojedynek.

Po sniadaniu Lily nie mogla si¢ oprze¢ pokusie 1 wraz z go§¢mi
ksigznej poszta zakosztowac¢ goraczkowych nastrojéw kasyna.

Nie zamierzata gra¢ - nie pozwalaly jej na to szczupte fundusze,
lecz bawila si¢ siedzac na kanapie za plecami ksigznej, ktora przy
najblizszym stole w skupieniu pilnowata swoich stawek.

W salach kiebit si¢ thum ciekawych, ktorzy po potudniu ocigzale
prze-
ptywaja migdzy stotami do gry, przypominajac niedzielny thum miesz-
czuchow przed klatkami w zoo. Nietatwo byto w tej ludzkiej fali
rozpozna¢ kogokolwiek, ale Lily dostrzegta w pewnej chwili pania
Bry,
energicznie torujaca sobie droge przy wejsciu, a za nia jasng postac
pani
Fisher, niby 16dZ ratunkowa na rufie statku. Pani Bry parta z determina-
cja naprzod, lecz Carry mijajac Lily zboczyta ze swego szlaku. -
Zgubig
ja? - powtdrzyta pytanie Lily, rzucajac oboj¢tne spojrzenie na oddalaja-
ca si¢ pania Bry. - Och, juz ja zgubitam. Wiesz, co postanowitam.?
Jade
dzisiaj wieczorem do Paryza z Gormerami. Muszg ich poratowac.
To para zupelnych prostaczkéw. Wyobraz sobie, byle fagasa gotowi
sa wzia¢ za ksiecia - dodata ze Smiechem. - Ale zanim odjadg, chce
oglosi¢ moja ostatnia wolg: zapisuje ci w testamencie Bry'ow.

- Mnie! - Lily zasmiala si¢ razem z nia. - To bardzo tadnie z two-
jej strony, moja droga, ze o mnie pamigtasz, ale ja doprawdy...

- Czy interesy twoje stoja juz tak dobrze? - Pani Fisher spojrzata
na nig badawczo. - Lily, czyzbys istotnie zamierzata odrzuci¢ moja
propozycj¢?

Lily usmiechnela sig. - Zostan jeszcze jeden dzien, a namowig
ksigzng, zeby zjadla obiad z nami.

- Nie mogg... Gormerowie juz zaptacili za mdj sleeping - odparta
Carry Fisher. - Ale mimo to namow ksigzng, zeby zjadla z Bry'ami
obiad.



- Niedobrze, ze ich zaniedbywatas; mam na mysli twoje sprawy
- dodata Carry Fisher 1 zamilkta; po chwili nachylita si¢ do Lily
1 przyciszonym tonem powiedziala: - Wiesz, ze pojechalismy
wszyscy do Nicei weczoraj wieczorem, gdy ksiezna data nam kosza.
- Tak - odparta panna Bart - widziatam was na stacji.



- Ot6z mezczyzna, ktory siedziat w wagonie z toba 1 z Dorse-
tem, ten obrzydliwy maty Dabham, co robi kronike¢ towarzyska dla
,Wiadomosci z Riwiery", jadt z nami obiad w Nicei 1 opowiadat
wszystkim, ze wracata$ sama z Dorsetem po poinocy.

- Sama? Skoro on byt z nami? - Lily rozesmiata si¢, ale spowaz-
niala natychmiast pod wptywem spojrzenia pani Fisher. - Wracali-
Smy sami... tak... 1 c6z w tym strasznego! A czyja to byla wina?
Ksiezna spedzata noc w Nicei z nastepczynia tronu; Berta znudzita
si¢ widowiskiem 1 poszia wczesniej przyrzekajac, ze spotka si¢ z na-
mi na dworcu. My stawiliSmy si¢ punktualnie, ale nie ona... W ogo-
le nie przyszia!

Wszystko to brzmialo jak usprawiedliwienie, lecz pani Fisher przy;,
jeta stowa Lily w sposob nieoczekiwany, jakby nagle ujrzata w opisy-
wanych wydarzeniach zupelnie nowy element. - Berta wcale nie
przyszta? Wiec w jakiz sposob powrdcita do Monte Carlo na jacht?

- Chyba nastgpnym pociagiem, jakzez inaczej? W kazdym razie
jest zdrowa 1 cala na jachcie. Ale widzisz, ze to nie byla moja wina

- dodata Lily.

- Nie twoja wina, ze Berta nie przyszia na stacje? Moje biedne
dziecko, jestes niewinna, ale obys za to nie zaptacila! - rzekla pani
Fisher 1 wstajac uscisneta reke Lily. - Pamigtaj, ze zostawiam ci
Ludwikg Bry...

Lily przed wyjSciem z kasyna uczynita pierwszy krok dla odzyska-
nia fask pani Bry. Uprzejme powitanie - wyszeptana sugestia, zeby
widywac si¢ czesciej - mglista aluzja do mozliwosci spotkania
z ksigzna 1 wihascicielami ,,Sabriny" - jak to tatwo idzie, kiedy si¢ ma
dos¢ sprytu! Lily dziwita sig sobie, ze nie uzywa czesciej tego sprytu
z korzyscia dla siebie. Ale niekiedy byta roztargniona, a niekiedy...

- czy to mozliwe, ze niekiedy kierowala si¢ duma? W kazdym razie
im dalej posuwata si¢ naprzod, tym droga przed nia stawala si¢ glad-
sza. A jednak tego dnia nie mogta si¢ otrzasnac z jakiegos dziwnego
niepokoju. Czyzby z powodu Seldena? Nagte 1 niespodziewane wy-
zwolenie z opresji sprawilo, 1z niedawna przesztos¢ cofneta si¢ tak
daleko, ze nawet Selden, stanowiacy czes¢ tej przesztosci, wydawat



si¢ nieledwie zjawa. A przy tym tak wyraznie dat do zrozumienia, ze
wigcej si€ nie zobacza, powiedziat, ze wpadt do Nicei na par¢ dni
1 jedna noga jest juz na statku. Wiec skad ten niepok6j?

Zamienit si¢ niecomal w bicie serca na widok George'a Dorseta,
schodzacego ze stopni ,,Hotel de Paris". Podszedt do niej 1 zapytat:

- W ktora strong pani 1dzie? Moze przejdziemy si¢ troche? Nie cze-
kajac na odpowiedz ujat ja pod ramig 1 bez stowa skierowat do ogro-
du kasyna. Zdradzal oznaki wielkiego napigcia nerwowego. Zapadte
oczy podkrazone byty ciemna obwodka, twarz miata odcien otowiu,
od ktoérego krzaczaste brwi 1 rudawe wasy odcinaty si¢ ponuro.
Szedt obok Lily w milczeniu, niespokojnym krokiem 1 nagle spytal:

- Czy widziata pani Bertg?

- Nie. Nie wstata jeszcze, kiedy opuszczatam jacht.

Przyjat te stowa ze Smiechem, ktory zabrzmiat jak zgrzyt zepsute-
go zegara. - Nie wstata jeszcze? Czy w ogole sig potozyta? Wie pani,
o ktorej ona wrocita na poktad? Dzi$ rano, o siodme;j! - zawotal.

- O s16dme;j? Co sig stato? Jakis wypadek?

Dorset rozesmiat si¢ ponownie. - Spoznili si¢ na pociag... na
wszystkie pociagi... musieli jecha¢ konhmi! Dorozka!

Spojrzala na niego ze zdumieniem, a on ciagnat dalej: - Nie mo-
gli znalez¢ powozu... 0 tej porze w nocy, sama pani rozumie, ze to
nielatwe... - mowit tonem jakby usprawiedliwiajacym zong.

- Jakie to przykre - potwierdzita z tym wigksza powaga, ze nie
wierzyla w to, co mowit. Po chwili dodata: - Naprawdg bardzo
przykre... ale czy powinnismy byli czekac?

- I wraca¢ we czworke dorozka? Gdziez bysmy si¢ zmiescili!

Na te stowa rozesmiata sig, chcac nadac calej sprawie ton humo-
rystyczny. - MusielibySmy kolejno 1$¢€ pieszo. Ale zabawne bytoby
zobaczy¢ wschod stonca.

- Tak. Wschod stonca byt zabawny.

- Widzial pan?

- Z poktadu jachtu. Czekatem na nich.

- To jasne... byt pan zaniepokojony. Gdyby pan kazal mnie obu-
dzi¢, czekatabym razem z panem.



- 000, zakonczenie tego czekania nie byloby dla pani przyjemne

- odpart posgpnie 1 Lily, zmieszana ta nagta zmiana tonu, blyskawi-
cznie pojeta koniecznos¢ dalszego udawania. - Jakzez mogt si¢ za-
konczy¢ taki drobny epizod? - zauwazyta beztrosko 1 dodata:

- Chyba najgorsze ze wszystkiego to zmgczenie Berty, ale mam na-
dzieje, ze zdazyla juz wyspac si¢ 1 wypoczac. - Spojrzawszy jednak
w oczy Dorseta zrozumiala czczos¢ swoich wysitkow. Dorset padl
na tawke, obok ktorej przechodzili, 1 nie kr¢pujac sig¢ juz niczym,
dat upust swej rozpaczy.

Przerazajaca to byta godzina, po ktorej Lily pozostato wrazenie,
jakby przeszta przez ogien. Nigdy nie byto tak, by nie odczuwata
mozliwosct wybuchu - w ciagu tych trzech miesigcy na powierzchni
codziennego dnia rysowaty si¢ nieraz peknigcia 1 szczeliny, zmusza-
jace ja do nieustannej bacznosci w obawie katastrofy. Uswiadomita
sobie teraz, ze katastrofa ta pociagne¢la ja za soba. Dorset wsrod dzi-
kich wybuchow oskarzen pod adresem zony 1 gorzkich stow pogar-
dy dla siebie samego dawat Lily do zrozumienia, jak bardzo jest mu
potrzebna, jakie miejsce zajeta w jego zyciu. Gdyby nie ona, kt6z by
miat ucho dla jego skarg? Kto pomoze mu wroci¢ do rownowagi
1 odzyskac¢ szacunek dla samego siebie? Budzil w Lily instynkty
macierzynskie 1 opiekuncze, lecz jesli Ignat ku niej, to nie po to, by
go dzwigngta. Pragnatl pociagnac ja za soba na dno rozpaczy; chciat,
zeby cierpiata razem z nim. Na szczgscie dla obojga wsciektos¢ wy-
czerpata go fizycznie; zaczal oddychac cigzko, wstrzasany nerwo-
wym dreszczem, 1 zapadl w gleboka apatig. Dwie czy trzy
przechodzace osoby spojrzaly na siedzaca pare, nikt jednak nie na-
rzucit si¢ z natr¢tnym wspotczuciem - Monte Carlo przywykto do
widoku ludzi w dramatycznych sytuacjach. W koncu Lily sama
przerwata milczenie wstajac z tawki: - Pan moze nie wracac, ale ja
muszg... muszg... a nie moge tu pana zostawic. Nie bedzie pan tu
siedzial przez cala noc...

- Jakzez pani mi pomaga okazujac tyle stodyczy 1 cierpliwosci...
Gdyby nie pani, dawno bym juz z tym skonczyl. Ale teraz to si¢
skonczy! - Wstat nagle 1 z wysitkiem wyprostowat sig. - Nie moze



pani zyczy¢ sobie, zebym si¢ osmieszyt. Pojd¢ do hotelu. I przede
wszystkim poradzg si¢ adwokata. Jest przeciez Selden niedaleko,
w Nicei!

- Dobrze. Niech pan jedzie do niego... zdazy pan jeszcze przed
obiadem... - 1 dodata z uSmiechem: - Przed obiadem na jachcie,
prosze¢ pamigtac. Poczekamy do dziewiatej, jesli pan chce.

Bylo juz po czwartej, gdy Lily wysiadta z dorozki na przystani
1 czekajac na todz pomyslata o Silvertonie. Gdzie tez si¢ on podzie-
wa? Czy powrdcit na ,,Sabring"? A moze Berta, pozostawiona samej
sobie, pojechata do niego? Lily zdrg¢twiata na t¢ mysl. Silverton bu-
dzit jej sympatig; tak powaznie traktowal swoje uczucia dla Berty,
tak gleboko przeymowat si¢ jej sytuacja, podczas gdy Berta myslata
tylko o sobie. Lecz obecnie, w momencie kryzysu, sympatia Lily
przechylita si¢ na stron¢ Berty; badZ co badz w takich sytuacjach
najwigce] moze ucierpie kobieta. Wprawdzie Lily nie bardzo lubita
Berte, ale Berta byta dla niej dobra, przez ostatnie miesiace zyly ze
soba w przyjazni, a lekka uraza, jaka Berta ostatnio czula zazdrosz-
czac Lily sukcesow, nakazywala tym bardziej dziata¢ w interesie
przyjaciotki. I wlasnie dla jej dobra Lily wystala Dorseta na narad¢
do Seldena. Kt6z jak nie Selden, subtelny, madry, doswiadczony,
potrafi wyprowadzi¢ Bert¢ z matni, jesli podejmie ten obowigzek.
Po drodze do przystani wystata do niego depesz¢ z ufnoscia poleca-
jac mu cala sprawg.

Pozostalo jej jeszcze jedno zadanie do spelnienia. Wyobrazata so-
bie, ze biedna Berta drzy bezradnie, przejeta sSwiadomoscia, iz prze-
stalo ja chroni¢ rami¢ mgza; ze szuka jakiej$ podpory, jakiegokolwiek
oparcia. Byleby tego wszystkiego nie znalazta juz gdzie indziej! Z ta
mysla Lily dotkngla stopa drabiny przytwierdzonej do jachtu, by po
kilku pierwszych krokach na poktadzie ,,Sabriny" przekonac sig, ze
obawy jej byly nieuzasadnione: w cieniu namiotu na rufie nieszczgs-
na Berta, wytworna jak zawsze, siedziata w towarzystwie ksi¢znej
Beltshire 1 lorda Huberta, zaj¢ta nalewaniem herbaty.

Widok ten przejat Lily zdumieniem, a obojetny wzrok, jakim
Berta odpowiedziala na jej spojrzenie, do reszty zbit ja z tropu.



W nastepnej chwili zrozumiata, ze pani Dorset musi z koniecznosci
zachowac oboj¢tna twarz wobec innych, zas ona sama, chcac ztago-
dzi¢ wrazenie wywotane jej wlasnym zdumieniem, powinna nie
zwlekajac podac jakis$ prosty jego powod. Dhugoletnia praktyka
szybkiego manewru pozwolita Lily znalez¢ natychmiast wybieg,
Zwracajac si¢ do ksigznej zawotala: - Jak to! Myslatam, ze pani
powrdcita do nastepczyni tronu!

Wystarczylo to, by ksi¢zna z ozywieniem wyjasnila, iz istotnie
wraca tam niebawem, a na jacht wpadta na chwilg, by omowic¢ z pa-
nig Dorset szczegdly planowanego na jutro obiadu z panstwem Bry,
na ktory lord Hubert zdotat ich w koncu namowic.

- Chcac ocali¢ wlasng gtowe - dorzucit lord Hubert z wymow-
nym spojrzeniem.

- Pan Bry obiecal mu za to fapoéwke, a on przysiega, ze jesli poj-
dziemy, to nam ja odstapi!

Stowa ksig¢znej przyjeto zartami, w ktorych - pomyslata - pani
Dorset ze zdumiewajacym mestwem brata udziat.

- Oczywiscie mozemy liczy¢ na Dorseta? - zawotal na odchod-
nym lord Hubert.

- Na pewno - odparta wesoto pani Dorset.

Trzyma si¢ dzielnie do konca, ale gdy wrdci, pozegnawszy gosc”
- pomyslata Lily - musi zdja¢ maskg 1 ukaza¢ pelna trwogi dusze.

Pani Dorset powolnym krokiem wracata do stolika doskonale pa-
nujac nad soba, a gdy usiadta znow w fotelu, zwrocila si¢ do panny
Bart z lekkim odcieniem ironii: - Zdaje mi si¢, ze powinnam powie-
dzie¢ dzien dobry.

Jesli to miato by¢ wyzwanie, Lily byta gotowa je podjac¢, cho¢ nie
miata zadnego pojgcia, czego si¢ od niej spodziewano. Bylo cos iry-
tujacego w opanowaniu pani Dorset, 1 odpowiadajac jej Lily zmusita
si¢ do lekkiego tonu: - Chcialam zobaczy¢ cig rano, ale powiedzia-
no mi, ze jeszcze nie wstatas.

- Nie... p6zno si¢ potozytam. Nie spotkaliSmy was na stacji 1 po-
stanowiliSmy czekac do nastgpnego pociagu. - Mowita tagodnie, ale
nie bez cienia wyrzutu.



- Wy nas nie spotkaliscie? I czekaliscie na nas? - Lily byta tak
zaskoczona, ze nie mogta juz ani zastanawiac si¢ nad stowami przy-
jaciofki, ani kontrolowa¢ wtasnych. - Bytam przekonana, ze przyje-
chali$cie na stacj¢ juz po odejsciu ostatniego pociagu!

Pani Dorset mruzac oczy zmierzyta ja wzrokiem. - Kto ci to po-
wiedziat?

- George... spotkatam go w Monte.

- Wigc George tak to thumaczy? Biedny George... byt w takim
stanie, ze zapomniat, co mu powiedziatam. Miat dzi$ rano jeden ze
swoich najgorszych atakow i1 wystatam go do doktora. Nie wiesz, czy
go zastal? - Pani Dorset rozsiadia si¢ wygodniej w fotelu. - Rozdraz-
nienie zawsze mu szkodzi, 1 kiedy zdarzy si¢ cos, co go zdenerwuje,
zawsze konczy si¢ to dla niego atakiem - dodata z niewinna minka.

Jednakze Lily wyczuta w tych stowach wyrazng aluzj¢ 1 zasko-
czona nieoczekiwanym obrotem sprawy zdotata tylko wyjakac
z niedowierzaniem: - Co$ go zdenerwowato?

- Tak... na przykiad to, ze ci towarzyszyt tak jawnie o tak
poznej porze. To naktada na niego wielka odpowiedzialnos¢ w ta-
kiej miejscowosci jak Monte Carlo, w ktorej roi si¢ od skandali. Po
poocy!

Zdumiona zarzutem tak niespodziewanym i niebywale zuchwa-
tym, Lily nie mogla powstrzymac si¢ od $miechu.

- W istocie! Zwlaszcza ze to ty sama obarczylas go ta odpowie-
dzialnoscia.

Pani Dorset przyjeta t¢ uwage niezwykle tagodnie.

- Poniewaz nie miatam nadludzkich zdolnosci, zeby odnalez¢
Wus w tym dzikim tlumie, ktory szturmowat do pociagu? Albo nie
miatam do$¢ wyobrazni, zeby pomysle¢, ze pojedziecie bez nas... ty
I nim, sami we dwoje... zamiast spokojnie czeka¢ na nas?

Lily zarumienita si¢: zdawala sobie sprawe, ze Berta zmierza do
jakiegos celu. Lecz po co marnuje czas na dziecinne wysitki, by
Odwrocic cios, ktory jej grozit? Otdz 1 dowdd, do jakiego stopnia
biedna kobieta byta przerazona.

- Trzeba byto trzymac si¢ razem w Nicei - odparta.



- Trzymac si¢ razem? Przeciez skorzystatas z pierwszej sposob-
nosci, zeby si¢ wymknac¢ z ksi¢zna 1 jej gos¢mi! Moja droga Lily,
nie jeste$ dzieckiem 1 nie moge prowadzi¢ cig za reke!

- Na pewno nie. Ani tez prawi¢ mi moratow, Berto, jesli taki
masz zamiar.

- Prawi¢ tobie moraly... ja? Niech mnie Pan Bog broni! Byla to
tylko przyjacielska uwaga. Ale uwagi powinnam przyjmowac ja.
prawda?... niczym innym nie karmitas mnie przez ostatnie miesiace.

- Chcesz powiedzied, ze...? - spytala Lily.

- A tak. Czym nie by¢, czego nie robic¢ 1 nie wiedziec... Zdaje
mi sig, ze przyjmowatam twoje nauki z godna podziwu cierpliwo-
scia. Tylko, moja droga, pozwol sobie powiedzie¢, ze uwazam za
swo0j obowiazek ostrzec cig, gdy posuwasz swoja lekkomyslnos¢ za
daleko.

Dreszcz strachu przebiegl po plecach panny Bart - przypomniata
sobie, do czego Berta Dorset jest zdolna, 1 wydato jej sig, ze widzi
btysk noza w ciemnosci. Lecz wspolczucie wziglo w niej gorg nad in-
stynktem samozachowawczym. Niedorzeczny wybuch goryczy byt
przeciez odruchem samoobrony $ciganego zwierzecia, ktore chce
ostoni¢ droge ucieczki. Lily miata ochot¢ krzykna¢: Biedaczko, nie
uciekaj, nie odwracaj si¢ ode mnie, razem znajdziemy jakie§ wyjscie!

Lecz stowa te zamarty na jej ustach, gdy ujrzata zagadkowy, bez-
czelny uSmieszek Berty. Siedziata chwile w milczeniu, ze spokojem
przyjmujac wyzwanie, patrzac, jak w tym usmiechu odstania si¢ do
dna nieszczero$¢ przyjaciolki, potem bez stowa wstata 1 zeszla do
swej kabiny.



Depesza panny Bart zostala wr¢czona Seldenowi, gdy wychodzit
z hotelu, zawrocil wige, by poczekac na Dorseta. Wiadomos¢, oczy-
wiscie, otwierata szerokie pole do przypuszczen, a wszystko, co Sel-
den widziat i styszat w ostatnich dniach, pozwalato domyslac si¢
prawdy. Natomiast zawodowe dos§wiadczenie mowito mu, ze w po-
dobnych sprawach cz¢sto z duzej chmury jest maty deszcz.

Porywcze usposobienie Dorseta 1 zuchwata pogarda dla pozoréw,
jaka okazywatla jego zona, nadawaty sytuacji szczegolnej drastycz-
nosci; Selden jednak uwazal, ze nie tyle ze wzgledu na osobiste po-
wiazania, ile w zgodzie z praktyka zawodowa nie powinien
dopusci¢ do glosnego skandalu, zwtaszcza 1z bat si¢, ze moze on
dotkna¢ pann¢ Bart. Nie kierowaty nim uczucia osobiste - chciat po
prostu oszczedzi¢ jej przykrosci 1 jak najdalej odsuna¢ od publiczne-
go prania cudzych brudow.

Jak wyczerpujace 1 niemite bylo to zadanie, przekonat si¢ po dwu-
godzinnej rozmowie z biednym Dorsetem. Znajdowatl si¢ on w takim
litanie ducha, ze nie trafialy do niego zadne argumenty, 1 Selden
uznal, ze chwilowo nie moze zrobi¢ nic wigcej, jak tylko okazac
wspolczucie 1 zaleci¢ rozwage. Udato mu si¢ przekonac¢ Dorseta, by
powstrzymat si¢, przynajmniej do nastepnej narady, od jakichkolwiek
decyzji 1 obiecat, ze spotka si¢ z nim nazajutrz rano w hotelu w Mon-
te Carlo, a odpowiedz telegraficzna, jaka postat pannie Bart, zawiera-
ta tylko polecenie: ,,Zachowac sig, jak gdyby nic nie zaszto".



I zgodnie z tym poleceniem minat caly dzien. Dorset, jakby postu-
szny Lily, powrdcil na jacht i zasiadt do p6znego obiadu. Obiad ten
byl najtrudniejszym momentem catego dnia. Dorset pograzyl si¢
w uporczywym milczeniu, nastgpujacym zwykle po tym, co jego zo-
na nazywala ,,atakami", a co stanowito tym razem dogodne wyjasnie-
nie dla stuzby. Sama jednak najwidoczniej nie miata ochoty zastoni¢
si¢ podobnym argumentem. Cata odpowiedzialnos¢ za sytuacj¢ zwa-
lila na m¢za; sprawiata wrazenie osoby gigboko urazonej, jak gdyby
ona sama nie mogta by¢ powodem cudzej urazy! Dla Lily wszystko to
byto w najwyzszym stopniu zaskakujace. Dbajac o zachowanie pozo-
row, probowata podtrzymac¢ wiednaca co chwila rozmowg, lecz bez
przerwy niepokoilo ja pytanie: do czego Berta zmierza? Wyzywajace
milczenie przyjaciotki doprowadzato ja niemal do rozpaczy. Gdyby
data Bercie jakakolwiek wskazowke, dziatalyby wspolnie, ale jakze
mogla tu pomodc skoro tak uporczywie wytaczano ja z wszelkiego
udziatu? Byla petna najlepszych checi, 1 to nie we wlasnym interesie
lecz Dorsetow; nie myslac o sobie pragneta przywrocic¢ tad w ich
malzenstwie. Krotki, meczacy wieczor pozostawit ja z przygnebiaja-
cym uczuciem daremnych staran. Wczesnie udata si¢ na spoczynek
pozostawiajac Dorsetow przy stole, ale dopiero po godzinie - o dziwo
- ustyszatla na cichym korytarzu kroki Berty, zmierzajacej do swojej
sypialni, i jeszcze raz musiata zada¢ sobie pytanie: co to znaczy
Dzien nast¢gpny minat w podobnym nastroju - nic nie zdradzato, jak
stoja rzeczy pomigdzy skldcong para. Jeden tylko fakt Swiadczyt o za-
szte] zmianie, fakt, ktory wszyscy solidarnie starali si¢ pomina¢, zda-
jac sobie sprawg, ze rzuca si¢ w oczy - nieobecnos¢ Neda Silvertona

Zaszla wszakze jeszcze jedna zmiana, widoczna tylko dla Lily -
Dorset unikat jej niemal réwnie demonstracyjnie, jak 1 wtasnej zony
Moze wstydzit si¢ swoich niewczesnych wynurzen poprzedniego
dnia, a moze usitlowal, we wlasciwy sobie, niezreczny sposob, zasto-
sowac si¢ do wskazowek Seldena, by postgpowal tak, ,,jakby nic nie
zaszto". W wypadku ludzi takich jak Dorset, podobne zalecenie ma
ten sam skutek, co prosba fotografa, by zrobi¢ ,,wesoty wyraz twa-
rzy" - efektem jest zupelnie nienaturalna poza.



Lily pozostawiona byla samej sobie. Gdy wyszta rano ze swej
kajuty, dowiedziala sig, ze pani Dorset jest jeszcze u siebie, a pan
Dorset wczesnie opuscit jacht, wobec czego 1 ona kazata si¢ zawiez¢
na lad czujac, ze gnebiona uczuciem niepokoju nie zniesie samotno-
sci. Po drodze do kasyna spotkata Seldena, gdy szedt przez central-
ny plac Monte Carlo. Nie czekajac na jej pytania rzekt: - Widziatem
si¢ z nim dzisiaj... rozstaliSmy si¢ przed chwila.

- I co? Co sig statlo? Co bedzie? - spytata z niepokojem.

- Nic si¢ nie stalo... 1 sadze, ze nic sie nie stanie.

- A wigc sprawa zalatwiona? Na pewno?

UsSmiechnat sig.

- Niechze mi pani da czas. Nie jestem pewien... ale jestem
o wiele pewniejszy.

Selden przesadzit nieco z ta pewnoscia; gdy spojrzat w jej oczy
pelne niepokoju, ogarngly go watpliwosci. Pigciominutowa rozmo-
wa z Dorsetem wystarczyla, zeby stwierdzi¢, ze postawa jego klien-
ta ulegta jakiej$ nieuchwytnej zmianie, ktorej przyczyny trudno byto
dociec. Na pewno nie sprawity tej zmiany argumenty Seldena ani
swiadome dziatanie wtasnego rozsadku Dorseta. Nie, dziatata tu ja-
kas obca sita, ktora nie tyle tagodzita jego uraze, ile pozbawiata wo-
li; Dorset znajdowat si¢ w stanie glebokiej apatii; robit wrazenie
cztowieka oszotomionego jakims srodkiem nasennym, a zmiana ta
potozyta tamg jego szczerosci. Miat nieodparta che¢ mowienia
o swojej krzywdzie 1 uporczywie do tego wracat, a jednak czuto sig,
ze co$ powstrzymuje go od powiedzenia wszystkiego do konca. Nu-
zyl swego stuchacza, wreszcie zniecierpliwil; Selden nabrat przeko-
nania, ze zrobit wszystko, co mogt zrobi¢, 1 ze wolno mu umyc¢ rece
od dalszych konsekwencji tej sprawy.

W takim nastroju szedt na dworzec, gdy spotkal pann¢ Bart. Krot-
ka z nig rozmowa obudzita w nim watpliwosci. Wywotat je wyraz
jej oczu. By si¢ zastanowicC, co wlasciwie te oczy mowily, usiadt na
tawce 1 zadumat si¢ gleboko.

Czy Lily bata si¢ o siebie, czy tez o swoich przyjaciot? Do jakie-
go stopnia jej obawa przed katastrofa spotegowana byta swiadomo-



scia, ze moze by¢ fatalnie w to wszystko zamieszana? Przypuszcze-
nie takie mogto si¢ wydac¢ niezastuzong ztosliwoscia, skoro wiado-
mo bylo, ze cata wina lezy po stronie pani Dorset. A jednak

w malzenskich konfliktach strona winna - o czym Selden wiedziat -
potrafi wystapic z oskarzeniem, i to z tym wigksza zuchwatoscia,
im wigksza ponosi wing. Pani Fisher nie zawahata si¢ przed przypu-
szczeniem, ze Dorset poslubi panng Bart, ,,jesli cos zajdzie", 1 cho-
ciaz sktonna byta do przesady, to jednak dzigki wrodzonej bystrosci
potrafila dostrzec oznaki sktaniajace do podobnego wniosku. Wido-
cznie Dorset okazywat pannie Bart zywe zainteresowanie, co jego
zona, w walce o rehabilitacje, mogla z catym okrucienstwem wyko-
rzystac. Selden byl pewien, ze Berta bedzie walczyta do ostatniego
naboju; tatwo ulegata impulsom, lecz w paradoksalny sposob potra-
fita bronig si¢ z zimna bezwzglednoscia przed skutkami swoich wy-
brykow. Nie hamowaly jej w tym zadne skruputy.

Na razie trudno byto przewidziec, jaka obierze taktyke, co tym
bardziej potggowato obawy Seldena, a wraz z tym przeSwiadczenie,
ze przed odjazdem koniecznie musi pomowic z panng Bart. Jakikol-
wiek miata udzial w toczacych si¢ wypadkach - a rzetelnie starat si¢
nie sadzi¢ jej miarg jej otoczenia - najrozsadniej bedzie, jesli w ob-
liczu katastrofy usunie si¢ z widowni; musi jej o tym powiedziec,
skoro zwrdcita si¢ do niego o pomoc.

Powzigwszy to postanowienie wstat 1 wrocit na plac, gdzie kazdy
bywat po kilkanascie razy dziennie. Zamiast panny Bart Selden do-
strzegt w pewnej chwili lorda Huberta i panig Bry. Od lorda Huber-
ta dowiedziat sig, ze panna Bart odjechata przed chwila na
,»Sabring". Pani Bry, widzac zawod na jego twarzy, wystapita z pro-
pozycja, by przyszedt wieczorem na obiad, gdzie spotka swoich
przyjaciot. - U Becassina, skromny obiad dla ksig¢znej - dodata.

Swiadomy zaszczytu, jakim byto zaproszenie na obiad w takim
towarzystwie, Selden stawit si¢ wczesnie u wejscia do restauracji,
skad mogt sledzi¢ gosci naptywajacych przez oswietlony taras. Wre-
szcie ukazali si¢ wszyscy znajomi wraz z ksi¢zna, lordem 1 lady
Skiddaw 1 Stepneyami. Latwo przyszto Seldenowi oderwac na chwi-



le panng¢ Bart. - Zostatem, zeby pania zobaczy¢... zeby pania pro-
si¢, by opuscila pani jacht. Nic sig nie stalo, ale jesli si¢ stanie, to po
co by¢ blisko tego? - powiedziat.

Ostre oswietlenie potggowalo blados¢ twarzy Lily 1 nadawato jej
delikatnym rysom wyrazistos¢ tragicznej maski. - Jak pan moze
przypuszczac, ze zostawi¢ Bertg sama?

W stowach tych dzwigczata nuta pogardy - czyzby dla niego?
Lecz nie zwazal na to. - Niechzez pani pomysli o sobie! - dodat
tonem nalegania, na co Lily z dziwnym smutkiem w glosie, patrzac
mu w oczy odparta: - Gdyby pan wiedziat, jakie mi to jest oboj¢tne!
- Odwrdcita si¢ 1 oboje podazyli za reszta towarzystwa.

Gdy w restauracji petnej ludzi zajeli przeznaczone miejsca przy
bogato oswietlonym stole pani Bry, znane dobrze otoczenie spotggo-
walo ich ufnos¢, ze wszystko jest w porzadku. Dorset 1 jego zona
pokazywali swiatu zwykte swoje oblicza - ona, pyszniaca si¢ jesz-
cze jedna nowa toaleta, on, zdjety obawa 0 swoja niestrawnos¢ wo-
bec pokus bogatego menu. Sam fakt, ze pokazali si¢ razem
w migjscu tak uczgszczanym, dowodzil $wiatu, 1z zatarg miedzy ni-
mi zostat zatagodzony. Panna Bart miala stusznos¢ twierdzac, iz nic
si¢ nie stanie.

Osoba jej coraz bardziej przykuwata uwage Seldena, w miarg jak
obiad ciagnat si¢ w zawitym porzadku wyszukanych dan. Byl to je-
den z tych dni, kiedy Lily btyszczala uroda tak wielka, ze wystar-
czylaby za wszystko, a reszta - jej wdzigk, temperament, zalety
towarzyskie - zdawala si¢ wybrykiem szczodrej natury. Najmocniej
jednak Seldena uderzat fakt, ze Lily roznita si¢ dziesiatkami nie-
okreslonych odcieni od reszty osob na pozor tego samego co ona
gatunku; odbijata od towarzystwa, jakiego zawsze pragnela; przy
niej inne kobiety wydawatly si¢ pospolite - gasita wszystkie swoim
wdzigkiem 1 szykiem, a przy jej umiejetnie dozowanym milczeniu
paplanina innych pan wydawata si¢ nudna.

Przezycia ostatnich godzin przywrocity jej twarzy ow glebszy
wyraz, ktorego brak zauwazyl poprzednio, i1 ta sama odwaga, cechu-
jaca stowa do niego wypowiedziane, dzwigczata jeszcze w jej glo-



sie, malowata si¢ w spojrzeniu. Tak, pomyslat Selden, Lily jest nie-
zrOwnana, to jedyne godne jej okreslenie, a tym swobodniej pusz-
czal wodze swemu uwielbieniu, ze brat je za zupelnie obiektywne.

Zrywat z nig dopiero teraz - nie w owej posgpnej chwili rozcza-
rowania, lecz dopiero teraz, w momencie jasnej trzezwosci, widzac
ja w otoczeniu, ktore sobie wybrala, a ktore zdawato si¢ przeczyc¢ jej
wyzszosci. Swiat zabawy z cala jaskrawoscia odstaniat przy tym
stole niedorzeczna kosztownos¢ jadta 1 czczo$¢ rozmowy, niewy-
szukana swobode j¢zyka bez dowcipu 1 lekkos¢ obyczajow pozba-
wiona romantycznosci.

Hatasliwe wngtrze restauracji, w ktorej ich stot jakby umysinie tak
ustawiono, by przyciagal powszechna uwage, 1 obecnos¢ przy nim
matego Dabhama z ,,Wiadomosci z Riwiery" dobitnie ilustrowaty
idealy tego Swiata; rzucac€ si¢ w oczy znaczyto tu by¢ dystyngowa-
nym, a wzmianka w kronice towarzyskiej rownala si¢ nobilitacji.

I nagle Selden przeniost swoja badawcza uwage na osobe tego
matego Dabhama; jego bystre oczka czujnie obiegaty stot, jakby
w poszukiwaniu zeru dla dziennikarskiej plotki, czego, zdaniem Sel-
dena, chwilami tu nie brakowato; po czym spojrzenie tych oczu tra-
cilo intensywno$¢ zatrzymujac si¢ dla odpoczynku na toaletach pan,
zwlaszcza pani Dorset. Niezwykte, wyszukane szczegoly tego stroju
godne byty - jak mawiat Dabham - ,,stylu literackiego". Uderzajaca
swoboda 1 rozmownos$¢ pani Dorset robita na Seldenie wrazenie
pozy, to samo pomyslal o zachowaniu Dorseta.

Tymczasem obiad tryumfalnie zblizat si¢ do konca, ku
wyraznemu zadowoleniu pani Bry, ktorej apoplektyczna postac kro-
lowata przy stole pomigdzy lordem Skiddawem a lordem Hubertem.
Co by na to powiedziata Carry Fisher? C6z za sukces! Tylko jej tu
brakowalo. Restauracja byta przepelniona. Damy przy stole pani
Bry budzity ogolny podziw, zwlaszcza Lily, totez pani Bry spogla-
data na nig z wdzigcznoscia w sercu, jakiej Carry Fisher nigdy nie
udato si¢ wzbudzi¢. Selden usmiechnatl si¢, gdy sobie przypomniat
swoj niepokoj 1 przekonanie, ze Lily potrzebuje jego pomocy. Nigdy
nie wydawata si¢ tak pogodna 1 panujaca nad sytuacja, jak w mo-



mencie, gdy wszyscy wstali od stotu, a ona zwrocita si¢ z uSmie-
chem i1 wdzigcznym pochyleniem ramion ku Dorsetowi, ktory poda-
wal jej wieczorowy plaszcz.

Liczne stoty dokota juz opustoszaty, lecz pozostato w sali jeszcze
troche ludzi przygladajacych si¢ pozegnaniu dystyngowanych gosci
pani Bry. Ceremonia ta przedtuzata si¢ i komplikowata, poniewaz
ksigzna 1 lady Skiddaw zegnaly si¢ ze wszystkimi na dobre, wyraza-
jac nadziej¢ na spotkanie w Paryzu, gdzie postanowity zatrzymac
si¢ 1 zaopatrzy¢ w nowe stroje w drodze do Londynu.

Ksiezna, zerknawszy na zegarek, zawotala do siostry, ze musza
spieszy¢ si¢ na pociag, a po ich wyjsciu Stepneyowie, ktorzy mieli
samochod, zaofiarowali si¢ odwiez¢ Dorsetow 1 panng Bart do przy-
stani. Propozycja zostala przyj¢ta 1 pani Dorset z mezem skierowata
si¢ ku wyjsciu. Lily stala jeszcze, rozmawiajac z lordem Hubertem.
Stepney, ktoremu pan Bry na pozegnanie wciskat do re¢ki jedno ze
swoich drogich cygar, zawotat: - Chodz, Lily, jezeli wracasz na jacht.

Lily ruszyta z miejsca, lecz w tejze chwili pani Dorset odwrocita
si¢ od progu 1 podeszta do stotu.

- Panna Bart nie wraca na jacht - rzekta glosem dobitnym.

Wszyscy spojrzeli po sobie ze zdumieniem; pani Bry poczerwie-
niala jak w ataku apopleksji, pani Stepney Igkliwie schowata si¢ za
plecy meza, a Selden w pierwszym porywie myslal o tym, by chwy-
ci¢ za kolnierz Dabhama 1 wyrzuci¢ go na ulice.

Dorset podszedt do zony. Twarz miat Smiertelnie blada 1 toczyt
dokota wsciektym 1 przerazonym spojrzeniem. - Alez Berto! Panna
Bart... to jakie$ nieporozumienie... to omyika...

- Panna Bart pozostanie tutaj - odparta jego zona z naciskiem.

- Zdaje mi sig, George, ze nie powinnismy zatrzymywac dluzej pani
Stepney.

Podczas tej krotkiej wymiany stow Lily stata imponujaco wypro-
stowana wsrod zaskoczonych gosci. Pobladia lekko pod wptywem
zniewagi, lecz zaklopotanie catego towarzystwa wcale nie odbito si¢
na jej twarzy. Lekkim, pogardliwym usmiechem dawata do zrozu-
mienia swojej nieprzyjacidlce, ze jej dosiggnac nie zdola, 1 dopiero



po odczekaniu dobrej chwili dla petnego efektu odwrocita si¢ poda-
jac reke¢ gospodyni.

- Jade jutro, by spotkac si¢ z ksigzna w Paryzu - wyjasnita -

1 wygodniej mi bedzie pozosta¢ przez noc na ladzie.

Moéwiac to z cala swoboda wytrzymata pytajace spojrzenie pani
Bry, ale potem Selden pochwycit badawczy wzrok, jakim powiddt
po twarzach otaczajacych ja kobiet. Czytata niedowierzanie w ich
odwroconych spojrzeniach 1 w zenujacym milczeniu mezczyzn, sto-
jacych za plecami pan, 1 przez utamek sekundy Selden myslal, ze
Lily zachwigje si¢ pod ciosem. Jednakze ze swoboda wyciagneta ku
niemu reke 1 rzekta odzyskujac swoj dzielny, blady usmiech: - Dro-
gi panie Selden, wszak przyrzekt pan odprowadzi¢ mnie do dorozki.

Tymczasem niebo zasnuto si¢ chmurami 1 kiedy Lily z Seldenem
szli przez opustoszaly ogrdd ponizej restauracji, krople cieptego de-
szczu smagaty ich po twarzy. Sprawe dorozki zgodnie pomingli mil-
czeniem; szli nie moéwiac stowa, ona wsparta na jego ramieniu, poki
nie objat ich glgboki cien drzew. Wowczas Selden przystanat obok
tawki 1 powiedzial: - Niech pani spocznie na chwile.

Usiadla milczac. Wyraz jej twarzy, ktora Selden dojrzat w Swietle
latarni, byt zalosny. Zajat miejsce obok niej 1 czekat, az sama si¢ ode-
zwie. Bat si¢ jakimkolwiek stowem urazi¢ jej swieza rang. Od szcze-
rej wypowiedzi powstrzymywaly go tez nedzne watpliwosci, ktore na
nowo opanowaly jego umyst. Co ja doprowadzito do takiego upoko-
rzenia? Jaki postgpek wydat tak nielitoSciwie na faske wroga? I skad
ta wrogos¢ u Berty Dorset, ktora przeciez sama potrzebowala solidne-
go kobiecego wsparcia? Peten oburzenia na ulegtych m¢zow 1 kobiety
wrogie dla kobiet, nie mogt si¢ jednak uwolni¢ od mysli, ze nie ma
dymu bez ognia. Przypomniat sobie aluzje pani Fisher 1 zgodne z ni-
mi wlasne wrazenia. Poglebily one jego litos¢ dla Lily 1 jednoczesnie
powigkszaly jego rezerwe. Szukajac wyrazow wspolczucia bat si¢ po-
pehienia biedu.

Nagle uswiadomit sobie, ze jego milczenie moze si¢ wydac
oskarzeniem, jak u tych m¢zczyzn, ktorzy odwrocili sig od Lily, zajn-
nim jednak zdobyt si¢ na odpowiednie stowa, Lily zaskoczyta go



pytaniem: - Czy nie zna pan jakiegos spokojnego hotelu? Rano po-
slg po moja pokojowke.

- Hotel... tuta;... do ktérego pani moglaby p6js¢ sama? To nie-
mozliwe!

Przez twarz jej przemknat cien dawnej figlarnosci. - Wigc co?
W ogrodzie spa¢ nie mogg, fawka jest mokra.

- Przeciez musi by¢ ktos...

- Ktos, do kogo moglabym p6js¢? Oczywiscie... ale nie o tej po-
rze. Zmienitam moje plany tak nagle...

- M¢j Boze... gdyby pani mnie postuchata! - krzyknat gniewnie
dajac upust swej bezsilnosci.

Pohamowata go lekko ironicznym usmiechem: - Jak to nie ustu-
chatam? Radzil mi pan opuscic¢ jacht 1 opuszczam go.

Zrozumial, Ze nie chciata ani si¢ thumaczy¢, ani tez broni¢. Pod-
niosla si¢ 1 stata przed nim dumna 1 wyniosta w chmurnym majestacie
zdetronizowanej wtadczyni, ktora ze spokojem idzie na wygnanie.

- Lily! - zawotat z rozpaczliwym blaganiem, lecz ona upomniata
go tagodnie: - Nie teraz. Skoro muszg znalez¢ jakie$ schronienie -
rzekta ze zwykla stodycza w pelni panujac nad soba - 1 skoro pan
jest tak dobry, ze chce mi dopomoc...

- A czy pani mnie postucha? - zapytat. - Widze tylko jedno wyj-
scie: musi pani udac si¢ prosto do swoich kuzynow, Stepneyow.
Niech pani idzie... robi si¢ pdzno, a trzeba, zeby myslano, ze pani
poszia prosto do nich.

Wsunat jej reke pod swoje ramig, ale ona powstrzymata go. - Nie
moge... nie mogg... tylko nie to... pan nie zna zony Jacka... niech
pan tego ode mnie nie wymaga!

- Muszg... prosz¢ mnie postuchac - nalegal, cho¢ w duszy po-
dzielal jej obawy.

- A jezeli ona odmowi? - glos Lily zamienit si¢ w szept.

- Prosz¢ mi zaufac... prosz¢ mi zaufac... - nalegat dalej 1 Lily,
postuszna tym razem, pozwolita zaprowadzi¢ si¢ do dorozki.

Milczeli nadal w czasie krotkiej jazdy do hotelu Stepneyow.
Przed jasno oswietlonym wejsciem Selden wysiadt, zostawiajac Lily



skryta w cieniu podniesionej budy powozu, sam za$ postat swoja
karte do Stepneya 1 krazyt po oswietlonym hallu czekajac na niego.
W dziesi¢¢ minut pdzniej obaj] mezczyzni zmierzali do wyjscia, ale
Stepney pokonujac resztki oporu zatrzymat si¢ na progu: - A wigc
umawiamy si¢ - rzekt ktadac dton na ramieniu Seldena. - Wyjedzie
jutro rannym pociagiem... moja zona $pi i nie mozna jej budzic.



Rolety w salonie pani Peniston, chroniace przed zarem czerwco-
wego stonca, byty spuszczone. W dusznym potmroku twarze zebra-
nych osob powlekat stosowny do okolicznosci cien zatoby.

Byli tam wszyscy krewni pani Peniston: van Alstyne'owie, Ste-
pneyowie, Melsonowie - nawet ze dwoch Penistonow, niezachwia-
nych w swej pewnosci, ze gldwna cze$¢ majatku nieboszczyka
Penistona powrdci do rodziny, gdy krewni zmartej mogli liczy¢ tyl-
ko na jej majatek prywatny o rozmiarach blizej nie znanych.

Jack Stepney - jako najbogatszy z siostrzencow nieboszczki -

w milczeniu objat przewodnictwo, zaznaczajac swa powage grubsza
zaloba 1 dyskretnym dostojenstwem postawy; jego zona - Gwen,

z domu van Osburgh, znudzonym wyrazem twarzy i niestosowno-
Scig stroju okazywata pogarde bogatej dziedziczki dla spraw, ktore
jej nie dotyczyly. Siedzacy obok niej stary Ned van Alstyne szarpat
biale wasy, by ukry¢ niespokojne drzenie ust. Grace Stepney z za-
czerwienionym nosem 1 nieuchwytna wonia swiezej krepy siedziata
obok pani Herbertowej Melson.

Zaszelescily zalobne suknie 1 wszystkie glowy odwrdcity si¢ na
dzwigk otwieranych drzwi - w towarzystwie Gerty Farish ukazata
si¢ Lily Bart, wysoka 1 smuklejsza niz zwykle, w wytwornej czer-
ni. Pani Stepney skingta niedbale glowa, a Grace grobowym ru-
chem wskazala jej miejsce obok siebie. Lily jednak pomingta to
zaproszenie, swobodnym, ptynnym krokiem przeszta przez pokdj



1 usiadta na krzesle postawionym jakby naumyslnie z dala od re-
szty zebranych.

Pierwszy raz spotkata si¢ z rodzina od chwili powrotu z Europy
przed dwoma tygodniami, a wyczuwajac przy powitaniu pewna re-
zerwe odpowiedziala zwyklym opanowaniem, zaprawionym lekka
ironia. Byla pewna, Ze ciotka styszata o zerwaniu z Dorsetami,

1 drzata na mysl o reakcji staruszki; c6z dziwnego, ze doznata uczu-
cia ulgi, gdy przekonata si¢, ze zamiast cigzkiej przeprawy czeka ja
objecie dawno zapewnionego spadku. Wiadomo, ze pani Peniston
obficie wyposazy siostrzenicg - tak zawsze mowiono; w umysle Li-
ly to ,,wiadomo" od dawna skrystalizowato si¢ w pewnos¢.

- Przeciez wiadomo, ze ona dostanie wszystko... nie wiem do-
prawdy, po co tu przyszlismy - glosno o§wiadczyla pani Stepney
zwracajac si¢ do Neda van Alstyne'a, a jego wypowiedziane szep-
tem stowa: - Julia byla zawsze kobieta sprawiedliwa - mozna byto
zrozumie¢ zarowno jako potwierdzenie, jak i powatpiewanie.

- Wszystkiego razem jest okoto czterystu tysigcy - odparta pani
Stepney ziewajac. Wsrdd ciszy, wywotanej ostrzegawczym chrzak-
nigciem notariusza ustyszano tkanie Grace:

- Znajda wszystko w porzadku - wyjakala - nie brak ani jednego
recznika... liczylam je z nia tego samego dnia.

Lily, przygngbiona cigzka atmosfera 1 duszaca wonia swiezych
strojow zalobnych, nie mogla skupi¢ uwagi, gdy adwokat pani Peni-
ston stojac za solem w koncu pokoju zaczat odbgbnia¢ wstepne for-
muly testamentu.

- Jak w kosciele - pomyslata, jednoczesnie dziwiac sig, gdzie tez
Gwen Stepney znalazta tak ohydny kapelusz. Potem zauwazyta, ze
Jack roztyt si¢ - niecbawem bedzie z niego taki grubas jak Herbert
Melson, ktory siedziat opodal i1 sapat opartszy na lasce dlonie
w czarnych rekawiczkach.

- Ciekawe, dlaczego bogaci ludzie zawsze tyj a, pewnie dlatego, ze
nie
maja klopotow. Jesli dostane ten spadek, bede musiata bardzo uwazac...

Adwokat monotonnym gltosem odczytywat caly szereg legatow:
najpierw szla stuzba, potem kilku dalszych Melsonow 1 Stepneyow.



Kolej przyszta na Neda van Alstyne'a, Jacka Stepneya 1 kilka kuzy-
nek - wszyscy dostali po parg tysiecy dolarow. Lily zdziwila sig, ze
nie bylo wsrod nich Grace Stepney. Wreszcie ustyszala wlasne na-
zwisko: ,,siostrzenicy mojej, Lily Bart, dziesiec tysigcy", po czym ad-
wokat zagubil si¢ w gaszczu prawnych terminow, by wystrzeli¢
koncowym zdaniem ze zdumiewajaca wyrazistoscia: - a reszt¢ mego
majatku - drogiej mojej kuzynce 1 imienniczce, Grace Julii Stepney.

Obecni ze zdumienia wstrzymali oddech; wszystkie glowy zwroci-
ty si¢ w jedna strong 1 pochod czarnych postaci ruszyt do miejsca,
gdzie zastoniwszy twarz chustka z czarnym brzezkiem, Grace Ste-
pney zawodzila zalosnie. Na Lily nikt nie spojrzal, nikt nie zwrdcit
uwagi - jakby nie istniala; dla obecnych stracita jakiekolwiek znacze-
nie. Ta zbiorowa obojetnos¢ powigkszyta bol zawiedzionych nadziei.
Wydziedziczona! Zostata wydziedziczona, i to na rzecz Grace Ste-
pney! Podniosta oczy 1 napotkata zalosny wzrok Gerty usitujacy ja
pocieszy¢; ten wzrok przywrdcit jej rownowage. Cos trzeba zrobic,
zanim opusci ten dom, pomyslata. Jakis gest jest tu konieczny. Pode-
szta do grona otaczajacego panng Stepney 1 wyciagajac reke rzekta
z prostota: - Droga Grace, jakze si¢ ciesze. - Wszystkie panie cofngty
sig, zrobito si¢ dookota Lily pusto, a gdy odchodzita, nikt nie pod-
szedl, by jej towarzyszy¢ do wyjscia. Przystaneta na chwilg i spojrze-
niem powiodta dokota, spokojnie oceniajac swoja sytuacje. Styszata,
jak ktos zapytat o dat¢ testamentu; pochwycita urywek odpowiedzi -
cos$ 0 naglym wezwaniu i o istnieniu ,,wczesniejszego dokumentu".
Potem wszyscy zaczgli si¢ rozchodzi¢; pani Stepney z pania Herber-
towa Melson zatrzymaly si¢ na progu czekajac na samochod, zyczli-
we grono otoczyto panng Stepney - uwazano za stosowne wezwac
dla niej dorozke, chociaz mieszkata na sasiedniej ulicy; panna Bart
1 Gerty Farish znalazly si¢ prawie same w purpurowym salonie, ktory
bardziej niz kiedykolwiek swoja mroczng pompatycznoscia przypo-
minat grobowiec rodzinny, do ktdrego ztozono ostatnie zwtoki.

W pokoju Gerty Farish Lily upadta na krzesto z cichym $mie-
chem - rozbawit ja fakt, ze zapis wynosit prawie tyle, co jej dlug
u Trenora. Koniecznos¢ sptacenia tego dtugu uprzytomnita sobie ze



spotegowana sita po powrocie do Ameryki 1 dlatego odzywajac si¢
do zatroskanej Gerty, wypowiedziata swoja pierwsza mysl: - Cieka-
wa jestem, kiedy wyptacone beda legaty.

Ale panna Farish nie byta w stanie mysle¢ o legatach. - Och, Lily
- uniosta si¢ oburzeniem. - jakie to niesprawiedliwe... jakie okrut-
ne... Grace Stepney chyba czuje, ze nie ma prawa do tych wszystkich
pienigdzy!

- Kazdy, kto wiedzial, jak przypodobac si¢ ciotce Julii, ma pra-
wo do jej pienigdzy - odparta panna Bart filozoficznie.

- Alez twoja ciotka byta przywiazana do ciebie... dawata kazde-
mu do zrozumienia... - Gerty urwata z widocznym zaktopotaniem,
a Lily spojrzala jej w oczy: - Gerty, powiedz uczciwie: testament
zostat spisany dopiero przed szesciu tygodniami, prawda? Czy ciot-
ka styszala o moim zerwaniu z Dorsetami?

- Wszyscy styszeli... podobno byly jakie$ nieprzyjemnosci...

- Czy ciotka styszala, ze Berta wyrzucita mnie?

- Och, Lily!

- Tak byto, moja droga. Powiedziala, ze chcialam jej zabra¢ me-
za. Wmowila mu to, zeby myslat, ze jest o niego zazdrosna. Czyz
nie tak powiedziata Gwen Stepneyowej, powiedz?

- Nie wiem... nie stucham takich niegodziwosci.

- Ale ja muszg sluchac... musze wiedzie€, na czym stojg. -
Umilkta 1 znow zasmiala si¢ ironicznie. - Czy zwrocitas uwage na
nasze panie? Baty si¢ okaza¢ mi pogarde, dopoki myslaty, ze dosta-
ne¢ pieniadze... potem uciekty ode mnie jak od zarazy. - Gerty mil-
czala. - Gerty, musze wiedzie¢, co o mnie mowia.

- Mowig ci, ze nie stucham tego...

- To si¢ styszy bez stuchania. - Wstata 1 stanowczym ruchem
potozyta rece na ramionach Gerty Farish. - Gerty, czy ludzie zamie-
rzaja mnie nie przyjmowac?

- Twoi przyjaciele...? Lily... jak mozesz przypuszczac co$ po-
dobnego!

- A kto jest moim przyjacielem? Kto, procz ciebie, moje ty ko-
chane, tatwowierne biedactwo... A Bog tylko wie, o co ty mnie po



sadzasz! - 1 z przymilnym, zartobliwym mruczeniem ucatowata
Gerty. - Ale nigdy nie bedziesz robita zadnej roznicy... ty lubisz
wykolejencow! Czy takze tych niepoprawnych? Bo ja nie czuje zad-
nej skruchy - dodata prostujac dumnie swoja wdzigczna postac.

- Lily, Lily... jak mozesz $§miac si¢ z takich rzeczy?!

- Moze dlatego sSmieje sig, zeby nie plakac, przekonatam si¢ juz
bardzo dawno, ze od ptaczu czerwienieje nos, 1 to mi pomogto znies¢
niejeden cios. - Przeszla si¢ niespokojnie po pokoju, usiadta
1 z drwigcym wyrazem jasnych oczu objeta spojrzeniem wzburzona
twarz Gerty. - Bytloby mi to oboj¢tne, gdybym dostata pieniadze... -

1 widzac jej gest protestu dodata: - najzupetniej, moja droga. Przede
wszystkim nikt nie osmielitby si¢ ignorowa¢ mnie, a gdyby nawet, to
nie dbalabym o to, bo bylabym od nich niezalezna. Ale teraz...

Wyraz ironii zniknal z jej oczu 1 pochylita ku przyjacidice zase-
piona twarz.

- Jak mozesz tak moéwic, Lily? Ten majatek nalezat si¢ tobie, to
rzecz oczywista. Ale ostatecznie to wszystko jedno. Wazne jest, ze-
by... - Gerty zawahala si¢, lecz po chwili dokonczyta tonem sta-
nowczym - zebys si¢ oczyscita z zarzutow... zebys powiedziata
wszystkim cata prawde.

- Calg prawde? - Lily rozesmiala sig. - Co jest prawda? Gdy
chodzi o kobietg, ludzie najbardziej wierza w bajke. W tym wypad-
ku o wiele latwiej uwierzy¢ w histori¢ Berty Dorset niz w moja, dla-
tego ze ona ma wspaniaty dom 1 loz¢ w operze 1 ze wygodnie jest
by¢ z nia w dobrych stosunkach.

Panna Farish nadal patrzala na nia z niepokojem.- Ale jaka jest
twoja historia? Mysle, ze nikt jej jeszcze nie zna.

- Moja historia? Ja chyba sama nie wiem. Widzisz, nigdy nie
myslatam o tym, zeby miec€ jakas z gory przygotowana wersje, tak
jak Berta - a gdybym nawet miata, to pewnie nie zadatabym sobie
trudu, zeby z niej teraz skorzystac.

Lecz Gerty nie zrezygnowala. - Nie potrzebuj¢ z gory utozonej hi-
storii - thumaczyla z typowym dla niej rozsadkiem 1 spokojem. - Chce,
zebys$ mi opowiedziala doktadnie, co si¢ stato... od samego poczatku.



- Od poczatku? - powtorzyta Lily z leciutka drwina. - Droga
Gerty, jakzez mato macie wyobrazni, wy, zacni 1 poczciwi! Wszys-
tko zaczglo sig, kiedy lezalam w kotysce... w sposobie, w jaki zo-
statam wychowana, do czego nauczono mnie przywigzywac wage..,
Albo nie... nie chcg nikogo oskarza¢ za moje btedy 1 winy: powiem
raczej, ze mam to we krwi, ze odziedziczytam po jakiejs niegodzi-
wej, zepsutej, egoistycznej babce, ktora buntowata si¢ przeciw do-
mowym cnotom Nowego Amsterdamu... - A gdy Gerty nadal
btagata ja spojrzeniem, dodata niecierpliwie: - Pytasz o prawdg...
otdz prawda jest, ze kiedy panna dostanie si¢ na j¢zyki, jej kariera
jest skonczona 1 1im wigcej si¢ thumaczy, tym gorzej dla niej... Moja
kochana, nie masz przypadkiem papierosa?

Tegoz wieczora, w ciasnym pokoju hotelowym, w ktérym miesz-
kata od chwili powrotu, Lily Bart pograzyta si¢ w rozwazaniach nad
swoim potozeniem. Byt juz ostatni tydzien czerwca i wszyscy znajo-
mi wyjechali z miasta. Krewni, ktorzy zjawili si¢ na odczytanie testa-
mentu pani Peniston, natychmiast uciekli z powrotem do Newportu
albo na Long Island - nikt z nich nie zaofiarowat Lily gosciny. Po raz
pierwszy w zyciu poczula si¢ zupelnie sama - pozostata jej tylko Ger-
ty Farish. Nawet w chwili zerwania z Dorsetami nie czula si¢ tak osa-
motniona, gdyz ksi¢zna Beltshire, dowiedziawszy si¢ o katastrofie od
lorda Huberta, ofiarowata natychmiast swoja opieke 1 pod jej skrzyd-
tami Lily odbyta tryumfalny niemal wjazd do Londynu.

Miata wielka pokuse pozosta¢ tam na dtuzej w towarzystwie, ktore
oczekiwalo od niej tylko tego, by je bawita 1 czarowata swoim wdzig-
kiem, nie wnikajac, jak 1 gdzie si¢ tego nauczyta. Jednakze Selden,
zanim si¢ rozstali, zdolal ja przekonac, ze powinna natychmiast wro-
ci¢ do ciotki. Poza tym zdawata sobie sprawe, ze jej arystokratyczna
protektorka mogta ja w kazdej chwili opusci¢ dla jakiej$s nowej pupil-
ki. Z wielka niechecia postanowita powroci¢ do Ameryki.

Stanawszy na ziemi ojczystej juz po dziesigciu minutach wiedzia-
la, ze za dlugo zwlekata z przyjazdem. Dorsetowie, Stepneyowie,
Bry'owie - wszyscy aktorzy 1 $wiadkowie zatosnego dramatu -



uprzedzili ja opowiadajac o zaj$ciu kazdy po swojemu; gdyby nawet
istniata najmniejsza szansa, ze zyska postuch dla swojej wersji, po-
wstrzymatoby ja to samo uczucie, ktore nie pozwolito jej broni€ si¢
przed Gerty Farish - uczucie dumy i jednoczesnie upokorzenia.
Padta ofiara pozbawionej skruputéw Berty Dorset, ktora pragneta
odzyska¢ me¢za, 1 chociaz jej wlasny stosunek do Dorseta miat cha-
rakter czystej przyjazni, to jednak od poczatku byta §wiadoma, ze jej
udzial w tej zalosnej historii polegat - jak to brutalnie ujeta Fisher -
na odwrdceniu uwagi Dorseta od Zony. Po to tam byta i oto jaka
ceng zaplacita za trzy miesiace luksusowego 1 beztroskiego zycia.

W rzadkich chwilach introspekcji miata zwyczaj patrze¢ prawdzie
w oczy bez ozdabiania jej falszywymi pozorami. Cierpiala za uczci-
wosc¢, z jaka ze swej strony dotrzymywata milczacej umowy, lecz
jej rola - w najlepszym razie - nie byta pigkna 1 wiedziala to teraz

w calej szpetocie porazki. ROwnie wyraziscie rysowaty si¢ przed nia
wszystkie skutki, jakie ta porazka za soba pociagnie; widziata to co-
raz jasniej z kazdym dniem nudnego pobytu w miescie. Nie wyjez-
dzata po czgsci dlatego, by nie rozstawac si¢ z Gerty - jedyna jej
pociecha - a po czesci dlatego, ze nie wiedziata, dokad wyjechac.
Pojmowata doskonale, jakie ja czeka zadanie. Musi odzyskac¢ krok
po kroku utracona pozycje¢, a zacza¢ nalezalo od zorientowania sig,
na kogo ze swych przyjaciot mogla liczy¢. Najbardziej liczyta na
pania Trenor - byly w niej skarby pobtazliwosci dla tych, co ja ba-
wili lub byli jej potrzebni. Ale Judyta nie data znaku zycia, nie przy-
stala nawet kondolencji, naleznych przyjaciotce po poniesionej
stracie. Pierwszy krok ze strony Lily bylby groznym ryzykiem - nie
pozostato nic innego, jak czekac na szczgsliwy przypadek, a Lily
wiedziata, ze nawet o tej porze roku mogta liczy¢ na spotkanie zna-
jomych, ktorzy czgsto wpadali do miasta.

W tym celu pokazywata si¢ wytrwale w restauracjach, w ktorych
bywali, 1 w towarzystwie zaktopotanej Gerty jadata wytworne $nia-
dania, ktorych koszty, jak mowila, optaca si¢ w przysztosci.

- Moja droga Gerty, chyba nie chcesz, zeby kelnerzy domyslali
sig, ze nie mam nic oprocz tego legatu ciotki Julii? Pomysl, jaka



satysfakcj¢ miataby Grace Stepney, gdyby nas zobaczyta tutaj przy
zimnej baraninie 1 herbatce! Wigc co wolisz na deser - lody z owo-
cami czy melbg?

Nagle upuscita jadtospis, zarumienita si¢ 1 Gerty idac w slad za
jej wzrokiem ujrzata wychodzace z bocznej sali znajome towarzy-
stwo z pania Trenor 1 Carry Fisher na czele. Obydwie panie 1 towa-
rzyszacy im panowie, wsrdd ktorych Lily dostrzegta Trenora
1 Rosedale'a, musieli w drodze do wyjscia przej$¢ obok ich stolika
1 Swiadoma tego Gerty zupehie stracita kontenans, natomiast panna
Bart nadata spotkaniu cech¢ naturalnosci, ktora potrafita zachowacé
w najbardziej napigtych sytuacjach. Nie ona, lecz pani Trenor wyda-
ta si¢ zaklopotana witajac Lily wylewnie i jednoczesnie z lekka re-
zerwa. Jej glosno demonstrowana radosS¢ ze spotkania rozptyng¢la sig
w mglistych frazesach - nie spytata Lily o jej plany 1 nie wyrazita
zyczenia, by si¢ ponownie spotkaty. Lily, dobrze obeznana z jezy-
kiem podobnych przemilczen, zdawata sobie sprawe, ze zna go row-
niez reszta towarzystwa; nawet Rosedale od razu ocenit temperature
serdecznosci pani Trenor 1 powitat Lily z daleka gestem reki. Tre-
nor, czerwony 1 zaklopotany, wymknat si¢ mruczac, ze musi cos za-
tatwi¢ z kierownikiem sali, a reszta podazyta za panig Trenor.

Wszystko to trwato jedna chwilg - kelner z jadtospisem w rece cze-
kat na wybor lodow albo melby - a tymczasem panna Bart zrozumiata
jaki los ja czeka. Swiat pojdzie za Judyta Trenor, ona za$ pozostanie
rozbitkiem, ktory na prozno daje znaki przepltywajacym statkom.

Przypomniata sobie skargi Judyty Trenor na zachtannos¢ Carry
Fisher, co dowodzilo, Ze pani Trenor doskonale znata prywatne inte-
resy meza; jesli Judyta wiedziata, kiedy Carry pozyczala pieniadze
od me¢za, miatazby nie wiedzie¢ o takich samych transakcjach ze
strony Lily? Nie dbata 0 m¢zowskie uczucia, ale z pewnoscia byta
zazdrosna o jego kieszen i tym nalezato thumaczy¢ afront, jaki spot-
kat Lily. Tak! Dlug Trenora musi byt sptacony! Gdy uwolni si¢ od
tego zobowiazania, pozostanie jej tylko tysiac dolarow z legatu pani
Peniston 1 wlasne fundusze o wiele mniejsze niz mizerne zarobki
Gerty, lecz te wzgledy musiaty ustapi¢ wymaganiom zranionej du-



my. Najpierw musi zalatwi¢ sprawg z Trenorami, o przysztosci po-
mysli poznie;.

Nie znajac powolnosci procedur prawnych sadzita, ze legat bedzie
jej wyplacony w ciagu kilku dni po odczytaniu testamentu; gdy sprawa
odwlekata sig, napisata do adwokata ciotki pytajac o powod zwtoki.
Minat znéw czas jakis, zanim otrzymata odpowiedz, z ktérej dowie-
dziala sig, ze legaty z pewnych powodow nie moga by¢ wyptacone
przed uptywem roku. Zaskoczona tym i oburzona postanowita interwe-
niowac osobiscie, lecz uroda 1 wdzigk okazaty si¢ bezsilne wobec bez-
dusznych przepisow prawa. Wydato jej si¢ niepodobienstwem zy¢ caty
rok pod cigzarem tego dtugu 1 wobec takiej ostatecznosci postanowita
zwroci¢ si¢ do panny Stepney. Gorzko bylto prosi¢ o taske Grace Ste-
pney, lecz alternatywa byla jeszcze cigzsza do zniesienia.

Z dziwnym uczuciem wchodzita Lily jako suplikantka do domu,

w ktorym tak dlugo rozkazywata; tym predzej wigc pragnela tg cigz-
ka probg zakonczy¢. Gdy panna Stepney weszta do mrocznego salo-
nu szeleszczac spodnica z kosztownej krepy, Lily przedstawita jej
sprawe¢ prosto z mostu: czy zechciataby wyptacic¢ jej pieniadze na
poczet naleznego legatu?

W odpowiedzi Grace rozptakala sig, wyrazita zdumienie taka pro-
sba, poskarzylta si¢ na bezwzglednos¢ przepisoOw prawnych i ubolewata
nad naiwnoscig Lily - czyzby Lily nie zdawala sobie sprawy, ze ich
potozenie jest identyczne? ROwniez 1 ona, gldowna spadkobierczyni, nie
otrzymatla ani grosza 1 ptaci komorne za przywilej mieszkania w domu,
ktory stanowi jej wlasnosc, to fakt! Nie pozostaje nic innego, tylko cze-
kac, 1 niech Lily za jej przykladem bedzie cierpliwa, powinny obie pa-
migtac, jak cudownie cierpliwa byla zawsze kuzynka Julia...



Gdy drzwi domu pani Peniston zamkngly si¢ za nia, Lily poczuta, ze
na dobre zegna si¢ ze swym dawnym zyciem. Przyszio$¢ widziata
przed sobg szara 1 pusta, jak wyludniona w owej chwili Fifth Avenue,
po ktorej z rzadka wlokly si¢ pojedyncze dorozki w proznym poszuki-
waniu pasazerow. Jednakze gdy Lily skregcita w najblizsza przecznicg,
jakas przejezdzajaca w szybkim tempie dorozka ze stosem kufrow na
dachu zatrzymata si¢ nagle, a w chwilg potem wyskoczyla z niej na
chodnik pani Fisher i obj¢ta Lily manifestacyjnym usciskiem.

- Kochanie, jestes jeszcze w miescie? To niemozliwe! Gdy
spotkatam ci¢ u Sherry'ego, nie mialam czasu zapytac... - zawaha-
ta si¢ 1 w porywie szczerosci dodata: - Prawdg mowiac postapitam
szkaradnie, moja kochana Lily, 1 zaraz potem chciatam si¢ do tego
przyznac.

- O... - zaprotestowala panna Bart uwalniajac si¢ z uscisku; ale
pani Fisher z wlasciwa sobie szczeroscia ciagngta dalej: - Nie baw-
my si¢ w chowanego: potowa przykrosci w zyciu jest skutkiem te-
go, ze ludzie nie chca si¢ do nich przyznac. Ale nie ja! Wstydzg sig,
ze posziam za przykladem tamtych kobiet, zreszta pomowimy o tym
pozniej... Powiedz mi, gdzie mieszkasz i jakie masz plany?

Trudno bylo Lily, w jej obecnym nastroju, oprzec si¢ szczerej Zy-
czliwosci tych stow. - Wlasciwie na razie nie mam si¢ gdzie po-
dzia¢ - odparta z usmiechem. - Ale Gerty Farish jest taka dobra, ze
pomaga mi, kiedy tylko ma czas.



Pani Fisher skrzywita si¢ lekko. - Hm... to mato zabawne. Och,
wiem, ze Gerty to ideal 1 wigcej jest warta od nas wszystkich razem
wzigtych, ale a la longue wolatabys chyba weselej spedzi¢ ten se-
zon, prawda? Wigc postuchaj mnie: wtoz troche rzeczy do kufra
1 jedz ze mna dzi§ wieczorem do Gormerow. Co myslisz o tym?

Lily przyje¢la t¢ nieoczekiwana propozycje z takim zdumieniem,
ze Carry Fisher glosno si¢ rozesmiata.

- Ty ich nie znasz 1 oni ciebie nie znaja, ale to nic nie szkodzi.
Wzigli dom van Alstyne'ow w Roslynie 1 dali mi carte blanche na
przywozenie swoich znajomych... im wigcej, tym lepiej. Bardzo jest
u nich przyjemnie, a na ten weekend zapowiada si¢ wesote towarzy-
stwo... - urwala, powstrzymana zmiang w wyrazie twarzy panny
Bart. - BadZ spokojna, nikt z twego danego koétka; zupelnie nowi
ludzie, ale bardzo zabawni. Gormerowie ida wlasna droga - chca si¢
bawic¢, 1 to bawi¢ po swojemu. Przez kilka miesigcy poprobowali -
pod moim szacownym kierownictwem - poddac si¢ naszym zwy-
czajom 1 prowadzili zycie wedlug regut wielkiego swiata, zachowy-
wali si¢ Swietnie, stowo dajg, o wiele lepiej niz Bry'owie, bo nie
przywiazywali do tego tak wielkiej wagi - ale nagle doszli do wnio-
sku, ze to wszystko ich nudzi i1 ze wola towarzystwo, w ktorym beda
si¢ czuli swobodnie, bez wielkich ceremonii. To dos¢ oryginalne,
nie uwazasz? Mattie Gormer niewatpliwie ma jakie$ aspiracje - ko-
biety zawsze maja aspiracje! Ale jest bardzo bezposrednia. Sam
Gormer nie znosi nudziarzy, a oboje pragna rozglosu. Ja si¢ tam ba-
wi¢ doskonale... przyjmuja cyganeri¢ artystyczna, znane, tadne
aktorki, 1 tak dalej, 1 tak dale;j... Wigc nie st z taka ming 1 nie na-
myslaj si¢, moja droga... przeciez to daleko lepsze, niz smazy¢ si¢
w niedziele w miescie... Morpeth, ktorego znasz - maluje portret
Mattie Gormer - przywozi zawsze ze soba paru swoich kolegow.

- Pani Fisher pociagne¢ta Lily do dorozki. - Wsiadaj teraz, moja ko-
chana; pojedziemy do hotelu, kazemy zapakowac twoje rzeczy,
a potem napijemy si¢ herbaty...

Istotnie byto to o wiele lepsze, niz smazy¢ si¢ w miescie w nie-

dzielg - co do tego Lily nie miata najmniejszej watpliwosci, lezac



w cieniu ostonigtej zielenia werandy, z widokiem na morze poprzez
rozlegla murawg, na ktorej rysowaly si¢ malowniczo grupy pan
w koronkowych sukniach 1 panow w strojach tenisowych.

Obszerny dom van Alstyne'ow z przyleglosciami wypetniony byt
do ostatniego pokoju gos¢mi Gormerow, ktorzy wylegli wszyscy, by
w blasku niedzielnego poranka zakosztowac roznorodnych rozry-
wek, jakimi dom dysponowat - od tenisa po strzelnice, od brydza
1 whisky w salonie po samochody i jachty parowe. Lily dziwnie si¢
tu czula - jak pasazer oboj¢tnie zagarniety przez thum, ktory wsiadt
do jakiego$ pociggu pospiesznego. U Gormerow zbieralo si¢ towa-
rzystwo, ktorego wybredna Lily zawsze starannie unikata; teraz,
przygladajac mu si¢ blizej, przekonala sig, ze byto jaskrawa kopia
jej wlasnego Swiata, a raczej jego karykatura, jak ,,sztuka salonowa"
nasladujaca na scenie autentyczny salon. Ludzie obok niej robili to
samo co u Trenorow, Osburghow czy Dorsetow, réznica lezata
w odcieniach ich wygladu i sposobu bycia, od kroju meskich kami-
zelek po intonacj¢ kobiecych glosow. Bylo gwarniej 1 barwniej, wig-
cej szampana 1 poufalosci - lecz rowniez wigcej zyczliwosci, mniej
rywalizacji 1 bardziej spontaniczna zdolnos¢ do zabawy.

Panng Bart powitano z bezkrytyczna uprzejmoscia, co zrazu pod-
raznito jej mitos¢ wilasna, lecz pdzniej pomogto trzezwo oceni€ to
miejsce w zyciu, ktore musiata chwilowo zaakceptowac, by umiejet-
nie je wykorzystac. Znano tu jej histori¢ - co do tego dtuga rozmo-
wa z Carry Fisher nie pozostawita najmniejszych watpliwosci; byla
bohaterka skandalu, a jednak przyj¢to ja bez zastrzezen, byleby na
sw0j wlasny sposob - szanowano bowiem rdznic¢ upodoban - przy-
czynila si¢ do ogolnej zabawy. Poczuta od razu, ze jakakolwiek wy-
niostos$¢ czy podkreslanie wiasnej odrebnosci bytoby fatalne dla
dalszych kontaktow z Gormerami. By¢ przyjeta na takich warun-
kach 1 do takiego Swiatka! Bolesnie ranito to jej dume. Ale musiala
przyznac, z pewna pogarda dla same;j siebie, ze jednak wolala tu
bywac, niz zosta¢ wytaczona. Bo niemal natychmiast podzialat na
nia zdradliwy urok beztroskiego zycia, wolnego od materialnych
ktopotow. Nagta ucieczka z dusznego hotelu w opustoszaltym mie-



scie do tego obszernego, zbytkownie urzadzonego domu, owianego
morska bryza, wprawita Lily w stan moralnego rozleniwienia, bar-
dzo przyjemnego po nerwowym napigciu 1 fizycznym znuzeniu
ostatnich tygodni. Zabawg psuta jej tylko Swiadomos¢, ze korzysta
z goscinnosci 1 stara si¢ o uznanie ludzi, ktorymi w innych warun-
kach pogardzataby, lecz wrazliwos¢ jej powoli topniata: pokrywata
si¢ przy kazdym ustepstwie coraz grubsza skorupa oboj¢tnosci.

W poniedziatek, gdy wsrod hatasliwych pozegnan towarzystwo roz-
jechato sig, powr6t do miasta us§wiadomit Lily rozmiar urokow zycia,
ktore musiata porzuci¢. Innych gosci czekaly one w innych miejscach
- w Newport, w Bar Harbor. Nawet Gerty Farish, ktora powitata Lily
z czutoscia 1 oddaniem, wybierata si¢ do ciotki nad Lake George; jedy-
nie Lily nie miata zadnych planow - Swiat zepchnat ja na mielizng,

a sam toczyl si¢ dalej wartkim nurtem powszechnej zabawy.

Carry Fisher, ktora zabrata ja do siebie na tych kilka dni dziela-
cych ja od wyjazdu do Bry'ow, pospieszyta na ratunek z nowa pro-
pozycja.

- Postuchaj mnie, Lily, co$ ci powiem: chce, zebys tego lata za-
jeta moje miejsce u Mattie Gormer. W przysztym miesiacu zabiera-
ja cata mase¢ ludzi wlasng salonka na Alaske, a poniewaz Mattie jest
najleniwsza kobieta na $wiecie, chce, zebym ja uwolnita od obo-
wiazkow gospodyni. Ale Bry'owie tez chca mnie mie€ u siebie... o,
tak, przeprosiliSmy sig... nie mowilam ci o tym?... Szczerze mo-
wiac, wol¢ Gormerdw, ale Bry'owie zapewniaja mi wigcej korzysci.
Chodzi o to, ze chca tego lata pozna¢ Newport, 1 jesli ten pobyt be-
dzie dla nich sukcesem, to... to postaraja si¢, zeby 1 dla mnie byt
sukcesem. - Pani Fisher z radoscia klasneta w rece. - Wiesz, im
wigcej o tym mysle, tym wigcej mi si¢ moj pomyst podoba... dobry
jest dla ciebie 1 dla mnie. Gormerowie si¢ toba zachwycaja, a ta wy-
cieczka na Alaskg... tak... bardzo ci si¢ teraz przyda.

Panna Bart spojrzala na nig bystro. - Zeby usunagé sie z drogi r6z-
nym moim znajomym, o to ci chodzi? - powiedziala spokojnie.

- Zeby poczuli, jak im ciebie brak - odparta pani Fisher, piecze-
tujac te stowa pocieszajacym pocatunkiem.



Panna Bart pojechata z Gormerami na Alaske i chociaz ta wypra-
wa nie przyniosta skutkow przewidywanych przez pania Fisher, to
przynajmniej odsungta Lily od gniazda plotek 1 obmowy. Gerty Fa-
rish oponowata przeciw tej wyprawie z cala energia swej matomow-
nej natury. Byla nawet gotowa poswigci¢ wypoczynek nad Lake
George 1 pozostac¢ z Lily w miescie, byleby Lily wyrzekta si¢ za-
mierzone] podrdzy; jej niecheci do takiego pomystu Lily przeciwsta-
wila dos$¢ stuszny argument: - Moje ty kochane niewiniatko -
powiedziata. - Czy nie widzisz, ze Carry ma stuszno$¢? Muszg wro-
ci¢ do mego dawnego trybu zycia 1 przebywac jak najwigce]

z ludzmi. Jezeli moi dawni przyjaciele postanowili wierzy¢ w ktam-
stwa na moj temat, to muszg¢ sobie znalez¢ nowych przyjaciol;

a przeciez zebrak nie moze by¢ wybredny. Zreszta ja naprawdg lu-
bi¢ Mattie Gormer, jest mita, szczera i naturalna; a czy nie sadzisz,
ze powinnam by¢ jej wdzigczna za to przygarnigcie mnie, kiedy od-
wrocila si¢ ode mnie nawet moja rodzina?

Gerty potrzasngta glowa. Milczala, lecz nie byta przekonana.
Uwazata, ze Lily nie tylko poniza si¢ korzystajac ze stosunkow, kto-
rych nigdy by nie nawiazata z wlasnego wyboru, ale ze wracajac do
dawnego stylu zycia traci ostatnig sposobnos¢ zerwania z nim na
zawsze. Przyszedtszy Lily raz z pomoca, Gerty uwazata, ze w dal-
szym ciagu musi jej pomagac, a zeby to byto mozliwe, musi wierzy¢
w Lily, gdyz dla takich natur jak Gerty wiara jest gtobwnym
bodzcem dziatania. Lily natomiast zgadzata si¢ z pania Fisher; nie-
obecnos¢ w tym momencie moze si¢ sta¢ pierwszym krokiem do
rehabilitacji, podczas gdy pozostanie w miescie byloby otwartym
przyznaniem si¢ do porazki. Pragnienie powrotu do dawnego oto-
czenia stalo si¢ jej obsesja, lecz rOwnoczesnie coraz lepiej uswiada-
miata sobie, ze nie osiggnie celu bez pewnych ustgpstw. Streszczaty
si¢ one - po powrocie z Alaski - do dalszego - niezbyt przyjemnego
przebywania z Gormerami. Ogromna zrecznos¢ towarzyska, dlugo-
letnia praktyka dopasowywania si¢ do innych bez zatracania wilasnej
indywidualnosci, wszystkie zalety, jakimi rozporzadzata, zapewnily
jeJ znaczace miejsce w gronie ludzi otaczajacych Gormerow. Nie-



zdolna do dzielenia ich jaskrawej wesotosci, wnosita cenniejszy dla
Mattie Gormer ton swobodnej nieprzymuszonej elegancji. Mattie
dawatla jej odczuc, ze.ceni ja wilasnie dla tych zalet, na ktorych
wszystkim w jej salonie zbywato.

W ten sposob Lily w srodowisku petnym zametu stworzyla sobie
zalazek przyjaznych zwiazkow. Dobiegaly ja tez echa z wlasnego
Swiata, zwlaszcza gdy zakonczenie sezonu w Newport skierowato
nurt zycia towarzyskiego z powrotem ku Long Island. Przyjezdzata
bowiem do Gormerow pani Fisher, przebywajaca czg¢sto w sasie-
dztwie, 1 dostarczata Lily ostatnich - jak méwita - komunikatéw
meteorologicznych. Lily nigdy jej si¢ nie zwierzata, lecz mogta
z nig rozmawiac o wiele swobodniej niz z Gerty Farish. Zreszta
Carry Fisher nie byta wscibska. Nie dociekata prawdy, wystarczaty
jej pozory, z ktoérych wysnuwata odpowiednie wnioski. Pewnego
dnia strescita je w zaskakujacym oswiadczeniu: - Musisz jak najpre-
dzej wyjs$¢ za maz.

Lily zasmiata si¢ w duchu - tym razem pani Fisher zabrakto ory-
ginalnosci. - Czy zamierzasz, jak Gerty Farish, zaleca¢ mi nieza-
wodne lekarstwo w postaci ,,mitosci zacnego cztowieka"?

- Nie... nie sadzg, zeby ktorykolwiek-z moich kandydatéw odpo-
wiadat temu opisowi - powiedziata pani Fisher po chwili namystu.

- Ktorykolwiek? Wigc jest ich dwoch?

- Moze raczej powinnam powiedzie¢: chwilowo pottora.

- Poniewaz mogg si¢ r6zni¢ miedzy soba najwyzej w potowie - od-
powiedziata Lily coraz bardziej rozbawiona - wolatabym p6t mgza.
- Tylko nie rzucaj si¢ na mnie, proszg¢ ci¢, zanim mnie nie wy-

stuchasz do konca. Chodzi o Dorseta.

- Och - szepnela Lily z wyrzutem.

Ale pani Fisher spokojnie ciagngla dalej: - Czemuzby nie? Dor-
setowie przezyli na nowo miodowy miesiac po powrocie z Europy,
ale teraz zndw jest z nimi zle. Berte ogarn¢to szalenstwo wigksze
niz kiedykolwiek, a fatwowiernos¢ George'a jest na wyczerpaniu.
Sa teraz u siebie, na Long Island, spedzitam u nich ostatnia niedzie-
le. Straszne nudy... nikogo procz tego biednego Silvertona, ktory



wygladat jak galernik... Pamigtasz, jak mowiono, ze to ja go uniesz-
czesliwiam?... George zabrat mnie na dtugi spacer po sniadaniu
1 powiedziat, ze to si¢ musi wkrotce skonczy¢.

Panna Bart usmiechngta si¢ z niedowierzaniem. - To si¢ nigdy
nie skonczy... Berta zawsze wie, jak wptyna¢ na me¢za, kiedy jej to
potrzebne.

- Ale nie wtedy, kiedy bedzie mial si¢ do kogo zwrocic¢! - odpo-
wiedziata pani Fisher, badawczo przygladajac si¢ Lily. - Tak, o to
wlasnie chodzi! Ten biedak nie moze by¢ sam. A pamig¢tam go pel-
nym zycia 1 zapahu... - Umilkla i po chwili, nie patrzac Lily w oczy,
dodata: - Nie pozostatby z nig ani dziesi¢ciu minut, gdyby wiedziat...

- Wiedzial? Co?

- To, co na przyktad ty musisz dobrze wiedzie€... skoro miatas
tyle sposobnosci! Gdyby miat w reku dowody...

. Lily przerwata jej rumieniac si¢ z zazenowania. - Proszg cig, Car-
ry! To dla mnie zbyt wstr¢tne. -1 by zmieni¢ temat, dodata silac si¢
na lekki ton: - A twoj drugi kandydat? Nie zapominajmy o nim.

- Ciekawa jestem, czy krzykniesz glosno, jesli powiem, ze to
Sim Rosedale - odpowiedziata Carry ze Smiechem.

Panna Bart nie krzyknela - milczac spojrzata z namystem na
przyjaciotke. Jej stowa wyrazaly mozliwos¢, o ktorej w ostatnich
tygodniach nieraz myslata, po chwili jednak rzekla obojgtnie: - Pan
Rosedale pragnie mie¢ zong, ktora go wprowadzi do grona van Os-
burghow 1 Trenorow.

- A ty mogtabys tego dokonac - podchwycita zywo pani Fisher
- majac jego pieniadze! Czy nie widzisz, jak Swietnie ztozyloby si¢
dla was obojga?

- Nie widzg¢ sposobu, zeby go o tym przekonac - odrzekta Lily
ze smiechem, ktory ktadt koniec rozmowie.

Lecz temat zaymowat ja jeszcze dlugo po wyjezdzie pani Fisher.
Lily bardzo rzadko widywata teraz Rosedale'a - zabiegal o wejscie
do tego raju, z ktorego ona zostata wypedzona. Ale raz czy dwa, nie
majac nic lepszego na widoku, zjawil si¢ w niedziele u Gormerow,
a wowczas pozwalat jej domyslac sig, jak ocenia jej sytuacjg. Swoje



uwielbienie okazywatl jej w sposob bardziej niz kiedykolwiek
obrazliwy - w kotku Gormerow nie obowiazywaty konwenanse.

Z upodobaniem dawat im do zrozumienia, ze znat ,,pann¢ Lily" - bo
przestata by¢ dla niego ,,panng Bart" - jeszcze zanim oni mieli jaka-
kolwiek pozycje¢ towarzyska; probowat imponowac wszystkim, da-
jac swoim zachowaniem do zrozumienia, iz jako cztowiek
prowadzacy wielkie interesy 1 bardzo zajety lekko traktowat znajo-
mos¢ z ,,panng Lily".

Konieczno$¢ pogodzenia si¢ z takim lekcewazeniem 1 przyjmo-
wania tego w zartobliwym tonie byla dla Lily nad wyraz upokarza-
jaca. Lecz mniej niz kiedykolwiek odwazytaby si¢ teraz zrazi¢ sobie
Rosedale'a. A sugestia Carry Fisher obudzita w niej nowa nadziejg.
Nie cierpiata Rosedale'a, ale juz nim nie pogardzata; byt cztowie-
kiem, ktory stopniowo osiagal wytknigty sobie cel, a to byto dla Lily
zawsze mniej godne wzgardy niz zyciowe niepowodzenie. Z powol-
na, niezachwiang wytrwaltoscia, ktora zawsze w nim wyczuwala,
Rosedale torowat sobie drogg wsrod rozlicznych antagonizmow to-
warzyskich. Majatek, jaki zdobyt, 1 uzytek, jaki z niego robit, za-
pewniaty mu nie byle jaka pozycj¢ w Swiecie interesow. Nazwisko
jego zaczeto figurowa¢ w komitetach municypalnych 1 komisjach
dobroczynnych. Rosedale pokazywatl si¢ na bankietach wydawanych
na cze$¢ znakomitych cudzoziemcow, a jego kandydatura do jedne-
go z modnych klubow spotykala si¢ z coraz mniejsza opozycija. Byt
juz pare razy na obiedzie u Trenorow 1 nauczyt si¢ z odpowiednim
odcieniem pogardy mowi¢ o thumnych zebraniach u van Osbur-
ghdow; potrzebowat juz tylko zony, ktorej stosunki pomogtyby mu
pokonac ostatnie stopnie dzielace go od szczytu. Z tym tez zamia-
rem, rok wczesniej, zwrocit swoje afekty ku pannie Bart; lecz pod-
czas gdy on o wlasnych sitach zblizyt si¢ do celu, ona stracita moc
wyniesienia go na szczyty. Wszystko to widziata Lily z jasnoscia,
ktora zyskiwata w momentach zwatpienia i przygnebienia. Powo-
dzenie o$lepiato ja - w mroku porazki umiata zawsze trzezwo oce-
nia¢ fakty. Ten mrok, ktory usitowata przebi¢ wzrokiem, zaczgla
rozjasniac staba iskierka nadziei. Lily wyraznie wyczuwatla za czy-



sto praktycznymi motywami konkurow Rosedale'a zar osobistych
uczué. Osmielat si¢ uwielbiac ja - za to go tak szczerze nienawidzi-
ta. Jesli jednak jego namigtne uczucie trwa nadal, pomimo zniknig-
cia wzgledow praktycznych? Nigdy nie starata si¢ podobac
Rosedale'owi - urok jej dziatat pomimo jej jawnego lekcewazenia.
A gdyby sprobowata swego czaru, dzialajacego tak silnie, gdy byla
bierna? Gdyby doprowadzita Rosedale'a do tego, ze ozenitby si¢

z nia z mitosci, nie majac juz zadnego innego powodu?



Jak przystato ludziom dbatym o towarzyskie znaczenie, Gorme-
rowie zaczeli budowac sobie willg na Long Island 1 do obowiazkow
panny Bart nalezato towarzyszenie pani Gormer w czgstych inspek-
cjach nowej posiadtosci. Podczas gdy Mattie Gormer absorbowaty
problemy oswietlenia 1 urzadzen sanitarnych, Lily mogta sobie po-
zwoli¢ na wedrowke wysadzanym drzewami brzegiem zatoki
w rzeskim jesiennym powietrzu.

Przychodzity na nig chwile, kiedy pragneta samotnosci szukajac
w niej schronienia przed czcza wrzawa swego obecnego zycia. Nu-
zyla ja biernos¢, z jaka musiata poddawac si¢ nurtom zabawy 1 inte-
resu, nuzyto obcowanie z ludzmi, ktorzy bawili si¢ 1 trwonili
pieniadze 1 dla ktorych - czuta to dobrze - znaczyta tyle, ile ko-
sztowna zabawka w rekach rozpieszczonego dziecka.

W takim stanie ducha Lily pewnego ranka porzuciwszy brzeg
zatoki spotkata nagle na nieznanej sciezce George'a Dorseta.
Posiadtos¢ Dorsetow sasiadowata z nowo nabyta posiadioscia Gor-
merow 1 pedzac samochodem z Mattie Gormer, Lily kilkakrotnie
juz widziala z dala Dorsetow, ktorzy jednak obracali si¢ w tak od-
miennym kotku znajomych, ze nie spodziewata si¢ zadnego z nimi
kontaktu.

Dorset, idacy powoli ze spuszczong gtowa 1 pograzony w my-
slach, spostrzegt panng Bart w ostatniej chwili, lecz zamiast przysta-
nac na jej widok, jak si¢ spodziewata, pospieszyt ku niej ze



stowami: - Panna Bart! Poda mi pani reke, prawda? Liczytem wciaz
na to spotkanie... bylbym napisat, gdybym smiat...

Twarz Dorseta z rozwichrzona ruda czupryna 1 postrzgpionym
wasem miala wyraz niepokoju 1 wyczerpania cztowieka, ktorego
scigaja wlasne mysli. Tknigta wspotczuciem Lily powitata go
przyjaznie, on zas, oSmielony jej tonem, mowit dalej: - Chciatem si¢
wytlumaczyc... prosi¢ o przebaczenie... odegratem tak nikczemna
role...

Powstrzymata go ruchem reki. - Nie méwmy o tym. Budzit pan
moje wspolczucie - dodata tonem lekkiej pogardy, ktora - jak spo-
strzeglta - Dorset wyraznie odczut. Zarumienit si¢ az po biatka
wpadnigtych oczu, tak gwattownie, ze Lily pozatowala swoich stow.

- Rozumiem to, ale niech mi pani pozwoli wyttumaczy¢ sig...
pani nie wie... Zostalem oszukany... podle oszukany...

- W takim razie jeszcze mocniej panu wspolczuje - przerwala
mu bez ironii - ale musi pan zrozumie¢, ze jestem ostatnig osoba,

z ktorag moze pan o tej sprawie mowic.

Spojrzal na nig z najprawdziwszym zdziwieniem. - Dlaczego?
Czyz nie pani przede wszystkim winien jestem wyjasnienie?...

- Nie trzeba tu zadnych wyjasnien; sytuacja byta dla mnie zupet-
nie jasna.

- Och... - szepnat i spuscit gtowe na piers. Ale gdy Lily uczynila
ruch, by pojs¢ dalej, wybuchnatl ze wznowiona gwaltownoscia: - Pan-
no Bart na mitos$¢ boska, niech si¢ pani ode mnie nie odwraca! Byli-
smy dobrymi przyjacidimi... byta pani zawsze dobra dla mnie... nie
ma pani pojecia, jak mi teraz potrzeba przyjaznej duszy.

Zalosna slabo$é bijaca z tych stow wzbudzila lito$é w sercu Lily.
Ona rowniez potrzebowala przyjaciot, zaznala przeciez bolu osa-
motnienia, zas sprzeciw wobec okrucienstwa Berty Dorset kazat je;
z tym wigkszym wspolczuciem patrze¢ na tego biedaka, ktory -
ostatecznie - byl zawsze pierwsza ofiara Berty. - Pragng by¢ dobra
dla pana 1 nadal - powiedziala. - Ja do pana zalu nie mam, ale rozu-
mie pan chyba, ze po tym, co zaszto, nie mozemy by¢ przyjaciol-
mi... nie mozemy si¢ widywac.



- Ale dlaczego? - spytat 1 spojrzat na nia zatos$nie. - Bylem do-
statecznie ukarany w swoim czasie... Czy nie ma dla mnie taski?

- Mogtam sadzi¢, ze dostapit pan taski w postaci pojednania si¢
z Berta moim kosztem - zaczeta Lily zniecierpliwiona, lecz Dorset
przerwat jej.

- Niech pani tak nie mowi! Przeciez w ten sposob zostatem naj-
srozej ukarany! C6z ja mogtem zrobi¢ w chwili, kiedy to pani zosta-
a§ przeznaczona na ofiarg?... Kazde moje stowo postuzytoby za
argument przeciw pani!

- Powiedziatam juz panu, ze go nie potepiam, chcg jedynie, zeby
pan zrozumial, ze po tym, jak Berta postuzyla si¢ moja osoba dla
swoich celow... 1 wobec tego, co jej postgpowanie za soba pociag-
nelo... niepodobienstwem jest, zebysmy si¢ mogli widywac.

Z uporem ludzi stabych Dorset nie ustepowat. - Czy... czy to
nieuniknione?... Czyz przynajmniej moge¢ odwotac si¢ do pani
wspolczucia? Moze poruszy paniag moja prosba, zeby pani myslata
o mnie jak o wigzniu, ktorego tylko pani moze wyzwoli¢?

Serce Lily zabito mocniej, co zdradzit przelotny rumieniec na jej
twarzy. Czyzby chodzito o to, o czym napomykata Carry Fisher?

- Doprawdy nie widze¢, w jaki sposob mogtabym panu pomoc -
szepneta cofajac sie o krok przed jego natarczywym spojrzeniem.

Ton jej odpowiedzi otrzezwit Dorseta, jak nieraz si¢ zdarzato
w momentach jego burzliwych uniesien. Wyraz uporu zniknat z je-
go twarzy. - O, wiedziataby to pani, gdyby pani byla tak mitosierna
jak dawniej; a Bog jeden wie, iz nigdy bardziej nie potrzebowatem
pani pomocy.

Lily milczata przez chwilg; poruszyto ja wspomnienie wiasnej
mocy, jakq miata nad tym czlowiekiem, a tragedia jego zycia roz-
broita pogard¢ dla jego stabosci.

- Zal mi pana, doprawdy... pomoglabym chetnie... ale musi pan
przeciez mie¢ jakichs przyjaciot... doradcow.

- Nie miatem nigdy takiego przyjaciela jak pani - odpart - a po-
za tym... czyZ pani nie rozumie - i tu glos jego zamienit si¢ w szept
- ze Jest pani jedyna osoba, ktora wie.



Lily poczuta, ze znow si¢ rumieni; serce zabilo jej mocniej
w oczekiwaniu tego, co teraz miala ustyszec.

- Zgadza si¢ pani ze mna, prawda? Pani si¢ domysla? Jestem
Zrozpaczony... jestem u granic wytrzymatosci... Pani oczy patrza
teraz tak poczciwie... 1 mowi pani, ze mnie zatuje. Prosze tego do-
wies¢. Chee by¢ wolny 1 pani moze mnie uwolni¢. Nic nie stoi na
przeszkodzie. Wszystko pozostatoby w najgiebszej tajemnicy, rzecz
jasna... nigdy ani stoéwka, ze pani ma z tym jakikolwiek zwiazek.
Zreszta nigdy do tego nie dojdzie. Ja tylko musze mie¢ moznos¢
powiedzenia: ,,Wiem to... 1 to... 1to...". Wtedy skonczy si¢ walka,
droga bedzie wolna 1 ten caly koszmar zniknie w ciagu sekundy.

Moéwit z przerwami, dyszac cigzko jak czlowiek wyczerpany dtu-
gim biegiem, a jej, niby przez unoszaca si¢ mgle, jawita si¢ cudow-
na, ztocista wizja zycia w spokoju 1 bezpieczenstwie. Nie mogla si¢
bowiem myli¢ co do istotnych zamiarow Dorseta, ukrytych w jego
mglistym wezwaniu - niepotrzebne tu byty napomknienia pani Fi-
sher. Oto miata przed soba cztowieka doprowadzonego do ostatecz-
nosci w swoim osamotnieniu 1 upokorzeniu; wystarczyto wyciagnac
do niego reke, a przylgnie do niej z cala sita swego zawiedzionego
serca. Mogta z nim zrobi¢ wszystko, a to dawato sposobnos¢, by za
jednym zamachem zemsci€ sig 1 zrehabilitowac - sposobnosc, ktora
ja na moment ol$nila.

Stala milczac, nie patrzac na Dorseta; oczy jej pobiegly w dal, w je-
sienng perspektywe pustej Sciezki. I nagle przeszyt ja strach - zlgkta si¢
samej siebie 1 strasznej sity pokusy. Ujrzata wszystkie swoje stabosci
rozumiejac, ze to one winne sg jej obecnej niedoli. Poruszyla si¢ zywo
i wyciagneta dton do Dorseta. - Zegnam pana... bardzo Zatuje. Prosze
mi wierzy¢, ze niczego dla pana zrobi¢ nie mogg.

- Niczego? Ach, niechze pani tak nie mowi! - zawotat. - Niech
pani powie prawdg... ze mnie opuszcza, jak inni. Pani, jedyna istota,
ktora mogtaby mnie ocalic!

- Zegnam, zegnam! - powtorzyta z po$piechem i odeszta; gonit
ja za plecami jego blagalny okrzyk:

- Niechze mi wolno bedzie przynajmniej jeszcze raz pania zobaczyc!



Gdy panna Bart weszta w aleje na gruntach Gormerow, ujrzala za
szpalerami drzew lekki powozik zaprz¢zony w par¢ raczych koni,
dazacy w kierunku bramy; na stopniach domu zastata za$ panig Gor-
mer promieniejaca niezwyktym zadowoleniem. Widok Lily sprawit,
ze otwarta twarz pani Gormer zarumienita si¢ jeszcze mocniej,

a w oczach jej odbito si¢ zaklopotanie. - Widzialas mego goscia? -
spytala. - To byla pani Dorset... powiedziata, ze wpadia, by ztozy¢
sasiedzka wizyte.

- Oczywiscie - mowila dalej - sprowadzita ja tu ciekawosc...
musiatam ja oprowadzi¢ po catym domu. Ale wierz mi, nie mogta
by¢ milsza... zadnych tonow... zadnych min, sama uprzejmos¢; ro-
zumiem teraz doskonale, ze ludzie tak si¢ nig zachwycaja.

Niespodziewana wizyta pani Dorset przej¢ta Lily nieokreslona
obawa. Berta nie miala zwyczaju odwiedzac sasiadow, a tym bar-
dziej robi¢ awanse komus, kto nie nalezat do najscislejszego grona
jej znajomych. Ignorowata tych, co pragneli do tego grona nalezec,
chyba ze kierowata nia mysl o wlasnej korzysci; Lily czula, ze jeshi
te wizyty beda si¢ powtarzaty, to moga bardzo niekorzystnie zacia-
zy¢€ na jej wlasnym losie.

Przerwala zatem pobyt u swoich przyjaciot kilkoma wizytami
u innych, rownie §wiezych znajomych. Powrociwszy z tej mato za-
bawnej wyprawy stwierdzita natychmiast, ze u Gormerow dat si¢
odczu¢ wptyw pani Dorset: byla dalsza wymiana wizyt, herbatka
w klubie wiejskim, spotkanie na balu mysliwskim, wspomniano
o obiedzie, ktory pani Gormer zamierzata wydac¢ w najblizszej przy-
sztosci, cho¢ starannie omijata ten temat w obecnosci Lily.

Pewnej niedzieli Lily, pozegnawszy swoich przyjaciol, postano-
wila wroci¢ do miasta. Z pomoca Gerty Farish znalazta hotelik,

w ktorym mogta zainstalowac si¢ na zimg. Miescit si¢ on w sasie-
dztwie modnej dzielnicy 1 cena kilkunastu metrow kwadratowych,
ktore Lily miala zajac, znacznie przekraczata jej srodki materialne;
nie znoszac marnego mieszkania usprawiedliwiata si¢ przed soba, ze
jej sytuacja wymaga utrzymania pozorow zamoznosci. W rzeczywi-
stosci byta w stanie oplaci¢ hotel tylko na tydzien z gory, ale bronita



si¢ jeszcze przed podjeciem takiej egzystencji, jaka wiodta Gerty
Farish. Dwa pokoiki hotelowe z ograniczonym widokiem na dlugi
szereg ciemnych murdw 1 tylnych §cian kamienic, samotne positki
w matych tanich restauracyjnkach, skapo oswietlonych i wypetnio-
nych duszaca wonig taniej kawy - wszystkie te udreki, ktore musiata
uwazac za przywileje, bo 1 tych niebawem zmuszona bedzie si¢ wy-
rzec, nieustannie uprzytomnialy jej potozenie i coraz czgsciej zwra-
caly mysli ku radom pani Fisher. Istniato tylko jedno wyjscie -
malzenstwo z Rosedale'em; utwierdzita ja w tym przekonaniu nie-
oczekiwana wizyta Dorseta.

Pierwszej niedzieli po powrocie do miasta zastala go w swoim sa-
loniku; krazyl niespokojnie po ciasnym wnetrzu, narazajac na niebez-
pieczenstwo tych kilka drobiazgoéw, ktorymi usitowata stonowacé
pretensjonalng banalnos$¢ hotelowego wnetrza. Widok Lily jakby
uspokoil Dorseta. Powiedzial nieSmiato, ze nie przyszedt, zeby ja dre-
czy¢; prosit, zeby mu pozwolita usigs¢ na pot godziny 1 porozmawiac,
o czym bedzie chciata. Lecz wiedziala dobrze, ze w rzeczywistosci
jeden tylko znat temat: siebie 1 swoja niedole, 1 ze przywiodta go je-
dynie potrzeba wspotczucia. Zaczal jednakze - dla utrzymania pozo-
row - od pytania, jak jej si¢ wiedzie, a gdy stuchat jej odpowiedzi,
obraz cudzej niedoli zdawal si¢ po raz pierwszy przenika¢ do $wiado-
mosci tego cztowieka, zajetego wytacznie soba. Czy mozliwe, zeby ta
stara wiedZma, jej ciotka, wydziedziczyla swoja siostrzenice? Ze Lily
mieszka w hotelu sama, bo nie ma gdzie si¢ udac¢? I ze ma zaledwie
na zycie z dnia na dzien, zanim nie wyptaca jej tego nedznego legatu?
Pograzony we wlasnych cierpieniach, Dorset potrafil mgliscie zrozu-
mie¢ cudze; co wigce] - zauwazylta Lily - jednoczesnie zorientowat
sig¢, w jaki sposob jej klopoty moga przystuzyc¢ si¢ jego sprawie.

Gdy w koncu pozegnata go pod pozorem, ze musi si¢ przebra¢ do
kolacji, przystanat na progu 1 wybakat: - Tak mi tu byto dobrze...
niech pani mi powie, ze wolno mi begdzie przyjs¢ jeszcze raz...

Niepodobienstwem byto przystac na takie zadanie 1 Lily odparta
zyczliwie, ale stanowczo: - Bardzo mi przykro... ale pan dobrze
wie, ze nie mog¢ na to pozwolic.



Zarumienit si¢ po biatka oczu, zamknat drzwi 1 stat przed nia za-
ktopotany, ale natarczywy. - Wiem jedno: moglaby pani, gdyby pa-
ni chciata... gdyby si¢ wszystko zmienilo... a to zalezy przeciez od
pani. Jedno stowo... 1 wyzwoli mnie pani z mojej ngdzy! - Oczy ich
spotkaty si¢ 1 Lily na chwilg zadrzata - pokusa byta tak blisko...

- Pan si¢ myli... ja nic nie wiem, nic nie widzialam - zawotala
usitujac tym okrzykiem odgrodzi¢ si¢ od niego i1 od niebezpieczen-
stwa, ktore nidst ze soba. A gdy Dorset wychodzac odwrocil si¢
1 jgknal: - Poswigca nas pani oboje! - powtorzyta niby stowa zakle-
cia: - Ja nic nie wiem... nic absolutnie.

Od czasu pouczajacej rozmowy z panig Fisher Lily widziata Ro-
sedale'a zaledwie parg razy, ale przy kazdej okazji stwierdzata, ze
najwyrazniej rosnie w jego oczach. Nie ulegato watpliwosci, ze po-
dziwiat ja 1 uwielbial coraz bardziej i tylko od niej zalezato, aby te
uczucia daty jej jakis pozytek.

Zadanie nie bylo tatwe, ale nielatwo tez byto w czasie dtugich bez-
sennych nocy walczy¢ z mysla o tym, co George Dorset gotow jej byt
zaofiarowac. Nikczemno$¢ za nikczemnos¢ - wolata popehnic¢ tylko
jedna; zwlaszcza ze bywaly chwile, kiedy matzenstwo z Rosedale'em
wydawato jej si¢ jedynym przyzwoitym wyjsciem z opresji. Nie po-
zwalata swojej] wyobrazni wybiegac¢ poza dzien klgski, wszystko, co
miato przyjs¢ potem, rysowato si¢ jako wizja dobrobytu, w ktore;
osoba dobroczyncy rozptywata si¢ we mgle. W te bezsenne noce Lily
zrozumiala, ze o pewnych rzeczach lepiej nie mysle¢, ze koszmarne
obrazy nalezy odgania¢ za wszelka ceng, a jednym z takich koszma-
roOw byl obraz jej wlasnej osoby jako zony Rosedale'a.

Carry Fisher dzigki powodzeniu Bry'ow w Newporcie mogta -
jak sama otwarcie przyznawata - wynajac¢ na jesienne miesiace nie-
wielki dom w Tuxedo, do ktérego Lily udata si¢ w niedzielg po wi-
zycie Dorseta. Przybyta w porze obiadu, lecz nie zastata gospodyni;
cichy, dobrze ogrzany dom podziatal na Lily kojaco nastrojem spo-
koju 1 czegos bardzo swojskiego. Po raz pierwszy od powrotu z Eu-
ropy do tego stopnia poczula si¢ u siebie, ze schodzac na obiad byta
prawie przygotowana na spotkanie grona dawnych znajomych, gdy-



by nie mysl, ze kto z przyjaciodt pozostat jej wierny, nigdy nie nara-
zalby jej na podobne spotkanie. Bez zdziwienia zatem ujrzala pana
Rosedale'a w saloniku przy kominku klgczacego przed coreczka pa-
ni Fisher. Nie wydal jej si¢ szczegdlnie ujmujacy w tej ojcowskie;j
pozie, ale trudno byto nie zauwazy¢ pewnej dobrodusznosci, z jaka
traktowal dziecko. Nie byto w tym nic z obowiazkowej, nieszczere;j
czutosci, jaka goscie demonstruja pod okiem pani domu - Rosedale
byl sam z dziewczynka i co$ nieokreslonego w jego postawie zdra-
dzato prostotg 1 dobro¢ wobec dziecka, ktore kaprysnie 1 z wysoka
przyjmowato jego hotdy. Tak, ten cztowiek potrafi by¢ dobry - po-
myslata Lily przystajac na progu - z catym swoim prostactwem,
brutalnoscia 1 bezwzglednoscia potrafi by¢ dobry dla kogos bliskie-
go. Tylko przez moment mogta si¢ zastanawiac, czy widok tej sceny
zmniejszyt jej odrazg lub raczej nadat jej inny odcien, gdyz na jej
widok Rosedale zerwat si¢ na rowne nogi - wymowny 1 peten pychy
Rosedale z salonu Mattie Gormer.

Lily nie zdziwita sig, 1z wlasnie on zostal wybrany, by dotrzymy-
wac jej towarzystwa. Zr¢cznos$ce, z jaka Carry Fisher torowala sobie
droge - bezpieczna i przyjemna droge wsrod wrogich sit - czgsto
stuzyta jej przyjaciotom. Carry zapobiegliwie krzatajac si¢ dokota
wlasnych zyskow w §wiecie dobrobytu, sercem byta zawsze po stro-
nie przeciwnej - wszystkich nieszczesliwych 1 pokrzywdzonych -
tych, ktorzy nie maja powodzenia w gonitwie za sukcesem. Zbyt do-
swiadczona, by od razu pierwszego wieczoru narazi¢ Lily wytacznie
na towarzystwo Rosedale'a, co uwazalaby za btad, zaprosita jeszcze
na obiad Kate Corby 1 kilku panow, Lily zas, sSwiadoma metod swo-
jej przyjaciotki, wiedziata, ze nie ustanie ona w nastr¢czaniu podob-
nych sposobnosci, zanim Lily nie nabierze odwagi, by z nich
skorzysta¢. Przystawata na ten plan z rozsadkiem i biernoscia chore-
go, ktory oddaje si¢ w rece chirurga, 1 trwata w uczuciu letargicznej
niemal bezsilnosci nawet wtedy, gdy po odjezdzie gosci pani Fisher
poszta za nig na goreg.

- Czy moge wejs¢ 1 wypali€ u ciebie papierosa przy kominku?
Rozmawiajac w moim pokoju obudzimy mata. - Rozejrzata si¢ do-



kota okiem troskliwej gospodyni. - Czy urzadzitas si¢ tu wygodnie,
moja kochana? Przesliczny domek, prawda? Coz to za szczescie
moc spedzi€ kilka spokojnych tygodni z dzieckiem!

Carry w rzadkich momentach stabilizacji namigtnie oddawata si¢
uczuciom macierzynskim i panna Bart podejrzewata, ze gdyby kie-
dys$ pani Fisher miata dos¢ czasu 1 pieniedzy, to jedno 1 drugie cat-
kowicie nalezatoby do jej corki.

- Dobrze zastuzytam na ten odpoczynek - ciagngla dalej padajac
z westchnieniem na szezlong przy kominku. - Louisa Bry to trudna
osoba... czgsto wspominatam z zalem Gormerow. Mowi sig, ze za-
kochani sa zazdro$ni 1 podejrzliwi, a tymczasem to nic w porowna-
niu z tymi, ktorzy maja ambicje towarzyskie! Louisa nocami nie
spala zastanawiajac sig, czy odwiedzajace nas panie sktadaly mi wi-
zyty dlatego, ze bylam z nia, czy tez jej dlatego, ze byla ze mna.
Musiatam si¢ wyrzec moich najstarszych przyjaciot, zeby nie budzi¢
podejrzenia, ze to mnie zawdzigcza nowe znajomosci. A przeciez
wlasnie po to mnie wziglta ze soba 1 za to ofiarowala mi hojny czek!

Pani Fisher nie nalezata do kobiet mowiacych o sobie bez powo-
du. Poprzez dym papierosa spogladata z zastanowieniem na panng
Bart, ktora odprawiwszy pokojowke siedziata przed toaleta z wtosa-
mi rozsypanymi na ramionach.

- Masz wspaniate wtosy, Lily. Wypadaja? Nic nie szkodzi, sa
wciaz puszyte 1 blyszczace. Kobiece zmartwienia odbijaja si¢ na
wlosach, ale twoje wygladaja tak, jakbys nie znata Zadnej przykre;j
mysli. Nigdy chyba nie wygladatas tak dobrze jak dzisiejszego wie-
czora. Mattie Gormer mowila mi, ze Morpeth chcial ci¢ malowac...
dlaczego nie pozwolitas?

Lily rzucita krytyczne spojrzenie na wlasne odbicie w lustrze
1 z pewnym rozdrazenieniem odpowiedziala przyjaciotce: - Nie
chce przyjmowac portretu od Morpetha.

Pani Fisher zamyslita si¢. - Taaak... Zwlaszcza teraz... Ale bg-
dzie mogt cig¢ malowac, kiedy wyjdziesz za maz. - Po krétkiej pau-
zie mowita dalej: - Wyobraz sobie, Mattie byta u mnie w tych
dniach... w ubiegla niedzielg... 1 to z kim? Z Berta Dorset!



Zamilkta ponownie, by oceni¢ wrazenie swoich stow, ale szczot-
ka, ktora panna Bart trzymata w uniesionej rece, nie drgneta.

- Nie mogtam wyjs¢ ze zdumienia, wiesz? Nie wyobrazam sobie
dwoch kobiet mniej do siebie pasujacych... to znaczy z punktu wi-
dzenia Berty, bo Mattie Gormer na pewno uwaza, ze Berta szuka jej
towarzystwa... krolik zawsze mysli, ze to on hipnotyzuje weza..
Pamigtasz, jak ci mowitam, ze Mattie zawsze marzyla o tym, zeby
si¢ nudzi¢ w wytwornym towarzystwie, 1 teraz, kiedy to jest mozli-
we, gotowa jest poswigci¢ wszystkich swoich dawnych przyjaciol.

Lily odtozyta szczotke do wlosow 1 postata przyjaciotce przeni-
kliwe spojrzenie. - Nie wytaczajac mnie?

- Och, moja droga - szepng¢la pani Fisher 1 wstata, zeby popra-
wi¢ ogien na kominku.

- Takie zamiary ma Berta, prawda? - pytata dalej panna Bart. -

Bo ona niczego nie robi bez celu 1 zanim opuscitam Long Island
zorientowaltam si¢, ze nastawia sidta na Mattie.

Pani Fisher westchngta wymijajaco. - W kazdym razie trzyma ja
mocno w reku. I moze w nia wmowic¢ wszystko, co zechce... Oba-
wiam si¢, moje drogie dziecko, ze opowiada jej okropnosci o tobie.

Twarz Lily w cieniu rozsypanych wtosow pociemniata od ru-
mienca. Odwrdcita sig, by ja ukry¢ przed badawczym wzrokiem pa-
ni Fisher, i szepneta: - Swiat jest podty!

- Nie jest to przyjemne miegjsce, 1 jedyny sposob, by si¢ na nim utrzy-
mac, to walczyC taka sama bronia... a przede wszystkim nie w pojedyn-
ke! Jesli Berta jest tak niegodziwa i nadal ci¢ obmawia, to pewnie
dlatego, ze si¢ ciebie boi. Tylko jeden moze mie¢ do tego powod, a ja
uwazam, ze jesli chcesz ja ukarac, to masz srodki w reku. Myslg, ze
mo-
glabys wyjs¢ jutro za Dorseta. Jesli taka zemsta ci nie odpowiada, to
uwolnisz si¢ od Berty tylko przez wyjscie za maz za kogos innego.



Swiatto, ktore pani Fisher rzucita na sytuacje Lily, byto niewesote
jak zimowy $wit 1 fakty zarysowaty si¢ w nim ostro, bez zadnych
potcieni ani barw, jakby ktos otworzyt okno, z ktérego nie widac
nieba. Lily uswiadamiata sobie najdalsze konsekwencje swego poto-
zenia, gdy nastgpnego dnia wyszta na przechadzke z Rosedale'em.

Byt to jeden z tych cichych dni listopada, kiedy powietrze przesy-
cone jest jeszcze blaskiem lata 1 co$ nieuchwytnego w zarysie krajo-
brazu, skapanego w ztociste] mgietce, przypomniato pannie Bart
owo wrzesniowe popotudnie, gdy wraz z Seldenem wedrowata po
wzgorzach Bellomont. Uderzyt jg ironiczny kontrast migdzy tamta
chwila 1 obecna: uciekata woéwczas od tego, do czego obecnie §wia-
domie zmierzata. Podjeta decyzj¢. Jesli Berta Dorset zdota zerwac
jej przyjazn z Gormerami, caty trud rehabilitacji zacznie si¢ od no-
wa, trud o wiele wigkszy; potrzeba opieki i1 spokoju potegowata
w niej teraz namigtne pragnienie tryumfu nad Berta za pomoca bo-
gactwa 1 pozycji towarzyskiej. Jako zona Rosedale'a, takiego Rose-
dale”, jakiego - czula to - potrafi stworzyc¢, stanie si¢ dla Berty
nietykalna i potrafi stawic¢ jej czoto.

Dodawata sobie sit taka mysla, by dobrze odegrac role w scenie,
ku jakiej Rosedale az nadto jawnie zmierzat. Szta obok niego drzac
z oburzenia na poufatos¢ jego spojrzen i glosu; powtarzata w duchu,
ze chwilowa ulegtos¢ to cena, jaka musi zaptaci¢ za uzyskanie wta-
dzy nad nim; rozwazata w mysli, kiedy trzeba bedzie ustepliwos¢



zamieni¢ na opor 1 doktadnie uprzytomni¢ Rosedale'owi, jaka tez
ceng musi zaptaci¢. Lecz on w swojej niewzruszonej pewnosci sie-
bie zdawat si¢ niedostgpny dla jej zabiegow; Lily miala wrazenie, ze
pod powierzchownym zarem jego wynurzen kryje si¢ co$ twardego
1 nieprzeniknionego.

Siedzieli od dluzszej chwili w ustronnym skalistym zakatku nad
jeziorem, gdy Lily przerwala nagle namig¢tne wywody Rosedale'a
spogladajac na niego powaznie swoimi pigknymi oczami.

- Wierze w to, co pan mowi - rzekla spokojnie - 1 gotowa je-
stem zostac¢ panska zona, kiedykolwiek pan zechce.

Rosedale styszac to poczerwieniat po same uszy, zerwatl si¢ na
nogi 1 stanat przed nia niemal do Smiesznosci zaktopotany.

- Przypuszczam bowiem, ze tego wtasnie pan pragnie - ciagneta
dalej Lily tym samym spokojnym gtosem. - Nie moglam si¢ na to zgo-
dzi¢, gdy poprzednim razem mowit pan mi o tym, lecz teraz, pozna-
wszy pana o wiele lepiej, gotowa jestem ztozy¢ moj los w panskie rece.

Mowita ze szlachetna szczeroscia, ktora umiata przywota¢ w po-
dobnych okolicznos$ciach i ktora byta jak wielki jasny snop §wiatta
rzucony na niejasng sytuacje. W jego krepujacym blasku Rosedale
zdawat si¢ wahac przez chwilg, jakby swiadomy, ze wszystkie drogi
ucieczki sa nieprzyjemnie oswietlone. Wreszcie rozesmiat si¢ sucho,
grubymi upierscienionymi palcami wydobyl papierosa ze ztotym
ustnikiem, przyjrzatl mu si¢ i odpowiedziat: - Droga panno Lily,
przykro mi, ze powstato mi¢dzy nami pewne nieporozumienie, ale
data mi pani odczu¢, ze moje starania byly zupetie bezcelowe, 1 do-
prawdy nie mialem zamiaru ich ponawiac.

Krew w Lily zawrzata wobec brutalnosci takiej odpowiedzi, lecz
opanowata pierwszy odruch gniewu i1 odrzekta tonem tagodnym
1 pelnym godnosci: - Nikogo nie mogg¢ obwiniac procz siebie samej,
jesli odniost pan wrazenie, ze moja decyzja byla ostateczna.

Zawsze miata dla niego gotowa odpowiedz, czut si¢ wobec niej
bezradny. Tymczasem ona wyciagnawszy reke, dodata z nieuchwyt-
nym odcieniem smutku: - Zanim si¢ pozegnamy, chce przynajmnie;j
podzigkowac¢ panu za to, ze kiedys myslat pan o mnie tak zyczliwie.



Dotknigcie jej dioni, wzruszajaca tagodnos¢ spojrzenia odziataty
na jaka$ czuta w nim strung. Wyniosta niedostgpnos¢, umiejetnosé
utrzymania dystansu bez okazywania pogardy sprawiaty, ze tak
trudno mu bylo wyrzec si¢ tej kobiety.

- Czemu pani mowi o pozegnaniu? Czy mimo wszystko nie mo-
zemy zosta¢ parga dobrych przyjaciot? - spytat nie puszczajac jej
reki.

Spokojnie uwolnita si¢ z uscisku. - Co pan rozumie przez ,,parg
dobrych przyjaciot"? - spytata z lekkim usmiechem. - Chce si¢ pan
we mnie kochac 1 nie zenic?

Rosedale rozesmiat si¢ odzyskawszy swobodg. - Tak, chyba pani
zgadta. Nie mogg si¢ w pani nie kocha¢ - chyba nikt tego nie potrafi
- ale nie zamierzam si¢ o§wiadczy¢, jak dlugo moge tego uniknac.

- Podoba mi si¢ panska szczeros¢ - odparta Lily wciaz uSmiech-
ni¢ta - ale obawiam sig, ze w tych warunkach nasza przyjazn nie
jest mozliwa.

Wstata 1 zrobita kilka krokow, jakby chcac mu dowies¢ prawdy
swoich stow, a on poszedt za nig zmieszany 1 z uczuciem, ze mimo
wszystko ona wygrata.

- Panno Lily - zaczat porywczo, lecz Lily szta dalej jakby go nie
styszac.

Dogonit ja kilku szybkimi krokami i btagalnie potozyt dton na jej
ramieniu. - Niech pani tak nie ucieka... Jest pani bardzo surowa dla
cztowieka, ale jezeli postanowita pani mowi¢ prawdg, to nie widze
powodu, zeby nie pozwoli¢ mi na to samo.

Zatrzymala si¢ na chwilg unoszac brwi i cofajac si¢ instynktow-
nie przed jego dotknigciem, lecz bez zamiaru zamknigcia mu ust.

- Mialam wrazenie, ze juz to pan uczynit nie czekajac na moje
pozwolenie.

- Czemuz by zatem nie miata pani wystucha¢ powodow, ktore
mna kieruja? Nie jestesmy oboje dzie¢mi 1 odrobina szczerosci nas
nie dotknie. Trace glowe dla pani, nic w tym nowego. Jestem bar-
dziej w pani zakochany niz w zesztym roku o tej porze; ale musze
liczy¢ sig z faktem, ze sytuacja si¢ zmienita.



Nie przestawala mierzy¢ go oczami z tym samym ironicznym
spokojem. - Chce pan powiedzie¢, ze nie jestem tak pozadana par-
tia, jak pan sadzit?

- Tak, to whasnie chciatem powiedzie¢ - rzekt otwarcie. - Nie
bede wnikal w to, co si¢ stato. Nie wierze w te wszystkie historie,
ktore o pani opowiadaja - nie chcg wierzy¢. Ale fakt, ze opowiada-
ja, pozostaje faktem 1 ja tego nie zmienig.

Zarumienila si¢ az po skronie, lecz pamigtajac o swej biedzie
ugryzla si¢ w jezyk 1 nie tracac spokoju spytata: - Jesli te historie
nie sg prawdziwe, czyz nie zmienia to sytuacji?

Odpowiedziat jej trzezwym spojrzeniem biznesmena, pod ktérym
poczuta si¢ jak kosztowny 1 wytworny przedmiot czysto handlowe;
transakcji. - Pewnie zmienia, ale w romansach, nie w prawdziwym
zyciu. Wie pani o tym tak samo dobrze jak ja; jesli juz moéwimy
sobie prawdg, to méwmy ja do konca. W zesztym roku z calej duszy
pragnalem pania poslubic, a pani nie checiata na mnie patrze¢; w tym
roku, zdaje mi sig, bylaby pani sktonna. Co si¢ przez ten czas zmie-
nito? Pani sytuacja. Nic wigcej. Wowczas myslata pani, ze znajdzie
cos lepszego... teraz...

- Pan mysli, ze znajdzie - przerwata mu ironicznie.

- Tak... tak wilasnie... poniekad. - Stat przed nig z rekami
w kieszeniach wypinajac piers w jaskrawej kamizelce. - Bo jest tak,
widzi pani: nameczylem si¢ niemato w ostatnich latach, zeby zdo-
by¢ pozycj¢ towarzyska. Pani moze si¢ to wyda¢ Smieszne, prawda?
Ale dlaczego nie mam si¢ przyznac, ze chce naleze¢ do towarzy-
stwa? Nikt nie wstydzi si¢ przyznac, ze chce mie€ stajni¢ wyscigo-
wa albo galeri¢ obrazow. A ja mam innego rodzaju hobby. Moze
chce doréwnac tym, co jeszcze rok temu patrzyli na mnie z gory...
nazwijmy to tak, jesli brzmi lepiej. Tak czy inaczej, chcg bywac
w najlepszych domach i stopniowo to osiagam. Ale najtatwiej zrazic
sobie wlasciwe osoby przez pokazywanie si¢ z niewtasciwymi.

I z tego to powodu chce unikna¢ pomytek.

Panna Bart stata przed nim milczac, dajac tym wyraz albo drwi-

ny, albo niech¢tnego szacunku dla jego szczerosci. Rosedale ciagnat



dalej: - Tak rzeczy stoja, jak pani widzi. Jestem w pani bardziej niz
kiedykolwiek zakochany, ale gdybym si¢ z nia teraz ozenil, narazil-
bym si¢ catemu towarzystwu raz na zawsze 1 zmarnowalbym wszys-
tko, co przez te lata zdobytem.

Przyjeta to spojrzeniem, z ktorego zniknat wszelki slad urazy.
Obracajac si¢ tak dlugo w Swiecie fatszu 1 towarzyskiej obtudy po-
czuta co$ orzezwiajacego w zetknigciu z tak jawna 1 rzeczowa
otwartoscia.

- Rozumiem pana - rzekta. - Przed rokiem bytabym dla pana
pozyteczna, teraz stalabym si¢ przeszkoda; lubi¢ pana za t¢ szcze-
ros¢. - Wyciagneta do niego reke z usmiechem.

I znow ten gest zachwial jego opanowaniem.

- Tam do licha! Nietatwo dac¢ sobie z pania rade! - zawotal, a wi-
dzac, ze chce odej$¢, wybuchnal: - Panno Lily... chwileczke! Wie
pani przeciez, ze nie wierz¢ w te wszystkie historie... wymyslita je
kobieta, ktora nie wahata si¢ poswigci¢ pani dla wtasnej korzysci...

Lily cofneta sie¢ w odruchu pogardy: tatwiej byto znies¢ jego zu-
chwatos¢ niz wspolczucie. - Bardzo jest pan taskaw, lecz nie widzg
powodu, bysmy dalej o tym rozmawiali.

Zlekcewazyt jej sprzeciw z wrodzonym sobie brakiem wrazliwo-
sci. - Nie chceg niczego rozwazac - powiedziat. - Chce pani jasno
przedstawi¢ pewna sprawg.

Staneta mimowiednie, powstrzymana jego spojrzeniem i tonem
zapowiadajacym cos nowego, on zas nie Spuszczajac z niej wzroku
ciagnal dalej: - Zastanawia mnie, ze tak dlugo zwleka pani, zeby
rozliczy¢ si¢ z ta kobieta majac w reku takie atuty. Czemu nie robi
pani uzytku z tych jej listow, ktore pani kupita w zesztym roku?

Lily zaniemoOwita wstrzasnigta tym pytaniem. Korzystajac z jej
oszotomienia Rosedale ciagnal dalej; mowit szybko, jakby chciat za-
pewni¢ sobie calkowite panowanie nad sytuacja. - Widzi pani, ze
wiem doskonale, jak rzeczy stoja, wiem, ze ma ja pani w reku. Nie
sadzeg, zeby pani kupita te listy do kolekcji autografow.

Patrzata na niego z rosnacym zdumieniem; zdawala sobie sprawe
tylko z jednego - ze Rosedale ma ja, Lily Bart, w reku.



- Dziwi pania, skad ja o tym wiem? - spytal odpowiadajac na jej
spojrzenie. - Moze pani zapomniala, ze jestem wilascicielem ,,Bene-
dicka", zreszta to niewazne. Lubi¢ wiedzie¢ o wszystkim - to bar-
dzo pozyteczne w interesach, a stosuj¢ to rowniez do moich spraw
prywatnych. Bo to czg¢$ciowo jest moja sprawa, a przynajmniej od
pani zalezy, zeby byla. Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy: Niektorzy
mowia, ze Dorset ozenilby si¢ z pania chocby jutro, gdybys mu po-
wiedziata wszystko, co wiesz, 1 dala szans¢ pokazania drzwi mat-
zonce; mysle, ze zrobitby to, ale pani, zdaje sig, nie zalezy na takim
rozwiazaniu 1 stlusznie, z punktu widzenia wiasnego interesu. Z po-
dobnych transakcji nikt nie wychodzi z zupelnie czystymi rgkoma
1 widzg tylko jeden sposob odzyskania pozycji towarzyskiej - zy-
ska¢ poparcie Berty Dorset, zamiast z nig walczy¢.

Urwal, by zaczerpna¢ oddechu, ale zaraz potem nalegat dalej, nie
dajac jej dojs¢ do stowa, wyjasniajac swoja mysl ze szczeroscia
cztowieka gleboko przekonanego o stusznosci swej sprawy.

A wigc Rosedale ozenitby si¢ z nig natychmiast, gdyby mogta od-
zyskac przyjazn Berty Dorset, w tym celu wystarczyloby zagrozié
te] pani owa paczka listow, ktora w zadziwiajacy sposob znalazta si¢
w jej posiadaniu. Lily uswiadomita sobie nagle wyzszos¢ takiego
postepowania nad tym, do czego namawiat ja Dorset. Stuchajac
Dorseta mogla osiagnac¢ swoj cel jedynie przez wyrzadzenie krzyw-
dy, gdy Rosedale'owi chodzito o zawarcie tajnego porozumienia,

o ktorym nikt nie musiat wiedzie¢. Przedstawil to jak niewinna
transakcje handlowa, rodzaj umowy o przejeciu wiasnosci albo usta-
leniu obowiazujacych warunkow.

Zycie na pewno jest prostsze, gdy sie je bierze za nieustanne
przystosowanie do okolicznos$ci, polityczna gre, w ktorej kazde
ustepstwo daje jaki$ uznany ekwiwalent: znuzony umyst Lily po-
ciagneta mozliwos¢ ucieczki od ptynnych ocen etycznych w sfere
konkretnych miar 1 wag.

Rosedale zdawat si¢ czyta¢ w jej milczeniu nie tylko stopniowa ule-
glo$¢ wobec jego planu, ale rowniez ryzykownie daleko siegajace wy-
czucie szansy z nim zwiazanej, gdyz nie czekal na jej stowa i myslac



o sobie wybuchnat: - Wszak pani teraz widzi, jakie to proste, prawda?
Ale prosze¢ sobie nie wyobrazac, ze jest zbyt proste. Nie tak, jakby si¢
zaczynalo bez zadnych obcigzen. Nazwijmy rzeczy po imieniu, skoro
juz o tym mowimy. Doskonale si¢ pani orientuje, ze Berta Dorset nie
tknetaby pani, gdyby nie byto przedtem... hm... zadnego gadania...
powiedzmy - zadnych znakdéw zapytania. Zdarza si¢ to tadnej dziew-
czynie, ktora ma skapych krewnych, w kazdym razie - zdarzyto si¢

1 Berta grunt miata przygotowany. Pani rozumie, o co mi chodzi,
praw-
da? Powody do takiej gadaniny musza znikna¢ raz na zawsze. Nie wy-
starczy przywota¢ Bert¢ Dorset do porzadku, trzeba ja jeszcze w takiej
postawie utrzymac. Latwo mozesz ja pani nastraszyc, ale jak utrzymac
w tej obawie? Beze mnie nie przeprowadzisz tego wszystkiego. Za pot
roku wroca stare ktopoty, moze jeszcze gorsze; a oto jestem przed pa-
nig gotOw uwolni¢ ja choc¢by jutro od wszystkich trudnosci, jesli pani
zechce. Czy zechce pani, panno Lily? - dodat zblizajac si¢ nagle.

Stowa Rosedale'a 1 jego zachowanie wyrwaty Lily ze stanu nie-
mal hipnotycznej uleglosci, w jaki zapadta. Swiatto kretymi droga-

mi dociera do swiadomosci tego, kto btadzi po omacku; Lily
wzdrygneta si¢ na mysl, ze jej ewentualny partner uwazat za rzecz
naturalna, 1z mogta mu nie ufac, probowac go oszukac i pozbawié
naleznych mu korzysci. Rzucito to nowe $wiatto na catg transakcje;
ujrzala, ze nikczemnos¢ takiego posunigcia na tym polega, 1z jest
pozbawione wszelkiego ryzyka.

W odruchu wstretu cofngta si¢ szybko 1 glosem obcym dla niej
samej rzekta: - Pan si¢ myli... myli si¢ pan zasadniczo... 1 co do
faktow, 1 co do wnioskow, ktore pan z nich wyciaga.

Rosedale zaniemowit na chwile, kompletnie zaskoczony jej nie-
oczekiwanym odwrotem ze $ciezki, po ktorej pozornie dawata si¢
prowadzic€.

- A c0z to takiego? Myslatem, zesmy si¢ zrozumieli! - zawotat.

- Och, dopiero teraz si¢ rozumiemy - szepnela.

- To pewnie dlatego, ze listy pisane sa do niego! - wyrzucit
z siebie brutalnie. - Doskonale! Niech mnie diabli porwa, jesli si¢
nie dowiem, jakie pani za to dostata podzigkowanie!



Dni jesienne przechodzity w zimowe. Swiat zabawy znalazt si¢
raz jeszcze migdzy wsia 1 miastem; Fifth Avenue pustoszata na ko-
niec tygodnia, natomiast od poniedziatku do piatku zapetniat ja co-
raz gestszy sznur pojazdow toczacych si¢ pomiedzy domami, ktore
stopniowo wychodzity z letargu.

Nieco wczesniej pozorne ozywienie wywolata wystawa koni zapel-
niajac przy sposobnosci teatry 1 restauracje wytwornym ttumem. Pani
Gormer nie pogardzita sposobnoscia pokazania swoich koni 1 siebie,

a Lily mogta kilka razy wystapic przy boku przyjacidtki w pierwsze;j
lozy. Tym silniej jednak uswiadomita sobie zmiang, jaka zaszla w ich
wzajemnym stosunku; byla pewna, ze gdy Gormerowie zainstaluja si¢
w miescie na zimg, prad zycia towarzyskiego utatwi Mattie Gormer
definitywne oderwanie si¢ od jej osoby. Nie umiata stac si¢ niezbe¢dna,
a raczej wszystkie jej wysitki zostaty zniweczone przez wpltyw czegos
silniejszego od niej. Ta sita byly pieniadze: autorytet towarzyski Berty
Dorset opierat si¢ na niezachwianym rachunku bankowym. Rosedale
nie przesadzit okreslajac potozenie Lily 1 pelnig¢ zados¢uczynienia, kto-
re ofiarowat; gdy dorowna Bercie srodkami materialnymi, wrodzone
jej zalety pozwola zatryumfowac nad przeciwniczka. A co znaczytby
ten tryumf 1 rezygnacja z niego, o tym miaty ja przekonac juz pierwsze
tygodnie zimowego sezonu. Fakt, 1z nie wrocita do dawnego trybu zy-
cia, dowodzit wylaczenia jej z tego zycia. Kto nie uczestniczy w usta-
lonej rutynie zycia towarzyskiego, ten przestaje dla ludzi istniec. Lily,



pomimo swych nie spelnionych pragnien, nigdy nie brata pod uwage
mozliwosci istnienia w jakiejs$ innej sferze - mozna byto gardzi¢ tym
swiatkiem, ale trudno bylo zy¢ poza nim. Zmyst ironii nigdy nie opu-
szczal panny Bart 1 teraz, drwiac z same;j siebie, stwierdzata, ze najnud-
niejsze 1 pozbawione znaczenia szczegoly jej poprzedniej egzystencji
nabraty nagle niezwyktej wartosci. Ilez uroku miaty najuciazliwsze
obowiazki towarzyskie teraz, gdy zostala od nich uwolniona; sktadanie
wizytowek, pisanie bilecikow, prawienie grzecznosci niecickawym

1 starym osobom, znoszenie z usmiechem nudy dtugich obiadow - jak
przyjemnie wypehitoby to wszystko pustke jej dni!

Wizytowek sktadata jeszcze mnostwo; z uSmiechem na ustach
1 mgzna wytrwatoscia trzymata si¢ dzielnie w oczach Swiata 1 wcale
nie spotykaly jej afronty - po prostu jej nie zauwazano, co bolesnie
ranito jej dumg.

Odrzucita propozycje Rosedale'a w porywie gniewu, ktory ja sa-
ma zdumial - nie stracita jeszcze zdolnosci do aktow szlachetnego
oburzenia. Ale dtugo na takich wyzynach nie mogta przebywac;
brak byto w jej wychowaniu tego, co w cztowieku podtrzymuje sit¢
moralna: uwazata, ze ma prawo do takiej sytuacji, w ktérej najszla-
chetniejsza postawa bytaby jednoczesnie najtatwiejsza. Jej chwilo-
we porywy szlachetnosci wystarczaty dotychczas do podtrzymania
szacunku dla samej siebie. Jesli si¢ poslizgneta, odzyskiwata row-
nowage zdajac sobie sprawe dopiero pozniej, ze ladowala za kaz-
dym razem na nieco nizszym poziomie. Odrzucita propozycje
Rosedale'a, bez swiadomego wysitku buntujac si¢ cata swoja istota,

1 jeszcze nie zdawata sobie sprawy, iz przez sam fakt stuchania je-
go argumentow dowiodta oswojenia si¢ z pojeciami, ktére dawniej
przejetyby ja wstretem.

Dla Gerty Farish, ktora sledzita postgpowanie Lily okiem tkli-
wszym, cho¢ mniej przenikliwym niz Carry Fisher, wyniki walki
byty juz wyraznie widoczne: Lily z zapamigtaniem prowadzita bez-
nadziejna polityke ,,zachowania pozoréw". Gerty z uSmiechem
wspominata marzenie o tym, zZe jej przyjaciotka odrodzi si¢ w walce
z przeciwnos$ciami losu. Lily nie nalezata do tych, co potrafig do



strzec znikomos$¢ rzeczy utraconych. Ale tym bardziej w oczach
Gerty stata si¢ osoba potrzebujaca pomocy.

Tymczasem Lily od chwili powrotu do miasta nie widziala swojej
kuzynki. Bylo co$ irytujacego w jej niemym wspotczuciu; poza tym
skromnos¢ egzystencji Gerty Farish, majaca kiedys urok kontrastu,
bolesnie kazata pamigtac o poziomie, do ktorego spadato jej wlasne
bytowanie. Gdy wreszcie pewnego popotudnia zdecydowata wpro-
wadzi¢ w czyn dtugo odwlekane postanowienie 1 udata si¢ do przy-
jaciotki, poczucie wlasnego upadku ogarneto ja z niezwykla sita. Te
waskie, strome schody wiodace jakby do ciasnego zaulka zycia,
smutne schody dla smutnych ludzi! Ilez to tysigcy istot pozbawio-
nych znaczenia wchodzi na takie schody 1 schodzi z nich w tej
chwili na calym swiecie, ludzi takich jak ta niemtoda dama w zru-
dziatej czarnej sukni zamykajaca za soba drzwi mieszkania Gerty.

- To biedna Jane Silverton... przyszta do mnie po radg: chca
obie z siostra zabra¢ si¢ do czego$, zeby zarobi¢ na utrzymanie -
wyjasnita Gerty prowadzac Lily do saloniku.

- Zarobi¢ na utrzymanie? Czy z nimi tak zle? - spytata panna
Bart z lekkim rozdraznieniem w glosie: nie przyszia, by stuchac
o cudzym nieszczesciu.

- Obawiam sig, ze nic nie maja, dtugi Neda pochlongly wszys-
tko. Myslaty, ze Berta bedzie miata dobry wplyw na niego, ponie-
waz nie gra w karty 1 tak pigknie mowi o tym, ze traktuje Neda jak
mtodszego brata, ze chce go zabra¢ na jacht, zeby si¢ odzwyczait od
kart 1 wyScigow 1 zabral do pracy literackiej. Ale zdaje si¢, ze Ned
pogniewal si¢ z Dorsetami, w kazdym razie Berta zabronita mu by-
wac u niej, a on jest taki nieszczgsliwy, ze wrocit do kart 1 zadaje
si¢ z jakimi$§ okropnymi typami... Jane przyszta do mnie, bo mysli,
ze gdybym znalazta dla niej jakies zajecie, to mogtaby sptaci¢ dhugi
swojego braciszka... Gdy powrocit z tej wycieczki jachtem, byt
okropnie zadtuzony... nie moge zrozumie¢ dlaczego... a ty?

- Och, moja droga Gerty! - odpartfa Lily niecierpliwie. - Ja zaw-
sze mogeg zrozumiec, jak wydac¢ wigcej pienigdzy, niz si¢ ma... nie
rozumiem ludzi, ktorzy wydaja mnie;.



Rozpigla futro 1 usiadta w fotelu, Gerty zajeta si¢ przyrzadzaniem
herbaty. - Ale c6z one moga robic... te panny Silverton? Jak zamierzaja
zarobi¢ na utrzymanie? - spytata Swiadoma, ze odcien rozdraznienia nie
zniknat z jej glosu. Nie miata najmniejszego zamiaru poruszac tego te-
matu - sprawa byta jej zupetnie obojetna, a jednak poczuta nagle prze-
wrotna ciekawos¢, co tez zrobig te dwie bezbarwne, przelekte ofiary
sentymentalnych doswiadczen mtodego Silvertona, by sprosta¢ twarde;j
koniecznosci, ktora przeciez zagladata rowniez w jej wlasne progi.

- Nie wiem - odparta Gerty. - Postaram si¢ co$ znalez¢ dla nich.
Jane bardzo tadnie czyta na glos... ale tak trudno znalez¢ kogos, kto
chcialby, zeby mu czytano. A jej siostra maluje trochg.

- Wiem: kwiaty jabtoni na bibufce, to, co ja wkrotce bedg robic!

- zawotata Lily 1 z westchnieniem dodata: - Och Gerty, nie jestem
stworzona na kobiete dobra, uczciwa!

Gerty podniosta wzrok na jej blada twarz, w ktorej oczy jasnialy
szczegbdlnym blaskiem bezsennosci.

- Wygladasz na strasznie zmgczona; napij si¢ herbaty 1 pozwol,
ze podam ci poduszke, zebys oparta si¢ wygodnie.

Panna Bart przyjeta filizanke herbaty, ale odsung¢ta poduszke nie-
cierpliwym ruchem.

- Nie dawaj mi tego! Nie chcg si¢ opierac... polozg si¢ spac, jak
zechce.

- Czemu nie miatabys si¢ przespac? Bede cicho jak mysz pod
miotla.

- Nie, nie... méw do mnie. Po potudniu ogarnia mnie straszna
sennos¢ 1 potem w nocy nie Spig.

- Nie sypiasz w nocy? Od kiedy?

- Nie wiem... nie pamigtam. - Wstata 1 odstawita pusta filizanke¢
na tacg. - Prosze jeszcze o herbate, ale mocniejsza.

- Bedziesz jeszcze gorzej spac...

- Nie praw mi moralow, proszg! - odparta Lily rozkazujaco.

Gtos jej zabrzmial niebezpiecznie, a reka wyciagnigta po filizanke
drzata.

- Ale wygladasz tak mizernie... jestem pewna, ze$ chora...



Panna Bart drgng¢la i odstawita filizanke: - Co? Mizernie wygla-
dam? - Wstata 1 podeszta do matego lustra nad biurkiem. - Okropne
lustro, cale porysowane... Kazdy wygladatby jak trup! Ty m¢; ghup-
tasku kochany, czemu mowisz mi takie ohydne rzeczy? Wygladac
mizernie, znaczy wygladac brzydko... Powiedz prawdg, Gerty: Czy
jestem juz zupelnym straszydtem?

- Jestes pigkna teraz, Lily, oczy ci blyszcza i policzki nagle zro-
bily si¢ rozowe...

- Ach, wigc bytam blada... trupio blada, kiedy wesztam? Dla-
czego nie moOwisz mi otwarcie, ze jestem ruing? Oczy mi blyszcza,
bo jestem zdenerwowana, ale rano wygladaja jak z olowiu. I te
zmarszczki! Zmarszczki ze zmartwien, ktopotdw, rozczarowan i po-
razek! Kazda bezsenna noc zostawia nowe... a jakzez ja mogg spac,
skoro musze myslec¢ o takich okropnych rzeczach?

- Okropnych rzeczach? Jakich? - spytata Gerty, delikatnie uwal-
niajac dlonie z rozpalonego uscisku przyjacioiki.

- O jakich rzeczach? Przede wszystkim o ubostwie, a nie znam
nic straszniejszego. - Lily odwrdcita si¢ nagle 1 opadla z powrotem
na fotel. - Pytalas przed chwila, czy potrafi¢ zrozumiec, dlaczego
Ned Silverton wydat tyle pieniedzy. Oczywiscie, potrafig, wydat je na
zycie wsrod ludzi bogatych. Tobie si¢ zdaje, ze my z nich zyjemy,

a tak nie jest. Za kazdy przywilej trzeba drogo ptacic. Za to, ze u nich
jemy 1 pijemy, ze palimy ich papierosy, korzystamy z powozow 1 sa-
lonek, siedzimy w ich lozach - od tego wszystkiego ptaci si¢ podatek.
Mg¢zczyzna musi dawac¢ duze napiwki stuzbie, gra¢ w brydza wysoko,
przynosi¢ kwiaty 1 prezenty i rujnowac si¢ na wiele innych rzeczy...

a panna takze ptaci napiwkami 1 przegrana w karty... o tak, musiatam
powroci¢ do brydza... ptacg tym, ze ubieram si¢ u najlepszej krawco-
wej 1 mam zawsze odpowiedni strdj na kazda okazje, ze zawsze je-
stem wesola, elegancka 1 interesujaca.

Umilkta na chwilg, oparta glowe o porgcz fotela 1 przymkneta
oczy, a Gerty z przerazeniem stwierdzita zmiang w jej twarzy - jak-
by szare §wiatto dzienne zgasito jej sztuczny blask. Lily podniosta
powieki 1 wrazenie to znikneto.



- Nie bardzo to zabawne, prawda? Jestem juz tym Smiertelnie
znuzona, a mimo to mysl, ze miatabym si¢ tego wszystkiego wy-
rzec, doprowadza mnie do rozpaczy... Dhuzej juz w ten sposob zy¢
nie mogg... ale co mnie czeka?

Wstata 1 rzucita szybkie spojrzenie na zegar: - P6zno, musz¢
1$€... umowitam si¢ z Carry Fisher. Nie patrz na mnie tak smutno,
moja kochana, nie mysl za duzo o ghupstwach, ktore ci naopowiada-
tam. - Stane¢ta znow przed lustrem, przygtadzita wtosy, spuscita wo-
alke 1 zapigta futro. - Na razie jest mi bardzo cigzko i gdybym
mogla znalez¢ jakie$ zajecie... pisac listy, uktadac¢ spis wizyt, cos$
w tym rodzaju... podtrzymatoby to mnie, dopoki nie wyptaca mi
legatu. Carry obiecala, ze znajdzie kogo$, kto potrzebuje sekretar-
ki. .. jak widzisz, jej specjalnoscia sa bezradni, biedni bogacze.

Dopiero w dwa tygodnie po tej wizycie Gerty znalazla sposobnosc¢,
by podzieli¢ si¢ z Seldenem swymi obawami na temat Lily Bart. Przy-
szedlszy pewnego niedzielnego popotudnia odczekat, az przebrnie
przez staroswiecki ceremonial herbatek swojej kuzynki, gdyz dostrzegt
w jej glosie 1 spojrzeniu cos, co wskazywato, ze chce z nim pomowié
na osobnosci. Gdy tylko zamknigty si¢ drzwi za ostatnim gosciem, Ger-
ty przystapita do rzeczy pytajac Seldena, jak dawno widziat panng¢ Bart.

Selden przez chwile zwlekatl z odpowiedzia, co zdziwito trochg
panng Farish.

- Wcale jej nie widziatem... odkad wrocila z zagranicy - 1 dodat
widzac jej zdziwienie: - Chcialem sig z nig zobaczyc¢, ale jest catko-
wicie zaabsorbowana Gormerami...

- Tym bardziej powinienes byl ja zobaczy¢. Jest bardzo nie-
szczesliwa.

- Nieszczesliwa w towarzystwie Gormerow?

- Och, nie bronig jej przyjazni z Gormerami, ale to tez si¢ skon-
czyto. Wiesz, ze ludzie bardzo Zle ja traktuja od czasu, jak Berta
Dorset pordznila si¢ z nia... 1 opowiada o niej okropne rzeczy.

Ciotka jej, pani Peniston, zbyla ja matym legatem, chociaz zawsze
dawata do zrozumienia, ze siostrzenica dostanie po niej wszystko.



- Tak... wiem... - potwierdzit krétko Selden i zaczal krazy¢ ner-
WOWO po ciasnej przestrzeni migdzy drzwiami 1 oknem. - Tak, po-
traktowano ja ohydnie... ale wlasnie tego nie moze powiedzie¢
mezczyzna, ktory chee okazac jej wspotczucie.

Gerty, lekko zawiedziona jego stowami, odparta: - Mogltbys
znalez¢ inny sposob dla wyrazenia wspolczucia.

Selden rozesmiat si¢ 1 usiadl obok niej na sofce przy kominku.

- Coz zatem masz na mysli, niepoprawna misjonarko?

- Mysle o tym, ze zawsze byliscie przyjacioimi... ze ogromnie
jej zalezato na twoim zdaniu... 1 ze jesli z twojego zachowania wy-
wnioskuje, ze Zle o niej sadzisz, to powaznie przyczynisz si¢ do po-
wigkszenia jej nieszczgscia.

- Moje drogie dziecko, nie przesadzaj, nie przypisuje jej wlasnej
wrazliwosci - powiedzial dos¢ oschle, lecz widzac spojrzenie Gerty
dodat tonem tagodniejszym: - Ogromnie wyolbrzymiasz znaczenie te-
g0, co mogtbym zrobi¢ dla panny Bart, ale zapewniam cig, ze zrobig,
wszystko, co w mojej mocy, jesli ty mnie o to prosisz. - Polozyt reke,
na jej dioni 1 przez t¢ krotka chwile dokonata si¢ migdzy nimi bez stow
wymiana mysli, ktore skladaja si¢ na skarby przywiazania.

- Proszg ci¢ zatem: prosze¢ dlatego, ze mi powiedziala, ze kiedys
bytes dla niej pomoca, i dlatego, ze tej pomocy potrzebuje teraz bar-
dziej niz kiedykolwiek... Sama dopomoc jej nie moge... zdaje mi sig,
ze ona boi si¢ by¢ dla mnie ci¢zarem. Napisata, ze przyjeta posade se-
kretarki, ktora znalazta dla niej Carry Fisher, 1 zebym byta spokojna,

1 ze jak bedzie miata czas, to przyjdzie, ale nie przyszta, a ja do niej nie
pojde, zeby nie pomyslata, ze narzucam si¢ wbrew jej woli. Pewnego
razu, kiedy bylySmy mate, rzucitam si¢ na nig po dlugiej roztace, a ona
powiedziata: ,,Proszg cig, Gerty, nie caluj mnie, dopdki cig o to nie po-
proszg", 1 w minut¢ pozniej poprosita; ale odtad zawsze czekam, az ona
pierwsza si¢ do mnie zwroci.

Selden stuchat w milczeniu z wyrazem skupienia, ktory jego
szczupla
twarz przybierata, gdy bronit si¢ przed zdradzeniem jakichkolwiek
uczué. Gdy Gerty skonczyta, powiedziat z lekkim usmiechem: - Skoro
nauczytas si¢ sztuki czekania, czemuz chcesz, zebym ja si¢ wtracal? -
ale



widzac jej pelne niepokoju, blagalne spojrzenie dodat: - Zrobig to,
czego
chcesz, 1 nie bedg cig obarczat odpowiedzialnoscia, jesli mi si¢ nie uda.
Niezupekhie byto to dzietem przypadku, ze Selden nie widziat panny
Bart, cho¢ kazat tak mysle¢ swojej kuzynce. Prawda jest, ze wspomnie-
nie ostatniej godziny spedzonej z Lily w Monte Carlo wciaz
przejmowa-
to go glebokim oburzeniem 1 ze niecierpliwie czekat jej powrotu, ale
sprawita mu zawod pozostajac w Anglii, a gdy w koncu wrocita, tak si¢
ztozyto, ze w interesach musiat wyjechac na Zachod. Wrociwszy zas
do
Nowego Jorku dowiedziat sig, ze Lily wybiera si¢ na Alaske z Gorme-
rami. Zaskoczony ta nagle zrodzona przyjaznia, stracit ochote widzenia
panny Bart. Jesli w momencie, gdy cale jej zycie zatamalo sig, mogla
beztrosko powierzy¢ swoj los Gormerom, nie miat powodu przypusz-
czac, ze podobny kryzys moze odczuwac jako katastrofg. Kazdy
kolejny
jej krok zdawat si¢ prowadzi¢ ja coraz dalej od tych regionow, w
ktorych
raz czy dwa spotkali si¢ w momencie uniesienia; gdy sobie to uprzyto-
mnit, po pierwszym bolesnym skurczu doznat uczucia przykrej ulgi.
Da-
leko fatwiej byto mu sadzi¢ panng Bart wedtug jej postgpowania niz
wedhug tych rzadkich chwil, w ktorych tak niepokojaco zjawiata si¢ na
jego drodze. Wystarczyty jednak stowa Gerty Farish, by zdal sobie
spra-
we, jak dalece nie podzielat ogdlnej opinii o pannie Bart 1 jak trudno
mu
byto zachowac¢ spokodj na wspomnienie Lily. Wiadomos$¢, ze potrzebuje
pomocy, nawet tak niktej pomocy, jaka mogt zaofiarowac, wystarczyta,
by mysl o niej opanowata go na nowo, a gdy znalazt si¢ na ulicy, byt
tak
przekonany o koniecznosci pospiechu, ze skierowal swoje kroki prosto
do hoteliku, w ktorym mieszkata Lily.



Zapal jego zostat ostudzony wiadomoscia, ze panna Bart wypro-
wadzila si¢. Po dluzszych naleganiach portier przypomniat sobie, ze
zostawita adres, 1 w koncu zaczal go szuka¢ w jakiejs ksiedze.

Dziwne, ze powziawszy taka decyzje Lily nie zawiadomita o tym
Gerty Farish; Selden czekal z niepokojem, niepokdj zamienit si¢
w obawg; po dluzszym szukaniu portier wreczyt mu kartke papieru,
na ktorej Selden przeczytat: ,,U pani Normy Hatch, hotel «<KEmpo-
rium»". Zdumiony wytrzeszyt oczy, potem podart kartke ze wstre-
tem 1 pospieszyt do domu.



Gdy Lily obudzita si¢ w hotelu ,,Emporium", pierwszym jej uczu-
ciem bylo czysto fizyczne zadowolenie. Sita kontrastu z poprzedni-
mi warunkami spot¢gowata rozkosz lezenia znow na migkkich
poduszkach w wygodnym 16zku, w pokoju pelnym stonca, gdzie ne-
cila ustawiona na stoliczku przy kominku taca ze $niadaniem. Lily
przeniosla si¢ tu poprzedniego dnia skierowana przez Carry Fisher
1 od razu poczuta, ze wkracza w Swiat zupelnie dla niej nowy. Pani
Norma Hatch, rozwodka, przybyla tu ,,z Zachodu". Posiadata duzy
majatek. Carry Fisher okreslita ja pobiezne tak: bogata, bezradna
1 bez pozycji towarzyskiej - jest stworzona do tego, by nia pokiero-
wala wprawna reka Lily. Pani Fisher nie udzielita Lily zadnych
wskazowek przyznajac, ze pania Hatch zna tylko z opowiadan Mel-
ville'a Stancy'ego, ktory zajmowat si¢ adwokatura, gdy miat czas,

w swoim klubie za$ grat rol¢ Falstaffa. Pod wzgledem towarzyskim
pan Stancy stanowil ogniwo migdzy swiatem Gormerdw i na wpot
mroczng sfera, do ktorej wkroczyla obecnie panna Bart.

Otoczenie, w ktorym si¢ znalazla, byto dla niej rownie obce jak
zyjacy w nim ludzie. Nie znata modnych nowojorskich hoteli z ich
duszna atmosfera przepychu i przegrzania, ani mieszkajacych
w nich bladych istot w bogatych strojach przypominajacych wyscie-
tane meble; snuty sig te istoty bez okreslonego celu 1 zamiaru; nie
miaty zadnych przyjaciot ani rodziny, pchane leniwa ciekawoscia
przenosily si¢ z restauracji na koncert, z ogrodu do salonu muzycz-



nego, z wystawy sztuki na rewi¢ mody. Czekaty na te damy Swietne
konie albo luksusowe samochody, by zabrac je gdzies w glab wiel-
kiego miasta, skad wracaty jeszcze bardziej znuzone pod cigzarem
swoich sobolowych futer i na powrdt zanurzaty si¢ w duszny bez-
ruch hotelowej egzystencji. Miaty gdzies za soba jakies$ zycie, same
byty zapewne wytworem upartych ambicji, wytrwatej energii, r6z-
norodnych doswiadczen zyciowych, a jednak nie czulo si¢ w nich
nic autentycznego.

Panig Hatch z widowni poprzedniego etapu jej zycia przeniost na
wyzszy stopien egzystencji w nowojorskim hotelu pan Melville
Stancy - dusza towarzystwa na kolezenskich biesiadach, wzor ry-
cerskosci nakazujacy pamigta¢ panom o lozy na premierg i tysiac-
dolarowej bombonierce. To on, postawny mezczyzna o tubalnym
glosie, wybral konie, ktore przyniosty pani Hatch nagrode Bigkitne;
Wstegi na pokazie koni, on wprowadzit ja do fotografa, ktory jej
fotografiami zdobit raz po raz ,,Dodatek Niedzielny" 1 on wreszcie
zebrat koto niej pewne grono ludzi. Ale - jak to czgsto bywa -
uczen przescignal mistrza; pani Hatch odkryla, ze wyzyny elegancji
1 glebie luksusu istnieja poza hotelem ,,Emporium" 1 natychmiast
zapragngla lepszego przewodnictwa - zr¢cznej re¢ki kobiecej, ktora
nadataby wlasciwy styl jej korespondencji, szyk jej kapeluszom
1 prawidtowy uktad kartom menu. Krotko mowiac - od panny Bart
zazadano, by pokierowata kietkujaca kariera towarzyska pani Hatch;
pozorne obowiazki jej sekretarki ograniczone byly faktem, ze pani
Hatch jeszcze nie bardzo miata do kogo pisac.

Jej tryb zycia, nacechowany lenistwem 1 niechlujstwem, szcze-
golnie byl dla Lily przykry. Mogto si¢ zdawac, ze pani Hatch 1 jej
znajomi przebywali poza granicami czasu 1 przestrzeni, tak zupetnie
nie liczono si¢ z godzinami ani podjg¢tymi zobowiazaniami; dzien
1 noc zlewaly si¢ w jedno - lunch potrafil wypas¢ w porze popotu-
dniowej herbaty, a obiad, cz¢sto potaczony z kolacja po teatrze,
przeciagat si¢ do biatego rana. Asystowata temu przedziwna miesza-
nina roznych typow - fryzjeréw, masazystow, manikiurzystow, na-
uczycieli jezyka francuskiego, ktorych wyglad 1 zazytos¢ z pania



Hatch czgsto nie pozwalaty na odrdznienie ich od gosci. Wsrdd tych
ostatnich Lily, ku swemu zdumieniu, napotkata kilku dawnych zna-
jomych - rozkrzewiona dziatalnos$¢ pana Stancy'ego zahaczala row-
niez o swiat pani Fischer, ktorego niejedna ozdobe udato mu si¢
wciagnac do kotka odwiedzajacego hotel ,,Emporium".

Spotkanie Neda Silvertona w salonie pani Hatch bylo dla Lily
pierwsza tego rodzaju niespodzianka; niebawem przekonala sig, zc
nie on byt najcenniejsza zdobycza pana Stancy'ego. Mtody Fred
van Osburgh, drobny, watty spadkobierca milionowe;j fortuny
van Osburghow, ledwie po studiach, pojawit si¢ na towarzyskim ho-
ryzoncie, gdy Lily juz stamtad znikneta; ze zdumieniem stwierdzila
teraz, ze byt on pierwsza gwiazdka na firmamencie pani Hatch,
oswietlajaca potmrok jej egzystencji. A wige to tutaj spieszyta mlo-
dziez uciekajac z wytwornych salonow, to byly te ,,wczesniejsze za-
proszenia", ktorymi wymawiano si¢ sprawiajac zawod gorliwym
gospodyniom. Lily miata dziwne uczucie, ze oglada spoteczenstwo
jak gobelin - od lewej strony, gdzie si¢ wiaze nitki na supetki 1 po-
zostawia luzne konce. Z poczatku bawit ja ten obraz 1 wlasny w nim
udzial, bawita sytuacja zapewniajaca swobodg 1 bezceremonialnos¢
wprost orzezwiajaca dla kogos, kto tak jak ona poznat perfidna site
konwenansow. Lecz bywaty to tylko krotkie chwile na tle dtugich
dni pelnych niesmaku 1 obrzydzenia. W poréwnaniu z poztacang pu-
stka, w jakiej tkwita pani Hatch, zycie dawnych przyjaciotek wyda-
walo si¢ Lily pelne fadu i tresci. Nawet najptochsze tadne kobiety
miaty swoje dziedziczne obowigzki, konwencjonalng dobroczyn-
nos¢, swoj udziat w funkcjonowaniu wielkiej machiny spoteczne;,

a wszystko to spojone bylto solidarnoscia wspolnych tradycji. Wy-
pehianie konkretnych obowiazkow wyjasniatoby pozycj¢ panny
Bart, natomiast oddawanie blizej nieokreslonych przystug pani
Hatch sprawiato Lily niemato ktopotu. Nie bylo to wina jej chlebo-
dawczyni; pani Hatch od pierwszej chwili okazywata niemal wzru-
szajaca chec¢ przypodobania si¢ Lily. Nie pysznita si¢ swoim
majatkiem, jej pigkne oczy btagaty, by wybaczyc¢ jej brak wyrobie-
nia: chciata wiedzie¢, co ,,wypada" robi¢, a czego ,,nie wypada";



chciata by¢ ,,dystyngowana". Trudno$¢ kontaktu z nig na tym pole-
gata ze hotdowata zupetie innym ideatom.

Pani Hatch dawata si¢ ponosi¢ aspiracjom zaczerpnigtym ze sce-
ny 1 gazet, modnych pism i krggéw sportowych, jak najdalszych od
stanowiska, z ktorego wywodzita si¢ jej towarzyszka. Zadaniem Li-
ly byto oddzieli¢ metne pojecie od takich, ktore najskuteczniej uto-
rowatyby pani Hatch droge wzwyz; w tym zadaniu przeszkadzaty
jej szybko rosnace watpliwosci. Lily coraz wyrazniej u§wiadamiata
sobie dwuznacznos¢ swojej sytuacji. Nie razito jej zatrzymanie
maniukurzystki na lunch czy zaproszenie fryzjera do lozy w teatrze,
ale nie potrafila z rownie lekkim sercem traktowa¢ mniej jaskra-
wych odstgpstw od konwenansow. Przyjazn Neda Silvertona, na
przyklad, ze Stancym robita wrazenie czego$ intymniejszego 1 mniej
zrozumiatego, nizby mogly to wyttumaczy¢ naturalne sktonnosci lu-

dzkiej natury; a ci dwaj uparli si¢ wspolnie podniecac rosnacy ape-
tyt malego Freda na pania Hatch. Mogli to robi¢ dla zabawy, lecz
Lily czula, ze Fred jest na to za mtody, za bogaty 1 za naiwny,
Zaklopotanie jej powigkszat fakt, iz Fred zdawat si¢ widzie¢
w niej wspolniczke w towarzyskiej edukacji pani Hatch - dowodzi-

to to trwalego z jego strony zainteresowania przysztoscia tej damy.
Bywaly chwile, kiedy Lily szczerze to bawilo: mysl, by znane jej
grono ludzi trafi¢ w samo serce takim pociskiem jak osoba pani
Hath, nie pozbawiona byta uroku. Oczami duszy widziata pigkna
panng prowadzona na familijny bankiet u Osburghow. Lecz per-
spektywa osobistego udzialu w podobne;j transakcji byta mniej przy-
jemna i po momentach zabawy przychodzity coraz czg¢sciej okresy
zwatpienia 1 niepewnosci, ktore dosiggly szczytu, gdy pewnego po-
potunia zaskoczyla ja wizyta Lawrence'a Seldena.

Zastal ja sama w ogromnym, obitym r6zowym adamaszkiem sa-
lonie pani Hatch, dla ktérej godzina herbaty nie byta poswigcona
towarzyskim rytuatom - pani Hatch znajdowala si¢ wlasnie w re¢-
kach masazystki.

Wejscie Seldena poruszylto Lily do glebi, lecz widok jego zaktopo-
tania przywrocil jej panowanie nad soba; powitata go tonem przyje



mnego zdziwienia, zapytata, jakim sposobem znalazl ja w tak niepra-
wdopodobnym miejscu i co go natchneto do podjecia poszukiwan.

Selden stuchat jej z niezwykla powaga - jeszcze nigdy nie wi
dziata go tak mato panujacego nad sytuacja, tak bardzo zdanego nu
jej wole, gdyby zechciata mu w czymkolwiek przeszkodzi€.

- Chciatem si¢ widzie¢ z pania - powiedziat. Nie mogta po
wstrzymac¢ uwagi, ze umiat trzymac na wodzy swoje pragnienia.

W istocie bowiem jego dluga nieobecnos¢ chyba najwigcej przyczy-
nila jej goryczy w ostatnich miesiacach; zranit jej uczucia schowani-
gleboko pod maska dumy.

Selden odpowiedziat na wyzwanie pelna szczeroscia: - Nie przy-
szedtbym, gdybym nie przypuszczat, ze moge si¢ na cos przydac. Tyl-
ko to moze ttumaczy¢ moje przekonanie, ze pani zechce mnie widzie€.

Przyjeta to jako niezrgczna wymowke, co odbilo si¢ w tonie jej
odpowiedzi: - A zatem przyszedt pan teraz, bo sadzi pan, ze moze
mi by¢ pozyteczny?

Znow si¢ zawahal. - Tak. Cho¢by w skromnym charakterze oso-
by, z ktéra mozna si¢ naradzic.

Jak na cztowieka inteligentnego poczatek byt ghupi; mysl, ze jego
niezr¢czno$¢ pochodzi z obawy, by nie przypisywata jego wizycie
motywOw osobistych, zatruta przyjemnosc¢, jaka sprawit jego widok.
Nawet w najmniej sprzyjajacych warunkach zawsze taka przyje-
mnos¢ odczuwala: mogla go nienawidzié, lecz nigdy nie byla w sta-
nie pragnac, zeby sobie poszedt. Byla teraz bardzo bliska nienawisci,
a jednak swiadoma tego, ze jego gtos, smuga $wiatla na rzadkich cie-
mnych wlosach, to, jak siedzial, jak si¢ ruszat, jak nosit ubranie -
wszystkie te drobiazgi tak gleboko splotly si¢ z jej zyciem. W jego
obecnos$ci ogarnat ja nagle spokoj, ustal zamet w jej duszy, lecz row-
noczesnie byl w niej jakis instynktowny opor przeciw niemu. Powie-
dziata: - Bardzo to poczciwe zameldowac si¢ w takim charakterze,
ale z czego pan wnosi, ze mamy si¢ nad czym naradzac?

Powiedziata to lekkim tonem, lecz pragneta podkresli¢, ze nie
szuka jego pomocy, 1 Selden zmieszat si¢ na moment. Sytuacj¢ mig-
dzy nimi mogl wyjasni¢ tylko naglty wybuch uczucia, ale ich wycho-



wanie, ich nawyki myslowe sprzeciwialy si¢ moznosci takiego wy-
buchu. Spokodj Seldena zdawat si¢ raczej zamienia¢ w opor, zas

u panny Bart przybierat posta¢ btyskotliwej ironii, gdy patrzyli na
siebie usadowieni w przeciwleglych rogach ogromnej sofy pani
Hatch. Sofa ta, jak i1 reszta okropnych mebli zapethiajacych aparta-
ment, nasun¢ly Seldenowi odpowiedz.

- Gerty powiedziata mi, ze jest pani sekretarka pani Hatch,

1 wiem, ze bylaby bardzo rada ustyszec¢, jak si¢ pani wiedzie.

- Dlaczeg6z sama mnie nie odwiedzita? - odparta panna Bart
oboj¢tnie.

- Nie przystala jej pani swojego adresu, wigc obawiata si¢ by¢
natretna, mnie zas - dodat z usmiechem - jak pani widzi, nie po-
wstrzymaly takie skrupuly; ale ja mniej ryzykuje, jesli narazg si¢ na
pani niezadowolenie.

- Nie grozi to panu w tej chwili - odpowiedziata Lily uSmie-
chem na jego usmiech - cho¢ nie jestem pewna, jak bedzie dale;.

- To juz zalezy od pani, prawda? Ograniczam si¢ jedynie do te-
go, by stuzy¢ pani swoja osoba.

- Ale w jakim charakterze? Co mam z panem zrobi¢? - spytata
tak samo lekkim tonem.

Selden rozejrzat si¢ ponownie po salonie pani Hatch, po czym,
jakby w wyniku tej inspekcji, rzekt tonem stanowczym: - Ma pani
pozwoli¢, bym pania stad zabrat.

Na ten nieoczekiwany atak Lily zarumienila si¢, zesztywniata
1 odparta zimno: - A mogg spytac, dokad tez chce pan mnie zabrac?

- Najpierw do Gerty, jesli pani zechce; przede wszystkim chodzi
o to, zeby jak najdalej stad.

Niezwykta szorstkos¢ jego glosu powinna byta jej dowiesc, ile
kosztowaty go te stowa, lecz nie byla w stanie liczy¢ si¢ z jego
uczuciami, gdy w niej samej wszystko zawrzato. Zaniedbac ja, by¢
moze nawet unikac jej w czasie, gdy tak potrzebowata przyjaciot,
a potem nagle, bez zadnego usprawiedliwienia, wtargna¢ w jej zycie
z taka dziwna wyzszoscia 1 poczuciem wiadzy - wszystko to po-
draznito jej dumeg 1 sprowokowato odruch obrony.



- Jestem panu ogromnie zobowigzana za tyle zainteresowania dla
moich planow, ale czuj¢ si¢ catkiem dobrze tu, gdzie jestem, i nie
zamierzam nigdzie si¢ ruszac.

Selden wstat. - To znaczy, ze pani nie wie, gdzie pani jest!

Lily rowniez wstata ogarnigta gniewem.

- Jesli przyszedt pan, zeby moéwi¢ mi przykre rzeczy o pani
Hatch...

- Obchodzi mnie jedynie pani zwiazek z ta osoba.

- Nie muszg si¢ go wstydzi¢. Pani Hatch pomaga mi zarabia¢ na
zycie, gdy moi starzy przyjaciele gotowi byli patrze¢, jak umre
z glodu.

- Coz za nonsens! Alternatywa nie jest Smier¢ z glodu! Przeciez
pani wie, ze moze zawsze, zawsze znalez¢ schronienie u Gerty, do
czasu odzyskania niezaleznosci.

- Jest pan tak wprowadzony w moje interesy, ze zapewne chciat
pan powiedzie¢: dopoki nie wyptaca mi legatu mojej ciotki?

- Owszem, wlasnie to mialem na mysli, wiem o tym od Gerty -
przyznal Selden bez skr¢powania; zbyt powaznie brat w tej chwili
cala sprawe, by kr¢powato go powiedzenie tego, co mysli.

- Ale Gerty nie wie, ze caly ten legat pojdzie na splacenie moich
dhugow.

- Boze drogi! - wykrzyknat Selden wstrzasnigty tym zaskakuja-
cym o$wiadczeniem.

- Wszystko co do grosza 1 jeszcze nie starczy - powtorzyta Lily
- Teraz pan rozumie, dlaczego wolg pozostac tu, u pani Hatch, nie
korzysta¢ z dobroci Gerty. Nie mam zadnych pieni¢dzy, a do moje;j
malej renty musze dorobic, zeby si¢ wyzywic.

Selden zastanowit si¢ przez chwilg, po czym odpart spokojniej-
szym tonem: - Ale renta i pieniadze, 1 Gerty, jesli mi juz wolno wkra-
cza¢ w podobne szczegoty, pozwolityby na pewno na ulozenie sobie
wspolnego zycia tak, ze nie musiataby pani pracowac zarobkowo.
Wiem, ze Gerty bardzo tego pragnie 1 bardzo bytaby szczesliwa...

- Ale nie ja - przerwata mu panna Bart. - Jest wiele powodow
dla ktorych nie bytoby to dobre dla Gerty ani wskazane dla mnie.



Zamilkla, a poniewaz Selden zdawat si¢ czekac¢ na dalsze wyjasnie-
nia, dodata unoszac dumnie glowe: - Musi mi pan wybaczyc¢, ze
panu tych powodow nie podam.

- Nie mam prawa ich zna¢ - odpowiedziat Selden, nie zwracajac
uwagi na ton jej glosu - ani komentowac albo wysuwac propozycii,
poza ta jedna, ktora juz wysunatem. A 1 to prawo przystuguje mi po
prostu jako mgzczyznie, powszechne prawo mezczyzny do zwrdce-
nia uwagi kobiecie, ktéra nie widzi tego, ze znajduje si¢ w fatszywe;j
sytuacji.

Lily usmiechneta sig. - Jak przypuszczam, mowiac o mojej fat-
szywej sytuacji ma pan na mysli fakt, ze znalaztam si¢ poza gronem
ludzi z towarzystwa, ale musi pan pamigtac, ze dawno zostalam
z tego grona wylaczona. O ile si¢ orientujg, to naprawd¢ bardzo ma-
ta roznica, czy cztowiek jest w tym gronie, czy poza nim, i pamig-
tam, jak mi pan powiedzial, ze tylko ci1 ,,z towarzystwa" biora t¢
r0znice na serio.

Nie bez zamiaru zrobita aluzj¢ do ich pamigtnej rozmowy w Bello-
mont 1 czekala z dziwnym wewngtrznym drzeniem, jaka otrzyma
odpowiedz; proba nie powiodia si¢. Selden nie dal si¢ zwies¢ tej aluz;ji.
Z jeszcze wigkszym naciskiem powiedziat: - To, czy cztowiek nalezy
do pewnego grona, czy znajdzie si¢ poza jego obrgbem, jak to pani
nazywa, jest pozbawione wigkszego znaczenia i nie ma tu nic do rze-
czy, chyba tyle tylko, ze pani Hatch pragnie si¢ do tego towarzystwa
dostac, a to moze pania postawi¢ w sytuacji, ktoéra nazywam falszywa.

Moéwiac zwazat na ton glosu, lecz mimo to z kazdym jego sto-
wem opor Lily wzrastat. Czekala na jakis znak uczu¢ osobistych, na
dowdd, ze znow ma nad nim wiladzg; jego postawa trzezwej bez-
stronnosci, brak jakiejkolwiek odpowiedzi na jej wezwanie, zamie-
nity uczucie zranionej dumy w glgboka urazg. Przekonanie, ze byt
przystany przez Gerty, ze nawet wiedzac o jej przejsciach nie po-
spieszyl z wlasnej woli z pomoca, utwierdzito w niej postanowienie,
by nie dopuszczac go do dalszych zwierzen. Bolesnie odczuwata
dwuznacznos¢ swojej roli u boku pani Hatch, lecz wolata raczej
w tym trwac, niz przyznac, ze Selden otwart jej oczy.



- Nie wiem - powiedziata, gdy skonczyt swoje wywody - dla-
czego wlasnie w taki sposob ocenia pan sytuacje, w ktorej si¢ znala-
ztam. Zawsze mi pan ttumaczyt, ze jedynym celem takiego
wychowania, jakie odebratam, jest nauczy¢ dziewczyng, ze musi do-
sta¢ to, czego chce. Przyymijmy, ze wiasnie to robie.

Usmiech, ktorym poparta swoje stowa, byl wyrazna bariera prze-
ciw dalszym wyznaniom; odsungta go tym promiennym usmiechem
na taka odlegtos¢, ze nie byt pewien, czy go styszy, gdy odpart:

- Nie przypominam sobie, bym kiedykolwiek uwazat pania za wzo-
rowy przyktad takiego wychowania.

Zarumienila si¢ lekko na t¢ uwage, lecz dodajac sobie sit bezstro-
skim $§miechem odpowiedziata: - Och, niech pan jeszcze troche¢ po-
czeka... niech mi pan da trochg czasu, zanim pan wyda wyrok!

Selden stat przed nia nie tracac nadziei, ze Lily zachwieje si¢
w swojej nieustgpliwosci, lecz ona dodata: - Prosz¢ mnie nie prze-
kreslac¢! Moze jeszcze pokaze, czego mnie nauczono!
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- Panno Bart, prosz¢ spojrze¢ na te pajety... wszystkie krzywo
naszyte.

Kierowniczka pracowni, panna Haines, wysoka, chuda i sztywno
wyprostowana, upuscifa na stot zganiona forme z drutu i tiulu
1 przeszta do nastgpnej z kolei pracownicy. Byto ich dwadziescia
w te] pracowni kapeluszy; pochylaty zmgczone profile 1 pretensjo-
nalne fryzury nad narzedziami ich sztuki, bo z cala pewnoscia two-
rzenie wciaz zmieniajacych si¢ ram dla twarzy kobiet szczesliwych
byto czyms wigcej niz rzemiostem.

Lily Bart, poczerwieniala z gniewu, zaczgta odpruwac zle naszyte
pajety. Gerty Farish w swoim optymizmie bylta przekonana, ze zna-
lazta deske ratunku dla Lily, gdy przypomniata sobie, jak ona umie
gustownie ubiera¢ kapelusze. Przyktady mtodych panien, ktore
wstepowaly do znanych magazynow 1 nadawaty swoim ,,kreacjom"
ten nie dajacy si¢ okresli¢ szyk, niedostgpny rekom zawodowych
modystek, podtrzymaty nadzieje Gerty na przysztos¢ 1 przekonaty
nawet Lily, ze po roztace z panig Hatch nie begdzie zalezna od swo-
ich przyjaciol.

Pozegnanie z pania Hatch nastapito w kilka tygodni po wizycie
Seldena, a byloby nastapito wczesniej, gdyby nie upor Lily wywota-
ny jego niefortunng oferta pomocy.

Swiadomosé Lily, ze zostata wplatana w aferg, ktorej wolata nie
badac¢ blizej, wzrosta wkrétce potem wskutek aluzji pana Stancy'ego,



ze ,,jesl im dopomoze", to nie bgdzie miata powodu do niezadowole-
nia - lojalnos¢ jej miata spotkac si¢ z natychmiastowa nagroda. Przy-

spieszyto to ucieczke Lily 1 sprowadzito ja z powrotem, zawstydzona
1 pelna skruchy, na fono wspodiczujacej Gerty. Nie zamierzata spoczac
bezczynnie 1 pomyst Gerty dotyczacy kapeluszy na nowo obudzit

w Lily nadziej¢ korzystnego zajecia.

Lily raz jeszcze wycofata si¢ z dwuznacznej sytuacji w porg, by
uratowa¢ wlasng godnosc¢, ale za pozno, by zrehabilitowac si¢
w oczach opinii publicznej. Fred van Osburgh nie ozenit si¢ z pania
Hatch, zostal uratowany w ostatniej minucie - niektorzy twierdzili,
ze dzigki staraniom Trenora i Rosedale'a - 1 wystany do Europy pod
opieka starego Neda van Alstyne'a, lecz ryzyko, jakie mu grozilo,
przypisywano machinacjom Lily Bart; usprawiedliwity one og6lna
dla niej nieche¢¢ i nieufnos¢. Ci, ktorzy si¢ od niej odwrocili, z zado-
woleniem znalezli potwierdzenie swego postgpowania i sktonni na-
wet byli przesadza¢ w podkreslaniu roli, jaka grata u boku pani
Hatch, by dowies¢, ze mieli stusznos¢. Ostatecznie po wielu stara-
niach 1 naradach pani Fisher 1 Gerty Farish - ten jeden raz zjedno-
czone we wspolnym wysitku pomocy dla przyjaciotki - postanowity
umiesci¢ ja w renomowanej pracowni Madame Reginy.

Nawet 1 to nie obyto si¢ bez przewlektych uktadow, gdyz mada-
me Regina miala silne uprzedzenia do nie wyszkolonej pomocy
1 ulegla jedynie dlatego, ze wpltywowi pani Fisher zawdzigczata ta-
kie klientki jak pani Bry 1 pani Gormer.

Madame Regina chciala zatrudni¢ Lily w salonie, modna pigk-
nosc¢ prezentujaca kapelusze mogta by¢ cennym nabytkiem, ale Lily
stanowczo si¢ temu sprzeciwila - lepiej bedzie, gdy nauczy si¢ rze-
miosta. Zostata wigc umieszczona w pracowni.

Uplynely juz dwa miesiace, odkad zaczeta prace, a weiaz jeszcze
zbie-
rata nagany za nieumiej¢tne wykonywanie najprostszych czynnosci.

Pochylona nad odpruwaniem ornamentu, Lily z roztargnieniem
stuchata szmeru rozmoéw; w pokoju byto duszniej niz zwykle, po-
niewaz panna Haines, ktora miata katar, nie pozwolita otworzy¢ ok-
na nawet podczas poludniowej przerwy. Gltowa ciazyla Lily



ogromnie wskutek bezsennej nocy 1 paplaning towarzyszek styszata
jak przez mgle.

- Kapelusz pani Trenor? Ten z zielonym rajskim ptakiem? Zaraz
go przyniosg... za chwile bedzie gotow... to byta jedna z corek pani
Trenor, ta, co przyszia wczoraj z panig Dorset. Skad wiem? Pani
Regina postala mnie kiedys, zebym zmienita kwiat z niebieskiego
tiulu na tym kapeluszu od Virot. Ta panna Trenor jest wysoka
1 zgrabna... do twarzy jej z nowa fryzura...

Zdania plynety jedno po drugim niby fala pozbawionych znacze-
nia dzwigkow 1 tylko raz po raz na powierzchni¢ wyptywaty znajo-
me nazwiska. Bylo to najdziwniejsze z dziwnych przezy¢ Lily -
stysze¢ te nazwiska, widzie¢ fragmenty swego dawnego zycia, odbi-
te w umystach tych pracujacych dziewczat jak w krzywym zwier-
ciadle. Nigdy nie przypuszczala, ze ona 1 jej rowni budzili taka
nienasycona cieckawos¢, ze ten Swiat wyrobnikow, zyjacych z proz-
nosci 1 rozrzutnosci bogatych ludzi, oceniat ich z tak pogardliwa
swoboda. Kazda dziewczyna w pracowni madame Reginy wiedzia-
ta, dla kogo jakie nakrycie glowy jest przeznaczone, miata swoje
zdanie o jego przysztej wlascicielce, znala jej pozycje towarzyska.
Fakt, ze Lily blyszczata niegdy$ na tym horyzoncie, wcale nie po-
wigkszyl - poza pierwszym porywem ciekawosci - zainteresowania
jej osoba; te dziewczeta, wierne ideatom swojego stanu, miatly res-
pekt tylko dla sukcesu, dla namacalnych dowodow materialnej prze-
wagil. Trzymaly si¢ od Lily z daleka, jak gdyby byta kims$ obcym,

z kim rozmowa wymaga wysitku.

- Panno Bart, jezeli nie umiesz naszy¢ doktadniej tego ornamen-
tu, to prosze oddac kapelusz pannie Kilroy.

Lily spojrzata zalosnie na swoja robotg. Dlaczego szto jej gorze;j
niz zwykle? Byla zmgczona 1 rozstrojona, z wysitkiem zbierata mysli.

- Bardzo mi przykro, niedobrze si¢ dzi$ czujg.

Panna Haines odparta suchu: - Trzeba bedzie powroci¢ do obszy-
wania drutu.

Wsrod wychodzacych po skonczonej pracy Lily byta zawsze
ostatnia. Unikata kontaktu z hatasliwym ttumem; na ulicy nie potra-



fita si¢ oprze¢ uczuciu, ze jest znowu dawna soba; instynktownie
odsuwala si¢ od wszystkiego, co pospolite 1 beztadne. Skierowata
swoje kroki na zachod 1 szta wsrod smutnego zmroku marcowego
wieczoru w strong pensjonatu, w ktorym zamieszkata. Odrzucita
stanowczo goscinno$¢ Gerty. Zaczeta si¢ w niej rozwijac skrytos¢
matki, ktora nie znosita wspodlczucia, 1 koniecznos¢ bliskiego wspot-
zycia w ciasnym mieszkaniu wydawatla jej si¢ w sumie bardziej nie-
znosna od samotnej sypialni w pensjonacie, gdzie moglta wchodzié¢

1 wychodzi¢ niepostrzezenie jak reszta robotnic. Przez jakis czas
pragnienie samotnosci 1 niezaleznosci podtrzymywato ja na duchu,
lecz teraz, moze wskutek rosnacego zmeczenia 1 godzin spedzonych
w zamknigciu, zaczynata dotkliwie odczuwac szpetote 1 niewygode
swego otoczenia. Bala si¢ powrotu z pracy do ciasnego pokoiku

o poplamionych tapetach 1 nienawidzita kazdego kroku ulica, ktora
stopniowo degradujac si¢ wiodta ze Swiata mody 1 elegancji do
dzielnicy handlu 1 rzemiosta. Najwigcej jednak bata si¢ przechodze-
nia obok apteki na rogu Sixth Avenue, ktora ostatnimi czasy starata
si¢ nawet omijac. Lecz dzi§ mimowiednie skierowala swoje kroki ku
wielkiej, btyszczacej z daleka szybie; zamierzata skreci¢ w blizsza
przecznicg, ale droge zatarasowata jej natadowana platforma, musia-
ta wigc przeciac€ ulicg na ukos 1 znalazla si¢ na chodniku tuz przed
drzwiami apteki.

Powitat ja zza kontuaru subiekt, ktory raz juz kiedys ja obstuzyt
Wsuneta mu w reke recepte, nie mogaca budzi¢ zadnych watpliwo-
Sci - byta kopia recept pani Hatch. Odczytat recepte bez komenta-
rza, ale podajac flaszeczkg zauwazyt: - Nie mozna powigkszac
dawki, wie pani o tym, prawda?

Serce w niej zadrzato: co mial na mysli, patrzac na nig w tak
Sposob?

- Tak... naturalnie... wiem o tym - szepngta wyciagajac reke.

- W porzadku. To zdradliwe lekarstwo. Parg¢ kropel wigcej 1 ko-
niec! Lekarze nie wiedza, dlaczego.

Obawa, ze bedzie ja wypytywal albo zatrzyma cenna flaszeczke
zdtawita jej odpowiedz. Gdy w koncu wydostata si¢ szczgsliwie na



ulice, uczucie ulgi ja oszotomito. Samo dotknigcie flaszeczki dziata-
to kojaco na jej napigte nerwy, obiecywato rozkoszny sen. W tym
stanie roztargnienia wpadia na mezczyzng, ktory schodzit pospiesz-
nie ze stopni wznoszacej si¢ tu ulicy. Cofnat si¢ 1 Lily ustyszata
swoje nazwisko wymowione ze zdziwieniem. Byt to Rosedale otulo-
ny futrem; bit od niego blask powodzenia - ale czemuz to widzi go
jakby z wielkiej odlegtosci, jakby przez scianki pottuczonego kry-
sztatu? Zanim zdazyta zdac¢ sobie sprawe, z kim ma do czynienia,
witata si¢ z nim usciskiem reki. Rozstali si¢ w nastroju pogardy

zZ jej strony 1 jego gniewu, ale wszelki §lad tych uczu¢ zniknal, gdy
dtonie ich spotkaty si¢ i Lily uswiadamiata sobie tylko jedno: ze
pragnie mocno trzymac si¢ tej reki.

- Panno Lily, co si¢ stato? Pani Zle si¢ czuje! - zawotal.

Lily zmusita swoje usta do bladego usmiechu.

- Jestem troche zmeczona. Prosze, niech pan pozostanie ze mna
przez chwilg.

I to ona zada od Rosedale'a takiej przystugi!

- Nie mozemy stac tutaj, niechze pani pozwoli zaprowadzi¢ si¢
gdziekolwiek na filizanke herbaty. ,,Longworth" jest par¢ krokow
stad, o tej porze nie bedzie tam nikogo.

Spojrzat na brudny, odpychajacy rog ulicy, na ktérym stali: oglu-
szal ich huk kolejki nadziemnej 1 toskot toczacych si¢ tramwajow
1 WOZOW.

W chwilg pdzniej Rosedale siedziat naprzeciw Lily, a kelner sta-
wiat miedzy nimi tacke z herbata.

- Moze najpierw krople whisky albo koniaku? Wyglada pani na zu-
pelie chora, panno Lily. Prosze sobie przynajmniej nala¢ mocnej her-
baty; garson, podaj pani poduszke, zeby mogta si¢ wygodnie oprzec.

Gdy tak siedziata spusciwszy powieki, Smiertelnie znuzona, cho-
ciaz pierwsze tyki goracej herbaty juz przywracaty r6zowosc jej po-
liczkom, Rosedale na nowo poczut si¢ zaskoczony pigknoscia Lily.
Ciemne obwodki zmegczenia pod oczami, Smiertelna blados¢ skroni
porysowanych niebieskimi zytkami podkreslaty 1$Snienie wloséw
1 kolor ust, w ktorych zdawata si¢ skupia¢ zanikajaca zywotnos¢. Na



ponurym tle czekoladowych $cian sliczny zarys jej glowy zdawat si¢
wyrazistszy niz kiedykolwiek na sali balowej. Patrzal na nia zdu-
miony 1 zaniepokojony, jak gdyby jej pigknos¢ byla zapomnianym
wrogiem, ktory czait si¢ w zasadzce i teraz go zaskoczyt.

- [ 0z, panno Lily - powiedziat lekkim tonem, usitujac zmienic¢
nastrdj. - Nie widzialem pani wieki cate. Nie wiedziatem nawet, co
si¢ z pania dzieje.

Po tych stowach umilkt bojac si¢ zabrna¢ za daleko. Nie widziat
jej, lecz styszat o niej, o jej zwiazku z pania Hatch i plotkach stad
wyniktych. Srodowisko pani Hatch byto jednym z tych, w ktérych
kiedy$ bywal gorliwie 1 ktore teraz rownie gorliwie omijal.

Lily, odzyskawszy dzigki herbacie zwykla jasnos¢ umystu, czytata
w nim jak w otwartej ksigdze. - Nawet by pan nie chciat wiedzie¢ - od-
powiedziata z lekkim usmiechem. - Nalez¢ teraz do klasy pracujace;.

Spojrzat na nia z naiwnym zdumieniem. - Chyba nie chce pani
powiedziec...? Coz takiego, na Boga, pani robi?

- Ucze si¢ modniarstwa... w kazdym razie probuje.

Rosedale sttumit okrzyk zdziwienia. - C6z znowu... Chyba nie

moOwi pani powaznie?

- Najzupehiej powaznie. Muszg zarabiac na zycie.

- Alez styszalem... myS$latem, Ze jest pani u Normy Hatch?

- Jako jej sekretarka?

- Co$ w tym rodzaju, o ile si¢ nie myle. - Pochylit si¢, zeby na-
pehic¢ znow filizanke.

Lily domyslita sig, jak dalece krepuje go ten temat 1 patrzac mu
prosto w oczy powiedziata: - Rozstalam si¢ z nig przed dwomai
miesigcami.

Rosedale nie przestawatl manewrowac niezdarnie imbrykiem 1 Li-
ly byta pewna, ze styszal, co o niej méwiono. Bo czegdz to Rose-
dale nie styszat!...

- Czy nie byt to przytulny kacik? - spytat lekkim tonem.

- Az nazbyt, mozna tam bylto utona¢. - Lily oparla si¢ tokciem
o brzeg stolika 1 wpatrywata si¢ w Rosedale'a jak jeszcze nigdy'
dotad. Jaki$§ niepohamowany odruch kazat jej przedstawi¢ swoja



sprawe cztowiekowi, przed ktorego cieckawoscia zawsze tak zacie-
kle si¢ bronita.

- Zdaje sig, ze pan zna panig Hatch... Potrafi pan zrozumie¢, ze
przy takiej osobie zycie moze si¢ staC az za tatwe...

Rosedale spojrzat na nig zdumiony, ona za$§ przypomniata sobie,
ze wszelkie aluzje byty dla niego niedostepne.

- W kazdym razie to nie byto miejsce odpowiednie dla pani -
odrzekt tak dalece olsniony blaskiem jej spojrzenia, ze poczut si¢
stuchaczem najtajniejszych zwierzen. On, ktory dotychczas musiat
si¢ zadowalac jedynie przelotnymi spojrzeniami, czul teraz na sobie
oczy wpatrzone w niego z napigciem.

- Rozstalam si¢ z nig - mowila dalej Lily - zeby ludzie nie mo-
wili, ze pomagam jej wyj$¢ za Freda van Osburgha.

- Och, Fred... on si¢ nie liczy, ale wiedziatem, ze ktos taki jak
pani nie moze si¢ do tego mieszac¢. To nie w pani stylu.

Lily zarumienita si¢ lekko - nie mogta ukry¢ przed soba, ze stowa
te sprawily jej przyjemnosc. Bytaby che¢tnie siedziata dtuzej pijac
herbate i opowiadajac Rosedale'owi o sobie, lecz stary nawyk prze-
strzegania konwenansOw przypomnial, ze czas zakonczy¢ pogawed-
ke 1 lekko cofneta krzesto.

Rosedale zatrzymat ja ruchem reki. - Jeszcze chwilg... prosze
jeszcze nie odchodzi¢; niech pani posiedzi 1 odpocznie, wyglada pa-
ni na zupetnie wykonczona. - Urwat, Swiadomy tego, ze posunat si¢
za daleko. Lily spostrzegla jego wahanie i zrozumiata, ze znow byt
pod dziataniem jej osobistego czaru.

- Co pani, na Boga, miala na mysli - zaczal nagle - mowiac, ze
si¢ pani uczy modniarstwa?

- To, co powiedziatam. Jestem na nauce u madame Reginy.

- Boze mitosierny... pani?! Ale po co? Wiem od pani Fisher, ze
ciotka zawiodta pania... ale zdawalo mi sig, ze zostawita pani legat...
- Otrzymatam dziesig€ tysigcy dolarow, ktore beda mi wyptaco-

ne dopiero w przysztym roku.

- Alez mogta pani na ten legat w kazdej chwili zaciagnac
pozyczke.



Z cala powaga zaprzeczyta ruchem glowy: - Nie. Musze tym le-
gatem sptaci¢ dhugi.

- Cale dziesigc tysiecy?

- Co do grosza. - I wpatrujac si¢ w niego dodata: - Zdaje mi sig,
ze Gus Trenor powiedziat panu kiedys, ze zarobit dla mnie na
akcjach troche¢ pienigdzy.

Czekata, a Rosedale wijac si¢ w zaktopotaniu z trudem wyjakat,
1z co$ takiego sobie przypomina.

- Zarobil okoto dziesigciu tysigcy - ciagneta dalej z ta sama
otwartoscia - a ja myslatam, ze spekuluje moimi pienigdzmi, co
byto oczywiscie bardzo glupie z mojej strony, ale nie znalam si¢
zupehie na interesach. Dopiero pdzniej dowiedziatam sig, ze po
prostu dat mi te pieniadze, w najlepszej wierze, rzecz jasna, ale ja
takiej przystugi przyjac¢ nie moglam. Na nieszczescie wydatam
wszystko, zanim wykrytam swoja pomylke, wobec czego md;j legat
pojdzie na sptacenie tego dtugu. I z tego powodu probuj¢ nauczy¢
si¢ rzemiosta.

Goraco pragngla, by ktos wreszcie poznal prawdg, a takze by
wiadomos¢ o jej intencjach dotarta do uszu Judy Trenor. Odczuta
nawt przez moment rados¢, ze pozbywa si¢ swej nienawistnej taje-
mnicy, lecz uczucie to mijalo w miar¢ jak mowita 1 gdy skonczyla,
jej blada twarz zarumienila si¢ ze wstydu.

Rosedale nie odrywat od niej oczu pelnych zdumienia, ktore jed-
nak wyrazit w najmniej spodziewany sposob.

- Alez, moja pani... jesli tak si¢ rzeczy maja, to jest pani zupet-
nie bez srodkow do zycia.

Powiedziat to do niej, jakby sama nie rozumiata skutkéw wiasne-
go postegpowania, jakby jej niepoprawna ignorancja miala ja po-
pchnac do jakiego$ nowego szalenstwa.

- Zupekie - przytakngla ze spokojem.

Rosedale siedziat w milczeniu ztozywszy ttuste dtonie na stoliku,
jego mate oczka obiegaly opustoszate wngtrze restauracji. Lily wsta-
ta z krzesta zbierajac konce swego boa z pior, lecz Rosedale tego
nie zauwazyl, pograzony w myslach.



- Panno Lily, gdyby pani potrzebowata pomocy... ja... z przyje-
mnoscia stuzg... - wybuchnal nagle.

- Dzigkuj¢ panu - powiedziata Lily wyciagajac do niego rekg. -
Panska herbata ogromnie mi pomogla. Czuje, zZe teraz podotam
wszystkiemu.

Jej gest wyrazat ostateczna che¢ pozegnania, lecz Rosedale rzucit
kel-
nerowi banknot i wsunat rece do rekawow swojego kosztownego futra.

- Chwileczke... musi pani pozwoli¢, zebym odprowadzit pania
do domu.

Lily nie protestowata 1 gdy Rosedale przeliczyt otrzymana reszte,
wyszli oboje na ulicg. Prowadzita go na zachodnig stron¢ ulicami
pelnymi $mieci 1 odpadkow, przez okolice, ktore Rosedale ogarniat
wzrokiem pelnym pogardy, a gdy w koncu zatrzymala si¢, Rosedale
spojrzat na nig z niedowierzaniem. - To chyba nie tu? Mowit mi
ktos, ze mieszka pani z panng Farish.

- Nie. Mieszkam w tym pensjonacie. Zbyt dlugo wykorzystywa-
tam moich przyjaciol.

Przyjrzat si¢ badawczo oblupanym murom z brunatnego kamie-
nia, oknom z wyblaktymi firankami, pompejanskim ozdobom w za-
btoconym przedsionku, a potem skierowat wzrok na jej twarz
1 z widocznym wysitkiem zapytal: - Pozwoli si¢ pani odwiedzi¢
ktoregos dnia?

Usmiechngla si¢ niemal ze wzruszeniem, doceniajac bohaterstwo
tej propozycji. - Dzigkuje panu... bedzie mi bardzo mito. - Byly to
pierwsze szczere stowa, ktore do niego powiedziata.

Tego wieczoru panna Bart siedzac w swoim pokoiku, po szybkiej
ucieczce z pelnej swadu jadalni w suterenie, zastanawiata sig, co tez
takiego kazalo jej zwierzy¢ si¢ Rosedale'owi. Doszla do wniosku,
ze winne temu byto rosnace uczucie samotnosci, strach przed po-
wrotem do samotnego pokoju, gdy mogta by¢ gdzie indziej lub mie¢
inne towarzystwo niz wlasne. Ostatnio okolicznosci oddalaty ja co-
raz bardziej od tej odrobiny przyjacidl, ktora jej zostata. Jesli chodzi
o Carry Fisher, to ta znikneta nie catkiem moze mimo woli. Zdobyta
si¢ na ostatni wysitek 1 ulokowata ja u madame Reginy, po czym



wycofata sig, by odpoczac po trudach i Lily jej nie potgpiata: Carry
zaangazowala si¢ w epizod z panig Hatch, a bylo to dla niej towa-
rzystwo ryzykowne. Dowiodla swojej przyjazni w cigzkich dniach
1 Lily rozumiata jej sytuacje. Okolicznosci nie mogly zachwiac tyl-
ko takiej przyjazni jak Gerty Farish, ale Lily zacz¢ta unikac takze
Gerty. Nie mogta bywac u niej nie narazajac si¢ na spotkanie z Sel-
denem, a spotkanie z nim byloby teraz zbyt bolesne.

Bolesna byta sama mysl o nim; przesladowata ja na jawie jego
twarz 1 obsesyjnie czuta jego obecnos¢ poprzez mgl¢ mgczacych
snow. Byt to jeden z powodow, dla ktorych powrocita do narkotyku
pani Hatch; ptyn z flaszeczki dawat sen, w ktorym zapadala si¢
w glebiny unicestwienia, a po przebudzeniu przesztos¢ wymazana
byta z pamigci. Narkotyk zapewnial ztudg¢ pelnego odrodzenia
1 czerpata z tego sity do podjgcia codziennych zajgc. A sit potrzebo-
wala coraz wigcej, w miarg jak rosta w niej troska o przysztosc.
Przychodzila na nia pokusa, by za pieniadze z legatu ciotki zatozy¢
wlasna firme. Wierzyla, iz posiada tyle taktu 1 umiejetnosci, ze ma-
jac wlasne pracownice potrafi Sciagna¢ modna klientele, a zdoby-
wszy powodzenie odlozy dos¢ pieniedzy na sptacenie dtugu.
Jednakze pod tymi rozwazaniami kryta si¢ obawa, ze nie moze li-
czyC¢ na trwalo$¢ swoich zamiarow, 1 przerazala ja mysl, ze stopnio-
wo pogodzi si¢ z faktem, 1z jest dluzniczka Trenora, podobnie jak
pogodzita si¢ z rola, ktdra jej wyznaczono na ,,Sabrinie", 1 jak omal
nie przystata na plan Stancy'ego w sprawie malzenstwa pani Hatch.

Wiedziata dobrze, ze najwigkszym niebezpieczenstwem grozi jej
dawny chroniczny strach przed niewygoda 1 ubostwem; bata si¢ zy-
cia wsrod miernoty, przed ktorym matka tak gorliwie ja ostrzegala.
Teraz za$ otwarla si¢ przed nia perspektywa nowego niebezpieczen-
stwa: Rosedale gotow byt pozyczyc¢ jej pieniadze i mysl, by z tego
skorzystac, przesladowata ja uparcie. Oczywiscie wykluczata mozli-
wos¢ pozyczki, ale byla pewna, ze Rosedale przyjdzie ja odwiedzic?
1 prawie pewna, ze mogtaby - jesli przyjdzie - naktoni¢ go do po-
nownych o$wiadczyn na warunkach, ktore poprzednio odrzucita.
Czy znowu je odrzuci? Przesladowcze furie, napastujace ja po kaz-



dym kolejnym niepowodzeniu, coraz wyrazniej przybieraty postac
Berty Dorset, a tuz pod reka bezpiecznie zamknigte w jej szkatulce
listy mogty t¢ udreke zakonczy¢. Pokusa, ktora niegdys z pogardy
dla Rosedale'a potrafila odrzucic¢, uparcie teraz wracala, a ilez miata
sil, by si¢ jej oprzec?

W kazdym razie ta reszta sit, ktora jej pozostata, musi jak najosz-
czedniej gospodarowac 1 nie wolno jej narazac si¢ na niebezpieczen-
stwo bezsennych nocy, po ktorych rankiem umyst jej macit si¢
z oslabienia. Jedyna szansa byta ta mata flaszeczka przy 16zku. Na
jak dlugo? O tym bata si¢ myslec.
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Kwiecien dobiegat konca, w powietrzu unosita si¢ stodycz wios-
ny. Lagodzila szpetote dtugiej, zattoczonej Fifth Avenue i ostrych
lini1 dachow; przygnebiajaca perspektywe bocznych ulic przestonita
liliowa mgietka 1 pierwszej zieleni, znaczacej wejscie do parku, na-
data poetycki urok.

Lily przygladajac si¢ poludniowej rewii na Fifth Avenue do-
strzegta w przejezdzajacych powozach kilka znajomych twarzy. Oto
majestatyczna pani van Osburgh z panig Gryce 1 nowym dziedzicem
Gryce'owych milionow na kolanach piastunki. Za nimi elektryczna
wiktoria jechata pani Hatch, samotna, we wspaniatej wiosennej to-
alecie; w chwile p6zniej nadjechata Judyta Trenor w towarzystwie
lady Skiddaw, ktora przybyla - jak co roku - z Londynu, by ,,rzuci¢
okiem" na Nowy Jork i1 odwiedzi¢ Floryde.

Przelotne wspomnienie niedawnej przesztosci spotggowato w Li-
ly uczucie pustki. Madame Regina oznajmita jej tego dnia, ze nie
bedzie juz potrzebowala jej ustug. Zawsze z poczatkiem maja
zmniejszala sztab swoich pracownic, a pomoc panny Bart stata si¢
w ostatnich czasach taka nieregularna - Lily tak czgsto bywata nie-
zdrowa, tak mato robita, gdy przyszta do pracowni, ze dotychczas
tylko z taski nie wymdwiono jej miejsca.

Lily nie zastanawiala si¢ nad sprawiedliwoscia tego postanowie-
nia. Miata pelng Swiadomos¢, ze byta nieuwazna, niezr¢czna, ze
bardzo powoli si¢ uczyta. Cigzko byto przyznac si¢ nawet przed



sama soba do nizszosci 1 pozegnac si¢ z przeswiadczeniem, ze
wszystko potrafi.

Kierujac swoje kroki do pensjonatu z przygnebieniem zdata sobie
sprawg, Ze nazajutrz rano nie bg¢dzie po co wstac. Lubita opuszczac
swoj pokoj wezesnie 1 powracac jak najpozniej; szta teraz powoli,
by odwlec chwilg, gdy bedzie musiata wejs¢ na stopnie pensjonatu.

Nagle miejsce to wydalo jej si¢ interesujace - ujrzata z dala
pokazna posta¢ pana Rosedale'a u wejscia,.

Widok ten obudzit w Lily uczucie tryumfu. Rosedale w kilka dni
po ich spotkaniu przyszed}, zeby dowiedzie¢ si¢ o jej zdrowie, ale
od tego dnia nie widziala go ani o nim nie styszata; brala jego nie-
obecnos¢ za oznaki walki, jaka toczyt ze soba, za che¢ wylaczenia
jej ze swego zycia. Jesli tak, to walka okazala si¢ bezskuteczna;
wiedziala, ze byt zbyt zajety, zbyt praktyczny, a przede wszystkim
zbyt zaabsorbowany wtasna kariera, by pozwoli¢ sobie na dziatanie
bezcelowe.

W bawialni koloru pawiego przybranej pgkami suszonej trawy
z pampasow 1 wyblaktymi stalorytami przedstawiajacymi jakies
sentymentalne sceny, Rosedale, rozejrzawszy si¢ z nie ukrywana
niechgcia, ostroznie potozyl kapelusz na zakurzonej konsolce
1 usiadtl w fotelu na biegunach, gdzie wykrochmalona serwetka na
wezgltowiu niemile draznita mu czerwona fatde skory nad kotnierzy-
kiem. - Alez na mitos¢ boska - zawotat - przeciez pani tu dalej zy¢
nie moze!

Lily, siedzaca na obitej pluszem sofie z r6zanego drzewa, usmie-
chem przyjeta te stowa. - Nie wiem nawet, czy bede mogta. Ale
obliczylam doktadnie moje wydatki 1 by¢ moze zdotam zwiaza¢ ko-
niec z koncem.

- Zwiaza¢ koniec z koncem?! Nie to mialem na mysli. To nie
jest otoczenie dla pani.

- A ja mysle tylko o tym: od tygodnia jestem bez pracy.

- Bez pracy!... Bez pracy!... Co to za wyrazenie? Mysl, ze pani
musi pracowac, jest... po prostu Smieszna. - Wyrzucat z siebie te
stowa gwattownie, jakby dtawit si¢ z oburzenia. - To jakas kome



dia... wariacka komedia! - powtorzyl patrzac na odbity w poryso-
wanym lustrze dlugi korytarz z szeregiem drzwi.

Lily z uSmiechem stuchata jego uwag. - Nie wiem, dlaczego mia-
tabym uwazac siebie za wyjatek... - zacz¢la.

- Dlatego, Ze jest pani osoba wyjatkowa. A pobyt pani w takim
miejscu jest niestychana zniewaga. Nie moge¢ mowic o tym spokojnie.

Musiata przyzna¢ w duchu, ze istotnie nigdy nie widziata go tak wy-
prowadzonego z rownowagi i ten wybuch uczu¢ niemal ja wzruszyt.

Rosedale zerwat si¢ z miejsca, fotel zakotyst si¢ gwattownie za
jego plecami.

- Prosz¢ mnie postuchac... jade do Europy w przysztym tygodniu -
mowit stojac tuz przed nia - zabawi¢ w Paryzu 1 Londynie par¢ miesig-
cy... nie moge pani tak zostawi¢. Nie moge. Wiem, ze to nie moja
rzecz... dala mi to pani do zrozumienia parg razy... ale znajduje si¢ pani
w sytuacji o wiele gorszej niz przedtem i niechze pani zrozumie, ze
ktos
musi pani pomoc. Wspomniata pani zesztym razem o jakim$ dlugu
u Trenora, wiem, co pani zamierza... 1 bardzo pania za to szanujg.

Zanim Lily, zarumieniona ze zdumienia, zdotata przemowic,
skwapliwie ciagnat dalej: - Ot6z pozyczg pani te pieniadze dla spta-
cenia Trenora 1 nie chcg... prosze, niech mi pani nie przerywa, do-
poOki nie skoncze... Cheg powiedzied, ze bedzie to czysto handlowa
transakcja, taka, jaka zawieraja miedzy soba mezczyzni. Co pani ma
temu do zarzucenia?

Jeszcze mocniej zarumieniona Lily czuta upokorzenie 1 zarazem
wzruszenie, a obydwa te uczucia znalazty wyraz w niespodziewane]
tagodnosci 1 delikatnosci, z jaka odpowiedziata: - Zarzuci¢ mogg ;
tylko jedno: ze Gus Trenor proponowat mi to samo 1 ze ja juz nigdy
nie bede si¢ znata na interesach. - I czujac, ze nie jest calkiem spra-
wiedliwa, dodata jeszcze tagodniejszym tonem: - niech pan nie sa-
dzi, ze nie cenig¢ panskiej dobroci... ze nie jestem za nia wdzigczna.
Ale zadna umowa handlowa nie jest tu mozliwa, poniewaz nie mo-
glabym przedstawi¢ dowodu, ze dtug u Trenora sptacitam.

Rosedale przyjat te stowa w milczeniu; zdawat si¢ wyczuwac
w jej glosie stanowczos¢ 1 jednoczesnie nie mogt zgodzi€ sig na ta



kie zakonczenie sprawy. Lily widziala, ze niezrozumiate dla niego
skruputy 1 opor umacnialy jej wladzg¢ nad nim, jak gdyby posiadaty
ten sam urok co subtelno$¢ ryséw i czar obejscia, nadajace Lily od-
rebne pigtno, ceche wyjatkowosci. W miarg jak Rosedale nabierat
doswiadczenia towarzyskiego, ta wyjatkowos¢ Lily zyskiwata w je-
go oczach wigksza wartos¢, jak u zbieracza, ktory nauczyt si¢ od-
rozniac usterki 1 zalety w upragnionym od dawna przedmiocie.
Dostrzegajac to wszystko Lily rozumiata, ze ozenitby si¢ z nia
natychmiast pod warunkiem jej pogodzenia si¢ z pania Dorset, 1 po-
woli oswajala si¢ z ta mysla, zwlaszcza ze okolicznosci coraz moc-
niej kruszyly jej niechg¢¢ do Rosedale'a; tagodzily ja niektore jego
zalety: pewien rodzaj szorstkiej dobroci, bezradna poniekad wier-
nos¢ uczucia, ktore walczyto w nim z jego materialnymi ambicjami.
Odczytal w jej oczach pozegnanie 1 wyciagna! reke ruchem,
w ktorym odbito si¢ cos$ z jego wewnetrznej walki: - Gdyby mi pani
tylko pozwolita... juz ja bym pania wyniost popnad cate towarzy-
stwo... stopy mogtaby pani im stawia¢ na karku! - oswiadczyt, a ja
dziwnie wzruszyt fakt, Ze namigtne uczucie wcale nie zmienito jego
skali wartosci.

Tej nocy Lily nie wzigta swoich kropli na sen. Lezata z otwartymi
oczami 1 probowata oceni¢ swoja sytuacj¢ po ostatniej wizycie Rose-
dale'a. Czy odrzucenie jego propozycji, ktora skwapliwie gotow byt
ponowic, nie byloby ofiara na rzecz abstrakcyjnego pojecia honoru,
ofiara w imig czysto konwencjonalnych skruputow moralnych? Czyz-
by byta co§ winna tym, ktorzy ja potepili 1 wydali na nia wyrok bez
wystuchania jej obrony? Byta niewinna. Fakt, ze mimo to skazano ja,
calkowicie moglby usprawiedliwi¢ sposdb odzyskania utraconych
praw. Jesli Berta Dorset dla ratowania siebie nie wahata si¢ jej znisz-
czyC, postugujac si¢ bronia nieuczciwa, czemuz by ona, Lily Bart, nie
miala wykorzysta¢ szansy, ktora los postawit na jej drodze? Ostatecz-
nie szantaz jest szantazem, dopiero kiedy zyska taka nazwe. Jesli nie
krzywdzi nikogo, a przywraca niestusznie zabrane prawa, to tylko ja-
ki$§ formalista moze si¢ w tym dopatrzy¢ czegos$ niewtasciwego.



Przekonata sig, ze nie posiada ani zdolnosci, ani wytrwatosci, by
rozpocza¢ zycie na nowo, w innych warunkach, by na zawsze po-
rzuci¢ §wiat zbytku 1 zabawy. Nie mogla ganic¢ siebie za t¢ nieudol-
nos¢, a byta moze mniej godna nagany, niz przypuszczata.
Odziedziczone sktonnosci potaczyty si¢ z wychowaniem, by zrobi¢
z niej istotg niezdolna do zycia poza swoim srodowiskiem. Byta
stworzona na to, by zdobi¢ 1 budzi¢ zachwyt; w jakimzez innym ce-
lu przyroda modeluje platek rozy 1 barwi piers kolibra? Nie bylo to
wing Lily Bart, ze zawsze stawaly jej na drodze albo koniecznosci
materialne, albo skruputy natury moralne;.

Te dwie wrogie sity staczaly w niej walke w ciagu dtugiej bezsen-
nej nocy; gdy wstata nazajutrz, nie wiedziata, po ktorej stronie jest
zwycigstwo. Byla wyczerpana bezsennoscia 1 widziata przed soba tyl-
ko jedno: dlugie lata zycia szarego 1 w zupetnym osamotnieniu.

Lezala w t6zku do p6zna; uprzejma irlandzka stuzaca wsungta jej
do pokoju tacg ze sSniadaniem, lecz Lily nie wypita kawy 1 nie tkn¢ta
jajek; wyprowadzat ja z rOwnowagi hatas docierajacy z giebi domu
1 uliczna wrzawa. Tydzien bezczynnosci sprawil, ze z podwojna sita
odczuwala drobne niedogodnos$ci swojej egzystencji i tym silniejsza
tesknote za dawnym swiatem, w ktorym mechanizm codziennego
zycia byl starannie ukryty. W koncu wstala 1 ubrata sig. Od czasu,
gdy przestata chodzi¢ do madame Reginy, spedzata dni na ulicach
majac nadziejg, 1z fizyczne zmgczenie pomoze jej zasnac.

Ranek byl w jaskrawej sprzecznosci z poprzednim dniem. Zimne
szare niebo grozito deszczem, silny wiatr pedzit ulicami tumany ku-
rzu. Lily poszta przez Fifth Avenue w strong parku, liczac na to, ze
znajdzie jakis$ cichy zakatek, gdzie bedzie mogta posiedziec, lecz
zzigbla na wietrze 1 po godzinnej wedrowce pod rozkotysanymi ko-
narami drzew, zmgczona, schronita si¢ w matej restauracyjce. Pelno
tam bylo mtodych kobiet 1 dziewczat, zbyt zajetych herbata i cia-
stem, by zwroci¢ uwage na jej wejscie; ich ostre glosy odbijaty sie
od niskiego sufitu, pozostawiajac Lily w matym kregu ciszy. Dozna-
ta nagle przeymujacego poczucia osamotnienia. Wszystkie siedzace
dokota kobiety, obladowane torbami, notesami, rulonami nut, byty



zajete 1 nawet te samotne, pijac z pospiechem herbate, przegladaty
jakies notatki albo magazyny. Tylko Lily tkwita w wielkiej pustce
bezczynnosci.

Wypita kilka filizanek herbaty, ktora tu podawano z porcja du-
szonych ostryg, 1 gdy wyszla na ulice, poczuta, ze umyst ma zywszy
1 jasniejszy. Zdala sobie spraweg, ze dojrzata w niej ostateczna decy-
zja. Swiadomo$é tego pociagneta za soba ztudzenie aktywnosci;
podniecita ja mysl, ze ma powod, by spieszy¢ do domu. Znalazlszy
si¢ w pensjonacie przekonata sig, iz jest tak wczesnie, ze bedzie
mogta odpocza¢, zanim wprowadzi swoj plan w zycie. Zwtoka nie
ostabita jej postanowienia; miata pewnos¢, ze zamiar swoj wykona
1 ze bedzie to o wiele tatwiejsze, niz sadzita.

O piatej wstala, otworzyta swoja szkatutke, wyjela zapieczgtowa-
na paczke 1 wsungta ja za stanik. Nawet bezposredni kontakt z ta
paczuszka nie poruszyt jej, choc si¢ tego obawiata. Czuta si¢ osto-
nigta pancerzem obojetnosci, jak gdyby nadmierny wysitek woli stg-
pil wreszcie jej wrazliwosc.

Ubrata sig jeszcze raz, zamkneta drzwi na klucz 1 wyszla. Znata
dostatecznie obyczaje pani Dorset, by wiedzie¢, ze mozna ja zawsze
zasta¢ w domu po piatej. Na wypadek, gdyby nie przyjmowata niko-
go, a przede wszystkim panny Bart, Lily napisata bilecik, ktory za-
mierzala posta¢ wraz ze swoja wizytowka 1 ktory, jak sadzita,
zapewni jej przyjecie.

Szta umyslnie dtuzsza droga, zeby szybki ruch na powietrzu
w tak zimny wieczor wzmocnil jej nerwy, ale po krotkim czasie
stwierdzila, ze nie bylo to potrzebne. Traktowata sytuacj¢ z calym
spokojem, postanowienie jej bylo niezachwiane.

Nagle z zachmurzonego nieba lungto. Lily nie miata parasolki
1 deszcz smagal ja po twarzy, a wiosenna sukienka natychmiast
przemokta. Lily postanowita dojs¢ do Madison Avenue, by tam
wsias¢ w tramwaj elektryczny. W tym celu skrecita w pierwsza
przecznicg 1 od razu zdata sobie sprawg, ze juz to miejsce zna -
drzewa obsypane paczkami, nowe domy, duza kamienica z balkona-
mi, kwiaty w skrzynkach.



Ta sama ulica szta z Seldenem owego dnia wrzesniowego przed
dwoma laty; par¢ krokoéw dalej byta brama, do ktorej weszli razem.
Wspomnienie to obudzito burzg drzemiacych w niej uczuc - pra-
gnien, zalow, ztudzen, zrodzonych tej jednej, jedynej wiosny, jaka
znato jej serce. Coz za zbieg okolicznosci, ze mija ten dom idac
z takim zamiarem! I nagle wydalo jej sig, ze na to, co zamierza zro-
bi¢, patrzy jego oczami, a fakt, ze to si¢ wiazato z jego osoba, ze dla
osiagnigcia celu musi frymarczy¢ jego nazwiskiem 1 wykorzystac
fragment jego przesztosci, zmrozit w niej krew wstydem. Jakaz dhu-
ga droge przebyla od owego dnia, gdy po raz pierwszy rozmawiali
ze soba! Juz wowczas tkwita na Sciezce, ktora szla teraz, juz wow-
czas odepchneta jego reke.

Uraza za jego urojony chtod znikneta pod przemozna fala wspo-
mnien. Dwa razy gotow byt jej pomoc - pomoc kochajac ja, jak
powiedziat - a jesli pozornie zawi0dt ja za trzecim razem, to kogo
jak nie siebie sama mogta oskarzac¢?... Trudno, t¢ cz¢$¢ zycia ma za
soba 1 nie wiadomo, dlaczego do niej wraca... Lecz ch¢¢ ujrzenia go
zamienita si¢ w namigtne pragnienie, gdy przystaneta na chodniku
na wprost wejscia do jego domu. Ulica byta ciemna 1 pusta, zalana
deszczem. Oczami duszy ujrzata jego zaciszny pokoj, ksiazki na
potkach 1 ogien na kominku. Spojrzata w gore 1 zobaczyta Swiatto
w jego oknie, potem przecigta ulice 1 weszta do domu.
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Pokoj wygladal, jak go sobie wyobrazata: w gestniejacym mroku
lampy ocienione zielonymi daszkami rzucaty spokojne kregi Swiat-
ta, niewielki ogien ptonat na palenisku, przy kominku odsunigty fo-
tel, z ktorego Selden wstal, by ja wpuscic.

Sttumit pierwszy odruch zdumienia i1 milczat, czekajac, az si¢
odezwie, gdy przystang¢la na progu ogarnigta fala wspomnien.

Nic si¢ tu nie zmienito. Rozpoznata poike, z ktorej zdjat swego
La Bruyere'a, 1 wytarta porecz fotela, o ktorg si¢ oparta ogladajac te
cenng ksiazke. Ale wowczas jasne Swiatto wrzesniowe wypetniato
pokdj, niejako taczac go ze Swiatem zewngtrznym, gdy teraz ogien
na kominku 1 przy¢mione $wiatto lamp odgradzato pokdj od mroku
ulicy, nadajac wnetrzu skupiony nastrodj przytulnego zacisza.

Milczenie Seldena uprzytomnito Lily, ze jest zaskoczony jej
przyjsciem, wigc zwrdcila si¢ do niego i rzekla z prostota: - Przy-
sztam, zeby powiedziec, jak bardzo zaluje, ze rozstalismy si¢ w taki
sposob... i tego, co powiedziatam wtedy u pani Hatch.

Stowa te powiedziata bez namystu. Wchodzac po schodach nie
zastanawiatla si¢ nad przygotowaniem odpowiedniego pretekstu dla
te] nieoczekiwanej wizyty, teraz za$ poczuta gorace pragnienie, by
rozproszy¢ chmur¢ nieporozumien mi¢dzy nimi.

Selden odpowiedziat uSmiechem na jej spojrzenie. - Mnie tez by-
o przykro, zesmy si¢ tak rozstali. Ale nie jestem pewien, czy to nie



moja wina. Na szczescie przewidywalem niebezpieczenstwo, na ja-
kie si¢ narazalem...

- Wigc nie zalezato panu na... - przerwata mu tonem dawnej ironii.

- Po prostu bytem przygotowany na konsekwencje - poprawit ja
pogodnie. - Ale porozmawiamy o tym pozniej. Prosz¢ wejs¢
1 usias¢ przy ogniu. Polecam ten fotel, jesli mi pani pozwoli podto-
zy¢ sobie poduszke pod plecy.

Gdy to mowit, ona powoli przeszta przez pokoj 1 przystanegta przy
biurku, gdzie stojaca tam lampa rzucita podtuzne cienie na jej blada,
lekko zapadta twarz.

- Pani jest zmgczona... prosze usias¢ - powtorzyt tagodnie.

Zdawala si¢ nie stysze¢ jego prosby. - Chcialam panu powie-
dzie¢, ze opuscitam pania Hatch natychmiast po widzeniu si¢ z pa-
nem - powiedziala, jakby ciagnac dalej swoja spowiedz.

- Tak... tak, wiem - odpart z rosnacym zaktopotaniem.

- I ze zrobitam to, poniewaz pan mi powiedziat, zeby to zrobic.
Zanim pan si¢ zjawit, czutam juz, ze nie bede mogta zostac z ta pania,
z powodow, ktore pan podat, ale nie chciatam si¢ do tego przyznac...
nie chcialam panu pokazac, ze rozumiem, co pan mial na mysli.

- Och, powinienem byt wiedzie¢, ze sama pani znajdzie wyjscie...
proszg¢ mnie nie pogngbiac przypominaniem mojego natrectwa.

Gdyby nie byla tak poruszona, dostrzegtaby w jego lekkim tonie
po prostu che¢ przetrwania klopotliwej chwili, lecz draznit ja ten
ton, poniewaz tak bardzo pragneta by¢ zrozumiana. - Nie o to cho-
dzi... nie bylam niewdzigczna - 1 nagle zabrakto jej stow; poczuta
skurcz gardta 1 dwie 1zy powoli sptynety jej z oczu.

Selden podszedt 1 wziat ja za reke. - Pani jest bardzo zmegczona.
Prosze usiasé, a ja podam pani poduszkg...

Podprowadzit ja do fotela przy ogniu 1 podsunat poduszke pod plecy.

- A teraz zrobig pani herbaty; wie pani przeciez, ze ten dom
zawsze dysponuje taka odrobina goscinnosci.

Potrzasneta gtowa 1 dwie dalsze tzy sptynely z jej oczu. Lecz nie-
tatwo przychodzit jej ptacz i1 dugoletni nawyk panowania nad soba
zrobit swoje, cho¢ wzruszenie nie pozwolito jej jeszcze mowic.



- Wszak pani wie, ze potrafi¢ naktoni¢ wodg, by zawrzala w pieé
minut - ciagnat dalej Selden takim tonem jakby chcial pocieszy¢
zmartwione dziecko.

Stowa jego wywotaty wspomnienie tamtego popotudnia, kiedy
siedzieli razem przy herbacie 1 zartowali na temat jej przysztosci.
Bywaty chwile, kiedy 0w dzien zdawat si¢ bardziej odlegty niz ja-
kiekolwiek inne wydarzenie w jej zyciu, a przeciez potrafita przezyc
go na nowo w najdrobniejszych szczegotach.

Potrzasneta gtowa na znak odmowy.

- Nie, za duzo pije herbaty. Wolatabym posiedzie¢ spokojnie...
Musze iS¢ za chwile - dodata zmieszana.

Selden stat ciagle przy niej oparty o kominek. Pod przyjazna
swoboda jego zachowania dawat si¢ wyczu¢ pewien przymus. Za-
absorbowana soba, Lily zdawata si¢ nie dostrzegac, ze jej obecnos¢
zaczyna ci13zy¢ Seldenowi. Po chwili jednak spostrzegta to. Poczu-
cie osamotnienia powrdcito z podwdjna sita, gdy zrozumiata, ze nie
ma dla niej miejsca w jego duszy. Przyszia do niego bez konkretne-
g0 zamiaru; po prostu, zeby go zobaczy¢, lecz nagly bol, ktory po-
czula, byt bolem zawiedzionej nadziei.

- Muszg 18¢ - powtoOrzylta usitujac wstac z fotela. - Prawdopodob-
nie niepredko si¢ zobaczymy, a chcialam panu wyznac, ze nigdy nie
zapominatam tego, co mi pan powiedzial Bemonont, i ze czasem...
czasem, kiedy zdawato sig, ze jestem jak najdalsza od tych wspomnien,
byly dla mnie podpora 1 ustrzegly mnie od wielu bteddéw; uchronity od
tego, bym zostata naprawdg tym, za co wielu ludzi mnie uwazalo.

Starala si¢ jak mogta wprowadzi¢ pewien tad do swoich mysli,
lecz stowa jakos nie chcialy ztozy¢ si¢ sktadniej; mimo to czula, ze
nie moze go opuscic¢, zanim on nie zrozumie, Z€ Z oczywistej ruiny
swego zycia ocalila siebie.

W twarzy Seldena zaszla zmiana, gdy stuchat tych stow. Zniknat
Z niej wyraz przymusu, pojawito si¢ petne delikatnosci zrozumienie,
cho¢ wciaz wolne od bardziej osobistych uczuc.

- Rad jestem to styszec¢, ale nic z tego, co méwitem, nie miato wig-
kszego znaczenia. Wazne jest to, co jest w pani - 1 co zawsze bgdzie.



Podniosta si¢ 1 stata przed nim znowu do gi¢bi przejeta doniosto-
scig chwili. Przestata przeymowac si¢ jego niechecia do zwierzen.
Chce czy nie, musi choc raz ujrzec€ ja cata, zanim si¢ rozstana. Glos
jej odzyskat sil¢ i patrzac mu w oczy z powaga mowita: - Niektore
kobiety sa tak silne, ze bywaja dobre same z siebie, ale mnie potrze-
ba bylo panskiej wiary we mnie. Moze potrafitabym si¢ oprze¢ wiel-
kiej pokusie, ale te mate pokonalyby mnie zawsze. A poznie]
przypominatam sobie... przypominalam sobie, jak to pan mi powie-
dzial, ze takie zycie zadowoli¢ mnie nie moze, i wtedy wstydzitam
si¢ przed sama soba, ze mogto... To jest to, co pan dla mnie uczy-
nil... za to wlasnie chciatam panu podzigkowac. Chciatam powie-
dzie¢, ze zawsze pamigtalam... 1 Ze staralam sig... staralam si¢ ze
wszystkich sil...

Urwata nagle. Oczy jej znoOw wezbraly 1zami 1 siegajac po chuste-
czke poczuta pod palcami paczuszke¢ w faldach sukni. Zarumienita
si¢ gwattownie 1 stowa zamarty jej na ustach. Po chwili podniosta
spojrzenie na niego 1 mowila dalej glosem zmienionym: - Probowa-
tam, jak mogtam... ale zycie jest trudne, a ja nie jestem nikomu po-
trzebna. I nawet nie wiem, czy mog¢ uchodzi¢ za osobg istniejaca
niezaleznie. Bylam tylko czasteczka tej wielkiej machiny, ktéra na-
zywalam moim $wiatem, 1 kiedy z niej wypaditam, nigdzie nie ma
dla mnie miejsca. Co mozna zrobi¢, kiedy cztowiek si¢ przekona, ze
jego przeznaczeniem jest tylko to jedno miejsce? Wrocic€ albo wyla-
dowac na smietniku, a pan nie wie, co to jest by¢ Smieciem!

Skrzywita usta w usmiechu; przypomnialy jej si¢ wtasne zwierze-
nia w tym samym pokoju przed dwoma laty. Wowczas zamierzata
poslubic¢ Percy'ego Gryce'a. A jaki teraz miata zamiar?

Fala krwi zabarwita smagla twarz Seldena, lecz jego wzruszenie
zdradzata tylko wzmozona powaga zachowania.

- Pani pragnie mi co$ powiedzie¢ - czy zamierza pani wyjs¢ za
maz? - zapytal znienacka.

Lily wytrzymatla jego spojrzenie, lecz w oczach jej stopniowo za-
rysowalo, si¢ zastanowienie nad soba sama: czy podjela juz taka de-
cyzje, zanim weszla do tego pokoju?



- Zawsze mi pan mowit, ze predzej czy pdzniej bede musiata to
zrobi¢ - odpowiedziata z wattym usmiechem.

- [ teraz zrobi to pani?

- W koncu bgd¢ musiata. Lecz jest cos, co najpierw musz¢ zro-
bi¢. - Zamilkta ponownie, usitujac nada¢ swemu gtosow1 spokoyj,
jaki byl w jej usmiechu. - Muszg si¢ z kims pozegnac. Och, nie,
nie z panem. My na pewno zobaczymy si¢ nieraz - ale pozegnac
si¢ z ta Lily Bart, ktora pan znal. Byta ze mna przez caly czas, lecz
teraz musimy si¢ rozstac 1 przyprowadzitam ja z powrotem do pa-
na. Kiedy wyjde stad za chwilg, nie bedzie jej ze mna. Chcialabym
myslec, ze zostala tu z panem, a nie sprawi klopotu, nie zajmie
miejsca.

Podeszta do niego 1 wciaz usmiechajac si¢ wyciagneta do niego
reke. - Czy pozwoli jej pan zostac? - spytata.

Chwycit jej dlon, a ona poczula w nim zar uczucia, ktore nie wy-
ptyng¢lo jeszcze na usta.

- Lily... czy nie moge pani pomodc? - zawotat.

Spojrzata na niego z wielka tagodnoscia. - Czy pamigta pan, co
mi pan kiedy$ powiedzial? Ze moze mi pan pomdc tylko kochajac
mnie. No c0z, kochat mnie pan przez chwilg 1 pomogt. Zawsze bylto
mi to pociecha. Ale ta chwila mingta... 1 to ja pozwolitam jej prze-
minac. A zy¢ dalej trzeba. Do widzenia.

Nakryta druga reka jego dton 1 patrzyli na siebie przez chwile
z taka powaga, jakby stali w obliczu $mierci. Bo co$ mi¢dzy nimi
istotnie umarto - mitos¢, ktora w nim zabita i ktdrej nie mogta na
powr6t przywotac do zycia. Lecz cos rowniez miedzy nimi zyto
1 wybuchto w Lily nie gasnacym ptomieniem - mitos¢, ktora jego
mito$¢ wzniecita, tgsknota jej duszy za jego dusza. Zrozumiala te-
raz, ze nie moze odejs¢ zostawiajac tu taka Lily, jaka znat Selden; ta
lepsza Lily musi w niej samej istnie¢ zawsze.

Selden, nie puszczajac jej dloni, patrzal na Lily badawczo z uczu-
ciem pewnego niepokoju. Nie istniaty okolicznosci zewngtrzne - ani
dla niego, ani dla niej; czut tylko, ze przezywa jedna z tych rzadkich
chwil, ktére mijajac uchylaja zastony.



- Lily - rzekt cichym glosem - nie méw w ten sposob. Nie moge
pani pusci¢ nie wiedzac, co zamierzasz. Wszystko moze si¢ zmienic,
ale nie przeminac. Pozostanie pani zawsze w moim zyciu.

Odpowiedziata mu jasnym, wszystkowiedzacym spojrzeniem.

- Tak. Rozumiem to teraz. Pozostaniemy na zawsze przyjaciol-
mi. Wtedy bedg si¢ czuta bezpieczna, cokolwiek by sig stalo.

- Co pani przez to rozumie? Co ma sig stac?

Odwrocita si¢ w milczeniu i1 podeszta do kominka.

- Teraz nic. Chyba tylko to, ze musi pan doda¢ do ognia, bo zro-
bito mi si¢ bardzo zimno.

Przyklekta na dywaniku przed kominkiem, wyciagajac dionie do
ognia. Selden, zaskoczony nagta zmiang jej tonu, odruchowo sig¢gnat
do kosza 1 dorzucit trochg drew na palenisko, zauwazyt przy tym,

w Swietle buchajacych ptomieni, wychudte, przezroczyste niemal
rece Lily, a pod fatdami luznej sukni wyszczuplate ksztalty ciata;

1 dlugo jeszcze potem pamigtal, jak czerwien tanczacego ognia wy-
dobyta rzezbg jej nozdrzy 1 podkreslita czerh lezaca miedzy koscia
policzkowa 1 okiem. Klgczata tam przez kilka chwil w milczeniu,
ktorego nie o$mielit si¢ przerwa¢. Gdy wreszcie dzwigngla si¢ z ko-
lan, wydato mu sig, ze wrzuca do ognia jakas paczuszke¢ wyciagnigta
spomigdzy fatd sukni, lecz ledwie ten gest zauwazyl. Byt oszoto-
miony jak pod dziataniem jakiegos czaru i na prozno szukat stow,
ktore przywrdcityby mu rownowage ducha.

Lily podeszta do niego 1 potozyta mu dtonie na ramionach. - Do wi-
dzenia - rzekta, a gdy nachylit si¢ ku niej, dotkngla wargami jego czota.
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Siodma dawno juz minela; $wiatto 1 kuchenne wyziewy swiad-
czyty, ze obiad w pensjonacie juz si¢ zaczat. Lily pospieszyta po
schodach do swojego pokoju, zapalita gazowa lampg 1 zaczela si¢
przebieraC. Postanowita nie gltodzi€ si¢ 1 nie unikac¢ positkow tylko
dlatego, ze otoczenie odbierato jej apetyt. Jesli los kaze jej zy¢
w pensjonacie, musi przystosowac si¢ do warunkoéw. Byta jednak
bardzo rada, gdy znalaziszy si¢ w dusznej jadalni stwierdzita, ze
obiad juz si¢ konczyt.

Na gorze, z powrotem w swoim pokoiku, poczuta nagla goracz-
ke czynu. W ostatnich tygodniach, ogarnigta apatia 1 obojetnoscia,
nie mogta si¢ zdoby¢ na uporzadkowanie swoich rzeczy, teraz wigc
zaczela systematycznie przeglada¢ zawartos¢ wszystkich szuflad
1 szafy. Pozostato jej kilka pigknych sukien z ostatniego okresu
swietnosci ,,Sabriny" 1 pobytu w Londynie; cz¢$cia z nich hojnie
obdarowata pokojowke, kiedy musiata si¢ z nig rozstac. Reszta
strojow, mimo utraconej §wiezosci, zachowata wspaniata linig,
pigtno artystycznej reki, ktora je stworzyta. Roztozyta suknie na
t6zku 1 oto stangly jej przed oczyma wszystkie chwile, w ktorych
je nosita. Wspomnienia czyhaty w kazdej faldzie, kazdy zwo; ko-
ronki, kazdy desen haftu byt jak kartka z jej przesztosci. Ze zdu-
miewajaca sila ogarneta ja na chwile atmosfera dawnego zycia.

Z dna kufra wyciagnela na koncu biala draperig, ktora bezwtadnie
zwista jej przez ramig. Byla to owa biata suknia, ktoéra w zywych



obrazach u Bry'éw postuzyta jej do przedstawienia portretu Rey-
noldsa. Nie miala sit pozby¢ si¢ tej szaty, lecz od owego wieczoru
nigdy jej nie ogladata. Gdy potrzasneta fatdami, w powietrzu unidst
si¢ zapach fiotkow; uderzyl w nia niby tchnienie owej fontanny

w oranzerii, gdzie stata u boku Lawrence'a Seldena 1 wzgardzita
swoim losem. Ztozyta suknie, jedna po drugiej, z powrotem do ku-
fra, grzebiac wraz z nimi I$nienie §wiatet, odglos Smiechu, nie-
uchwytne, zablakane powiewy z r6zanych ogrodow rozkoszy.
Znajdowala si¢ wciaz w stanie niezwyklego podniecenia i kazde
echo przesztosci byto wstrzasem dla jej nerwow.

Zamykata wtasnie kufer, gdy ustyszata pukanie 1 czerwona dlon
irlandzkiej pokojowki wrzucita do pokoju list. Lily ze zdziwieniem
przeczytala adres nadawcy wydrukowany w gérnym rogu koperty.
Bylo to urzedowe zawiadomienie z biura notariusza - wykonawcy
testamentu ciotki. Otworzyta koperte 1 na ziemi¢ wypadt czek. Gdy
schylita sig, by go podnies¢, krew uderzyta jej do twarzy: czek opie-
wal na sume legatu pani Peniston, a dotaczony do niego list wyjas-
nial, ze dzigki wczesniejszemu zalatwieniu formalnosci zwiazanych
z testamentem postanowiono przyspieszy¢ termin oznaczony dla
wyplaty zapisow.

Lily usiadta przy biurku stojacym w nogach t6zka 1 rozpostarta
przed soba blankiet czekowy, wpatrywata si¢ w zapis dokonany
wprawna reka: dziesie€ tysigcy dolarow. Jeszcze nie minat rok, gdy

suma ta oznaczataby dla Lily ostateczne ubostwo, lecz jej miara
wartosci zmienita si¢ przez ten czas 1 teraz z tej kartki wyzierala
wizja dobrobytu. Blask tej wizji podniecat coraz mocniej jej
wyobrazni¢ 1 po chwili wsuneta czek pod blat biurka - fatwiej byto
myslec¢ bez tych pigciu cyfr tanczacych jej przed oczami, a musiata
przemysle¢ wiele rzeczy, nim uda si¢ na spoczynek.

Siggneta po swoja ksiazeczke czekowa 1 pograzyta si¢ w Sci-
stych obliczeniach, jak kiedys owej nocy w Bellomont, kiedy po-
stanowita poslubi¢ Percy'ego Gryce'a. UbOstwo ogromnie
upraszcza wszelkie rachunki 1 tatwiej byto teraz okresli¢ jej sytu-
acj¢ finansowa niz przed dwoma laty. Lily jednakze nie nauczyta



si¢ jeszcze rozsadnego panowania nad pieniedzmi 1 w przejscio-
wym okresie zbytku, gdy mieszkata w hotelu ,,Emporium", powro-
cifa do nawyku rozrzutno$ci, powaznie naruszajac swoj skromny
budzet. Doktadne zbadanie ksiazeczki czekowej 1 lezacych na biur-
ku rachunkow wykazato, ze gdy zaptaci wszystko, to pozostanie jej
pieniedzy zaledwie na trzy do czterech miesigcy zycia, a jesli po-
tem nie bgdzie nic zarabiac, to jakiekolwiek dodatkowe wydatki
musi zredukowac niemal do zera. Wzdrygne¢ta si¢ 1 zastonita oczy
reka. Ujrzata siebie wkraczajaca na coraz wezsza Sciezke, ktora
wiodta donikad.

Lecz nie wizja ubostwa materialnego napeltniata ja najwigksza
odraza. Miala poczucie o wiele wigkszej biedy, wobec ktorej ngdza
materialna tracita znaczenie. Serce czuto pustke osamotnienia.
Owtladneto nig uczucie, ze jest czyms bez oparcia, stworzeniem
unoszonym przez wir zycia, nie posiadajagcym niczego, czego mo-
globy sig uczepi¢ i ocali¢ przed zagtada. A gdy spojrzata wstecz,
widziata, ze nigdy nie bylo takiej chwili, w ktorej czutaby istotny
zwiazek z zyciem. Z jej rodzicami byto tak samo - nie posiadali
zadnego oparcia, miotani nakazami mody, kaprysami fortuny, nie
znali schronienia, jakie daje zycie osobiste. Ona sama wyrosta nie
znajac nawet takiego miejsca na ziemi, ktore bytoby jej milsze od
innego; nie istniat dla niej osSrodek wczesnych wzruszen ani za
cnych 1 drogich tradycji, to wszystko, do czego cztowiek zwraca
si¢ o pokrzepienie, skad serce czerpie sitg dla siebie i czulos¢
dla innych. W jakiejkolwiek postaci narastajaca powoli przesztos¢
gromadzi si¢ w naszej krwi - czy w konkretnym obrazie starego
domu budzacego zywe wspomnienia, czy w pojeciu domu, ktory
nie rece zbudowaty, lecz odziedziczone pasje 1 wierzenia - w row-
nym stopniu poszerza to 1 poglebia nasza egzystencje, i spaja ja ta-
jemniczymi ogniwami pokrewienstwa z cata ogromna suma
ludzkich dazen.

Nigdy dotad nie spojrzata Lily na zycie w taki sposdb. By¢ moze
instynktownie szukata autentycznych zwiazkow z ludzmi, lecz te
porywy tlumit deprawujacy wplyw otoczenia. Wszyscy mezczyzni



1 wszystkie kobiety, ktore znata, zdawali si¢ wirowa¢ w pustce jak
atomy, odpychane od siebie wiecznie odsrodkowym ruchem. Tylko
Selden, tylko on jeden dwukrotnie gotow byt obdarzy¢ ja wiara

1 zaufaniem, trzecia proba przekraczata jego wytrzymatos¢. Sama
istota jego mitosci sprawita, ze nie mozna byto jej wskrzesi¢. Gdy-
by to byt po prostu zew krwi, mogtaby dziata¢ potega jej urody.
Lecz ze to byla sprawa gl¢bsza, ze jego mitos¢ nierozerwalnie bylta
zwiazana z odziedziczonymi przez niego nawykami mysli 1 uczuc,
przywrocic jej zycie niby roslinie wyrwanej z korzeniami okazato
si¢ niemozliwoscia. Selden datl jej to, co w nim bylo najlepszego,
ale podobnie jak ona nie potrafit bezkrytycznie powrdci¢ do daw-
nego stanu serca.

Pozostata jej, jak mu wyznata, krzepiaca pamig¢ jego wiary
w nia. Ale przeciez nie osiagneta jeszcze wieku, w ktorym kobieta
moze zy¢ tylko wspomnieniami! Czula w sobie gtod zycia, cala jej
istota domagata si¢ wlasnej porcji osobistego szczgscia. Tak, Lily
pragne¢la szczescia. Przyziemna mozliwos¢ takiego szczgscia
odrzucata jedna po drugiej. Teraz widziata, ze zostala jej pustka
rezygnacji.

Byto juz p6zno. Bezbrzezne znuzenie owtadnelo cala jej istota.
Nie byla to skradajaca si¢ powoli potrzeba snu, lecz jakas bezsilna
jasnos¢ umystu,w ktorej niesamowicie ostro rysowata si¢ perspek-
tywa przysztosci. Przerazajaca wyrazistos¢ wizji - Lily miata wra-
zenie, ze rozdarta mitosierna zastong dzielaca intencje od czynu
1 ze widzi doktadnie, co bedzie robita przez dtugi szereg czekaja-
cych ja dni. Na przyktad w biurku lezy czek, ktorym postanowita
sptaci¢ dtug Trenorowi, lecz gdy nadejdzie ranek, odsunie ten za-
miar 1 stopniowo przywyknie do mysli o dlugu. Wizja ta przerazita
ja - bala si¢ spasc z tej wysokosci, na jaka wyniosta ja ostatnia
chwila spedzona z Seldenem. Ale jak dtugo moze ufa¢ sobie? Zna-
ta site pokusy ciagnaca ja jakby niezliczonymi r¢koma z powrotem
do jakiego§ nowego kompromisu. Pragneta goraco przedtuzyc,
utrzymac na zawsze t¢ chwil¢ duchowego uniesienia. Gdyby zycie
moglo skonczy¢ si¢ teraz - teraz, na tej tragicznej, ale jakzez stod-



kiej wizji utraconych mozliwosci, ktora data jej odczu¢ zwiazek ze
wszystkimi, co zdolni sa do mitosci 1 wyrzeczen.

Nagle siegngta do biurka, wyjeta przystany jej czek 1 wtozyla do
koperty, na ktorej napisata adres swojego banku. Nastgpnie wypisata
czek dla Trenora 1 wsunawszy go bez stowa wyjasnienia do drugie;j
koperty, zaadresowata ja 1 potozyta obok pierwszej na biurku. Po
czym siedziala jeszcze przy stole, przez czas jakis porzadkujac pa-
piery 1 piszac, poki wreszcie glgboki spokdj panujacy w domu nie
przypomniat jej, ze jest juz bardzo p6zno. Za oknem ustat turkot kot,
a huk kolejki naziemnej powtarzat si¢ jedynie po dtugich przerwach
wstrzasajac nienaturalna cisza ulic.

Wsrod tajemniczej nocnej roztaki ze wszystkimi zewngtrznymi
przejawami zycia Lily doznala przedziwnego uczucia, ze znalazia
si¢ oko w oko z wtasna przysztoscia. Przyprawito ja to o zawrdét
glowy; by wylaczy¢ swiadomos¢, przycisngla rece do oczu. Lecz
przerazajaca cisza 1 pustka zdawaty si¢ symbolem tej przysztosci -
jakby dom, ulica, caty swiat, wszystko bylo puste 1 tylko ona zostata
we wszechswiecie pozbawionym zycia.

Czula si¢ na granicy obtedu... nigdy jeszcze nie byta tak bliska
utraty poczucia rzeczywistosci. Potrzebowata snu - nie spata dwie
ostatnie noce. Flaszeczka z chloralem stata przy t6zku, gotowa rzu-
ci¢ na nia swoj czar. Wstala z krzeslta, szybko rozebrata si¢ tgskniac
do poduszki. Przy swoim ogromnym zmeczeniu myslata, 1z od razu
zasnie; lecz gdy tylko si¢ potozyta, ciato jej poczuto kazdy nerw
z osobna. Wydalo jej sig, ze w glowie ktos zapalil jaskrawe, elektry-
czne Swiatlo 1 w jego blasku ona sama, biedna, przerazona istota,
kulifa sig, na proézno szukajac schronienia.

Nigdy nie wyobrazata sobie, ze Swiadomos¢ moze osiagnac takie
napigcie - na nowo stangto przed nia nagle cale jej zycie. Czym
uspokoi¢ nerwy? Skrajne wyczerpanie bytoby czyms rozkosznym
wobec tej nieludzko wzmozonej aktywnos$ci, zmgczenie znikneto,
jakby ktos sita wlat w jej zyly okrutny srodek podniecajacy.

Mogtaby znies€ ten stan, ile jednak sit pozostanie na dzien na-
stgpny, za ktorym cisng si¢ dalsze dni, niby dziko wrzeszczacy



thum. Musi to uciszy¢ cho¢by na par¢ godzin; sttumi¢ podniecenie;
zapomnie¢ o wszystkim. Wyciagnela reke¢ 1 odmierzyta do szklanki
kojace krople. Zdata sobie jednak sprawe, ze ich dziatanie nie wy-
starczy dla nadmiernie pobudzonego umystu. Od dawna juz po-
wigkszala dawke do granicy dozwolonej, ale dzi§ musi wzia¢ tych
kropli trochg wigcej. Wiedziata, ze to niebezpieczne - pamigtala
przestroge aptekarza. Jesli zasnie, moze si¢ nigdy nie obudzi¢. Lecz
ostatecznie byla to jedyna szansa na sto, dziatania tego srodka nie
mozna bylo przewidziec, a kilka kropli wigcej ponad zwykta doze
nie bedzie miato najprawdopodobniej innego skutku jak tylko wy-
poczynek, ktorego rozpaczliwie pragneta...

Nie zastanawiata si¢ dtugo - byla w niej tylko fizyczna potrzeba
snu. Umyst cofat si¢ przed mysleniem odruchowo, jak kurcza si¢
zrenice w blasku swiatla. Ciemno$¢ za wszelka ceng! Uniosta si¢ na
t6zku 1 wychylita zawartos¢ szklanki; potem zdmuchngla swiece
1 wyciagngla si¢ w poscieli.

Lezata bardzo spokojnie, czekajac z uczuciem fizycznej rozko-
szy na pierwsze skutki srodka nasennego. Wiedziata z gory, co to
bedzie: stopniowe zwolnienie tetna, fagodnie ogarniajaca biernos¢,
jakby jakas niewidzialna rgka magnetyzowata ja w ciemnosci.
Powolnos¢, niemal ostroznos¢ tego dziatania powigkszata jego
urok. Jak rozkosznie bylo przechyli¢ si¢ 1 spoglada¢ w mgliste
przepascie nie§wiadomosci. Tym razem krople zdawaty si¢ dziatac
wolniej niz zwykle; wreszcie jednak przyszto uczucie zupelnego
odr¢twienia 1 wtedy leniwie zdziwila si¢, co mogto przyprawic
ja o taki niepokoj 1 podniecenie. Przeciez nie byto powodu - ju-
tro nie bedzie takie straszne, na pewno starczy jej sil, by stawic
czoto trudnosciom. Nie pamigtata juz, czego si¢ tak bata, dosc,
ze przestala ja dreczy¢ niepewnosC. Byta nieszczesliwa, a teraz
jest szczesliwa, czula si¢ samotna, a teraz poczucie osamotnienia
znikto.

Lezac tak powiedziata do siebie, ze jest cos, co musi przekazaé
Seldenowi, ze znalazta stowo, ktore wszystko wyjasni miedzy nimi.
Usitowata je powtorzy¢... jasniato ulotnie gdzies na najdalszym



krancu mysli - bata sig, ze go sobie nie przypomni, kiedy si¢ obu-
dzi, a przeciez czula, ze jesli zapamigta 1 powie mu, to wszystko
si¢ naprawi.
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Nazajutrz ranek wstat ciepty 1 pogodny, przynoszac w powietrzu
zapowiedz lata. Promienie stonca ktadly si¢ radosnie na ulicg, przy
ktorej mieszkata Lily, wygladzaly odrapane mury kamienic, wyzla-
caly nagie porgcze przy stopniach wiodacych do wejscia 1 tgczowy-
mi blaskami zdobity szyby w jej pokoju, zastonigte roleta.

Gdy taki dzien jest w zgodzie z tym, co czujemy, upaja nas tchnienie
powietrza, 1 Selden, spieszac ulica wsrod jej porannej intymnej krzata-
niny, czut w sobie sit¢ miodzienczych porywow. Zerwat tego ranka z
ru-
tyng swoich przyzwyczajen 1 dat si¢ ponies¢ fali uczucia; byt jak
zeglarz,
ktory porzucil wytyczone szlaki 1 zawierzyl nowym gwiazdom.

Tymczasem droga wiodia go po prostu do pensjonatu panny .Bart,
a podniszczone stopnie u wejscia byly dla niego progiem wielkie;j
niewiadomej. Zblizajac si¢ do domu spojrzat w gore¢ i z mtodzien-
cza ciekawoscig zastanowit sig, ktore tez okno nalezy do niej. Byta
godzina dziewiata 1 front domu, zamieszkany przez osoby pracuja-
ce, zdradzal juz oznaki przebudzenia. Selden przypomnial sobie
pOzniej, ze tylko na jednym oknie roleta byta nie podniesiona. Za-
uwazyl roOwniez, ze na parapecie stata doniczka z bratkami, 1 od razu
wywnioskowat, ze to musi by¢ okno Lily; nie ulegato watpliwosci,
ze jedyny pigkny szczegot w obskurnej scenerii mozna byto taczy¢
tylko z jej osoba.

Dziewiata to wczesna godzina na wizyte, lecz Selden odrzucit
wszelkie konwenanse towarzyskie. Wiedziat jedno: musi zobaczy¢



Lily natychmiast - odnalazt stowo, ktore chciat jej powiedzie€ 1 nie
moglo ono czekac ani chwili dtuzej. Dziwil sig. Dziwit sig, Ze nie
wybiegto mu na usta wczesniej, ze pozwolil jej odejs¢ wieczorem

1 wypowiedzie¢ go nie zdotal. Ale nic si¢ nie stato, jest nowy dzien.
Takim stowem nalezy wita¢ nie zmrok, lecz poranek.

Selden wbiegt szybko po stopniach 1 pociagnat za dzwonek; po-
grazony we wiasnych myslach, zdal sobie jednak sprawe, ze drzwi
otwarto mu natychmiast. Zdumiat si¢. Jeszcze bardziej zaskoczyt go
fakt, ze to Gerty Farish otwarta mu drzwi i ze za jej plecami zebrato
si¢ grono osOb w stanie widocznego wzburzenia.

- Lawrence! - krzykneta Gerty nieswoim glosem. - Jak to si¢
stato, zes tu przyszedt tak szybko? - Jej drzaca dton, ktéra poczut na
ramieniu, zdawata si¢ zaciska¢ dokota jego serca.

Spostrzegl inne twarze, dziwnie przelgknione 1 przejete, dojrzat
imponujaca posta¢ wilascicielki pensjonatu sunaca ku niemu, lecz
cofnat si¢ 1 zastonit uniesiona reka, a oczy jego pobiegly mimowied-
nie ku stromej, ciemnej katce schodowej z orzechowego drzewa,
czujac, ze Gerty natychmiast poprowadzi go na gore.

W glebi domu odezwal si¢ jakis gtos méwiacy, ze doktor powroci
za chwilg 1 zeby niczego na gorze nie rusza¢. Ktos inny wykrzyknat:
., L0 taska prawdziwa...", po czym Selden poczul, ze Gerty wzigla
go delikatnie za reke 1 ze dopuszczono, by sami poszli na gore.

W milczeniu weszli na trzecie pigtro, gdzie przebyli korytarz
1 stangli przed zamknig¢tymi drzwiami. Gerty weszta pierwsza, Sel-
den za nig. Roleta byta spuszczona, lecz przemozne swiatto stonca
zamglona ztocista smuga wdzierato si¢ do pokoju 1 w jego blasku
Selden ujrzat waskie 16zko pod $ciana, a na nim kogos, kto lezat
z rekoma bezwladnymi 1 twarza podobna do Lily Bart.

Bo to nie byta ona - kazde uderzenie jego serca namigtnie temu
przeczyto. Prawdziwa Lily Bart miat przy sobie zaledwie par¢ godzin
wczesniej - co moglto go faczy¢ z ta obca 1 nieruchoma twarza, ktora
po raz pierwszy ani zbladta, ani si¢ zarumienita na jego wejscie?

Gerty, rownie spokojna jak on, panujaca nad soba z wprawa ludzi
przywyktych do cudzego nieszczgscia, stata przy tozku zwracajac



si¢ do niego glosem tagodnym, jakby przekazujac mu czyjes ostat-
nie polecenie:

- Lekarz znalazt buteleczke chloralu... Zle sypiata przez dluzszy
czas 1 musiata wzia¢ za duza dozg przez pomyike... to nie ulega
watpliwosci... zadnej watpliwosci... nie bedzie sprawy... byl bar-
dzo mity. Powiedziatam mu, ze chcielibySmy oboje zosta¢ sami, ze-
by przejrzec jej rzeczy, zanim ktos przyjdzie. Wiem, Ze ona
zyczylaby sobie tego.

Selden ledwie styszat, co mowita Gerty. Stat wpatrzony w uspiona
twarz, ktora robita wrazenie zakrytej delikatng niewyczuwalna maska
na
zywych rysach, tak dobrze mu znanych. Czul, ze prawdziwa Lily jest
wciaz przy nim, cho¢ niewidzialna 1 niedostepna, i znikomos¢ dzielace;j
ich bariery kpita sobie z jego bezsilnosci. Zawsze byta migedzy nimi
Zni-
koma, niewyczuwalna bariera, a przeciez pozwalal, zeby ich
rozdzielata!

Zdawala sig teraz jeszcze bardziej niz kiedykolwiek niepochwytoa 1
kru-
cha, a przeciez byta nie do pokonania, cho¢by nawet bit w nia gtowa.

Padl na kolana przed 16zkiem, lecz Gerty dotknigciem dtoni kaza-
ta mu wstac.

- Rozumiesz, po co doktor poszedi? Obiecat, ze nie bedzie zad-
nych klopotow... ale formalnosci trzeba dokonac. A ja poprositam
go, zebySmy mogli przedtem przejrzec jej rzeczy...

Selden skinat glowa. - To nie potrwa dtugo - i powiodta wzro-
kiem po matym, pustym pokoju.

- Nie, nie potrwa dhugo - zgodzit si¢ z nia.

Przytrzymata jego dton na chwilg, potem rzucita ostatnie spojrze-
nie na t0zko 1 milczac skierowala si¢ do drzwi. Na progu przystane-
ta 1 dodata: - Znajdziesz mnie na dole, jesli bedg ci potrzebna.

Selden ocknat si¢ 1 probowat ja zatrzymac: - Ale dlaczego odcho-
dzisz? Ona chcialaby...

Gerty potrzasneta glowa z uSmiechem: - Nie... ona by wlasnie
tego chciala... - 1 przy tych stowach przeszyto Seldena §wiatto zro-
zumienia najglebszych tajemnic mitosci.



Drzwi zamknely si¢ za Gerty, on za$ pozostat sam z nieruchoma,
pograzona we $nie postacia na 16zku. Zapragnat powroci¢ do niej,



pas¢ na kolana 1 przytuli¢ rozgoraczkowana gtowe do tchnacego
spokojem policzka na poduszce. Nigdy nie zaznali spokoju we dwo-
je 1 teraz poczut pragnienie, by zatona¢ w tej dziwnej, tajemnicze;j
ciszy, ktora ja ogarneta.

Lecz pamigtal ostrzezenie Gerty 1 zdat sobie sprawe, ze jesli nawet
czas w tym pokoju przystanat, to niecbawem zapuka do drzwi. Gerty
ofiarowata mu te bezcenne pot godziny 1 musi uszanowac jej wolg.

Odwrocit si¢ 1 rozejrzal dokota, starajac si¢ odzyskac przyto-
mno$¢ umystu. Pokoj byt skapo umeblowany: zniszczona komoda
przykryta koronkowa serwetka, na niej jakies puzderka 1 flakony ze
ztoconymi zakrgtkami, r6zowa poduszeczka do szpilek, szklana ta-
cka 1 rzucone na nia szyldkretowe szpilki do wtosow - wstrzasneta
Seldenem intymnos¢ tych drobiazgoéw 1 pustka wiszacego nad nimi
toaletowego lustra.

Byty to jedyne Slady zbytku 1 dbatosci o drobiazgowa osobista
schludnos¢, swiadczace o cenie innych wyrzeczen. Poza tym nic
w calym pokoju nie nosito pigtna jej osobowosci, chyba tylko czy-
stos$¢ nielicznych mebli - umywalki, dwoch krzeset, matego biurka
1 stoliczka przy 16zku. Stata na nim pusta buteleczka i szklanka, od
ktorej Selden odwrocit wzrok.

Biurko byto zamknigte, lecz na jego pochylym wieku lezaty dwa
listy, ktore wziat do reki. Jeden z nich nosil nazwe banku, a ponie-
waz byl zapieczgtowany, Selden odtozyt go po chwili wahania. Na-
tomiast na drugim w otwartej kopercie odczytat nazwisko Trenora.

Poczut pokusg jak uklucie noza; zachwial si¢ 1 opart o biurko.
Dlaczego pisata do Trenora - najprawdopodobniej poprzedniego
wieczora po ich rozstaniu? Ta mysl zbezczescita wspomnienie ich
ostatniej godziny, zamieniata w drwing stowo, ktore przyszedt je;
powiedzie€ 1 splugawita nawet te cisze, ktora ich teraz pojednata.
Ostatecznie c6z on wiedzial o jej zyciu? Tylko tyle, ile sama ze-
chciata zdradzi¢, a jakzez tego byto mato! Jakim prawem - zdawat
si¢ pytac list w jego r¢ku - jakim prawem wdzierat si¢ w jej taje-
mnice wrotami, ktore §mier¢ zostawita otwarte? Serce w nim krzy-
czalo w odpowiedzi, ze prawem uzyskanym w ich ostatniej



wspolnej godzinie, gdy klucz do tajemnicy ztozyta w jego rece. Tak
- ale skoro ten list do Trenora napisata pdznie;?

Odtozyt koperte w nagtym odruchu obrzydzenia i zacisnawszy
usta zabrat si¢ energicznie do spetnienia reszty podjetego zadania.
Ostatecznie tatwiej mu to przyjdzie teraz, gdy jego udziat osobisty
przestal istniec.

Podniost wieko biurka i1 ujrzat wewnatrz ksiazeczke czekowa
wraz z rachunkami 1 listami utozonymi ze starannoscia, ktora cha-
rakteryzowala wszystkie osobiste przyzwyczajenia Lily. Najpierw
przejrzat listy, poniewaz wydato mu si¢ to najtrudniejsza czgscia za-
dania. Niewiele byto tej korespondencji pozbawionej znaczenia, lecz
znalazt tam bilecik, ktory napisal do Lily nazajutrz po zabawie
u Bry'ow, 1 serce w nim zabito ze wzruszenia: ,,Kiedy moge przy;js¢
do pani?" Wlasne stowa uprzytomnity mu jego tchorzostwo, ktore
powstrzymato go w momencie gdy byl bliski celu. Tak, zawsze bat
si¢ spojrze¢ w twarz przeznaczeniu, a wrodzona uczciwos¢ kazata
mu teraz przyznac si¢ do tchorzostwa; bo czyz nie odzyty w nim
stare watpliwosci na sam widok listu do Trenora?

Schowat swoj bilecik do portfelu sktadajac go starannie jako co$
cennego, poniewaz dla niej byl cenny, 1 zdajac sobie sprawe, ze czas
uptywa, przejrzal dalsze papiery.

Ze zdumieniem stwierdzit, ze wszystkie rachunki byty zaptacone nie
brakowato pokwitowania na zadnym. Otworzyt ksiazeczke czekowa
1 stwierdzit, ze poprzedniego wieczoru na rachunek Lily wptynglo
dziesie¢ tysiecy dolaréw od egzekutorow testamentu pani Peniston.

A zatem legat zostat wyptacony wczesniej, niz wynikato to z informa-
cji Gerty. Lecz odwrdociwszy dwie strony przekonat si¢ ze zdumieniem,
ze pomimo tego ostatniego wplywu na konto, koncowe saldo opiewato
zaledwie na kilka dolaréw. Przebiegt szybko wzrokiem odcinki ostat-
nich czekoéw datowane poprzedniego dnia i stwierdzil, ze okoto pigciu-
set dolarow poszio na sptacenie rachunkow, natomiast na pozostata
sume¢ wystawiony zostat czek dla pana Karola Augusta Trenora.

Odtozyt ksigzeczke czekowa, osunat si¢ na krzesto, opart tokcie
na biurku 1 ukryt twarz w dioniach. Czy ten czek dla Trenora wyjas-



niat tajemnicg, czy tez ja gmatwal? Nie byt zdolny do myslenia, czut
tylko odrazajaca niewlasciwos¢ podobnej transakcji pomigdzy kims
takim jak Trenor i1 kobieta taka jak Lily. Stopniowo minat zamet

w jego umysle 1 Selden przypomniat sobie zastyszane aluzje 1 plotki
1 z tych samych insynuacji, nad ktorymi kiedys bat si¢ zastanawiac,
wysnut teraz rozwigzanie tajemnicy. Prawda bylo, ze Lily brala pie-
niadze od Trenora, ale prawda réwniez 1 to, ze nie mogta znies¢ cig-
zaru tego dtugu 1 przy pierwszej sposobnosci uwolnita si¢ od niego,
cho¢ stawialo ja to oko w oko z zupetlna nedza.

I to byto wszystko - nie wiedziat nic wigcej 1 nie spodziewal si¢
dowiedzie¢. Milczace usta na poduszce niczego mu juz nie zdradza,
chyba ze reszt¢ zawarty w pocalunku ztozonym na jego czole. Tak,
odnajdywat teraz w tym pozegnaniu wszystko, co jego serce pragneto
znalez¢; mogl nawet z tego pozegnania czerpa¢ odwage, by nie oskar-
zac siebie, ze ze sposobnosci przez los podsunigtej nie skorzystat.

Widziat teraz jasno, ze samo zycie sprzysiggto sig, by ich rozta-
czyC; byl niezalezny wobec tego wszystkiego, czemu ona bezwolnie
ulegala, i ta niezalezno$¢ wzmagata jego duchowe wymagania nie
pozwalajac zy¢ 1 kocha¢ bezkrytycznie. Ale jednak kochat ja napra-
wde - gotow ztozy¢ swoj los w jej rece, bo wierzyt w nia, i jesli
przeznaczenie wymkneto im sie w decydujacej chwili, to widziat te-
raz, ze oboje uratowali t¢ chwilg z ruiny swego zycia.

Mitos¢ niosaca zwycigstwo nad samym soba chronita ich od zani-
ku uczu¢, od martwoty; jej kazata zwracac si¢ ku niemu w kolej-
nych walkach z wptywami otoczenia, w nim utrzymata przy zyciu
wiarg, ktora sprawila, ze przyszedt tu ze skrucha 1 pojednaniem.

Uklakt przy 16zku i pochylit si¢ nad zmarla, a wsrdd Smiertelne;j
ciszy przemkngto miedzy nimi to stowo, ktore wszystko wyjasnito.
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